
20.12.2011  
  

1

C O N T E N T S 
 

Fifteenth Series, Vol. XXI, Ninth Session, 2011/1933 (Saka) 
      No. 19, Tuesday, December 20, 2011/Agrahayana 29, 1933 (Saka) 

 
 
 

S U B J E C T                                     P A G E S 

 

 
ORAL ANSWERS TO QUESTIONS  

∗Starred Question Nos. 361 to 368     2-49 

 

WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS  

Starred Question Nos. 369 to 380     50-97 

Unstarred Question Nos. 4141 to  4370    99-504  
 
 

                                                 
∗ The sign + marked above the name of a Member indicates that the Question was actually asked on the 
floor of the House by that Member 
 
 



20.12.2011  
  

2

PAPERS LAID ON THE TABLE 505-518  
 
MESSAGE FROM RAJYA SABHA 519 
 
LEAVE OF ABSENCE FROM THE SITTINGS OF  520 
THE HOUSE  
 
REPORT ON THE PARTICIPATION OF INDIAN  520 
PARLIAMENTARY DELEGATION AT THE 124TH  
ASSEMBLY OF THE INTER-PARLIAMENTARY  
UNION (IPU) 
 
COMMITTEE ON PUBLIC UNDERTAKINGS 521 
 12th and 13th Reports 
 
STANDING COMMITTEE ON INFORMATION 521 
TECHNOLOGY 
 26th Report 
  
STANDING COMMITTEE ON LABOUR 522 
 Reports 
 
STATEMENTS BY MINISTERS 523-526 

(i) Status of implementation of the recommendations contained 
in the 11th and 12th Reports of the Standing Committee on 
Railways on Demands for Grants (2011-12) and New 
Railway Recruitemnt Policy, respectively, pertaining to the 
Ministry of Railways 
 

  

 Shri K.H. Muniyappa 
 

 523 

(ii) Status of implementation of the recommendations contained 
in the 9th , 10th and 14th Reports of the Standing Committee 
on Energy on ‘Funding of Power Projects’, ‘Availability of 
Gas and Coal for Power Sector’; and ‘Transmission and 
Distribution Systems and Networks’ respectively, pertaining 
to the Ministry of Power 
 

  

 Shri K.C. Venugopal  524 
(iii) Court hearing in a Russian city on the  Bhagavad Gita   526, 

532 
 Shri S.M. Krishna   



20.12.2011  
  

3

MOTION RE: THIRTY-SECOND REPORT OF  
BUSINESS ADVISORY COMMITTEE 527 

GOVERNMENT BILLS  - INTRODUCED 528-529 

   (i)  RIGHT OF CITIZENS FOR TIME BOUND DELIVERY 
         OF GOODS AND SERVICES AND REDRESSAL OF  
         THEIR GRIEVANCES BILL, 2011     528 
 
(ii)  REGIONAL CENTRE FOR BIOTECHNOLOGY BILL, 2011 529 
 

CALLING ATTENTION TO MATTER OF  
URGENT PUBLIC IMPORTANCE 538-552 
 
 Need to take adequate safety measures to protect the live of 

Safai Karamcharis (sewar cleaners) and provide health 
insurance cover to them 
 

  

 Shri Arjun Ram Meghwal  538, 540-547 

 Shri Mukul Wasnik 538-539, 
  548-552  

 Shri Shailendra Kumar 547-548 

MATTERS UNDER RULE 377  559-578 

(i) Need to formulate new mass rapid public transport 
schemes for North East Delhi Parliamentary Constituency  
 

  

 Shri Jai Prakash Agarwal 
 

 559 

(ii) Need to provide pension to ex-servicemen who left their 
jobs due to compelling domestic circumstances or in 
compliance with Government orders before the mandatory 
period of service to earn pensionary benefits  
 

  

 Shri K. Sudhakaran 
 

 560 

(iii) Need to formulate a comprehensive plan to provide better 
rail, road and air connectivity to Buddhist tourist places in 
Uttar Pradesh and Bihar  

  

 Shri Harsh Vardhan  561 



20.12.2011  
  

4

 
(iv) Need to renew the licences for Japanese Quail Farming in 

the country  
  

 Shri S.S. Ramasubbu  562-563 
 

(v) Need to address the problems of Non-Resident Indians and 
People of Indian Origin by Indian missions abroad in a 
prompt manner  
 

  

 Shri Anto Antony 
 

 563 

(vi) Need to undertake gauge conversion work of railway line 
from Mavli Junction to Marwar Junction in Rajasthan 
under North Western Railway Zone  
 

  

 Shri Gopal Singh Shekhawat 
 

 564 

(vii) Need to provide stoppages of Kolhapur-Nagpur Express, 
Bhusawal-Nizamuddin-Gondawana Express and Tirupati 
Express at Murtizapur Railway Station in Akola 
Parliamentary Constitutency, Maharashtra  
 

  

 Shri Sanjay Dhotre 
 

 565 

(viii) Need to bring a constitutional amendment in view 
of ’Dhaka Agreement 2011’ regarding handing over of 
certain Indian territories to Bangladesh  
 

  

 Shri Ramen Deka 
 

 566 

(ix) Need to develop Jabalpur in Madhya Pradesh as a tourist 
place of national importance  
 

  

 Shri Rakesh Singh 
 

 567 

(x) Need to run Lok Manya Tilak Express daily between 
Faizabad and Mumbai and provide its stoppage at 
Mandiyahu Railway Station in Machhlishahr Parliamentary 
Constituency, Uttar Pradesh  
 

  

 Shri Tufani Saroj 
 

 568 



20.12.2011  
  

5

 
(xi) Need to undertake repair and renovation of historical 

buildings in Fatehpur Sikri and Tajganj in Uttar Pradesh  
 

  

 Shrimati Seema Upadhyay 
 

 569 

(xii) Need to undertake renovation of Sabaiya airport in 
Gopalganj Parliamentary Constituency, Bihar and operate 
domestic flights from the airport.  
 

  

 Shri Purnmasi Ram 
 

 570 

(xiii) Need to release water from Neyyar Dam in Kerala for 
farmers in the Kanyakumari district of Tamil Nadu  
 

  

 Shrimati J. Helen Davidson 
 

 571-572 

(xiv) Need to convert N.H. 220 from Nanded to Aurangabad in 
Maharashtra into four lane.  
 

  

 Shri Ganeshrao Nagorao Dudhgaonkar 
 

 573 
 

(xv) Need to provide honorarium to teachers working under 
UIDAI Project and Census 2011  
 

  

 Dr. Sanjeev Ganesh Naik 
 

 574 

(xvi) Need to evolve a new mechanism for fixation of Minimum 
Support Price for the betterment of farmers  
 

  

 Shri Jayant Chaudhary 
 

 575 

(xvii) Need to expedite the work of various railway projects 
under South Eastern Railways  
 

  

 Shri Prabodh Panda 
 

 576 

(xviii) Need to increase the Minimum Support Price (MSP) of 
paddy in Andhra Pradesh  
 

  

 Shri Y.S. Jagan Mohan Reddy 
 

 577-578 

 



20.12.2011  
  

6

(i)    PRASAR BHARATI (BROADCASTING CORPORATION 579-655 
        OF INDIA)  AMENDMENT BILL, 2011  

    Motion to Consider 578 

 Shri Choudhury Mohan Jatua 579-581 
  645-650 

 Shri Pralhad Joshi 582-589 

 Chaudhary Lal Singh 590-594 

 Shri Shailendra Kumar 595-597 

 Shri Vijay Bahadur Singh 598-600 

 Shri Vishwa Mohan Kumar 601-603 

 Dr. Ratna De 604-605 

 Sk. Saidul Haque 606-609 

 Shri Tathagata Satpathy 610-614 

 Shri M. Anandam 615-617 

 Shri Prabodh Panda 618-619 

 Shri R. Thamaraiselvan 620-622 

 Shrimati Sumitra Mahajan 623-625 

 Shri Sanjay Nirupam 626-629 

 Dr. Raghuvansh Prasad Singh 630-632 

 Shri Narahari Mahato 633-634 

 Shri Mohammed E.T. Basheer 635-636 

 Shri Prasanta Kumar Majumdar 637-638 

 Dr. Tarun Mandal 639-640 

 Shri Ramkishun 641 

 Shri Bishnu Pada Ray 642 

 Shrimati Ambika Soni 643-644, 
             652-654 

 Clauses 2 to 4 and 1       655 

       Motion to pass 655 



20.12.2011  
  

7

REGULATION OF FACTOR (ASSIGNMENT 656-574 
OF RECEIVABLES) BILL, 2011 

     Motion to Consider 656 

 Shri Namo Narain Meena 656-657 

 Shri Uday Singh 657-664 

 Shri Harish Chaudhary 665-669 

 Shri Shailendra Kumar 670-671 

 Shri Gorakhnath Pandey 672-673 

 Shri Mahendra Kumar Roy 674 

 

 

ANNEXURE – I 

Member-wise Index to Starred Questions     683   

Member-wise Index to Unstarred Questions    684-688 

ANNEXURE – II  

Ministry-wise Index to Starred Questions     689  

Ministry-wise Index to Unstarred Questions    690 



20.12.2011  
  

8

OFFICERS OF LOK SABHA 

 
 
 
 

THE SPEAKER 

Shrimati Meira Kumar 
 
 

THE DEPUTY SPEAKER 

Shri Karia Munda 
 
 

PANEL OF CHAIRMEN 

Shri Basu Deb Acharia 

Shri P.C. Chacko 

Shrimati Sumitra Mahajan 

Shri Inder Singh Namdhari 

Shri Francisco Cosme Sardinha 

Shri Arjun Charan Sethi 

Dr. Raghuvansh Prasad Singh 

Dr. M. Thambidurai 

Dr. Girija Vyas 

Shri Satpal Maharaj 

 
 

SECRETARY GENERAL 

Shri T.K. Viswanathan 
 

  

 
 
 
 



20.12.2011  
  

9

LOK SABHA DEBATES 

 

________________________________________________________________ 

________________________________________________________________ 

 

 

 

 

LOK SABHA 

 

 

 

 

 

  

Tuesday, December 20, 2011/Agrahayana 29, 1933 (Saka) 
 

 

 

 

The Lok Sabha met at Eleven of the Clock 

   

 

 

 

 

[MADAM SPEAKER in the Chair] 



20.12.2011  
  

10

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : |É¶xÉ BÉEÉãÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ-361, BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É {ÉcãÉÉ {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ (àÉÆnºÉÉè®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤ÉèxÉ® xÉÉÒSÉä ®ÉÊJÉA, xÉÉÒSÉä ®ÉÊJÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ : àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ABÉE ºÉàÉÖnÉªÉ ÉÊ´É¶Éä−É uÉ®É ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÉxÉ´É nÖBªÉÉÇ{ÉÉ® BÉEä 

àÉÉàÉãÉä ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MADAM SPEAKER: Keep the banner down. 

… (Interruptions) 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ : JÉÉºÉiÉÉè® {É® ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA cé ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ : AäºÉä àÉå =xÉBÉEä ºÉÆ®FÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤ÉèxÉ® xÉÉÒSÉä ®ÉÊJÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ : =xÉ ºÉàÉÖnÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ =xÉ |ÉlÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä =xÉBÉEä =xàÉÚãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤ÉèxÉ® xÉÉÒSÉä ®ÉÊJÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ : ªÉc àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤Éè~ VÉÉ<A, ¤Éè~ VÉÉ<A, {ãÉÉÒVÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  cÉÄ +É¤É +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

                                                 
∗ Not recorded 
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(Q. No.  361) 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ABÉE ºÉàÉÖnÉªÉ ÉÊ´É¶Éä−É uÉ®É ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä +É{Éc®hÉ, àÉÉxÉ´É iÉºBÉE®ÉÒ +ÉÉè® 

nÖBªÉÉÇ{ÉÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA cé*  …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)AäºÉä àÉå =xÉ ºÉàÉÖnÉªÉÉå BÉEÉä <xÉ |ÉlÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä =xàÉÚãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉ BÉE® BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~ÉA MÉA cé +ÉÉè® AäºÉä ºÉÖvÉÉ® BÉEä BÉEnàÉ =~ÉxÉä 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please repeat your question. 

… (Interruptions) 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉÆnºÉÉè® àÉå ABÉE ºÉàÉÖnÉªÉ ÉẾ É¶Éä−É uÉ®É JÉÉºÉ iÉÉè® {É® ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉÉxÉ´É 

iÉºBÉE®ÉÒ, +É{Éc®hÉ +ÉÉè® nÖBªÉḈ ÉcÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA cé* AäºÉä àÉå <xÉ ºÉàÉÖnÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä <xÉ |ÉlÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä àÉÖBÉDiÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, =xàÉÚãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÖvÉÉ® cäiÉÖ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä BÉDªÉÉ ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

SHRI P. CHIDAMBARAM: Madam, as far as the cases registered for total crimes 

committed under human trafficking in Madhya Pradesh are concerned, there were 

30 incidents in 2008, 22 cases were registered in 2009 and 44 cases were 

registered in 2010.  … (Interruptions) As far as the Government of India is 

concerned, we release funds to the States for establishment of Anti Human 

Trafficking Units.  We have issued Advisories. … (Interruptions) We have issued 

three Advisories on 4th of September, 2009, 9th of September, 2009 and 14th of 

July, 2010.… (Interruptions)  

 As far as Madhya Pradesh is concerned, we have released Rs. 60,64,000. … 

(Interruptions) They had to set up 8 Anti Human Trafficking Units, and they have 

set up the 8 Anti Human Trafficking Units.… (Interruptions)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ nÚºÉ®É {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 
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BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE àÉÉxÉ´É iÉºBÉE®ÉÒ ºÉä ÉÊVÉxÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè =xÉBÉEä ºÉÆ®FÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA, =xÉBÉEä ®ÉÒcèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ 

BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉDªÉÉ ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnA VÉÉiÉä cé? AäºÉä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE VÉÉä nhbÉiàÉBÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA =ºÉBÉEÉÒ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉEèºÉä BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè?  

SHRI P. CHIDAMBARAM: Madam, as far as our Advisories are concerned, our 

Advisories are very clear that they have to increase the number of beat 

constables;… (Interruptions) increase the number of police help booths and kiosks, 

especially in remote and lonely stretches;… (Interruptions) increase police 

patrolling during nights; posting police officers, especially women, fully equipped 

with infrastructure; identify children at risk;… (Interruptions) report instances of 

children in need of protection to relevant child protection agencies; carry out 

checks on sponsors and people who claim to be the relatives of children identified 

as being at risk of trafficking; and participate in local child protection networks 

with related organisations including NGOs.… (Interruptions)  

 The Ministry of Women & Child Development has a comprehensive 

Scheme for prevention of trafficking, rescue, rehabilitation, reintegration and 

repatriation of the victims.… (Interruptions)  The Scheme is called “Ujjawala” 

and has been launched by the Ministry of Women and Child Development on 

04/12/2007. … (Interruptions)  

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI : Madam Speaker, thank you. … 

(Interruptions) I thank the hon. Minister for his detailed reply.  We all know that 

woman is worshipped in this country as Goddess.  It is unfortunate that we are 

discussing about the human trafficking in this House. … (Interruptions)  

 As we all know, the problem of trafficking of women and children for the 

purpose of sexual exploitation has assumed alarming proportions in recent 

years.… (Interruptions)  

 I thank the hon. Minister for adopting a multi-pronged approach to combat 

human trafficking and issued advisory to the States to deal with this menace.  

Even after rescuing them, how many women have been rehabilitated and provided 

RCP
Fd. by b1
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skilled training for becoming economically independent so that they do not go 

back to the same profession.… (Interruptions)  

 I also thank the hon. Minister for sanctioning a comprehensive scheme for 

setting up 335 Integrated Anti-Human Trafficking Units and funds for the same 

have been released.… (Interruptions)  So far, how many State Governments have 

set up these Units and how many have not? Will the hon. Minister consider setting 

up an agency like the CBI in all the States to deal with this menace?… 

(Interruptions)  

SHRI P. CHIDAMBARAM: Madam Speaker, the information regarding the 

rehabilitation of women is not available centrally.… (Interruptions)  We have the 

information about the number of cases registered; number of cases charge-sheeted; 

number of persons who were arrested; number of persons chargesheeted; and the 

number of persons convicted.… (Interruptions)  The number of women 

rehabilitated will be available with the respective State Governments.… 

(Interruptions)   

As regards setting up of AHTUs against the target of 115, against which a 

sum of Rs. 8,71,70,000 is being released.  The State Governments have set up 101 

AHTUs.… (Interruptions)   
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(Q. No. 362)  

SHRI MANISH TEWARI : Madam Speaker, the Commission that went into the 

9/11 attacks found that one of the major problems in the US security establishment 

was that the agencies which were tasked with the responsibility of national 

security were not talking to each other. … (Interruptions)  

 Post 26/11, while the Government has created the Multi Agency Centre, 

there is a difference between tactical intelligence and strategic intelligence.… 

(Interruptions)  What I want to ask the hon. Minister is that what steps and 

measures have been taken by the Government to ensure strategic coordination 

between the various agencies which have been tasked with the responsibility of 

national security?… (Interruptions)  

SHRI P. CHIDAMBARAM : Madam, this is an important question and I think we 

need to address it seriously.… (Interruptions)   

 As far as the strategic coordination is concerned, that coordination is 

provided at one level by the Multi-Agency Centre; at the higher level by the 

National Security Council Secretariat; and at the political level by the National 

Security Council and the Cabinet Committee on Security.… (Interruptions)   

 Matters that are dealt with at the level of the Cabinet Committee on 

Security, matters that are dealt with at the level of the National Security Council 

are matters relating to strategy.  In my view, there is adequate coordination among 

the various organs of the Governments.… (Interruptions) 

 SHRI MANISH TEWARI : Madam Speaker, various newspapers over the last 

one week have reported that the Ministry of Home Affairs  has issued a 

notification whereby the RAW (Research and Analysis Wing) has been given the 

authority to intercept telecommunications and  electronic data emanating out of 

India.  

 I would like to ask the Minister that whether these reports are correct; and b) 

if these reports are correct, is it not a transgression of the Charter of the RAW 

because the Charter very clearly talks about   an external responsibility and totally 

rjs
d by c1 
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precludes the RAW from any activity within India, specifically with regard to 

interception of conversation or electronic material of Indian citizens… 

(Interruptions) 

SHRI P. CHIDAMBARAM: Madam, the question really does not  arise  out of the 

main Question. Nevertheless, I would like to say that the R&AW has been added 

as one more organization, which is authorized to intercept, but the intercepts are 

limited  to the mandate of  R&AW;  and we are fully satisfied that in authorizing a 

limited class of interception, R&AW will be acting strictly within  its mandate and 

it will not exceed its mandate… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Shri Sanjay Dina Patil. 

… (Interruptions) 

SHRI SANJAY DINA PATIL : Madam, I would like to ask the hon. Minister that 

in 2009 he had promised to set up   the NCDC. Even after three  years of 26/11 

incident, there is no progress.  Then, how can India pro-actively  prevent terrorist 

attacks? What further necessary steps is the Government going to take?… 

(Interruptions) 

SHRI P. CHIDAMBARAM:  The NCTC is a very crucial organization.  A 

decision  on the NCTC cannot be taken in haste.  But I am  glad to report that the 

final note for getting the approval of the Cabinet Committee on Security for 

setting up the NCTC is now before the CCS; and I sincerely hope that the decision 

will be taken before the end of this calendar year. 
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MADAM SPEAKER: Question No. 363, Shri Manohar Tirkey: Not Present.  
      Shri Prasanta Kumar Majumdar. 
 

… (Interruptions) 

11.13 hrs. 

 

At this stage, Shri K. Sugumar  and some other hon. Members 
 came and stood on the floor  near the Table 

 
 … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, what is this? Please go back to your seats. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record except what Shri Majumdar 

says. 

(Interruptions) …∗ 

MADAM SPEAKEER: Hon. Members, please go back to your seats. 

 

11.14 hrs.  

At this stage, Shri K. Sugumar  and some other hon. Members 
went back to their seats 

 

                                                 
∗ Not recorded 
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(Q. No.  363) 

SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR :  Madam, now there is 26 per cent 

FDI in publications of news magazines. The  Ministry had ordered to fill all the 

posts of senior executives and journalists from the Indian origin only.  But even 

after all this, is the Ministry aware that the  foreign media is influencing the Indian 

market by propagating their respective countries’ interest and profit  specially 

through the business and financial magazines resulting in wrong investment by our 

own  people.  

MADAM SPEAKER: Please ask your Supplementary. 

SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR :  In such a situation, how would the 

Ministry tackle this problem? 

SHRIMATI AMBIKA SONI: Madam, the basic stricture of the Print Media Policy 

of the Government comes from the Cabinet decision of 1955, which had laid down 

that no foreign owned newspapers and publications should be published in India. 

The foreign newspapers and periodicals  dealing mainly with the news and current 

affairs  should not be allowed to bring out Indian editions.  In view of the 

liberalisation of Indian economy, a certain percentage of foreign direct investment, 

that is, 26 per cent, has been given for the news and current affairs sector.… 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

SHRIMATI AMBIKA SONI: But it is mandatory that no foreign owner can bring 

out even an Indian edition of his or her newspaper. It has to be done through a 

company registered under the Indian Companies Act and there has been no 

violation. Only facsimile edition of a foreign newspaper is allowed to be brought 

out in India. Though permission has been given to two newspapers, only one has 

                                                 
∗ Not recorded 
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so far been bringing a facsimile edition with no Indian advertisements or no Indian 

content in its facsimile edition. 

MADAM SPEAKER: Put your second supplementary. 

SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR :  There is no supplementary question.  

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ lÉÉ, =xÉBÉEä |É¶xÉ µÉEàÉÉÆBÉE ÞPÉ Þ àÉå VÉÉä ¤ÉÉiÉ nä¶ÉÉÒ {ÉjÉBÉEÉ®Éå +ÉÉè® PÉ®äãÉÚ ºÉàÉÉSÉÉ®{ÉjÉÉå BÉEä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå lÉÉÒ, =ºÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ =kÉ® xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* nä¶É àÉå ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå gÉàÉVÉÉÒ´ÉÉÒ {ÉjÉBÉEÉ® 

cé VÉÉä BÉEÉàÉ iÉÉä BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEä ´ÉäiÉxÉ-£ÉkÉä, VÉÉÒ.{ÉÉÒ.A{ÉE., +ÉÉ´ÉÉºÉ, <ãÉÉWÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉ BÉEä 

¤É®É¤É® cè* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå àÉå £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ´Éc BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ 

BÉE−] näxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* càÉ ãÉÉäMÉ ºÉÆºÉn àÉå ºÉÆºÉnÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉä cé* ºÉàÉÉSÉÉ®{ÉjÉÉå àÉå £ÉÉÒ BÉDªÉÉ 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA? +ÉÉàÉ iÉÉè® {É® näJÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ ´Éä ãÉÉäMÉ 

BÉE®iÉä cé, =ºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉÖEU +É{ÉàÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉºÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå +ÉSUÉ 

ºÉÆnä¶É xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ? BÉDªÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç AäºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉAMÉÉÒ? |ÉäºÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ 

=ààÉÉÒnå lÉÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉäºÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ £ÉÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉÒ cè* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ºÉÆºÉnÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ 

|ÉªÉÉäMÉ =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ |ÉªÉixÉ BÉE®äMÉÉÒ?  

SHRIMATI AMBIKA SONI: Madam, as far as the content and management of all 

the newspapers are concerned, there is a Press Council of India which is created 

by an Act of Parliament. There is an ongoing debate in the country. The Chairman 

of the Press Council has expressed his anxiety about the Press Council not being 

sufficiently empowered to take care of many of the problems which are arising on 

a day to day basis. That debate is going on. When the debate reaches any kind of a 

culmination, I am sure the GoM, which has been set up by the Government to look 

into this whole issue, will bring whatever the culmination of the debate before the 

Parliament. 

 But I would like to answer the earlier part of the question. It is with a 

certain sense of pride the House must realize that India today is one of the biggest 

countries for media presence. There are about 77,000 newspapers, magazines, 
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journals, weekly, fortnightly and monthly which are produced in this country. It is 

the proactive policy of the UPA Government which has paid. An extra amount of 

allocation has been made for education under Sarva Shiksha Abhiyan. There are 

350 million people who read newspapers. They are now being joined and added by 

another 250 million people who are wanting to read newspapers because of the 

increase of literacy. That is why, today there are 77,000 newspapers in small, 

medium and large categories. When newspapers increase, naturally people find 

employment as journalists and other non-journalist employees in the newspaper 

industry. But there are a lot of other things which the UPA Government has in the 

last few years taken care of. It is not that the journalists wanted this and not that 

anybody demanded this but it was a proactive suo motu desire of the Government 

to provide some basic amenities. Of course, I will not refer to the Wage Board’s 

recommendations. That will come under another Ministry, namely the Ministry of 

Labour and Employment. But our Ministry has also accepted the Wage Board’s 

recommendations.  Along with that, the Government has created a pool of housing 

for journalists. A large number of senior journalists have been accommodated 

under the Central Government Health Scheme. There is an on-going exercise 

between the Ministry of Health and my Ministry to accommodate further number 

of journalists under some kind of insurance policy for health purposes.  

 I would only like to say that the Press and Registration of Books Act, which 

had not been amended since 1867 in any meaningful way, is now waiting to be 

slotted in the Business Advisory Committee for discussion in the Parliament. So, a 

lot of steps have been taken to protect the industry and to protect those working 

for the industry.   

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, àÉä®É 

àÉÚãÉ |É¶xÉ <ºÉàÉå VÉÉä “PÉ” ÉÊnªÉÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉºÉä cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É nä¶É àÉå {ÉjÉBÉEÉ®Éå +ÉÉè® PÉ®äãÉÚ ºÉàÉÉSÉÉ®-{ÉjÉÉå 

BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~ÉA MÉA cé? =nÇÚ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉä®É àÉÚãÉ |É¶xÉ cè, <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ¤É½ä 

ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ºÉ£ÉÉÒ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ãÉÉÒbºÉÇ xÉä £ÉÉÒ <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ lÉÉÒ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä 

mohan
td. By e1 



20.12.2011  
  

21

<ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä =~ÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä càÉÉ®ä =nÇÚ BÉEä ºÉàÉÉSÉÉ®-{ÉjÉ cé, ´Éä ¤ÉcÖiÉ ={ÉäÉÊFÉiÉ cé* =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ 

BÉEÉªÉÇ-ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ, =xÉBÉEä ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉEÉªÉÇ-ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ¤ÉiÉÉAÆ? 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉÉÎà¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ:  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE VÉ¤É 

ªÉc |É¶xÉ {ÉcãÉä =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ àÉéxÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä cÉãÉ àÉå ªÉc 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ºÉBÉDªÉÇÖãÉä¶ÉxÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE cÉÒ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÉÒ, =nÇÚ +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ FÉäjÉÉÒªÉ 

£ÉÉ−ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä bÉÒA´ÉÉÒ{ÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä uÉ®É +ÉÉÊvÉBÉE Ab´É®]É<WÉàÉå], <¶iÉcÉ® näxÉä SÉÉÉÊcA* <ºÉàÉå BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

AiÉ®ÉVÉ £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ cè* àÉä®ä ºÉä BÉÖEU +ÉÆOÉäVÉÉÒ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå xÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå BÉEä 

Ab´É®]É<WÉàÉå] BÉDªÉÉå ¤ÉÆn ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®É ªÉc |ÉªÉÉºÉ cè ÉÊBÉE UÉä]ä +ÉÉè® àÉvªÉàÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå 

BÉEÉä càÉ VªÉÉnÉ <¶iÉcÉ® nå +ÉÉè® =nÇÖ BÉEÉ JÉÉºÉ BÉE®BÉEä xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ VªÉÉnÉ, àÉé {ÉÚ®ä +ÉÉÆBÉE½ä ãÉÉ<Ç cÚÆ* ªÉä ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ BÉE®iÉä 

cé ÉÊBÉE =nÇÚ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉÒ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå BÉEÉä xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉÉÊvÉBÉE <¶iÉcÉ® ÉÊnA MÉA cé* nÚºÉ®É VÉÉä =nÇÚ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA 

®äBÉEÉÎMxÉ¶ÉxÉ A´ÉÆ Aà{ÉèxÉãÉàÉå] BÉEÉ µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ cè, <ºÉBÉEÉä +ÉÉè® |ÉÉä-|ÉEåbãÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉàÉå VªÉÉnÉ ®ÉciÉ nÉÒ 

MÉ<Ç cè*  

 àÉä®ä {ÉÉºÉ {ÉÚ®ä +ÉÉÆBÉE½ä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä <¶iÉcÉ® ÉÊBÉEºÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEä +ÉJÉ¤ÉÉ® BÉEÉä ÉÊnA VÉÉ ®cä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉéxÉä {ÉcãÉä cÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ ÉÊcxnÉÒ BÉEÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ ºÉBÉDªÉÇÖãÉä¶ÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉE cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉéxÉä =nÇÚ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚUÉ lÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nä ®cÉÒ cé, +ÉÉ{É <xÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go in record. 

(Interruptions) …∗ 

MADAM SPEAKER: Please sit down. You please address the Chair.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉÉÎà¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ:  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =nÇÚ 

BÉEÉÒ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå +ÉÉVÉ ¶ÉÉàÉ BÉEÉä ÉÊ£ÉVÉ´ÉÉ nÚÆMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉcÉÆ ªÉä 

+ÉÉÆBÉE½ä ¤ÉiÉÉxÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉäMÉÉ* àÉä®ä {ÉÉºÉ {ÉÚ®ä +ÉÉÆBÉE½ä cé ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå àÉå ªÉä ÉÊBÉEºÉ BÉEp ¤ÉfÃÉªÉÉ 

MÉªÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¶ÉÉàÉ iÉBÉE ªÉä +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊ£ÉVÉ´ÉÉ nå* 

DR. SHASHI THAROOR : Madam Speaker, the hon. Minister has acknowledged 

that the philosophy behind our print media policy goes back to 1955.  Since then, 

we have seen the invention of the internet, which essentially eliminates the 

usefulness of the distinction between publication in this country and publication 

abroad. An Indian citizen with access to a computer can read publications printed 

abroad that are owned hundred percent abroad and available here. The question I 

would like to ask the hon. Minister through you, Madam Speaker, is what useful 

public policy purpose is served by preserving this distinction in today’s internet 

era? Secondly, has now the time come to revisit the print media policy of 1955 in 

view of the realities of the 21st Century? 

SHRIMATI AMBIKA SONI: Madam, the Policy of 1955 has been revisited. As I 

stated earlier, with the liberalization process, 26 per cent FDI has been allowed in 

foreign news and that category of newspapers. But it has been our considered 

policy and there is no unanimity in the country on increasing this Foreign Direct 

Investment quotient. It is also an endeavour on the part of the Government, as was 

asked by some hon. Members, to encourage the newspaper industry which is 

indigenous, which is Indian, so that our people do not lose their source of 

employment. So, there is a debate going on in this regard. It is only in view of the 

debate not being conclusive and not being unanimous that it has been allowed 26 

per cent and that also under the Indian Companies Act through wholly registered 

Indian companies.  

The general category can get a 100 per cent FDI provided they are brought 

out by the Indian companies. I have the exact figures of the number of foreign 

journals both in the categories of news and current affairs as well as those dealing 

with general matters like science and other technology related issues. This is going 

on. It is a question of evolution. I agree that internet has made it much easier to 

access foreign newspapers as well. But the policy has to remain conducive to 

employment for the Indians.        
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(Q. No. 364) 

SHRI ANAND PRAKASH PARANJPE : Madam, through you I would like to ask 

the hon. Minister a question. In the answer it is said that as per the National 

Housing Bank Reside-an-index (RESIDEX), the cost of houses has gone up by 34 

per cent in New Delhi. The Government is very much keen on developing low 

cost housing for lower income groups and for people in the middle income group. 

I would like to know from the Minister whether the Government has set any target 

in the Twelfth Plan for the construction of more houses through DDA in the 

national capital. Has any step been taken to conduct a survey or find out any other 

technique for reducing the cost of housing, so that the number of houses built by 

the DDA can be increased in the Twelfth Plan? 

SHRI KAMAL NATH: Yes, the pressure of urbanization has led to a huge 

shortage of housing, particularly in the economically weaker sections. The Master 

Plan of Delhi 2021 has indicated that there is going to be a shortage of about 24 

lakh dweller units by the year 2021. This is a very large target to be met. We have 

set an initial target of one lakh houses to be built by the DDA for the economically 

weaker sections (EWS). We hope to be able to meet this gap in the Twelfth Plan 

period by redevelopment of the existing housing stock, development of new 

housing stock and fresh construction. We are also examining whether rising the 

FAR can be done. The Master Plan of Delhi is under revision as I had informed 

the House when I was piloting the Bill. So, we are looking at the revision of the 

Master Plan. The main intent of that is to be able to raise the housing stock 

specially for the economically weaker sections. 

SHRI ANAND PRAKASH PARANJPE : In the second part of the answer the 

National Building Construction Corporation Ltd., has not been entrusted with any 

work of construction of houses. My question is whether the Ministry is thinking of 

making the NBCC as a nodal agency for construction of houses in other metros 

like Mumbai, Chennai, Hyderabad, Kolkata and Pune because a lot of Central 

Government lands are available in these Metros. I would like to know from the 
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Minister whether he is thinking of making NBCC as a nodal agency where 

housing can be provided to residents of these metros also. 

SHRI KAMAL NATH: Madam, NBCC has been directed to do some capacity 

building within itself to take up housing, but where other States are concerned, we 

must recognise that housing is a State subject. If the land is allotted by the State 

Government, NBCC would very willingly participate in building housing stock. 

Where Delhi particularly is concerned, I have directed that land should be made 

available to NBCC because we want to supplement all efforts in this regard, 

whether it is NBCC or anybody else. We would like to supplement the 

construction activity and I have directed that land should be allotted to NBCC to 

take up projects for increasing the housing stock. Where States are concerned, 

NBCC will participate and has been participating in construction activities in 

various States; where housing stock is concerned, in partnership with the State 

Governments, they would be very willing to do so.  

gÉÉÒ ABÉExÉÉlÉ àÉcÉnä´É MÉÉªÉBÉE´ÉÉb : àÉcÉänªÉÉ, ABÉE iÉ®{ÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå àÉÆnÉÒ BÉEÉ nÉè® SÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ ]É<àÉ 

àÉBÉEÉxÉ BÉEä £ÉÉ´É ÉÊnxÉ-¤É-ÉÊnxÉ ¤ÉfÃ ®cä cé*  àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ÉÊ¤ÉãbºÉÇ +ÉÉè® |ÉÉ{É]ÉÔ bÉÒãÉºÉÇ BÉEÉä BÉEÉ¤ÉÚ àÉå ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ®ªÉãÉ º]ä] ®äMªÉÖãÉä¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉä BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® ªÉc cÉäMÉÉ, iÉÉä =ºÉBÉEÉ ¤ªÉÉè®É BÉDªÉÉ cè?  

SHRI KAMAL NATH: Madam, this is being considered by the Housing Ministry 

and they are having interaction on that. My colleague, the Housing Minister, 

would be more aptly be able to reply to that.  But I would like to inform the hon. 

Member that we are considering this because there have been several complaints 

against the developers and there continue to be complaints. How to make it more 

transparent and how to make is more user-friendly is what the Bill proposed to be 

brought into this House is about.  

KVJagannathan
ld. By g1 
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gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : àÉcÉänªÉÉ, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊnããÉÉÒ àÉå +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè +ÉÉè® bÉÒbÉÒA xÉä BÉEcÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE nÉä ãÉÉJÉ àÉBÉEÉxÉ c® ºÉÉãÉ ¤ÉxÉÉªÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉcÖÆSÉ ºÉä ¤ÉÉc® cÉä MÉªÉÉÒ cè*  +ÉÉàÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnããÉÉÒ àÉå àÉBÉEÉxÉ {ÉÉxÉÉ ABÉE J´ÉÉ¤É ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè*  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé*  ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä ºÉºiÉä nÉàÉÉå {É® VÉàÉÉÒxÉ ãÉäBÉE®, =ºÉBÉEÉ +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ VÉÉä bÉÒbÉÒA BÉE® 

®cÉÒ cè, BÉDªÉÉ bÉÒbÉÒA {ÉèºÉÉ BÉEàÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉ¶ÉÉÒxÉ ¤ÉxÉÉÒ cè ªÉÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE näxÉä BÉEÉÒ?  àÉcÉänªÉÉ, àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉè½ÉÒ BÉEä £ÉÉ´É +ÉÉ{ÉxÉä ãÉÉÒ, 

=ºÉBÉEÉ +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ ¤ÉÆn BÉE®BÉEä ¤É½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä näxÉä {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ 

ABÉE UÉä]É ºÉÉ {ãÉÉì] ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉ cè, ´Éc +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA, ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{É½ÉÒ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® 

ÉÊnããÉÉÒ BÉEä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä àÉBÉEÉxÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉªÉä, BÉDªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ´Éc BÉEÉä<Ç |ÉªÉÉºÉ BÉE®åMÉä? 
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gÉÉÒ BÉEàÉãÉ xÉÉlÉ : àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè, bÉÒbÉÒA xÉä ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ ¤ÉÆn BÉE® nÉÒ 

cè*  VÉÉä ãÉéb +ÉÉVÉ +ÉÉìBÉD¶ÉxÉ cÉä ®cÉÒ cè, VÉÉä ãÉéb +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ càÉ ={ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉÉ ®cä cé, ´Éc {ÉÖ®ÉxÉÉÒ 

ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ cè*  +ÉMÉ® ¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ cÖ<Ç, iÉÉä ªÉc º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉVÉ 

¤ÉfÃ MÉªÉÉÒ cÉäMÉÉÒ*  +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ bÉÒbÉÒA BÉEÉä<Ç xÉªÉÉÒ ãÉéb ABÉD´ÉÉÒÉÊVÉ¶ÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè*   

 VÉcÉÆ iÉBÉE |É¶xÉ cè ÉÊBÉE bÉÒbÉÒA BÉEÉÒ BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ xÉªÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, VÉèºÉÉ àÉéxÉä {ÉcãÉä +É{ÉxÉä =kÉ® àÉå BÉEcÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ãÉÉJÉ àÉBÉEÉxÉ BÉEÉ ãÉFªÉ càÉxÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ cè*  iÉÉÒºÉ cVÉÉ® àÉBÉEÉxÉ BÉEä BÉEÉàÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÖ<Ç cè, iÉÉÒºÉ 

cVÉÉ® BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè +ÉÉè® càÉÉ®É ªÉc ãÉFªÉ +ÉÉè® =qä¶ªÉ cè ÉÊBÉE bÉÒbÉÒA BÉEÉ {ÉÚ®É {ÉEÉäBÉEºÉ <Çb¤ãªÉÚAºÉ 

{É® ®cäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉMÉ® +É¤É ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{É½ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å, ºãÉàºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å, <ºÉBÉEÉ ABÉE cÉÒ ={ÉÉªÉ cè ÉÊBÉE 

<Çb¤ãªÉÚAºÉ cÉ=ÉËºÉMÉ BÉEÉä càÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ BÉEä´ÉãÉ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ cÉÒ xÉ nå, {É® ªÉc càÉÉ®É ãÉFªÉ ¤ÉxÉÉ ®cäMÉÉ*  

gÉÉÒ àÉcÉ¤ÉãÉ ÉÊàÉgÉÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA, MÉ®ÉÒ¤É BÉEä ÉÊãÉA ¤É½ä ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ cé +ÉÉè® nÉä-iÉÉÒxÉ 

àÉcÉÒxÉä ºÉä VÉÉä BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cä cé, àÉé =ºÉBÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉlÉ cÉÒ 1,639 +ÉxÉ+ÉÉìlÉ®É<Vb 

BÉEÉãÉÉäÉÊxÉªÉÉÆ ÉÊnããÉÉÒ àÉå cé*  <xÉBÉEÉä ®äMªÉÖãÉ®É<Vb BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè, BÉDªÉÉ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ 

àÉå +ÉÉ{É BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ =~É ®cä cé?  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, 28 <Æbº]ÅÉÒ AÉÊ®ªÉÉVÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå bÉÒbÉÒA xÉä ¤ÉºÉÉªÉä*  ´Éä +ÉÉVÉ ®äVÉÉÒbåºÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå cé, 24 

BÉEãÉº]® <Æbº]ÅÉÒVÉ ®äVÉÉÒbåºÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå cé, BÉDªÉÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ <Æbº]ÅÉÒ ªÉÉ xÉÉìãÉäVÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEä °ô{É àÉå SÉåVÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

+ÉÉ{É BÉEÉä<Ç {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé?   

gÉÉÒ BÉEàÉãÉ xÉÉlÉ :  àÉèbàÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE ®äMÉÖãÉ®É<VÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè iÉÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE 1600 +ÉxÉ+ÉÉìlÉ®É<Vb 

BÉEÉìãÉÉÊxÉVÉ cé* <ºÉàÉå ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ AVÉäÉÎxºÉªÉÉå BÉEÉä BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE ´Éc BÉEx´É]Ç xÉ BÉE®å, AàÉºÉÉÒbÉÒ, ÉÊnããÉÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ®, bÉÒbÉÒA +ÉÉè® cÉ=ÉËºÉMÉ ¤ÉÉäbÇ cè, <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ºÉÆºlÉÉAÆ cé <xÉ ºÉ¤É BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ =ºÉ {É® ABÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ iÉÉä ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè* +É¤É <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ cÉäxÉÉ cè* càÉxÉä <xÉBÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä 

1600 +ÉxÉ+ÉÉìlÉ®É<Vb BÉEÉìãÉÉäÉÊxÉVÉ cé <xÉBÉEÉä BÉEä´ÉãÉ ®äMÉÖãÉ®É<VÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ¤ÉÉÎãBÉE <xÉBÉEä ÉÊãÉA nÚºÉ®É 

={ÉÉªÉ £ÉÉÒ fÚÆfÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÓ <xÉ ºÉÉÒ]Ú ªÉÉ BÉEcÉÓ +ÉÉè® =xÉ BÉEÉä VÉMÉc nä nÉÒ VÉÉA +ÉÉè® =xÉ BÉEä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉ 

VÉÉA* VÉcÉÆ iÉBÉE <bÉÎº]ÅªÉãÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ªÉc ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä {ÉÖ®ÉxÉä <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ cé, +ÉÉVÉ  

BÉEÉÒ ºÉSSÉÉ<Ç iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå BÉEÉä<Ç ¤É½ä =tÉÉäMÉ BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉSÉÉÒ cè* BÉÚEÉÊ]® =tÉÉäMÉ ªÉÉ UÉä]ä =tÉÉäMÉ 

+É´É¶ªÉ ãÉMÉ ºÉBÉEiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå BÉEÉä<Ç ¤É½ä =tÉÉäMÉ xÉcÉÓ ãÉMÉ ºÉBÉEiÉä cé* VÉÉä {ÉÖ®ÉxÉä <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ cé, 

AàÉ{ÉÉÒbÉÒ-21 BÉEä ÉÊ®´ÉÉÒVÉxÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É ºÉcÉÒ cè* ºÉÉÌ´ÉºÉ <Æbº]ÅÉÒVÉ cÉå ªÉÉ AäºÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® 

BÉEÉÒ <Æbº]ÅÉÒVÉ cÉå <xÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ*  
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(Q. No.  365) 

SHRI ANTO ANTONY : Madam, as per the answer given by the hon. Minister, 

the Government of India approved five projects during 2008-09 to the State of 

Kerala, but thereafter, no projects have been approved and funds allotted for solid 

waste management in the State. What are the reasons for this? 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF URBAN 

DEVELOPMENT (PROF. SAUGATA ROY) : Madam, there are no projects for 

Kerala pending with the Central Government. There are two solid waste 

management projects in Kerala – one in Thiruvananthapuram and another in 

Kochi. Their progress is around 39 per cent financially and 46 per cent physically. 

But there is no pending solid waste management project from Kerala with the 

Central Government.  

SHRI ANTO ANTONY : I would request the hon. Minister to give the number of 

pending proposals submitted by the Government of Kerala for approval and the 

steps taken by the Government of India in this regard. 

PROF. SAUGATA ROY: As I said earlier, this is the last year of JNNURM. 

There are no pending projects from the Government of Kerala. There are projects 

in Kerala, which have been approved and which are being implemented, in these 

two Mission cities of Thiruvananthapuram and Kochi.  

 The total allocation for Kerala under JNNURM has been Rs. 674.76 crore 

and the total number of projects approved is eleven, whose total approved cost is 

Rs. 997 crore. So, there are no projects pending in the State of Kerala. 

SHRI RAVNEET SINGH : I would like to know from the hon. Minister whether 

the solid waste management plant built with JNNURM funding in Chandigarh is 

lying idle because of environmental reasons. What are the steps being taken by the 

Government to make it operational because this plant is directly under the Central 

Government? 

PROF. SAUGATA ROY: Madam, this Question does not relate to Chandigarh as 

such. So, a separate notice is required to answer his question. 
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gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : vÉxªÉ´ÉÉn +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä =kÉ® àÉå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉìÉÊãÉb ´Éäº] 

àÉèxÉäVÉàÉå] BÉEä ÉÊãÉA VÉäAxÉªÉÚ+ÉÉ®AàÉ BÉEä iÉciÉ BÉÖEU ºÉcÉªÉiÉÉ UÉä]ä xÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉAÆ ªÉÉ xÉMÉ® {ÉÉÊ®−Én cé =xÉBÉEÉä nÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊVÉààÉä´ÉÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® 

àªÉÚÉÊxÉºÉ{ÉèÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ cè* <ºÉºÉä càÉ ºÉcàÉiÉ cé ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ àÉÉãÉÉÒ 

cÉãÉiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* A, ¤ÉÉÒ ªÉÉ ºÉÉÒ BÉDãÉÉºÉ BÉEä VÉÉä xÉMÉ® ÉÊxÉMÉàÉ cé =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ =ºÉºÉä £ÉÉÒ ¤ÉniÉ® cè* AäºÉä àÉå 

ABÉE |ÉªÉÉäMÉ BÉEä iÉÉè® {É® SÉãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE BÉE<Ç àªÉÚÉÊxÉºÉ{ÉèÉÊãÉ]ÉÒVÉ |ÉÉ<´Éä] AVÉåÉÊºÉªÉÉå BÉEä uÉ®É ÉÊxÉVÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉä BÉÖEU |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ SÉãÉÉiÉä cé* VÉéºÉä - ºÉÉìÉÊãÉb ´Éäº] ºÉä {ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉÉ ªÉÉ ºÉÉìÉÊãÉb ´Éäº] 

BÉEÉ BÉEäBÉE ¤ÉxÉÉ BÉE® =ºÉä {ÉDªÉÚãÉ BÉEä iÉÉè® {É® ªÉÚVÉ BÉE®xÉÉ ªÉÉ ºÉÉìÉÊãÉb ´Éäº] ºÉä {ÉÉ´É® VÉäxÉ®ä] BÉE®xÉÉ*    <ºÉ |ÉBÉEÉ® 

BÉEä BÉÖEU |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä ºÉ{ÉÉä]Ç ºÉä BÉÖEU àªÉÖxÉÉÒÉÊºÉ{ÉèÉÊãÉ]ÉÒWÉ xÉä ÉÊBÉEA cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ºÉÉìÉÊãÉb ´Éäº] BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ cÉä, =ºÉºÉä AxÉVÉÉÔ {ÉènÉ cÉä, {ÉDªÉÚãÉ ªÉÉ 

{ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ® ¤ÉxÉä, iÉÉä <ºÉBÉEÉ nÉäc®É ={ÉªÉÉäMÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : ¶Éc® ºÉÉ{ÉE-ºÉÖlÉ®ä ®cåMÉä* ºÉàÉªÉ {É® BÉESÉ®ä BÉEÉä =~ÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ AxÉVÉÉÔ, 

{ÉDªÉÚãÉ BÉEä ÉÊãÉA <ºiÉäàÉÉãÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå ºÉ®BÉEÉ® +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®iÉä cÖA 

BÉEÉä<Ç ºBÉEÉÒàÉ +É¤ÉÇxÉ bè́ ÉãÉ{ÉàÉé] ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ uÉ®É ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè? 

gÉÉÒ BÉEàÉãÉ xÉÉlÉ :  àÉèbàÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE |ÉÉ<´Éä] {ÉÉ]ÇxÉ®ÉÊ¶É{É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, ªÉc 

¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè +ÉÉè® càÉ <ºÉä <xÉBÉE®äVÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* VÉäAxÉAxÉªÉÚ+ÉÉ®AàÉ ]Ú VÉÉä ]Â´ÉèãlÉ {ãÉÉxÉ àÉå +ÉÉxÉÉ cè, 

=ºÉBÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É, ÉÊ®ºÉÉäºÉæVÉ BÉEÉÒ VÉÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ BÉEäxp ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAMÉÉÒ* càÉå 

ÉÊµÉEAÉÊ]´ÉãÉÉÒ xÉA {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ àÉÉìbãºÉ ºÉÉäSÉxÉä cé VÉÉä SÉÉcä ºÉÉìÉÊãÉb ´Éäº] àÉå cÉå ªÉÉ ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® àÉå cÉå* ABÉE-nÉä 

ºÉ{ÉEãÉ cÖA cé* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ VÉÉä {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ ÉËbÅÉÊBÉEMÉ ´ÉÉ]® BÉEÉ |ÉÉäVÉèBÉD] cè, xÉÉMÉ{ÉÖ® àÉå BÉE®ÉÒ¤É 10 

ªÉÉ 15 ÉÊnxÉ {ÉcãÉä =ºÉBÉEÉ =nÂPÉÉ]xÉ àÉéxÉä cÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* BÉEäxp ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉå VÉÉä 

AÉÊb¶ÉxÉãÉ ÉÊ®ºÉÉäºÉæVÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ´Éc BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ àÉÉìbãÉ àÉå +ÉÉAMÉÉ* VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉÉìÉÊãÉb ´Éäº] BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ àÉÉìbãÉ àÉå ºÉÉìÉÊãÉb ´Éäº] SÉãÉ {ÉÉAMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÉìÉÊãÉb ´Éäº] BÉEÉ BÉEx´ÉVÉÇxÉ 

{ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ®, JÉÉn, AxÉVÉÉÔ ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉå cÉä, ªÉc ABÉE ºÉÆ£É´É ¤ÉÉiÉ cè +ÉÉè® càÉ =ºÉä +É´É¶ªÉ <xÉBÉE®äVÉ BÉE®åMÉä* 
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(Q. No.  366) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ vÉÖ´Éæ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉ ABÉE iÉ®{ÉE VÉcÉÆ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ ãÉÉ ®cä cé ´ÉcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉä ãÉÉ£É +ÉÉè® =ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉE®iÉä cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå nä¶É BÉEä 

ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉÉÒ cé* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ¤ÉfÃiÉÉ cÖ+ÉÉ ¤ÉÉäZÉ +ÉÉè® PÉ]iÉä cÖA àÉÚãªÉ, àÉÉèºÉàÉ BÉEÉÒ {É½iÉÉÒ àÉÉ® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉÒ =ºÉBÉEä 

=i{ÉÉnxÉ A´ÉÆ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ BÉEÉÒ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ uÉ®É BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, =xcå 

ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ xÉÉÒÉÊiÉ ªÉÉ ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉA cé? ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ®ÉciÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç xÉA 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ, xÉÉÒÉÊiÉ-ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉBÉE® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå, VÉÉä nä¶É BÉEÉä ÉÊVÉxnÉ ®JÉiÉÉ cè, =ºÉä ÉÊVÉxnÉ ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEÉä<Ç ÉÊxÉªÉàÉ cÉå iÉÉä àÉé =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ? 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nä¶É àÉå 1967 àÉå VÉÉä {ÉèbÉÒ ÉÊ®ºÉSÉÇ <Æº]ÉÒ]áÉÚ], iÉÆVÉÉ´ÉÖ® àÉå ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ xÉä VÉÉä ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUÉ, =ºÉàÉå +ÉÉè® <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ 

+ÉÆiÉ® cè*   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ ªÉc {ÉÚUxÉÉ  SÉÉciÉÉÒ cé ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉn {É® |ÉÉèºÉäÉËºÉMÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ BÉÖEU BÉEnàÉ =~ÉªÉä cé ªÉÉ BÉÖEU xÉªÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ iÉªÉ BÉEÉÒ cè? {ÉÚEb |ÉÉèºÉäÉËºÉMÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ àÉå +ÉãÉMÉ-

+ÉãÉMÉ iÉ®c BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ cé, ÉÊVÉxcå ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ cè* =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

VÉÉä |ÉÉäbáÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊ|ÉVÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA, {ÉÉäº] cÉ®´ÉäÉÏº]MÉ ãÉÉìºÉäºÉ  BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉÖEU 

àÉnn BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* BÉEÉäãb SÉäxÉ bä´ÉãÉ{É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉnn cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* BÉEÉäãb º]Éä®äVÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉnn 

cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ |ÉÉèºÉäÉËºÉMÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä BÉÖEU BÉEnàÉ =~ÉªÉä MÉA cé, =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ BÉÖEU 

ºBÉEÉÒàºÉ cé* ´Éä ºBÉEÉÒàºÉ ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ cé, {ÉèbÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ cé, MÉäcÚÆ {É® |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉãÉMÉ cè* 

 +ÉMÉ® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VªÉÉnÉ <x{ÉEÉäàÉæ¶ÉxÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉä ´Éc <x{ÉEÉäàÉæ¶ÉxÉ àÉé =xcå £ÉäVÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE c® +ÉÉ<]àÉ {É® +ÉãÉMÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè* =xÉ 

ºBÉEÉÒàºÉ BÉEÉä näBÉE® =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ãÉäxÉä BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ cÉä, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ =xcå àÉnn näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ vÉÖ´Éæ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉÖZÉä +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉèÉÊ]ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉÉ =kÉ® xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉBÉEÉ àÉÖZÉä JÉän cè*  àÉä®É nÚºÉ®É |É¶xÉ cè ÉÊBÉE <iÉxÉÉ ¤É½É BÉEÉªÉÇFÉäjÉ cè* ªÉcÉÆ ¤É½ÉÒ ºÉä 

¤É½ÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉÆ, ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cÉäiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn càÉ ãÉFªÉ BÉEÉä näJÉiÉä cé, iÉÉä {ÉÉiÉä cé ÉÊBÉE 

´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉÒ £ÉÉ®ÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* +ÉMÉ® =xÉBÉEä {ÉnÉå BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ ªÉÉ {ÉÚhÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä, iÉÉä ´É−ÉÇ 2012 VÉcÉÆ 

JÉiàÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ ªÉc ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2010 àÉå ªÉä {Én £É® ÉÊnªÉä VÉÉªÉåMÉä* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® àÉÖZÉä AäºÉÉ 

xÉVÉ® +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ àÉ® ®cÉ cè, =ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä àÉÉ® näxÉÉ SÉÉÉÊcA* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 
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BÉEÉ VÉÉä <iÉxÉÉ ¤É½É <Æº]ÉÒ]áÉÚ] SÉãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉ<Ç+ÉÉ<ÇºÉÉÒ{ÉÉÒbÉÒ BÉEä uÉ®É, BÉDªÉÉ =xcÉåxÉä AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ºÉcÉÒ 

iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä, xÉªÉÉÒ ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä >óÆSÉÉ =~ÉªÉÉ cè? BÉDªÉÉ =xcÉåxÉä =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ´ÉÉBÉE<Ç ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè? nä¶É àÉå VÉcÉÆ nÉä ¤É½ä-¤É½ä ºÉÆºlÉÉxÉ cé, BÉDªÉÉ +ÉxªÉ AäºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊVÉãÉä àÉå, ¤ÉäiÉÚãÉ VÉèºÉÉ àÉä®É ÉÊVÉãÉÉ VÉÉä BÉßEÉÊ−É 

|ÉvÉÉxÉ cè, VÉcÉÆ BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnxÉ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ={É® =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ IICPD  ºÉÆºlÉÉxÉ ÉÊ´É¶Éä−É 

°ô{É ºÉä BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊiÉ¤Ér cÉäMÉÉÒ* +ÉlÉ´ÉÉ ¤ÉèiÉÚãÉ àÉå àÉäMÉÉ {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®åMÉä* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ vÉÖ´Éæ :  ´ÉcÉÆ {É® BÉDªÉÉ ªÉä ºÉÆºlÉÉxÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®åMÉä? ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ ´ÉcÉÆ {É® =xcå 

JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ nåMÉä, ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ~ÉÒBÉE cè, vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ºÉÆºlÉÉxÉ àÉå 28 ºÉÉ<ÆÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉE +ÉÉÉÊ{ÉEºÉºÉÇ BÉEÉÒ {ÉÉäº] cé, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä 10 

{ÉÉäº]ÂºÉ £É®ÉÒ cé +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ {ÉÉäº]ÂºÉ +É£ÉÉÒ £É®ÉÒ xÉcÉÓ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ºÉÆºlÉÉ BÉEÉ BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉÉvÉÉ cÖ+ÉÉ 

cè* <ºÉBÉEä BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ iÉÉÒxÉ {ÉEäVÉäVÉ àÉå cè* <ºÉàÉå ºÉä AbÉÊàÉÉÊxÉº]ÅäÉÊ]´É ¤ãÉÉBÉE BÉEÉ BÉEÉàÉ {ÉÚ®É cÖ+ÉÉ cè* 

ÉÊ®ºÉSÉÇ AÆb bä´ÉãÉ{ÉàÉé] BÉEÉ VÉÉä ¤ãÉÉBÉE cè, =ºÉBÉEÉ BÉEÉàÉ +É£ÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä iÉÉÒºÉ®ä {ÉEäVÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉå 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ cè* VÉcÉÆ VÉàÉÉÒxÉ càÉÉ®ä cÉlÉ àÉå xÉcÉÓ cè, ´ÉcÉÆ VÉ¤É iÉBÉE ÉÊ®ºÉSÉÇ AÆb bä´ÉãÉ{ÉàÉé] BÉEÉÒ 

ãÉÉìªÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE càÉ ºÉÉ<ÆÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉE +ÉÉÉÊ{ÉEºÉºÉÇ ´ÉcÉÆ A{´ÉÉ<Æ] BÉE®BÉEä =xÉBÉEÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ BÉEèºÉä nä ºÉBÉEiÉä cé? ªÉc ºÉàÉºªÉÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ ªÉc BÉEÉàÉ {ÉÚ®É cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉä ºÉ£ÉÉÒ 

{ÉÉäº]ÂºÉ £É®åMÉä +ÉÉè® BÉEÉä<Ç ÉÊ®BÉDiÉ {ÉÉäº] xÉcÉÓ ®JÉåMÉä* 

gÉÉÒ |É£ÉÉiÉÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉxÉ :  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc £ÉÉ®iÉÉÒªÉ 

{ÉEºÉãÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå A´ÉÆ ÉÊ´ÉtÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEiÉxÉä |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ]ÅäÉËxÉMÉ |ÉÉäOÉÉàÉ 

BÉEÆbBÉD] BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉ ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ àÉå BÉDªÉÉ |ÉMÉÉÊiÉ cÖ<Ç cè? àÉä®É nÚºÉ®É 

|É¶xÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :    +ÉÉ{É <iÉxÉä |É¶xÉ xÉ {ÉÚUBÉE® BÉEä´ÉãÉ ABÉE |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä* 
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SHRI SHARAD PAWAR: One part of the mandate given to us is to conduct basic 

and applied research, post harvest processing, preservation and value addition of 

the food crops. Second is human resource capacity building by offering Bachelors’, 

Masters’ and Doctors’ Degrees and this is a training institution. Third is to conduct 

seminars, workshops, and training programmes across the country to popularize 

food processing technology. The last one is offering consultancy for creation of 

new food industries. This is the mandate which has been given and they are 

working on this mandate. 

DR. K.S. RAO : Madam, the input cost of the farmer is increasing year after year. 

Therefore, the increase in MSP by double in the last six or seven years is not 

sufficient for the farmers and it is the reason why they are committing suicides. 

The process that is left to is either to increase the production or yield per acre by 

increasing the R&D, or adding value addition to the produce in the rural areas. I 

am happy that the hon. Minister has addressed this issue. 

 I wish to inform him that it is not the normal process or speed at which he 

has to go for it. Unless he goes on a war-footing in encouraging the food 

processing industry by providing enough subsidy to the value addition in the rural 

areas, the life of the farmer will remain more and more miserable, and a day is not 

far off when he will stop producing food articles. 

 Therefore, I wish to know from the hon. Minister whether he is thinking of 

doing the same thing in every State where agriculture is the prime activity.  

SHRI SHARAD PAWAR: There is certainly a tremendous scope to work in this 

particular area. The hon. Member is expecting that we should try to give a lot of 

support, and that is the general thinking of the Government. However, I would like 

to bring to the notice of this august House that last year the total provision for the 

entire Ministry was Rs. 600 crore. With the help of Rs. 600 crore, to take 

responsibility to process most of the agricultural products throughout India is not 

an easy thing. We are definitely requesting the Departments and Ministries 

concerned to provide more money. Unless and until we provide more money to the 
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States item-wise, crop-wise, I do not think we will be able to do good work in this 

particular area. Our efforts will be in that direction.  
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(Q. No.  367) 

gÉÉÒ MÉÉäÉÊ´Éxn |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊãÉÉÊJÉiÉ |É¶xÉ BÉEä =kÉ® àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä BÉEVÉÇ àÉÉ{ÉE ÉÊBÉEA* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEVÉÇ àÉÉ{ÉEÉÒ BÉEä ¤ÉÉn nä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå uÉ®É 

+ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ VÉÉä ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ VÉÉ®ÉÒ lÉÉ, =ºÉàÉå àÉßiªÉÖ n® àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊMÉ®É´É] cÖ<Ç cè ªÉÉ ´ÉßÉÊr 

cÖ<Ç cè? +ÉÉVÉ JÉäiÉÉÒ PÉÉ]ä BÉEÉ vÉÆvÉÉ ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉäiÉÉÒ ºÉä {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE® ®cä cé, ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE BÉE<Ç 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É¤É £ÉÉÒ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE BÉEVÉÇ àÉÉ{ÉEÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå uÉ®É 

+ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä BÉEä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ BÉEàÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè? <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉä®É nÚºÉ®É |É¶xÉ ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå lÉÉ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É BÉEä´ÉãÉ ABÉE cÉÒ |É¶xÉ {ÉÚUå* 

gÉÉÒ MÉÉäÉÊ´Éxn |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ : ªÉä nÉäxÉÉå |É¶xÉ ABÉE nÚºÉ®ä BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½ä cÖA cé <ºÉÉÊãÉA àÉé nÉäxÉÉå ABÉE ºÉÉlÉ cÉÒ {ÉÚU 

®cÉ cÚÆ* * VÉ¤É BÉEäxp àÉå AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ VÉÉä xªÉÚxÉiÉàÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ lÉÉ, iÉÉä JÉÉn BÉEÉ, ¤ÉÉÒVÉ BÉEÉ, 

bÉÒVÉãÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ ®ä] lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä xªÉÚxÉiÉàÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ 1000 âó{ÉA BÉÖEU ¤ÉiÉÉ<Ç cè, VÉÉä +ÉÉVÉ ¤ÉfÃä 

cÖ+ÉÉ àÉÚãªÉ cé, SÉÉcä bÉÒVÉãÉ, JÉÉn, ¤ÉÉÒVÉ +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É àÉå <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ SÉÉÒVÉå cé, =xÉàÉå =ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 

ÉÊBÉEiÉxÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cè? <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ ¤É½ÉÒ càÉnnÉÔ ÉÊnJÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ¤É½ä 

ãÉà¤Éä £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊnA VÉÉiÉä cé* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉVÉ AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉÉå àÉå ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cè?  

THE MINISTER OF AGRICULTURE AND MINISTER OF FOOD 

PROCESSING INDUSTRIES (SHRI SHARAD PAWAR) : Madam Speaker, the 

question is regarding investment in agriculture sector by both public and private 

sectors about the prices of diesel, prices of fertilizers. Certainly these issues are 

important but I will require a separate notice for that. 

gÉÉÒ MÉÉäÉÊ´Éxn |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉàÉå <xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE .. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä* ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ cè* 

gÉÉÒ MÉÉäÉÊ´Éxn |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ : BÉDªÉÉ {ÉÚUä, ´Éc |É¶xÉ BÉEÉä PÉÖàÉÉ ®cä cé, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉä®É ºÉÆ®FÉhÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É àÉÚãÉ |É¶xÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÊvÉ àÉå +É{ÉxÉÉ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä* 

gÉÉÒ MÉÉäÉÊ´Éxn |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ :    <ºÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤É VÉxÉiÉÉ näJÉ ®cÉÒ cè* àÉé {ÉÚU ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä jÉ@hÉ àÉÉ{ÉEÉÒ nÉÒ, =ºÉºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖA, =ºÉBÉEÉ <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® {ãÉºÉ ªÉÉ 
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àÉÉ<xÉºÉ àÉå BÉDªÉÉ +ÉºÉ® cÖ+ÉÉ? JÉÉn-¤ÉÉÒVÉ BÉEä ®ä] {É® VÉÉä ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ cè, =ºÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉÆiÉ® cè, ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä 

àÉé {ÉÚU ®cÉ cÚÆ* +ÉÉ{É càÉå àÉnn BÉE®å, càÉå ºÉÆ®FÉhÉ nå* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ~ÉÒBÉE cè* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

SHRI SHARAD PAWAR: It is already replied that what type of investments has 

been made whether it is private or public. The reply has clearly shown that every 

year more investment has been made and there is also improvement in the 

production and in the productivity. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  AäºÉÉ àÉiÉ BÉEÉÊ®ªÉä, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Are you replying Mr. Minister?  

SHRI SHARAD PAWAR: No, Madam.  I have already replied. 

… (Interruptions) 

SHRI PRABODH PANDA : I would like to know from the Minister whether the 

banks have invested as per the stipulation made in the agriculture sector and what 

is the role of the State Bank and all other nationalized banks? If they failed to 

invest in agriculture, then what steps are they going to take in this regard? 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, AäºÉä ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä ÉÊ®VÉ´ÉÇ ¤ÉéBÉE +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ xÉä {ÉEÉ<xÉåºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä bÉªÉ®äBÉD¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä ]Éä]ãÉ ÉÊ®´ÉºÉÇãÉ àÉå 18 {É®ºÉå] AOÉÉÒBÉEãSÉ® ºÉäBÉD]® BÉEä ®ä] näxÉä BÉEä ÉÊãÉA =xcå 

BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ´Éc 18 {É®ºÉå] BÉEÉÒ MÉÉ<b-ãÉÉ<xºÉ ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä <Æ{ÉEÉäàÉÇ BÉEÉÒ cè* 
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(Q. No.  368) 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä ´ÉÉªÉnÉ BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® cè, ÉÊVÉºÉBÉEä SÉãÉiÉä nä¶É BÉEä JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè +ÉÉè® AäºÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉ cè* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç <®ÉnÉ <ºÉ ´ÉÉªÉnÉ BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ cè? 

PROF. K.V. THOMAS: Madam, the Government of India has entrusted 

NABCONS, a subsidiary of the NABARD to examine the percolation of benefits 

of commodity future market among the small and marginal farmers and this 

NABCONS Report is before the Government. We are examining the report and 

we are also finding out what steps we can take.  

 

12.00 hrs. 

We are finding out what steps we can take so that small and marginal farmers are 

benefited. There are two other reports. One is the Arjun Sen Committee Report 

and the other one is the RBI Annual Report. These Reports are also under the 

examination of the Government. We will do our best to benefit small and marginal 

farmers. 

      

 

       

krr
ontinuing kv thomas 

S Ramaswamy
hri thomas cd. 
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12.00 hrs. 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

 

MADAM SPEAKER: Now, Papers to be laid on the Table. 

THE MINISTER OF HOUSING AND URBAN POVERTY ALLEVIATION 

AND MINISTER OF CULTURE (KUMARI SELJA): I beg to lay on the Table: 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Building Materials and Technology Promotion Council, New Delhi, for the 

year 2010-2011, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Building Materials and Technology 

Promotion Council, New Delhi, for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5846/15/11) 

(2)      (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Central Government Employees Welfare Housing Organisation, New Delhi, 

for the year 2010-2011, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Central Government Employees Welfare 

Housing Organisation, New Delhi, for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5847/15/11) 

(3)    A copy each of the following papers (Hindi and English versions) 

under sub-section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (i) A copy of the Review by the Government of the working of the 

Hindustan Prefab Limited, New Delhi, for the year 2010-2011. 

 

 (ii)  Annual Report of the Hindustan Prefab Limited, New Delhi, for the 

year 2010-2011, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5848/15/11) 
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THE MINISTER OF STEEL (SHRI BENI PRASAD VERMA): I beg to lay on 

the Table a copy each of the following papers (Hindi and English versions) 

under sub-section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (1)  Review by the Government of the working of the Bisra Stone Lime 

Company Limited, Kolkata, for the year 2010-2011.  

 (2)  Annual Report of the Bisra Stone Lime Company Limited, Kolkata, 

for the year 2010-2011, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5849/15/11) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF MINES (SHRI DINSHA 

PATEL): I beg to lay on the Table: -- 

(1)     A copy of the First Interim Report (Hindi and English versions) of the 

Justice M. B. Shah Commission of Inquiry for Illegal Mining of Iron Ore 

and Manganese alongwith Memorandum of Action taken thereon under 

sub-section (4) of section 3 of the Commissions of Inquiry Act, 1952. 

(Placed in Library, See No. LT 5850/15/11) 

(2) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Institute of Miners’ Health, Nagpur, for the year 2010-2011, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Institute of Miners’ Health, 

Nagpur, for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5851/15/11) 

(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Institute of Rock Mechanics, Kolar Gold Fields, for the year 2010-

2011, alongwith Audited Accounts.  
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 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Institute of Rock Mechanics, 

Kolar Gold Fields, for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5852/15/11) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND 

SPORTS (SHRI AJAY MAKEN): I beg to lay on the Table : -- 

 (1) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Lakshmibai National University of Physical Education, Gwalior, for the 

year 2010-2011, alongwith Audited Accounts.  

(2) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Lakshmibai National University of Physical Education, 

Gwalior, for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5853/15/11) 

(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Organising Committee Commonwealth Games 2010 Delhi, New Delhi, for 

the years 2005-2006 to 2008-2009. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

Organising Committee Commonwealth Games 2010 Delhi, New Delhi, for 

the years 2005-2006 to 2008-2009, together with Audit Report thereon. 

(4) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT 5854/15/11) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CONSUMER AFFAIRS, 

FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (PROF. K.V. THOMAS): I beg to lay on 

the Table: --  

 (1)  A copy of the Food Corporation of India (Staff) (2nd Amendment) 

Regulation, 2011 (Hindi and English versions) published in Notification 

No. E.P. 1(2)/2010 in Gazette of India dated 24th June, 2011 under sub-

section (5) of Section 45 of the Food Corporations Act, 1964. 
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(Placed in Library, See No. LT 5855/15/11) 

(2) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

VOICE Society, New Delhi, for the years 2009-2010 & 2010-2011, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the VOICE Society, New Delhi, for the 

years 2009-2010 & 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5856/15/11) 

(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Council for Fair Business Practices, Mumbai, for the years 2009-2010 & 

2010-2011, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Council for Fair Business Practices, 

Mumbai, for the years 2009-2010 & 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5857/15/11) 

(4)   A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

  (i) Review by the Government of the working of the Hindustan 

Vegetable Oils Corporation Limited, New Delhi, for the year 2010-2011.  

 (ii) Annual Report of the Hindustan Vegetable Oils Corporation Limited, 

New Delhi, for the year 2010-2011, alongwith Audited Accounts and 

comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5858/15/11) 

(5) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (6) of Section 3 of the Essential Commodities Act, 1955:- 

(i) G.S.R. 812(E)/Ess.Com./Sugarcane in Gazette of India dated the 15th 

November, 2011, notifying the Factory-wise Fair and Remunerative 

Price of Sugarcane for the sugar season 2009-2010. 
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(ii) G.S.R. 836(E) in Gazette of India dated the 25th November, 2011, 

imposing levy obligation at the rate of 10% on sugar produced 

during 2011-2012 sugar season on every domestic producer of sugar. 

(Placed in Library, See No. LT 5859/15/11) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF DEVELOPMENT OF 

NORTH EASTERN REGION AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY 

OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI PABAN SINGH GHATOWAR): I beg 

to lay on the Table a copy each of the following papers (Hindi and English 

versions) under sub-section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

(1)  Statement regarding Review by the Government of the working of the 

North Eastern Regional Agricultural Marketing Corporation Limited, 

Guwahati, for the year 2010-2011.  

(2)  Annual Report of the North Eastern Regional Agricultural Marketing 

Corporation Limited, Guwahati, for the year 2010-2011, alongwith Audited 

Accounts and comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5860/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF URBAN 

DEVELOPMENT (PROF. SAUGATA ROY): I beg to lay on the Table: -- 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Delhi Urban Art Commission, New Delhi, for the year 2010-2011. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

Delhi Urban Art Commission, New Delhi, for the year 2010-2011, together 

with Audit Report thereon. 

 (iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Delhi Urban Art Commission, New 

Delhi, for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5861/15/11) 
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 (2) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Rajghat Samadhi Committee, New Delhi, for the year 2010-2011, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Rajghat Samadhi Committee, New Delhi, 

for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5862/15/11) 

(3)   A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (a) (i) Review by the Government of the working of the Chennai Metro Rail 

Limited, Chennai, for the year 2010-2011.  

 (ii) Annual Report of the Chennai Metro Rail Limited, Chennai, for the 

year 2010-2011, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5863/15/11)  

(b) (i) A copy of the Review by the Government of the working of the 

National Buildings Construction Corporation Limited, New Delhi, for the 

year 2010-2011, for the year 2010-2011.  

 (ii) Annual Report of the National Buildings Construction Corporation 

Limited, New Delhi, for the year 2010-2011, for the year 2010-2011, 

alongwith Audited Accounts and comments of the Comptroller and Auditor 

General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5864/15/11) 

(4) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Capital Region Planning Board, New Delhi, for the year 2010-

2011, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Capital Region Planning Board, 

New Delhi, for the year 2010-2011.  
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(Placed in Library, See No. LT 5865/15/11) 

(5)     A copy of each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under the Metro Railway (Operation and Maintenance) Act, 2002. 

(i) The Bangalore Metro Railway (General) Rules, 2011 published in 

Notification No. G.S.R. 271(E) in Gazette of India dated 30th March, 

2011. 

(ii) The Bangalore Metro Railway (Opening of Public Carriage for 

Passengers) Rules, 2011 published in Notification No. G.S.R. 272(E) 

in Gazette of India dated 30th March, 2011. 

(iii) The Bangalore Metro Railway (Procedure for Investigation of 

Misbehaviour or Incapacity of Claims Commissioner) Rules, 2011 

published in Notification No. G.S.R. 401(E) in Gazette of India 

dated 25th May, 2011.    

(iv) The Bangalore Metro Railway (Carriage and Ticket) Rules, 2011 

published in Notification No. G.S.R. 402(E) in Gazette of India 

dated 25th May, 2011.    

(v) The Bangalore Metro Railway (Notice of Accidents and Inquiries) 

Rules, 2011 published in Notification No. G.S.R. 403(E) in Gazette 

of India dated 25th May, 2011.  

(vi) The Bangalore Metro Railway (Procedure for Claims) Rules, 2011 

published in Notification No. G.S.R. 404(E) in Gazette of India 

dated 25th May, 2011.                                                                                                        

 (6)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (5) above. 

(Placed in Library, See No. LT 5866/15/11) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE (SHRI S.S. 

PALANIMANICKAM): I beg to lay on the Table: -- 

 (1) A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

Article 151(1) of the Constitution:- 

(i) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 25 of 2011-12) (Indirect Taxes-Central Excise and 

Service Tax) (Performance Audit) -working of Commissionerates, 

Divisions and Ranges for the year ended March, 2011. 

(Placed in Library, See No. LT 5867/15/11) 

(ii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 22 of 2011-12) - Performance Audit on Export 

Promotion Capital Goods Scheme for the year ended March, 2011. 

(Placed in Library, See No. LT 5868/15/11) 

(iii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 24 of 2011-12) – Army and Ordnance Factories 

for the year ended March, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT 5869/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF AGRICULTURE, 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FOOD PROCESSING 

INDUSTRIES AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI HARISH RAWAT): I beg to lay on the 

Table: -- 

 (1)    A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

sub-section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

(a)  (i)  Review by the Government of the working of the National 

Seeds Corporation Limited, New Delhi, for the year 2010-2011.  
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(ii)  Annual Report of the National Seeds Corporation Limited, 

New Delhi, for the year 2010-2011, alongwith Audited Accounts 

and comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5870/15/11) 

(b)  (i)  Review by the Government of the working of the Karnataka 

Cashew Development Corporation Limited, Mangalore, for the year 

2010-2011.  

(ii)  Annual Report of the Karnataka Cashew Development 

Corporation Limited, Mangalore, for the year 2010-2011, alongwith 

Audited Accounts and comments of the Comptroller and Auditor 

General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5871/15/11) 

(c)  (i)  Review by the Government of the working of the State Farms 

Corporation of India Limited, New Delhi, for the year 2010-2011.  

(ii)  Annual Report of the State Farms Corporation of India 

Limited, New Delhi, for the year 2010-2011, alongwith Audited 

Accounts and comments of the Comptroller and Auditor General 

thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5872/15/11) 

(2)    A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (i) Review by the Government of the working of the Madhya Pradesh 

State Agro Industries Development Corporation Limited, Bhopal, for the 

year 2010-2011.  

 (ii) Annual Report of the Madhya Pradesh State Agro Industries 

Development Corporation Limited, Bhopal, for the year 2010-2011, 

alongwith Audited Accounts and comments of the Comptroller and Auditor 

General thereon. 
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(Placed in Library, See No. LT 5873/15/11) 

(3) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (6) of Section 3 of the Essential Commodities Act, 1955:- 

(i) S.O. 2592(E) in Gazette of India dated 18th November, 2011, 

specifying 8 grades of customized fertilizers, mentioned therein,  for a 

period of three years to be manufactured by the manufacturers 

mentioned in the notification. 

(ii) S.O. 2593(E) in Gazette of India dated 18th November, 2011, regarding 

the specification of Triple Super Phosphate imported in India for a 

period of upto 31st March, 2012 from the date of publication of the 

notification. 

(Placed in Library, See No. LT 5874/15/11)  

(4) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Protection of Plant Varieties and Farmers’ Rights Authority, New Delhi, 

for the year 2010-2011. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

Protection of Plant Varieties and Farmers’ Rights Authority, New Delhi, 

for the year 2010-2011, together with Audit Report thereon. 

 (iii) A copy of the Review  (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Protection of Plant Varieties and 

Farmers’ Rights Authority, New Delhi, for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5875/15/11) 

(5) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Institute of Agricultural Extension Management, Hyderabad, for 

the year 2010-2011. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

National Institute of Agricultural Extension Management, Hyderabad, for 

the year 2010-2011, together with Audit Report thereon. 
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 (iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Institute of Agricultural 

Extension Management, Hyderabad, for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5876/15/11) 

(6) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Oilseeds and Vegetable Oils Development Board, Gurgaon, for 

the year 2010-2011, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of National Oilseeds and Vegetable Oils 

Development Board, Gurgaon, for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5877/15/11) 

(7) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Coconut Development Board, Kochi, for the year 2010-2011.  

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

Coconut Development Board, Kochi, for the year 2010-2011, together 

with Audit Report thereon. 

 (iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of Coconut Development Board, Kochi, for 

the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5878/15/11) 

(8) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Horticulture Board, Gurgaon, for the year 2010-2011, alongwith 

Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of National Horticulture Board, Gurgaon, for 

the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5879/15/11) 
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(9) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Cooperative Development Corporation, New Delhi, for the year 

2010-2011. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

National Cooperative Development Corporation, New Delhi, for the year 

2010-2011, together with Audit Report thereon. 

 (iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Cooperative Development 

Corporation, New Delhi, for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5880/15/11)
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF INFORMATION AND 

BROADCASTING (SHRI CHOUDHURY MOHAN JATUA): I beg to lay on the 

Table: -- 

 (1) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Press 

Council of India, New Delhi, for the year 2010-2011, alongwith Audited 

Accounts.  

(2) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Press Council of India, New Delhi, for 

the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5881/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF INFORMATION AND 

BROADCASTING (DR. S. JAGATHRAKSHAKAN): I beg to lay on the 

Table a copy each of the following papers (Hindi and English versions) 

under sub-section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (1) Review by the Government of the working of the Broadcast Engineering 

Consultants India Limited, New Delhi, for the year 2010-2011.  

(2) Annual Report of the Broadcast Engineering Consultants India Limited, 

New Delhi, for the year 2010-2011, alongwith Audited Accounts and 

comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5882/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF POWER (SHRI K.C. 

VENUGOPAL): I beg to lay on the Table: - 

 (1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Power Training Institute, Faridabad, for the year 2010-2011, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Power Training Institute, 

Faridabad, for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 5883/15/11) 
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(2) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Bureau of Energy Efficiency, New Delhi, for the year 2009-2010, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Bureau of Energy Efficiency, New Delhi, 

for the year 2009-2010.  

(3) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (2) above. 

(Placed in Library, See No. LT 5884/15/11) 

BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (bÉì. SÉ®hÉ nÉºÉ àÉcÆiÉ): 

àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉ ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ:- 

(1) (ABÉE) xÉä¶ÉxÉãÉ àÉÉÒ] Ahb {ÉÉìã]ÅÉÒ |ÉÉäºÉäÉËºÉMÉ ¤ÉÉäbÇ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´É−ÉÇ 2010-11 BÉEä ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ 
  BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä* 
 
 (nÉä) xÉä¶ÉxÉãÉ àÉÉÒ] Ahb {ÉÉìã]ÅÉÒ |ÉÉäºÉäÉËºÉMÉ ¤ÉÉäbÇ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ  BÉEä ´É−ÉÇ 2010-11 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ 
  ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 
 

(Placed in Library, See No. LT 5885/15/11) 
(2) (ABÉE) <ÆÉÊbªÉxÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE µÉEÉì{É |ÉÉäºÉäÉËºÉMÉ ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ, iÉÆVÉÉ´ÉÖ® BÉEä ´É−ÉÇ 2010-11 BÉEä ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE 
  |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä* 
 
 (nÉä) <ÆÉÊbªÉxÉ  <ÆÉÎº]]áÉÚ]  +ÉÉì{ÉE  µÉEÉì{É |ÉÉäºÉäÉËºÉMÉ  ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ,  iÉÆVÉÉ´ÉÖ®  BÉEä  ´É−ÉÇ 2010-11 BÉEä  
  BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)*  
 

(Placed in Library, See No. LT 5886/15/11) 
(3) (ABÉE) xÉä¶ÉxÉãÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ]  +ÉÉì{ÉE  {ÉÚEb ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ Ax]|ÉÉäxªÉÉä®ÉÊ¶É{É Ahb àÉèxÉäVÉàÉå], xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä 
  ´É−ÉÇ 2010-11  BÉEä ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE   |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ  BÉEÉÒ ABÉE  |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ 
  ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä*   
 
 (nÉä) xÉä¶ÉxÉãÉ <ÆÉÎº]]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE {ÉÚEb ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ Ax]|ÉÉäxªÉÉä®ÉÊ¶É{É Ahb àÉèxÉäVÉàÉå], xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä 
  ´É−ÉÇ 2010-11  BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ  BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®  uÉ®É  ºÉàÉÉÒFÉÉ  BÉEÉÒ ABÉE  |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ  
  +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ* 
 

(Placed in Library, See No. LT 5887/15/11) 
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(4) (ABÉE) <ÆÉÊbªÉxÉ OÉä{É  |ÉÉäºÉäÉËºÉMÉ  ¤ÉÉäbÇ, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ´É−ÉÇ 2010-11 BÉEä ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ BÉEÉÒ ABÉE  
  |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ ãÉäJÉÉ{É®ÉÒÉÊFÉiÉ ãÉäJÉä* 
 
 (nÉä) <ÆÉÊbªÉxÉ  OÉä{É  |ÉÉäºÉäÉËºÉMÉ  ¤ÉÉäbÇ,  xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ  BÉEä ´É−ÉÇ 2010-11 BÉEä BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®  
  uÉ®É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)* 
 
 
(5) ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ (4) àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ {ÉjÉÉå BÉEÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉxÉä àÉå cÖA ÉÊ´ÉãÉÆ¤É BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä n¶ÉÉÇxÉä ´ÉÉãÉÉ 
 ÉÊ´É´É®hÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ)*  

(Placed in Library, See No. LT 5888/15/11) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOME AFFAIRS      

(SHRI JITENDRA SINGH): I beg to lay on the Table: -- 

 (1)   A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

  (i) Review by the Government of the working of the Rehabilitation 

Plantations Limited, Punalur, for the year 2010-2011.  

 (ii)  Annual Report of the Rehabilitation Plantations Limited, Punalur, 

for the year 2010-2011, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5889/15/11) 

(2) A copy of the Ministry of Home Affairs, National Investigation Agency 

(Group “C” posts) Recruitment Amendment Rules, 2011 (Hindi and 

English versions) published in Notification No. G.S.R. 815(E) in Gazette of 

India dated the 17th November, 2011, under Section 26 of the National 

Investigation Agency Act, 2008. 

(Placed in Library, See No. LT 5890/15/11) 

(3) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

issued under sub-section (1) of Section 15 of the National Investigation 

Agency Act, 2008:- 
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(i) S.O. 2531(E) published in Gazette of India dated the 11th November, 

2011, appointing Shri Biswa Ranjan Ghosal, Advocate as Standing 

Counsel/Retainer Counsel, at Calcutta High Court, Shri Sanjay 

Bardhan, Advocate as Junior and Special Counsel, at Calcutta High 

Court, Shri Gautam Narayan, Advocate as Special Public Prosecutor at 

Delhi High Court for conducting National Investigation Agency in the 

trial Courts, appeals, revisions or other matters arising out of the case 

in revisional or appellate Courts established by law in the territory of 

the States of West Bengal and Delhi. 

(Placed in Library, See No. LT 5891/15/11) 

(ii) S.O. 2359(E) published in Gazette of India dated the 13th October, 

2011, appointing Shri P. N. Raina, Advocate, as Special Public 

Prosecutor cum Standing Counsel/Retainer Counsel, Shri Vijay Kumar 

Gupta, Advocate as Special Public Prosecutor, Shri Baldev Singh 

Manhas, Advocate as Special Public Prosecutor and Shri Anil Bhan, 

Advocate as Standing Counsel/Retainer in the Hon’ble High Court of 

J&K (Srinagar Bench) and Sepcial Public Prosecutor in the NIA 

Special Court, Srinagar for conducting the cases instituted by the 

National Investigation Agency in the trial courts, appeals, revisions or 

other matters arising out of the case in revisional or appellate Courts 

established by law in the territory of the State of Jammu and Kashmir. 

(Placed in Library, See No. LT 5892/15/11) 

 

(iii) S.O. 2070(E) published in Gazette of India dated the 12th September, 

2011, appointing Shri Ahmad Khan, Senior Public Prosecutor, NIA, 

Shri S. K. Rama Rao, Senior Public Prosecutor, NIA, Shri S. Abdul 

Khader Kunju, Public Prosecutor, NIA and Shri Arjun Ambalapatta, 

Public Prosecutor, NIA as “Public Prosecutors’ for conducting the 

cases instituted by the National Investigation Agency, in the trial 
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courts, appeals, revisions or other matters arising out of the case in 

revisional or appellate courts established by law of the country. 

(Placed in Library, See No. LT 5893/15/11) 

 

(4)    A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

sub-section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (i)  Review by the Government of the working of the REPCO Bank 

Limited, Chennai, for the year 2010-2011.  

 (ii)  Annual Report of the REPCO Bank Limited, Chennai, for the 

year 2010-2011, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 5894/15/11) 
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12.01 hrs. 

MESSAGE FROM RAJYA SABHA 

 

SECRETARY-GENERAL: Madam Speaker, I have to report the following 

message received from the Secretary-General of Rajya Sabha: -  

 

“In accordance with the provisions of Rule 127 of the Rules of 
Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I am 
directed to inform the Lok Sabha that the Rajya Sabha at its sitting 
held on the 19th December, 2011 agreed without any amendment to 
the Cable Television Networks (Regulation) Amendment Bill, 2011 
which was passed by the Lok Sabha at its sitting held on the 13th 
December, 2011.” 
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12.01¼ hrs. 

LEAVE OF ABSENCE FROM SITTINGS OF THE HOUSE 

MADAM SPEAKER: The Committee on Absence of Members from the Sittings 

of the House in their fifth Report presented to the House on 19th December, 2011 

have recommended that leave of absence from the sittings of the House be granted 

to the following members for the period mentioned against each: -  

1. Shri A. Raja   15.08.2011 to 08.09.2011 

       and  

     21.11.2011 to 22.12.2011  

2. Shri Madhu Koda  21.11.2011 to 22.12.2011 

3. Shri Suresh Kalmadi 21.11.2011 to 22.12.2011 

4. Shrimati Shruti Choudhry 22.11.2011 to 22.12.2011 

 

 Is it the pleasure of the House that leave as recommended by the 

Committee be granted? 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

MADAM SPEAKER: Leave is granted. The Members will be informed 

accordingly. 
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12.01½ hrs. 

 

REPORT ON THE PARTICIPATION OF INDIAN PARLIAMENTARY 
DELEGATION AT THE 124TH ASSEMBLY OF THE INTER-

PARLIAMENTARY UNION (IPU)  
 
SECRETARY-GENERAL: I beg to lay on the Table a copy of the Report (Hindi 

and English versions) on the participation of Indian Parliamentary Delegation at 

the 124th Assembly of the Inter-Parliamentary Union held in Panama City 

(Panama) from 15 to 20 April, 2011. 

(Placed in Library, See No. LT 5895/15/11) 
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12.02 hrs. 

COMMITTEE ON PUBLIC UNDERTAKINGS 

12th  and 13th  Reports 

 

SHRI JAGDAMBIKA PAL (DOMARIYAGANJ): Madam, I beg to present the 

following Reports (Hindi and English versions) of the Committee on Public 

Undertakings: - 

(1) Twelfth Report on Action Taken by the Government on the 
observations and Recommendations contained in the 35th Report of 
14th Lok Sabha on Food Corporation of India.  

 
 

(2)  Thirteenth Report on Action taken by the Government on the   
 observations and Recommendations contained in the 5th Report of 
 15th Lok Sabha on National Aluminium Company Limited. 

 

 

12.03 hrs. 

STANDING COMMITTEE ON INFORMATION TECHNOLOGY 
26th  Report 

 

RAO INDERJIT SINGH (GURGAON): Madam, I beg to present the Twenty-

sixth Reports (Hindi and English versions) of the Standing Committee on 

Information Technology (2011-12) on Action Taken by the Government on the 

recommendations contained in Fifteenth Report (Fifteenth Lok Sabha) on 

‘Modernisation of Post Offices’ relating to the Ministry of Communications and 

Information Technology (Department of Posts). 
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12.04 hrs. 
STANDING COMMITTEE ON LABOUR 

Reports 
 

SHRI HEMANAND BISWAL (SUNDARGARH): Madam, I beg to present the 

following Reports (Hindi and English versions) of the Standing Committee on 

Labour: -- 

(1) ‘The Labour Laws (Exemption from furnishing returns and maintaining 

registers by certain establishments) Amendment Bill, 2011’. 

(2) ‘The Mines (Amendment) Bill, 2011’. 

(3) ‘The Inter-State Migrant Workmen (Regulation of Employment and 

Conditions of Service) Amendment Bill, 2011’. 

 

 

 

S Ramaswamy
d. By o1 
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12.05 hrs. 

STATEMENTS BY MINISTERS 

 

(i) Status of implementation of the recommendations contained in the 11th 
and 12th Reports of the Standing Committee on Railways on Demands 
for Grants (2011-12) and New Railway Recruitemnt Policy, 
respectively, pertaining to the Ministry of Railways∗ 

 
THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RAILWAYS (SHRI K.H. 

MUNIYAPPA): I beg to lay on the Table a statement on the status of 

implementation of the recommendations contained in the 11th Report of the 

Parliamentary Standing Committee on Railways in pursuance of Directive 73 A of 

the Hon. Speaker, Lok Sabha issued vide Lok Sabha Bulletin Part-II, dated 1st 

September, 2004. 

 The 11th Report of the Standing Committee on Railways on "Demands for 

Grants 2011-12" presented to the Lok Sabha on 17.08.2011 contained 39 

recommendations and Action Taken Notes thereon were furnished to the 

Committee on 04.11.2011 in English version and on 15.11.2011 in Hindi version. 

 The 12th Report of the Standing Committee on Railways on "New Railway 

Recruitment Policy" presented to the Lok Sabha on 30.08.2011 contained 35 

recommendations and Action Taken Notes thereon were furnished to the 

Committee on 29.11.2011 in English version and on 30.11.2011 in Hindi version. 

 Statements showing details of all the recommendations contained in the 

Report and implementation status thereof are enclosed. Since the statements are 

voluminous, I request that the same may be taken as read. 

 
 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See N. LT 5896/15/11 
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12.05½ hrs. 
 
(ii) Status of implementation of the recommendations contained in the 9th , 

10th and 14th Reports of the Standing Committee on Energy on 
‘Funding of Power Projects’, ‘Availability of Gas and Coal for Power 
Sector’; and ‘Transmission and Distribution Systems and Networks’, 
respectively, pertaining to the Ministry of Power∗ 

 
THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF POWER (SHRI K.C. 

VENUGOPAL): I beg to lay on the Table this statement on the present status 

of implementation of recommendations contained in the 9th, 10th and 14th 

Reports of Parliamentary Standing Committee on Energy in pursuance of 

direction 73A of the Hon. Speaker, Lok Sabha vide Lok Sabha Bulletin Part-II, 

dated 1st September 2004. 

The 9th, 10th and 14th Reports are related to 'Funding of Power Projects', 

'Availability of Gas and Coal for Power Sector' and Transmission and 

Distribution Systems and Networks' respectively. The 9th Report has 15 

recommendations in which 10 recommendations have been accepted by the 

Government. About 2 recommendations the Committee do not desire to pursue 

the recommendations. 3 recommendations pertain to Ministry of Finance. The 

10th Report has 8 recommendations in which 7 have been accepted by the 

Government and one has been accepted with some clause. 14th Report has 16 

recommendations in which 14 have been accepted by the Government, one has 

been not accepted by the Government and one is under consideration. 

 The present status of implementation of the various recommendations made 

by the Committee in the said reports is indicated in the Annexure to my Statement, 

which is laid on the Table of the House. I would not like to take the valuable time 

of the House by reading out all the contents of this Annexure. I would request that 

this may be considered as read. 

MADAM SPEAKER: Shri S.M. Krishna. 
                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 5897/15/11 
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SHRI YASHWANT SINHA (HAZARIBAGH): Madam, before the Minister makes 

his statement, I have something to say.  

 I have given a notice of breach of privilege of this House against the Home 

Minister Shri P. Chidambaram. This has been filed with your office this morning.  

 Madam, the issue here is very very serious. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I will take it up.  

… (Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA : I will take directions and instructions from the Speaker, 

not you. … (Interruptions) What is this? The Ministers are creating disturbance in the 

House! … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I will apply myself to it and I will come back.  

SHRI YASHWANT SINHA : I want the permission to mention the facts in this 

House. Then it will be up to you. 

MADAM SPEAKER: You have given the notice. I will apply myself to it.  

SHRI YASHWANT SINHA : I want your permission to state the facts in this House. 

The House has a right to know this. 

MADAM SPEAKER: I do not have a notice for that. I have a notice for the 

Minister’s statement. You are a very senior Member. You know the rules. Hon. 

Minister’s statement now. Nothing else will go on record.  

(Interruptions) …∗ 

MADAM SPEAKER: I have received your notice and I said that I will consider it. 

But I have no notice that you will get up and speak in the House. Nothing else will go 

on record.  

(Interruptions) …* 

MADAM SPEAKER: You are a very senior Member. You are aware of the rules. 

Nothing will go on record except what the Minister says.  

(Interruptions) … * 

12.07 hrs. 

                                                 
∗ Not recorded 
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(iii) Court hearing in a Russian City on the Bhagavad Gita  
 

THE MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS (SHRI S.M. KRISHNA): Madam 

Speaker, I rise to make a statement on a court hearing in a Russian city on the 

Bhagavad Gita that was raised in this august House yesterday by hon. Members 

Shri Bhartruhari Mahtab, Shri Mulayam Singh Yadav, Shri Sharad Yadav, Shri 

Lalu Prasad, and Shri Hukumdev Narayan Yadav.  

MADAM SPEAKER: Hon. Minister, would you lay it on the Table of the House? 

SHRI S.M. KRISHNA:  Madam, may I lay it on the Table of the House?  

… (Interruptions) 
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12.08 hrs. 
MOTION RE: THIRTY-SECOND REPORT OF  

BUSINESS ADVISORY COMMITTEE 
 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam, I beg to 

move: 

“That this House do agree with the Thirty-second Report of the 
Business Advisory Committee presented to the House on 19th 
December, 2011.”  

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That this House do agree with the Thirty-second Report of the 
Business Advisory Committee presented to the House on 19th 
December, 2011.”  

 

The motion was adopted. 
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12.09 hrs. 
GOVERNMENT BILLS – INTRODUCED 

 
(i) RIGHT OF CITIZENS FOR TIME BOUND DELIVERY OF GOODS AND 

SERVICES AND REDRESSAL OF THEIR GRIEVANCES BILL, 2011  
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, PUBLIC 

GRIEVANCES AND PENSIONS AND MINISTER OF STATE IN THE PRIME 

MINISTER’S OFFICE (SHRI V. NARAYANASAMY): I beg to move for leave 

to introduce a Bill to lay down an obligation upon every public authority to 

publish citizens charter stating therein the time within which specified goods shall 

be supplied and services be rendered and provide for a grievance redressal 

mechanism for non-compliance of citizens charter and for matters connected 

therewith or incidental thereto. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to lay down an obligation 
upon every public authority to publish citizens charter stating therein 
the time within which specified goods shall be supplied and services 
be rendered and provide for a grievance redressal mechanism for 
non-compliance of citizens charter and for matters connected 
therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI V. NARAYANASAMY: I introduce the Bill. 
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12.10 hrs. 

 

(ii) REGIONAL CENTRE FOR BIOTECHNOLOGY BILL, 2011 

THE MINISTER OF SCIENCE AND TECHNOLOGY AND MINISTER OF 

EARTH SCIENCES (SHRI VILASRAO DESHMUKH): I beg to move for leave 

to introduce a Bill to provide for the establishment of an institution of national 

importance to be known as the Regional Centre for Biotechnology for training and 

education as a category II institution under the auspices of the United Nations 

Educational, Scientific and Cultural Organization, to undertake research in the 

field of biotechnology and to provide for matters connected therewith or incidental 

thereto. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
establishment of an institution of national importance to be known as 
the Regional Centre for Biotechnology for training and education as 
a category II institution under the auspices of the United Nations 
Educational, Scientific and Cultural Organization, to undertake 
research in the field of biotechnology and to provide for matters 
connected therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI VILASRAO DESHMUKH: I introduce the Bill.  
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MADAM SPEAKER: Now, Calling Attention – Shri Arjun Ram Meghwal. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÚ´ÉÇ): àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ vÉÉÉÌàÉBÉE £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ MÉÉÒiÉÉ BÉEÉ 

àÉÉàÉãÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉÖEºÉÉÔ {É® ÉÊãÉJÉÉ cè - vÉàÉÇ SÉµÉE |É´ÉiÉÇxÉÉªÉ* MÉÉÒiÉÉ BÉEä ={Énä¶ÉÉå {É® nä¶É +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉÉä 

càÉÉ®ÉÒ ¤Éä<VVÉiÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉ {É® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ nä ®cä cé* =xcÉåxÉä ]ä¤ÉãÉ {É® AäºÉä cÉÒ º]ä]àÉèx] 

®JÉ ÉÊnªÉÉ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ):  ´Éc cÉ=ºÉ àÉå º]ä]àÉèx] {ÉfÃxÉÉ SÉÉc 

®cä lÉä* 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE : ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~É ®cÉÒ cè? 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ : ´Éc <ºÉÉÒÉÊãÉA +ÉÉªÉä lÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE : MÉÉÒiÉÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉàÉÉxªÉ ÉÊBÉEiÉÉ¤É xÉcÉÓ cè* ´Éc càÉÉ®É ÉËSÉiÉxÉ cè, càÉÉ®É n¶ÉÇxÉ cè, càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ 

vÉ®Éäc® cè, ´Éc ABÉE ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ÉÊ´É®ÉºÉiÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record.  

(Interruptions) … ∗ 

MADAM SPEAKER: I called him many times to read out the statement. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: No. Please sit down now. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉéxÉä =xcå ¤ÉcÖiÉ n{ÉEÉ ¤ÉÖãÉÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉäãÉÉcãÉ lÉÉ, <ºÉÉÒÉÊãÉA ´Éc ãÉä ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: The Minister’s statement has been laid. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä cÉÒ ºÉ¤É BÉÖEU cÖ+ÉÉ cè* 

                                                 
∗ Not recorded 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: This has happened in front of you. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : xÉÉä, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* VÉ¤É càÉ =ºÉä {ÉfÃ´ÉÉ ®cä lÉä, iÉ¤É +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä lÉä, ¤ÉiÉÉ<ªÉä? +ÉÉ{É 

¤ÉèÉÊ~ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: I asked him repeatedly to read out the statement. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : xÉÉä, ªÉc µÉEÉºÉ BÉD´Éè¶SÉÉËxÉMÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: I have gone ahead. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ : àÉé £ÉÉÒ MÉÉÒiÉÉ {É® cÉÒ BÉEc ®cÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE® ¤Éè~ xÉcÉÓ ®cä cé* +ÉÉ{É ¶ÉÉÆÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<ªÉä* ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ =xcå {ÉfÃ´ÉÉ 

®cä lÉä, =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉäãÉÉcãÉ lÉÉ iÉÉä càÉxÉä =xcå ãÉä BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEc ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃ MÉªÉä +ÉÉè® BÉEÉÉËãÉMÉ +É]èx¶ÉxÉ iÉBÉE +ÉÉ MÉªÉä cé*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 MADAM SPEAKER: As a special case, I will allow the hon. Minister to read out 

again. ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ¤ÉxÉÉªÉä ®ÉÊJÉªÉä* 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: After that, we will take up Calling Attention. 

 Yes, hon. Minister may read it out again.   

 

rjs
ld Q 
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12.15 hrs. 

 STATEMENTS BY MINISTERS  

(iii) Court hearing in a Russian city on the Bhagwat Gita - – Contd. 
 

THE MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS (SHRI S.M. KRISHNA): Hon. 

Madam Speaker, I rise to make a statement on a Court hearing in a Russian city on 

the Bhagwad Gita that was raised in this august House yesterday by Hon. 

Members Shri Bhartruhari Mahtab ji, Shri Mulayam Singh Yadav ji, Shri Sharad 

Yadav ji, Shri Lalu Prasad ji, Shri Hukumdeo Narayan Yadav ji Shri Aruna 

Kumar ji and Dr. Prasanna Kumar Patasani ji.  A number of other Hon. Members 

also conveyed their deep sense of anguish over this issue. At the outset, allow me 

to mention that I fully share the sentiments expressed by the Hon. Members of the 

House on this issue. 

Hon. Members referred to media reports about a hearing conducted by a 

Court in the Russian city of Tomsk on whether a Russian language commentary 

on the Bhagwad Gita qualifies as "extremist" literature. I would like to inform this 

august House of the facts of this case. 

The International Society for Krishna Consciousness (ISKCON) has been 

functioning in Russia for decades. ISKCON has faced periodic problems with 

respect to its properties and functioning in Moscow and elsewhere. On occasion, 

our Embassy has intervened on behalf of ISKCON with the local city authorities 

as well as with the Russian Government. 

ISKCON conveyed to our Embassy that its branch in Tomsk, Eastern 

Siberia, had received a notice in June 2011, of a complaint filed by the Public 

Prosecutor's Office in the local court. This complaint, apparently driven by some 

local individuals, was to the effect that the third Russian edition of the publication 

"Bhagwad Gita As It is" - a translation of a commentary by Swami Prabhupada, 

founder of ISKCON - had certain portions that were 'objectionable' and 'extremist' 

in nature. 
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Following the initial proceedings in August 2011, the District Court 

appointed its own three member expert group from the University of Kemerovo 

(in Siberia), which was to submit a report within three months. The final hearing 

in the Tomsk District Court was due on December 19, 2011, but has been 

rescheduled for December 28, 2011, as the Court has agreed to seek the opinion of 

the Russian Ombudsman on Human Rights in Tomsk District, and of Indologists 

from Moscow and St. Petersburg, who have greater knowledge and expertise on 

India. 

Officials of the Embassy of India in Moscow and our Ambassador have been in 

regular touch with the local representatives of ISKCON, since this matter came to 

light in June 2011. ISKCON representatives were advised to take legal recourse to 

counter this misdirected complaint. We have also taken up this matter at the senior 

levels of the Russian Government. The Ministry of External Affairs has been in 

regular touch with our Embassy in Moscow on this issue. The matter was also 

taken up with the Russian Ambassador based in India, H.E. Mr. Alexander 

Kadakin who is himself a well-known Indologist. In fact the Ambassador has been 

publicly critical of this episode. He has stated that Bhagavad-Gita is a great source 

of wisdom for the people of India and the world. He also said that Russia is a 

secular and democratic country where all religions enjoy equal respect.  The 

complaint in a local Russian court appears to be the work of some ignorant and 

misdirected or motivated individuals.  While this complaint is patently absurd, we 

have treated this matter seriously and the Embassy of India is closely monitoring 

this legal case.   

 Hon. Members will agree that the Bhagwad Gita is not simply a religious 

text; it is one of the defining treatises of Indian thought and describes the very soul 

of our great civilization.  The Gita is far above any cheap propaganda or attacks by 

the ignorant or the misdirected.   

In Russia itself, we have many great Indologists, scholars and experts, who 

understand the essence of the Gita and have written on it with reverence and 

Rep133_3
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passion.  We do not want to dignify with too much attention and some misdirected 

individuals, who have filed an absurd complaint.  We are confident that our 

Russian friends, who understand our civilizational values and cultural sensitivities, 

will resolve this matter appropriately.  … (Interruptions) 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä iÉÉä, ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉãÉiÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉDªÉÉ MÉãÉiÉ cè? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ JÉ½ÉÒ cÉäiÉÉÒ cé, +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉiÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉDªÉÉ MÉãÉiÉ cè? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉÖZÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ~ÉÒBÉE cè, àÉMÉ® <ºÉàÉå MÉãÉiÉ BÉDªÉÉ cè?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : VÉÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉªÉÉ cè, àÉÖZÉä =ºÉ {É® ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É xÉÉäÉÊ]ºÉ nä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ BÉE®xÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{É xÉÉäÉÊ]ºÉ nä nÉÒÉÊVÉA* càÉ º´ÉªÉÆ 

SÉÉciÉä cé, ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* +ÉÉ{É xÉÉäÉÊ]ºÉ nä nÉÒÉÊVÉA, càÉ ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ BÉE®É nåMÉä*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ºÉ¤ÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA 

ABÉE ´ÉBÉDiÉBªÉ ºÉnxÉ àÉå ®JÉÉ cè +ÉÉè® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ £ÉÉÒ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä º{Éä¶ÉãÉ BÉEäºÉ BÉEä iÉÉè® 

{É® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉfÃxÉä BÉEÉ ABÉE àÉÉèBÉEÉ +ÉÉè® càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÖxÉxÉä BÉEÉ ABÉE àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ÉÒ cé? ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  àÉÖZÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEä´ÉãÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉÒ cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉºÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉÒ 

cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ iÉlªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉì{É®äÉÊ]´É {ÉÉ]Ç àÉäãÉ xÉcÉÓ JÉÉiÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä º´ÉªÉÆ 

º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, that this complaint is patently absurd. +ÉÉ{ÉxÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, that this 

case appears to be the work of some ignorant and misdirected or motivated 

individuals. ªÉc +ÉÉ{ÉxÉä º´ÉªÉÆ º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉì{É®äÉÊ]´É {ÉÉ]Ç àÉå +ÉÉ{É BÉEciÉä cé, that we are 

confident that our Russian friends, who understand our civilizational values and 

cultural sensitivities, will resolve this matter appropriately. ªÉc +ÉÉì{É®äÉÊ]´É {ÉÉ]Ç càÉÉ®ÉÒ 

£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä àÉäãÉ xÉcÉÓ JÉÉiÉÉ* ÉÊVÉºÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉä +ÉÉ{É A¤ºÉbÇ àÉÉxÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉä +ÉÉ{É ABÉE àÉÉäÉÊ]´ÉäÉÊ]b 
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<ÆbÉÒÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãºÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ àÉÉxÉiÉä cé, =ºÉàÉå càÉ SÉÉciÉä lÉä ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ªÉc BÉEcäMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ BÉEÉä 

c]´ÉÉªÉåMÉä* +ÉÉ{É BÉEc cé ÉÊBÉE ´ÉÉÒ +ÉÉ® BÉEÉìÉÎx{ÉEbå] ÉÊBÉE ®ÉÊºÉªÉÉ c]É näMÉÉ, <ºÉºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ~ÉÒBÉE cè* +É¤É cÉä MÉªÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä <ºÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ c]´ÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ªÉc ºÉnxÉ BÉEÉÒ 

£ÉÉ´ÉxÉÉ lÉÉÒ*…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ <ºÉ |ÉºÉÆMÉ BÉEÉ ãÉÉ£É =~ÉiÉä cÖA, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE gÉÉÒàÉnÂ £ÉMÉ´ÉnÂ MÉÉÒiÉÉ BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÖºiÉBÉE PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ nä¶É BÉE£ÉÉÒ <ºÉ 

{ÉÖºiÉBÉE BÉEÉ +É{ÉàÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ c®BÉEiÉ xÉ BÉE® ºÉBÉEä* +ÉÉ{É gÉÉÒàÉnÂ £ÉMÉ´ÉnÂ MÉÉÒiÉÉ BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÖºiÉBÉE PÉÉäÉÊ−ÉiÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉªÉä +ÉÉè® ªÉc |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ c]´ÉÉ<ªÉä* BÉEä´ÉãÉ ªÉc BÉEÉìÉÎx{ÉEbåºÉ ÉÊnJÉÉxÉä ºÉä ÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉä-+ÉÉ{É c]É nåMÉä, BÉEÉàÉ xÉcÉÓ 

SÉãÉäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉÉä-AÉÎBÉD]´É cÉäxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® |ÉÉä-AÉÎBÉD]´É cÉäBÉE® ºÉ¤ÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

BÉEp BÉE®iÉä cÖA ªÉc |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ c]´ÉÉ<ªÉä* ªÉcÉÒ àÉÖZÉä BÉEcxÉÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ): <ºÉä {ÉÉ]ÉÔ ãÉÉ<xÉ {É® àÉiÉ ãÉä 

VÉÉ<ªÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Now, let us go back to Calling Attention. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Harsimrat Kaurji, please take your seat. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  Nothing else will go in record.   

(Interruptions) …∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ¤VÉäBÉD] ÉÊbºBÉEºÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® ´Éc cè càÉÉ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä 

ÉÊxÉSÉãÉä {ÉÉªÉnÉxÉ {É® VÉÉä BªÉÉÎBÉDiÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
                                                 
∗ Not recorded 
 

cs
d. By s1 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉÉÒSÉ àÉå àÉiÉ ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉVÉ ºÉnxÉ =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ {É® ¤ÉcºÉ BÉE®xÉä VÉÉ 

®cÉ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* I do not want any disturbance when we are discussing 

the problems of safai karamcharis. 
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12.26 hrs. 
 

CALLING ATTENTION TO MATTER OF  
URGENT PUBLIC IMPORTANCE 

Need to take adequate safety measures to protect the lives of Safai 
Karamcharis (sewar cleaners) and provide health insurance cover to them 

 

 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ 

+ÉÉÊ´ÉãÉà¤ÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉäE ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉiÉÉ cÚÄ +ÉÉè® |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ´Éc <ºÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ´ÉkÉE´ªÉ nå:  

"ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå (ºÉÉÒ´É® BÉDãÉÉÒxÉ®) BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ ºÉÖ®FÉÉ ={ÉÉªÉ BÉE®xÉä 
 iÉlÉÉ =xcå º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉE´É® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É =~ÉA MÉA 
BÉEnàÉ*" 

 

THE MINISTER OF SOCIAL JUSTICE AND EMPOWERMENT (SHRI 

MUKUL WASNIK): Madam Speaker, the Government is cognizant of the issue of 

sanitation workers who have to perform hazardous work of cleaning sewers … 

(Interruptions) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ªÉc iÉ¤ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ MÉ®ÉÒ¤É cè, ´Éc ÉÊcxnÉÒ 

VÉÉxÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ÉÊcxnÉÒ àÉå ¤ÉÉäãÉå* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI MUKUL WASNIK: Madam Speaker, I will read the Statement in Hindi.  

 ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä AäºÉä ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEä àÉÖqä BÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ cè ÉÊVÉxcå ºÉÉÒ´É® BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEÉ VÉÉäÉÊJÉàÉ £É®É 

BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè*  

2. BÉEÉªÉÇ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ, ÉÊxÉªÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É, BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉÒ FÉÉÊiÉ{ÉÚÉÌiÉ +ÉÉè® ´ÉßrÉ´ÉºlÉÉ {Éé¶ÉxÉ ºÉÉÊciÉ gÉÉÊàÉBÉE 

BÉEãªÉÉhÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉàÉ´ÉiÉÉÔ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉÒ |ÉÉẾ ÉÉÎ−] ºÉÆJªÉÉ 24 àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEäxp iÉlÉÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå nÉäxÉÉå BÉEÉä <xÉ àÉÉàÉãÉÉå àÉå BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè*  

3. ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä ºÉÉÒ´É® ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEÉàÉMÉÉ®Éå +ÉÉè® ºÉèÉÎ{]BÉE ]éBÉE BÉDãÉÉÒxÉ®Éå BÉEä º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 



20.12.2011  
  

74

+ÉÉÊ£Éº´ÉÉÒBÉßEiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® àÉÉèVÉÚnÉ gÉàÉ BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEä ºÉÖofÃ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ iÉlÉÉ ªÉÉÊn +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉä iÉÉä 

xÉªÉÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ BÉE®BÉEä <ºÉ =qä¶ªÉ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉÄSÉ BÉE® ®cÉÒ cè* 

4. +ÉÉÆwÉ |Énä¶É, BÉEä®ãÉ, =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ®, =½ÉÒºÉÉ +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ xÉÉàÉBÉE 6 ®ÉVªÉÉå xÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ FÉÉÊiÉ{ÉÚÉÌiÉ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉÉÒ´É® iÉlÉÉ ºÉèÉÎ{]BÉE ]éBÉE BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉä +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè iÉlÉÉ <ºÉÉÊãÉA <xÉ 

®ÉVªÉÉå àÉå àÉßiªÉÖ +ÉlÉ´ÉÉ +ÉFÉàÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ªÉä BÉEÉàÉMÉÉ® ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉÉÆÉÊ´ÉÉÊvÉBÉE 

àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉä BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cé* <ºÉ BÉE´É®äVÉ BÉEÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ nä¶É àÉå |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉAÄMÉä* 

5. ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE VÉÉäÉÊJÉàÉ £É®ä ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEÉªÉÇ àÉå ãÉMÉä BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ º´ÉÉºlªÉ VÉÉÄSÉ 

iÉlÉÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ º´ÉÉºlªÉ näJÉ£ÉÉãÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉA* <ºÉ =qä¶ªÉ BÉEÉä àÉÉèVÉÚnÉ gÉÉÊàÉBÉE BÉEÉxÉÚxÉÉå +ÉÉè® +ÉxªÉ ºÉÉvÉxÉÉå 

BÉEä WÉÉÊ®ªÉä £ÉÉÒ cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉAÄMÉä* ®É−]ÅÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ={ÉªÉÖBÉDiÉ °ô{É ºÉä ={ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ*  

6. ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉÉÊciÉ +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå VÉÉÒ´ÉxÉ +ÉÉè® ÉẾ ÉBÉEãÉÉÆMÉiÉÉ, º´ÉºlÉ +ÉÉè® 

àÉÉiÉßi´É ãÉÉ£ÉÉå +ÉÉè® ´ÉßrÉ´ÉºlÉÉ ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉä BÉE´É® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® BÉEãªÉÉhÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2008 +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

<ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É BÉEãªÉÉhÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÄ iÉèªÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè*  

7. +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå ({ÉÉÄSÉ BÉEÉ ABÉE ªÉÚÉÊxÉ]) BÉEä ÉÊãÉA 30 cWÉÉ® âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® 

|ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ ºàÉÉ]Ç BÉEÉbÇ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ BÉEè¶ÉãÉèºÉ º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ®AºÉ¤ÉÉÒ´ÉÉ<Ç |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ 

FÉäjÉ àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA 1.10.2007 BÉEÉä +ÉÉ®Æ£É BÉEÉÒ lÉÉÒ*  AäºÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ gÉähÉÉÒ àÉå cé, 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉ ®cä cé*  

8. ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ +ÉÉªÉÉäMÉ ºÉÉÒ´É® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉÉÊciÉ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ 

+ÉÉè® ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå {É® ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  

9. ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ={ÉÉªÉ BÉE®iÉä cÖA, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå ºÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉcÖàÉÚãªÉ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉÒ 

|ÉiªÉÉ¶ÉÉ ®JÉiÉÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉ nÉÉÊªÉi´É {ÉÚ®ÉÒ iÉi{É®iÉÉ ºÉä ÉÊxÉ£ÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ ®cäMÉÉÒ*   
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gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): vÉxªÉ´ÉÉn, +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¶ÉÉäÉÊ−ÉiÉ +ÉÉè® ´ÉÆÉÊSÉiÉ ´ÉMÉÉç 

BÉEä ÉÊãÉA vªÉÉxÉÉBÉE−ÉÇhÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEÉÒ VÉÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè, àÉé =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ +ÉnÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* +ÉvªÉFÉ 

VÉÉÒ, ªÉc ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ ´Éc iÉ¤ÉBÉEÉ cè ÉÊVÉºÉä ´ÉÉÒBÉE® ºÉäBÉD¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE n ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé =ºÉBÉEÉä 

´ÉÉÒBÉEäº] ºÉäBÉD¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE n ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒ, ºÉ¤ÉºÉä BÉEàÉWÉÉä® iÉ¤ÉBÉEÉ BÉEciÉÉ cÚÆ* +É£ÉÉÒ MÉÉÒiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ*  

BÉEàÉÇhªÉä´ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ºiÉä àÉÉÆ {ÉEãÉä−ÉÖBÉEnÉSÉxÉ& -ªÉc MÉÉÒiÉÉ BÉEÉ ={Énä¶É cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä MÉ]® àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé 

VÉÉä ºÉÉÒ´É® |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉä +É{ÉxÉä VÉxàÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ªÉc PÉßÉÊhÉiÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉÉ 

{É½iÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉä BÉEÉàÉ BÉEÉ ´Éc {ÉEãÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ, VÉÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* cÉãÉÉÆÉÊBÉE MÉÉÒiÉÉ àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

{ÉEãÉ BÉEÉÒ <SUÉ àÉiÉ BÉE®Éä* ´Éc {ÉEãÉ BÉEÉÒ <SUÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ* 

àÉé ABÉE PÉ]xÉÉµÉEàÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ  ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä <xÉ ´ÉMÉÉæ BÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ xÉcÉÓ 

BÉEÉÒ* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ àÉå ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ cè  Þ´ÉÉÒ n ÉÊ{É{ÉÖãÉ +ÉÉì{ÉE <ÉÎhbªÉÉ Þ, ÞcàÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäMÉ Þ* +É£ÉÉÒ +ÉxxÉÉ 

VÉÉÒ +ÉÉè® +ÉxxÉÉ ]ÉÒàÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå KÉÚ¤É BÉEcÉ, àÉÉÒÉÊbªÉÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 

càÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ àÉå +ÉÉMÉä £ÉÉÒ BÉÖEU ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ºÉàÉºiÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä 

ÉÊãÉA ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE, ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE xªÉÉªÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®BÉEã{ÉxÉÉ <ºÉ |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ àÉå BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ 

|ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ àÉå ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÉÊ®BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ MÉÉÊ®àÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ 

¤ÉÆvÉÖiÉÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ SÉÉÒWÉÉå BÉEÉ =ããÉäJÉ cè* <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉå 

BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ  àÉå +É{ÉÚhÉÇiÉÉ xÉWÉ® +ÉÉiÉÉÒ cè* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖSUän {Éxpc àÉå ªÉc ºÉÉ{ÉE-ºÉÉ{ÉE BÉEcÉ 

MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÚãÉ ´ÉÆ¶É, vÉàÉÇ, VÉÉÉÊiÉ, ÉËãÉMÉ +ÉÉè® VÉxàÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® £Éän£ÉÉ´É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä 

+ÉxÉÖSUän ºÉjÉc àÉå UÖ+ÉÉUÚiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ºÉ®BÉEÉ® xÉä nÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉA - xÉÉMÉÉÊ®BÉE 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1955 +ÉÉè® +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ +ÉiªÉÉSÉÉ® ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1989* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ àÉèbàÉ º{ÉÉÒBÉE®, ªÉc ºÉÖxÉxÉä àÉå +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nÉÊãÉiÉÉå BÉEä àÉÉxÉ´É +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ ãÉMÉÉiÉÉ® 

VÉÉ®ÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ xÉcÉÓ SÉäiÉÉÒ +ÉÉè® xÉ cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® MÉÆ£ÉÉÒ® cÖ<Ç* 

 ABÉE ÉÊnããÉÉÒ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ ÉÊnããÉÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå MÉªÉÉ* ´É−ÉÇ 2005 +ÉÉè® 2006 àÉå ºÉäx]® {ÉEÉä® 

AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ Ahb BÉEàªÉÖÉÊxÉBÉEä¶ÉxÉ xÉä ºÉÉÒ´É® ºÉ{ÉEÉ<Ç àÉVÉnÚ®Éå BÉEä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä cÉãÉÉiÉ, ºÉÖ®FÉÉ, º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºiÉ® BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ABÉE ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®ÉªÉÉ* =ºÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® =xcÉåxÉä ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç £ÉÉÒ nÉÒ* =ºÉÉÒ 

ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEèà{ÉäxÉ {ÉEÉä® ÉÊbÉÎMxÉ]ÉÒ Ahb ®É<]ÂºÉ +ÉÉì{ÉE ºÉÉÒ´É®äVÉ Ahb AãÉÉ<b ´ÉBÉEÇºÉÇ 

xÉä  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊnããÉÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå ABÉE VÉxÉÉÊciÉ ªÉÉÉÊSÉBÉEÉ nÉªÉ® BÉEÉÒ* <ºÉàÉå ÉÊnããÉÉÒ VÉãÉ ¤ÉÉäbÇ xÉä BÉEcÉ 
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ÉÊBÉE ªÉä ~äBÉEänÉ®Éå BÉEä àÉVÉnÚ® cé, càÉÉ®ä xÉcÉÓ* <ºÉàÉå VÉÉä {ÉEèºÉãÉÉ +ÉÉªÉÉ, =ºÉàÉå ÉÊnããÉÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ xÉä ªÉc BÉEcÉ 

ÉÊBÉE SÉÉcä àÉVÉnÚ® ~äBÉEänÉ®Éå BÉEä BÉDªÉÉå xÉ cÉå, +ÉÉ{ÉBÉEÉä <xcå àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ +ÉÉè® xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ ®ÉÉÊ¶É 

iÉªÉ BÉE® nÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ {ÉÚ®ä iÉÆjÉ BÉEÉä ªÉc BÉEcBÉE® ZÉBÉEZÉÉä®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ÉÊnããÉÉÒ =SSÉ 

xªÉÉªÉÉãÉªÉ xÉä {ÉEèºÉãÉÉ nä ÉÊnªÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® ÉÊnããÉÉÒ VÉãÉ ¤ÉÉäbÇ ÉÊnããÉÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEä =ºÉ {ÉEèºÉãÉä BÉEä ÉÊJÉãÉÉ}ÉE 

=SSÉiÉàÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå +É{ÉÉÒãÉ BÉE®xÉä BÉDªÉÉå MÉªÉÉ? =xcÉåxÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ? ªÉc BÉEèºÉÉ iÉÆjÉ cè?    

ªÉc BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ cè? ÉÊnããÉÉÒ cÉ<ÇBÉEÉä]Ç xÉä {ÉEèºÉãÉÉ nä ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉÉ{É ºÉÖ|ÉÉÒàÉ 

BÉEÉä]Ç àÉå +É{ÉÉÒãÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉÉ ÉÊnããÉÉÒ VÉãÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊnããÉÉÒ VÉãÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ <ºÉÉÒ 

ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉEÉ, ªÉä ÉÊnããÉÉÒ VÉãÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä BÉEÉèxÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cé, ÉÊVÉxcÉåxÉä {ÉEÉ<ãÉ SÉãÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ,ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉÉäÉÊºÉBÉDªÉÖ¶ÉxÉ 

ÉË´ÉMÉ BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ £ÉÉÒ ãÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, ÉÊ´ÉÉÊvÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå £ÉÉÒ àÉÉàÉãÉÉ MÉªÉÉ cÉäMÉÉ* BÉDªÉÉ <iÉxÉÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

{ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ? ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå MÉªÉÉ iÉÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç 

xÉä VÉÉä ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉEÉÒ, ´Éc ¤ÉcÖiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE lÉÉÒ* VÉ¤É ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ iÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ BÉÖEU ´ÉBÉEÉÒãÉÉå xÉä ªÉc £ÉÉÒ 

BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå nJÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <iÉxÉä ABÉD] ¤ÉxÉÉ ÉÊnA* +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä BÉEÆBÉE®å] ÉÊãÉº] àÉå ãÉä +ÉÉA cé* 24 xÉà¤É® {É® ãÉä +ÉÉA 

cé* ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä BÉEcÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä AäºÉÉ xÉcÉÓ BÉEcÉ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ¤ÉcÖiÉ BÉE½ÉÒ {ÉE]BÉEÉ® ãÉMÉÉ<Ç* 

´ÉBÉEÉÒãÉÉå, ÉÊnããÉÉÒ VÉãÉ ¤ÉÉäbÇ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ SÉäiÉÉªÉÉ* =xcÉåxÉä VÉÉä BÉEcÉ, =ºÉä àÉé {ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* =xcÉåxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE ÞªÉc ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ iÉÆjÉ cè* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ iÉÆjÉ àÉå VÉÉä ãÉÉäMÉ ¤Éè~ä cé, =xÉàÉå BÉDªÉÉ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ 

xÉcÉÓ cé* VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ àÉå ÉÊ´ÉBÉE] {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå AäºÉä BÉEÉÊ~xÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ABÉE iÉ®{ÉE 

{ÉÖÉÊãÉºÉ àÉÖ~£Éä½ àÉå àÉÉ®ä MÉA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉE®iÉä cé, 

=xÉBÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA <xÉBÉEÉ® BÉE®iÉÉÒ cè* ªÉä àÉä®ÉÒ ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ xÉcÉÓ cè, ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ cè* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ 

BÉEÉä]Ç xÉä +ÉÉMÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ®å AäºÉä ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ <¶ªÉÖ {É® £ÉÉÒ xÉcÉÓ SÉäiÉåMÉÉÒ iÉÉä càÉ cºiÉFÉä{É BÉE®iÉä 

®cåMÉä* ªÉä ÉÊb¤Éä] SÉãÉÉÒ, àÉÉÒÉÊbªÉÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä AäºÉä nJÉãÉ+ÉÆnÉVÉÉÒ BÉEèºÉä BÉEÉÒ?  àÉé ªÉc VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? 

 àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +É£ÉÉÒ 1993 BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® ®cä lÉä, VÉ¤É àÉéxÉä <ºÉ |É¶xÉ BÉEÉä =~ÉªÉÉ* àÉé ABÉE +ÉxªÉ SÉÉÒVÉ £ÉÉÒ 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, càÉ <ºÉä ÉÊ{ÉUãÉä àÉÉxÉºÉÚxÉ ºÉjÉ àÉå ãÉÉA iÉÉä ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä 

ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè* +É¤É VÉ¤É càÉ <ºÉä +É¤É ãÉÉA iÉÉä ªÉä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ªÉc ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè* àÉä®É |ÉºiÉÉ´É £ÉÉÒ ~ÉäBÉE®å JÉÉiÉä-JÉÉiÉä nÉä àÉÆjÉÉãÉªÉÉå àÉå +É]BÉE ®cÉ cè iÉÉä  ºÉÉÒ´É®äWÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ 
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VÉÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É cè, {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ªÉä ÉÊBÉEiÉxÉä àÉÆjÉÉãÉªÉÉå àÉå +É]BÉE ®cÉ cÉäMÉÉ, =ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ~ÉäBÉE®å JÉÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ 

cÉåMÉÉÒ*  ºÉ®BÉEÉ® BÉEä  àÉÆjÉÉãÉªÉÉå  àÉå BÉEÉä+ÉÉbÉÔxÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc ºÉàÉºªÉÉ {ÉènÉ cÖ<Ç cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 1993 àÉå ¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ABÉE 

àÉäxÉÖ+ÉãÉ iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉ cè  - Manual on Sewerage and Sewage Plants published 

by the Ministry of Urban Development, 1993 provides guidelines on maintenance 

of sewerage system and various precautionary measures and safety equipment for 

sanitation workers. 1993 àÉå ªÉä àÉäxÉÖ+ÉãÉ <xcÉåxÉä |ÉBÉEÉÉÊ¶ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +É¤É iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ? 

BÉDªÉÉ <ºÉ àÉäxÉÖ+ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ? <xcÉåxÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå BÉDªÉÉå {ÉE]BÉEÉ® JÉÉ<Ç +ÉÉè® 

{ÉE]BÉEÉ® JÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE +ÉxªÉ SÉÉÒVÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, cÉ<ÇBÉEÉä]Ç BÉEÉ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ +ÉÉ MÉªÉÉ, 

ÉÊ{ÉE® <xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉEèºÉä BÉE®åMÉä, ªÉc cÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ* ÉÊ{ÉE® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ +ÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊ{ÉE® <xcÉåxÉä 

ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ nÉÒ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, <ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ +É£ÉÉÒ iÉBÉE 50 ¤Éè~BÉEå cÉä 

SÉÖBÉEÉÒ cé* =ºÉàÉå ABÉE ÉÊ®]ÉªÉbÇ +ÉÉ<ÇAºÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® +ÉÉiÉÉ cè, VÉÉä <ºÉBÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ BÉE®iÉÉ cè* ´Éc |ÉiªÉäBÉE àÉÉÒÉË]MÉ 

BÉEÉ {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® âó{ÉA ãÉäiÉÉ cè* MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ näiÉä cé +ÉÉè® =ºÉä {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® âó{ÉA |ÉiªÉäBÉE àÉÉÒÉË]MÉ BÉEÉ 

nä ®cä cé +ÉÉè® ºÉÉÒ´É®äVÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç xÉÉÒÉÊiÉ iÉªÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä* ªÉc BÉEèºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè? 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ ºÉnxÉ xÉä 1993 àÉå ABÉE BÉEÉxÉÚxÉ {ÉÉºÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ* ÉÊVÉºÉBÉEä iÉciÉ ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE cÉlÉ ºÉä àÉèãÉÉ fÉäxÉÉ +ÉÉè® cÉlÉ ºÉä 

àÉÉxÉ´É àÉãÉ-àÉÚjÉ BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉÖE|ÉlÉÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ xÉä ªÉc ºÉ´Éæ ÉÊBÉEªÉÉ, +É£ÉÉÒ  

àÉé <ºÉÉÒ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® ®cÉ lÉÉ* Centre for Education and Communication, ºÉÉÒ´É® ºÉ{ÉEÉ<Ç {É® 

ºÉ´Éæ ÉÊBÉEªÉÉ*  =xcÉåxÉä ªÉc àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ nä¶É àÉå 13 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ, JÉÉºÉBÉE® =ºÉàÉå àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉè® nÉÊãÉiÉ cé* 

+É£ÉÉÒ £ÉÉÒ  ´Éä àÉÉxÉ´É àÉãÉ-àÉÚjÉ BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉE®iÉä cé +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ BÉEàÉÉiÉä cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä JÉÖn 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE 13 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ AäºÉä cé, iÉÉä BÉDªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ¤É +É{ÉxÉÉ VÉ´ÉÉ¤É nåMÉä, iÉ¤É ªÉc ¤ÉiÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉxÉä ABÉE cãÉ{ÉExÉÉàÉÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä SÉÉÒ{ÉE ºÉèµÉEä]®ÉÒWÉ 

ºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEc nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ªÉc |ÉlÉÉ ¤Éxn cÉä MÉ<Ç cè* àÉÖZÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä vªÉÉxÉ cè, càÉÉ®ä 

+ÉÉMÉ®É ºÉä ABÉE ºÉÉÆºÉn ®àÉÉ¶ÉÆBÉE® VÉÉÒ +ÉÉiÉä cé, =xcÉåxÉä £ÉÉÒ ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉiÉä cÖA BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉMÉ®É àÉå +É£ÉÉÒ 

£ÉÉÒ àÉèãÉÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ |ÉlÉÉ cè, ªÉc BÉÖE|ÉlÉÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè, cÉlÉ ºÉä ºÉ{ÉEÉ<Ç cÉä ®cÉÒ cè* ABÉE |É¶xÉ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉå VÉÉä 
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®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ |É¶xÉ lÉÉ, =ºÉàÉå ABÉE VÉ´ÉÉ¤É àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE cÉÆ, àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®äãÉ´Éä àÉå 

+É£ÉÉÒ £ÉÉÒ cÉlÉ ºÉä àÉãÉ-àÉÚjÉ BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè*  

 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉ{ÉxÉä 1993 àÉå BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ, 

1993 àÉå ABÉE àÉèxÉÖ+ÉãÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® +É£ÉÉÒ iÉBÉE SÉäiÉÉÒ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ? ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉAÆ BÉDªÉÉ cé, 

ªÉc £ÉÉÒ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉ c BÉDªÉÉ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ cè? àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, àÉÖZÉä ªÉc {ÉÉÒ½É BÉDªÉÉå cÖ<Ç, àÉéxÉä ªÉc <¶ªÉÚ BÉDªÉÉå =~ÉªÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä 

ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, ´Éc ®äÉÊMÉºiÉÉxÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉ cè* càÉÉ®ä 

ªÉcÉÆ BÉÖEU +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ ºÉÉÒ´É®äVÉ ÉÊºÉº]àÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ¶Éc®Éå àÉå, UÉä]ä ¶Éc®Éå 

àÉå +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ABÉE BÉÖE<Ç JÉÉäniÉä cé* càÉÉ®ä ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ VÉÉxÉiÉä cÉåMÉä, VÉÉä ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, ´Éä BÉÖE<Ç JÉÉäniÉä 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ cé, ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ cè* BÉÖE<Ç JÉÉäniÉä-JÉÉäniÉä BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ ´Éc BÉÖE<Ç fc VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ´Éc 

VÉÉä +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉ BÉEÉ àÉVÉnÚ® cè, =ºÉBÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* àÉä®ä ºÉÉàÉxÉä £ÉÉÒ AäºÉÉ ABÉE BÉEäºÉ +ÉÉªÉÉ* =xcÉåxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉÉÒ´É®äVÉ ÉÊºÉº]àÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè, BÉÖE<Ç JÉÉän ®cÉ lÉÉ, <ºÉBÉEÉÒ bèlÉ cÉä MÉ<Ç, <ºÉBÉEÉä BÉÖEU 

àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* àÉéxÉä ÉÊVÉãÉÉ BÉEãÉèBÉD]® ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, àÉéxÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ iÉÉä àÉÖZÉä BÉDªÉÉ 

VÉ´ÉÉ¤É ÉÊàÉãÉÉ* àÉÖZÉä ªÉc VÉ´ÉÉ¤É ÉÊàÉãÉÉ ÉÊBÉE ªÉä MÉè®BÉEÉxÉÚxÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä lÉä, ªÉc ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ VÉ´ÉÉ¤É cè ÉÊBÉE ªÉä 

MÉè®BÉEÉxÉÚxÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä lÉä* àÉéxÉä =xÉ àÉVÉnÚ®Éå ºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ MÉè®BÉEÉxÉÚxÉÉÒ BÉEÉàÉ lÉÉ, +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä lÉä iÉÉä 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉå iÉÉä <ºÉ àÉÉÉÊãÉBÉE xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ABÉE BÉÖE<Ç JÉÉän nÉä, ÉÊVÉºÉºÉä àÉä®ä PÉ® BÉEÉ VÉÉä BÉESÉ®É 

cè, àÉãÉ-àÉÚjÉ cè, ´Éc <ºÉàÉå ºÉàÉÉ VÉÉªÉä, VÉÉä 8-10 ºÉÉãÉ àÉå £É® VÉÉªÉäMÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® ABÉE nÚºÉ®ÉÒ BÉÖE<Ç JÉÉän ãÉäÆMÉä* +É¤É 

ºÉÉÒ´É®äVÉ ÉÊºÉº]àÉ iÉÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå cè xÉcÉÓ, UÉä]ä-UÉä]ä BÉEº¤ÉÉå àÉå £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè*  =ºÉBÉEÉ àÉBÉEÉxÉ àÉÉÉÊãÉBÉE +É{ÉxÉä PÉ® àÉå 

ºÉ{ÉEÉ<Ç ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA näJÉiÉÉ cè +ÉÉè® ABÉE BÉÖE<Ç JÉÖn´ÉÉ ãÉäiÉÉ cè +ÉÉè® VÉ¤É ´Éc BÉÖE<Ç JÉÖn´ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç 

ABÉDºÉÉÒbå] cÉä VÉÉiÉÉ cè, ´Éc +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉ BÉEÉ àÉVÉnÚ® cÉäiÉÉ cè ªÉÉ iÉÉä ´Éc ¤ÉÉãàÉÉÒÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ cÉäiÉÉ cè ªÉÉ 

´Éc <iÉxÉÉ £ÉÚJÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉä {Éä] {ÉÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè*  

ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® ªÉc BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É MÉè®BÉEÉxÉÚxÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä lÉä* àÉÖZÉä iÉÉä =ºÉ VÉ´ÉÉ¤É {É® ¶ÉàÉÇ +ÉÉiÉÉÒ 

cè ÉÊBÉE BÉEèºÉä =xcÉåxÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE MÉè®BÉEÉxÉÚxÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä lÉä +ÉÉè® =xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

 +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä lÉä* =ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉéxÉä =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, 

¤ÉÉäãÉä ÉÊBÉE ªÉc =xÉ {É® ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cè, ÉÊ{ÉE® ´Éc ÉÊBÉEºÉ {É® ãÉÉMÉÚ cè? ¤ÉÉäãÉä, ªÉc =xÉ {É® ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ 

iÉBÉE =xÉBÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ, <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä {ÉÉÒ½É cÖ<Ç +ÉÉè® àÉéxÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ 

ºÉà{ÉBÉEÇ BÉE®BÉEä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉẾ É−ÉªÉ cè, àÉé <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn 
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näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä <ºÉ +ÉÉìMÉº] cÉ=ºÉ àÉå =~ÉxÉä BÉEÉÒ àÉÖZÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ* àÉä®ä ºÉ¤É ºÉÉlÉÉÒ 

£ÉÉÒ <ºÉ ºÉàÉªÉ MÉà£ÉÉÒ® cÉäBÉE® ºÉÖxÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE cÉ<Ç BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ {ÉE]BÉEÉ®, ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç 

BÉEÉÒ {ÉE]BÉEÉ® BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BÉEc ®cÉÒ cè ÉÊBÉE càÉxÉä <ºÉBÉEÉä ºÉàÉ´ÉiÉÉÔ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉÒ Ah]ÅÉÒ 24 àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ 

cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, =ºÉBÉEÉä Ah]ÅÉÒ xÉÆ. 24 àÉå bÉãÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE AäºÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ, VÉÉä 

MÉ]® àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEÉä ºÉä{ÉD]ÉÒ BÉEä ={ÉBÉE®hÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä {É½åMÉä, =xÉBÉEÉä +ÉÉìBÉDºÉÉÒVÉxÉ àÉÉºBÉE näxÉÉ 

{É½äMÉÉ* cÉ<Ç BÉEÉä]Ç xÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ cè, ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ªÉä ={ÉBÉE®hÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ nä ®cä 

cÉä iÉÉä ÉÊnããÉÉÒ VÉãÉ ¤ÉÉäbÇ xÉä BÉDªÉÉ BÉEcÉ ÉÊBÉE ={ÉBÉE®hÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ¤ÉVÉ] xÉcÉÓ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉEÉèxÉ ºÉä 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉVÉ] cè? ªÉc ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® 

ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä cÉÒ xÉBÉEÉ®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ªÉc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè*  ªÉc ¤ÉÉiÉ 

BÉEä´ÉãÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè, nä¶É £É® BÉEÉÒ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, VÉÉä PÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉE®iÉä cé, VÉÉä {ÉÚ®ä 

nä¶É àÉå ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉE®iÉä cé, VÉÉä àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ àÉå AäºÉÉ PÉßÉÊhÉiÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ {Éä] £É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉE®iÉä cé*  

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ ÉÊbMÉÉÊxÉ]ÉÒ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉåMÉä, =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÆvÉÖiÉÉ BÉEÉä 

¤ÉfÃÉªÉåMÉä, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ nåMÉä*  =xÉBÉEÉä +É¤É iÉBÉE BÉDªÉÉå ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè?  àÉcÉänªÉÉ, àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ºÉÖZÉÉ´É nä ®cÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É <vÉ® ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉÊ®A* 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉÖZÉÉ´É {É® +ÉÉ ®cÉ cÚÆ*  àÉéxÉä VÉèºÉÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ºÉ´Éæ àÉå BÉE®ÉÒ¤É iÉä®c ãÉÉJÉ 

<xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ cè, cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE <xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ VªÉÉnÉ cÉä, {ÉcãÉÉ iÉÉä àÉä®É ªÉcÉÒ ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ABÉE 

|ÉÉì{É® ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®ÉA ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉÉÆBÉE½É cè, VÉÉä +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ cÉlÉ ºÉä ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé?  ªÉc +ÉÉÆBÉE½É 

ºÉcÉÒ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ªÉc ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] BÉEÉÒ iÉ®c xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc ÉÊãÉº] +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ iÉªÉ xÉcÉÓ cÖªÉÉÒ 

ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ cé?  ªÉc ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] BÉEÉÒ iÉ®c xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, <ºÉ {É® BÉEàÉä]ÉÒ {É® BÉEàÉä]ÉÒ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè*  +ÉÉ{É xÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ ºÉä ºÉÚSÉÉÒ ãÉä ºÉBÉEiÉä cé, VÉÉä <ºÉ ºÉäBÉD]® àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ cé, =xÉºÉä ºÉÚSÉÉÒ ãÉä ºÉBÉEiÉä cé, SÉÉcå iÉÉä +ÉÉ{É àÉå¤É® +ÉÉ{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] ºÉä £ÉÉÒ ºÉÚSÉÉÒ ãÉä ºÉBÉEiÉä cé, +ÉMÉ® 

+ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè iÉÉä càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉ´Éæ BÉE®BÉEä nä ºÉBÉEiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ {É®Éä{ÉBÉEÉ® BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEä 

ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ ºÉä́ ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ iÉèªÉÉ® cé*  càÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉ´Éæ BÉE®BÉEä nä ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ºÉ{ÉEÉ<Ç 

BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cé, VÉÉä +É£ÉÉÒ cÉlÉ ºÉä àÉèãÉÉ fÉäiÉä cé*  ABÉE iÉÉä <xÉBÉEÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ |ÉÉ{É® cÉä, BÉEÉä<Ç iÉä®c ãÉÉJÉ BÉEc ®cä cé, 

BÉEÉä<Ç ¤ÉÉÒºÉ ãÉÉJÉ BÉEc ®cä cé, BÉEÉä<Ç iÉÉÒºÉ ãÉÉJÉ BÉEc ®cä cé, ªÉä ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ cé?  =xÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉä*  
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VÉèºÉä ®É−]ÅÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ãÉÉä, AäºÉÉ xÉcÉÓ, <xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä ABÉE 

{ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ SÉÉÒVÉå ÉÊ®BÉEàÉåb BÉEÉÒ cé, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè, iÉÉä àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  =xcÉåxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <xÉBÉEÉä ºÉÖ®FÉÉ BÉE´ÉSÉ SÉÉÉÊcA, VÉÉä ºÉÉÒ´É®äVÉ àÉå 

BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ +ÉÉnàÉÉÒ cè* VÉèºÉä cÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ nÉÒ, ÉÊnããÉÉÒ àÉå àÉéxÉä VÉÉBÉE® £ÉÉÒ näJÉÉ*  àÉéxÉä 

ABÉE àÉVÉnÚ® ºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEèºÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cÉä?  =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEä ªÉÆjÉ ªÉÉ ={ÉBÉE®hÉ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉä cé*  càÉ VÉèºÉä cÉÒ MÉ]® àÉå PÉÖºÉiÉä cé, iÉÉä ¶É®ÉÒ® {É® ºÉ®ºÉÉå BÉEÉ iÉäãÉ ãÉMÉÉ ãÉäiÉä cé*  àÉéxÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE ¤ÉºÉ 

<iÉxÉÉ cÉÒ ºÉàÉÉxÉ cè*  ´Éc ¤ÉÉäãÉÉ ÉÊBÉE BÉESUÉ, ¤ÉÉÊxÉªÉÉxÉ {ÉcxÉä cÖA ¶É®ÉÒ® {É® ºÉ®ºÉÉå BÉEÉ iÉäãÉ ãÉMÉÉBÉE® +ÉÆn® PÉÖºÉ 

VÉÉiÉä cé*  ´ÉcÉÆ VÉc®ÉÒãÉÉÒ MÉèºÉå cÉäiÉÉÒ cé*  BÉE<Ç ¤ÉÉ® àÉVÉnÚ® MÉéºÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉ® VÉÉiÉÉ cè*  ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉEÉÒ ABÉE 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç ªÉc £ÉÉÒ BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉººÉÉÒ {É®ºÉå] ºÉÉÒ´É® BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ÉÊ®]ÉªÉ®àÉå] BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ ºÉä {ÉcãÉä cÉÒ àÉ® VÉÉiÉä cé*  

+ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ªÉc ÉÊBÉEiÉxÉÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ÉÊ®]ÉªÉ®àÉå] BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ ºÉÉ~ ´É−ÉÇ cÉäiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç 45 

ªÉÉ 50 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ àÉå àÉ® VÉÉiÉÉ cè*  ªÉä ABÉDºÉÉÒbå] ºÉä àÉ®xÉä ´ÉÉãÉä xÉcÉÓ cé, ABÉDºÉÉÒbå] ºÉä àÉ®xÉä ´ÉÉãÉä +ÉãÉMÉ cé*  

ABÉDºÉÉÒbå] ºÉä àÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉå {É® ªÉä ÉÊnããÉÉÒ cÉ<Ç BÉEÉä]Ç MÉA lÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉãÉ ¤ÉÉäbÇ xÉä àÉxÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE càÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉä cé, ´Éc ºÉÆJªÉÉ iÉÉä iÉÉÒºÉ cè, ¤ÉÉn àÉå ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ´Éc ºÉÆJªÉÉ ÉÊnããÉÉÒ 

àÉå iÉÉÒºÉ xÉcÉÓ ºÉÉ~ cè*  ¤É½ä ¶Éc®Éå àÉå <xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ cVÉÉ®Éå àÉå cÉäMÉÉÒ*  àÉé VÉÉä ABÉDºÉÉÒbå] ºÉä àÉ® ®cä cé, àÉé =xÉBÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ*  àÉé =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEc ®cÉ cÚÆ, VÉÉä MÉèºÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉ® VÉÉiÉä cé*  VÉÉä +ÉÆn® MÉA, 

=xÉBÉEÉä ABÉE AäºÉÉÒ ÉÎºBÉExÉ ÉÊbºÉÉÒVÉ cÉä MÉªÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn =xÉBÉEä PÉ® ´ÉÉãÉä £ÉÉÒ =ºÉBÉEä xÉVÉnÉÒBÉE xÉcÉÓ +ÉÉiÉä cé ÉÊBÉE 

iÉÖàcå iÉÉä ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ, ´Éä iÉÉä AäºÉä cÉÒ àÉ® VÉÉiÉä cé*  ´Éc VÉÉä ºÉÆJªÉÉ cè, ´Éc ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ 

ãÉÉÒ VÉÉA*  =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉªÉÉÒ ãÉÉA*   

 nÚºÉ®É, <xÉBÉEä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉE´ÉSÉ cé, SÉÉcä +ÉÉìBÉDºÉÉÒVÉxÉ BÉEÉ àÉÉºBÉE cÉä ªÉÉ nÚºÉ®ä ={ÉBÉE®hÉ cÉå, +É£ÉÉÒ 

àÉé =xÉBÉEä {ÉÉºÉ näJÉBÉE® +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ABÉE {ÉEÉ´É½É cè, ABÉE ®ººÉÉÒ cè +ÉÉè® ABÉE ºÉ®ºÉÉå BÉEä iÉäãÉ BÉEÉÒ ¶ÉÉÒ¶ÉÉÒ =xÉBÉEä 

{ÉÉºÉ cè, ¤ÉºÉ <iÉxÉÉ ãÉMÉÉBÉE® ´Éä +ÉÆn® PÉÖºÉ VÉÉiÉä cé*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xÉBÉEä {Éè® àÉå VÉÚiÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ cé*  céb MãÉ¤VÉ 

xÉcÉÓ cé, {Éè® àÉå xÉ  VÉÚiÉä cé xÉ +ÉÉìBÉDºÉÉÒVÉxÉ àÉÉºBÉE cè, ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ={ÉBÉE®hÉÉå BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè  ªÉä =xÉBÉEÉä 

ÉÊàÉãÉxÉä SÉÉÉÊcA*  cÉÆMÉBÉEÉÆMÉ àÉå ABÉE ºÉÆºlÉÉ cè, ´Éc +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè*   cÉÆMÉBÉEÉÆMÉ àÉå ÉÊºÉ´É®äVÉ ÉÊºÉº]àÉ ¤ÉcÖiÉ 

¤ÉÉÊfÃªÉÉ cé* =ºÉBÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè? =ºÉBÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé?  ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ nä¶ÉÉå àÉå ÉÊºÉ´É®äVÉ àÉå àÉäBÉEèÉÊxÉBÉEãÉ ÉÊºÉº]àÉ ãÉÉMÉÚ cÉä MÉªÉÉ cè* àÉä®É nÚºÉ®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ 

+ÉÉ{É <xÉ BÉEÉä cÉlÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä nåMÉä ªÉÉ <xÉBÉEÉ ÉÊºÉº]àÉ àÉäBÉEèÉÊxÉBÉEãÉ BÉE®åMÉä? BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{É <xÉ BÉEÉä 

àÉäBÉEèÉÊxÉBÉEãÉ ={ÉBÉE®hÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉAÆMÉä iÉ¤É iÉBÉE ªÉc |ÉlÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* VÉÉä ºÉÆºlÉÉ cè =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ 
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BÉEà{ãÉ¶ÉxÉ BÉEÉÊ®A ÉÊBÉE ´Éä £ÉÉÒ àÉäBÉEèÉÊxÉBÉEãÉ ={ÉBÉE®hÉ  ºÉä cÉÒ BÉEÉªÉÇ BÉE®ÉAÆMÉä, ´Éc SÉÉcä BÉEÉä<Ç ~äBÉEänÉ® cÉä ªÉÉ VÉãÉ¤ÉÉäbÇ 

cÉä* àÉä®É +ÉMÉãÉÉ ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉE´É® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ®É−]ÅÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, it is not 

sufficient. àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä* ´Éä ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

PÉßÉÊhÉiÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉä cé iÉÉä BÉDªÉÉ <xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ABÉE +ÉãÉMÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ ãÉÉ ºÉBÉEiÉä cé? +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉä 

AàÉÉ=h] BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½ ÉÊnªÉÉ* ®É−]ÅÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nåMÉä iÉÉä 

¤ÉiÉÉAÆMÉä* ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* ªÉä BÉEÉàÉ iÉÉä AäºÉÉ BÉE®iÉä 

cé ãÉäÉÊBÉExÉ BPL ºÉÚSÉÉÒ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ´Éä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉä cé* ´Éä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ xÉcÉÓ 

cÉäiÉä iÉÉä ®É−]ÅÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ =xcå ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ABÉE nÚºÉ®ä 

{ÉEèºÉãÉä àÉå ªÉc ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ BÉEÉÒ cè* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä BÉEcÉ cè “ABÉE iÉÉä cÆMÉ® ÉÊãÉº] cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ABÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

ÉÊãÉº] cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ £ÉÚJÉä àÉ® ®cä cé, +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ ABÉE ÉÊãÉº] ¤ÉxÉÉ ãÉÉä*”  ªÉc ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ 

ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä BÉEÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ àÉé ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ABÉE ¤ÉºiÉÉÒ àÉå MÉªÉÉ  

iÉÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ]{{É® ºÉÉ ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè =ºÉàÉå ªÉä ãÉÉäMÉ ®c ®cä cé* =xÉBÉEä ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç àÉBÉEÉxÉ cÉÒ xÉcÉÓ 

cè* =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä àÉBÉEÉxÉ, +ÉãÉMÉ ºÉä ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉE´ÉSÉ cè, ºÉ£ÉÉÒ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉä VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé ´Éc ºÉÉvÉÉ®hÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cè* ABÉE ¶ÉÉªÉ® xÉä <xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè* ´Éc 

àÉé {ÉfÃ BÉE® ºÉÖxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉàÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* ´ÉÉÉÎãàÉBÉEÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cÉå ªÉÉ ~äBÉEänÉ®Éå BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊVÉxÉ BÉEÉä £ÉÚJÉ ãÉMÉiÉÉÒ cè, ´É  £ÉÚJÉ ÉÊàÉ]xÉä BÉEÉ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cè VÉÉä <ºÉ BÉEÉàÉ àÉå ãÉMÉ VÉÉiÉä 

cé +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉ =xÉBÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉªÉ® xÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE Þ<xcÉåxÉä c® MÉàÉ BÉEÉä JÉÖ¶ÉÉÒ àÉå fÉãÉÉ cè, <xÉBÉEÉ +ÉÆnÉVÉ cÉÒ 

ÉÊxÉ®ÉãÉÉ cè* ãÉÉäMÉ ÉÊVÉxÉ cÉnºÉÉå ºÉä b®iÉä cé, <xÉBÉEÉä =xÉ cÉnºÉÉå xÉä {ÉÉãÉÉ cè*Þ  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +É¤É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ :  àÉé BÉExBÉDãÉÚb cÉÒ BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 

VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE càÉ xÉä <xÉBÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ àÉå |ÉBÉE®hÉ £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ cè* àÉèbàÉ, 

{ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ £É®ÉäºÉÉ +É¤É =~ ®cÉ cè* ´Éc 24 °ô{ÉªÉä +ÉÉè® 32 °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉE®iÉä cé* +ÉÉ{É 

<xÉBÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ àÉå àÉiÉ £ÉäVÉÉä* ABÉE UÉä]ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ BÉE®, <ºÉä àÉäBÉEèÉÊxÉBÉEãÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ ´ÉÉnÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉE®ä* iÉÉÒºÉ®É ºÉÖZÉÉ´É àÉé ªÉc näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉäAxÉAxÉªÉÚ+ÉÉ®AàÉ ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cè* BÉDªÉÉ 

<ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä +ÉÉ{É VÉäAxÉAxÉªÉÚ+ÉÉ®AàÉ ºÉä xÉcÉÓ VÉÉä½ ºÉBÉEiÉä cé? ªÉc ¶Éc®Éå BÉEä ÉÊºÉ´É®äVÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè* 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE <ºÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä VÉäAxÉAxÉªÉÚ+ÉÉ®AàÉ ºÉä VÉÉä½É xÉcÉÓ cè* àÉä®É ªÉc ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉä 
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VÉäAxÉAxÉªÉÚ+ÉÉ®AàÉ ºÉä VÉÉä½ä +ÉÉè® +ÉMÉ® VÉãÉ¤ÉÉäbÇ ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉVÉ] BÉEàÉ cè iÉÉä ¤ÉVÉ] ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA* 

<xcå ¤ÉÉÒàÉÉ A´ÉÆ º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä £ÉÉÒ VÉÉä½xÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ®äãÉ´Éä àÉå £ÉÉÒ cÉlÉ ºÉä àÉèãÉÉ fÃÉäxÉä BÉEÉÒ VÉÉä 

{É®à{É®É cè =ºÉä £ÉÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ nÖ−ªÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä 

~ÉÒBÉE BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ""ªÉc {ÉÉÒ®, cÉä MÉ<Ç cè {ÉÉÒ® {É´ÉÇiÉ-ºÉÉÒ +É¤É ÉÊ{ÉPÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ ºÉä BÉEÉä<Ç MÉÆMÉÉ 

ÉÊxÉBÉEãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA""* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ* +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ :  ""+ÉÉMÉ àÉä®ä ºÉÉÒxÉä àÉå xÉ ºÉcÉÒ, +ÉÉ{É BÉEä ºÉÉÒxÉä àÉå ºÉcÉÒ* VÉcÉÆ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ cÉä +ÉÉMÉ, +ÉÉMÉ 

ãÉMÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*" ÉÊºÉ{ÉEÇ cÆMÉÉàÉÉ JÉ½É BÉE®xÉÉ àÉä®É àÉBÉEºÉn xÉcÉÓ cè* àÉä®É ªÉc =qä¶ªÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BÉEÉìÉËãÉMÉ +É]äx¶ÉxÉ 

ãÉÉ BÉE® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä JÉÉÓSÉÚÆ* àÉä®É ªÉc àÉBÉEºÉn cÉä £ÉÉÒ ºÉBÉEiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cè ÉÊBÉE ÉÊºÉ´É®äVÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå 

BÉEÉÒ ºÉÚ®iÉ ¤ÉnãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* vÉxªÉ´ÉÉn*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉxÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉèãÉä] àÉå xÉcÉÓ cè*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   AäVÉ A º{Éä¶ÉãÉ BÉEäºÉ, +ÉÉ{É ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚÉÊUA*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : vÉxªÉ´ÉÉn +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® ªÉc vªÉÉxÉÉBÉE−ÉÇhÉ àÉä®ä xÉÉàÉ ºÉä +ÉÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ´ÉBÉDiÉ {É® SÉÚÆÉÊBÉE ºÉÆºÉn BÉEÉ ºÉjÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä ®cÉ lÉÉ <ºÉÉÊãÉA <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç* +ÉVÉÇÖxÉ 

àÉäPÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉå =~É<Ç cé, àÉé =xÉºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉàÉ¤Ér BÉE®iÉä cÖA BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉiªÉ cè 

ÉÊBÉE <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ãÉÉJÉÉå àÉå xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE BÉE®Éä½Éå àÉå cè* àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ A´ÉàÉÂ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉè® VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ 

xÉäc°ô +É¤ÉÇxÉ ÉÊ®xÉÖ+ÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ VÉÉä½xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

  ªÉc £ÉÉÒ näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE xÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ, xÉMÉ® ÉÊxÉMÉàÉ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉä ]É=xÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ cé, 

=xÉºÉä £ÉÉÒ ªÉä ãÉÉäMÉ ºÉà¤ÉxvÉ ®JÉiÉä cé* SÉÉcä MÉ]® cÉä, ºÉÖBÉDiÉÉ cÉä ªÉÉ MÉbÂfä cÉå, ªÉä ãÉÉäMÉ ¤É½É VÉÉäÉÊJÉàÉ £É®É BÉEÉàÉ 

BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ ={ÉäÉÊFÉiÉ ®ciÉä cé* ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE <xcå PÉßhÉÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä näJÉÉ VÉÉiÉÉ cè, UÖ+ÉÉUÚiÉ 

£ÉÉÒ àÉÉxÉiÉä cé* <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå àÉä®ä àÉxÉ àÉå nnÇ +ÉÉè® {ÉÉÒ½É cè* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉä ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉºiÉÉÒ BÉEä 

ÉÊBÉExÉÉ®ä, =kÉ®ÉÒ FÉäjÉ àÉå ZÉÉå{É½ÉÒ ªÉÉ àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ®ciÉä cé* <xcå céb{Éà{É {É® {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉÒxÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

VÉ¤É {ÉÚ®É MÉÉÆ´É {ÉÉxÉÉÒ £É® ãÉäiÉÉ cè, iÉ¤É ´Éc ¤ÉäSÉÉ®É +ÉÆÉÊiÉàÉ UÉä® BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ, ´ÉÉãàÉÉÒÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ cÉÊ®VÉxÉ +ÉÉBÉE® 

´ÉcÉÆ ºÉä {ÉÉxÉÉÒ £É®iÉÉ cè* ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ cè +ÉÉè® ªÉc <xÉBÉEÉÒ nÖnÇ¶ÉÉ cè* VÉ¤É ªÉä ãÉÉäMÉ {ÉÉxÉÉÒ £É® ãÉäiÉä cé, iÉÉä =ºÉ 

lss
d fd by z1 
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céb{Éà{É BÉEÉä vÉÉäªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉ¤É nÚºÉ®ä ãÉÉäMÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒiÉä cé* càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉäiÉÉ VÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç 

SÉÉÒVÉ ªÉä ãÉÉäMÉ UÚ £ÉÉÒ ãÉå iÉÉä =ºÉä ºÉÉäxÉÉ bÉãÉBÉE®, {ÉÉxÉÉÒ bÉãÉBÉE® ¶ÉÖr BÉE®BÉEä <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉä cé* <iÉxÉÉ ={ÉäÉÊFÉiÉ 

+ÉÉè® PÉßÉÊhÉiÉ ºÉàÉÉVÉ <xcå ºÉàÉZÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ, º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ, ®ÉäVÉMÉÉ® +ÉÉè® +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉcÖiÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä <iÉxÉÉ cÉÒ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <xcå ºÉÖ®FÉÉ BÉE´ÉSÉ àÉÖcèªÉÉ 

BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA*  

 ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE càÉàÉå ºÉä BÉE<Ç ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É ªÉÉ ¶Éc®Éå àÉå VÉ¤É MÉ]® àÉå <xcå VÉÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä 

<xcå ¶É®É¤É ÉÊ{ÉãÉÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® <xcå MÉ]® àÉå ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA =iÉÉ®É VÉÉiÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉVÉÇÖxÉ 

àÉäPÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉ<Ç, àÉé ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ* càÉ ãÉÉäMÉ VÉÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊVÉààÉänÉ® ãÉÉäMÉ cé, lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ ¶É®É¤É 

ÉÊ{ÉãÉÉBÉE® =xcå MÉ]® àÉå =iÉÉ®iÉä cé, VÉcÉÆ {É® =xcå cÉä¶É-+ÉÉä-c´ÉÉºÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉ +ÉÉè® BÉE<Ç ¤ÉÉ® iÉÉä =xÉBÉEÉÒ àÉßiªÉÖ 

iÉBÉE cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ VÉÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÖ®FÉÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® +ÉãÉMÉ ºÉä ABÉE BÉEÉ®MÉ® xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉA +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−É ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ <xcå 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®BÉEä <xÉBÉEä ºiÉ® BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉE®åMÉä, <iÉxÉÉ cÉÒ àÉé BÉEc BÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ, ªÉc BÉEÉä<Ç |É¶xÉ BÉEÉãÉ xÉcÉÓ cè* 

gÉÉÒ àÉÖBÉÖEãÉ ´ÉÉºÉÉÊxÉBÉE: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉVÉÇÖxÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ 

+ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® =xcÉåxÉä vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ºÉnxÉ àÉå ®JÉÉ +ÉÉè® ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ* <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉ ºÉà£É´É cÉä {ÉÉªÉÉ cè* 

ÉÊVÉºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä, ÉÊVÉºÉ {ÉÉÒ½É ºÉä, ÉÊVÉºÉ nnÇ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +ÉVÉÇÖxÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ 

´ÉhÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, àÉé =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉä½iÉÉ cÚÆ* =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉ +ÉºÉ® <ºÉ 

iÉ®c ºÉä cÉä ÉÊBÉE ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ¤ÉäciÉ® cÉäxÉä àÉå <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä ÉÊàÉãÉ {ÉÉA*  

 ÉÊºÉ® {É® àÉèãÉÉ fÉäxÉä BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå ªÉcÉÆ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ £ÉÉÒ 

cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå BÉE®ÉÒ¤É 13 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ ÉÊºÉ® {É® àÉèãÉÉ fÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ´É−ÉÉç àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå 

ºÉä VÉÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç, =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ={ÉãÉ¤vÉ  

+ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE 1,16,000 BÉEä BÉE®ÉÒ¤É <xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ àÉå AäºÉä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ xÉ cÉä iÉÉä ¤ÉäciÉ® cÉäMÉÉ* 

ÉÊVÉºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä ªÉcÉÆ ÉÊºÉ® {É® àÉèãÉÉ fÉäxÉä ´ÉÉãÉä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {É® ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç cè, =ºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä àÉé £ÉÉÒ 
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+É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉãÉMÉ xÉcÉÓ ®JÉiÉÉ, càÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä |ÉÉ{iÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® 1,16,000 BÉEä BÉE®ÉÒ¤É AäºÉä BªÉÉÎBÉDiÉ lÉä VÉÉä ÉÊºÉ® {É® àÉèãÉÉ fÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ BÉE®iÉä lÉä*  

  

13.00 hrs. 

 

   BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ =xÉBÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEä ÉÊãÉA, =xÉBÉEä º´É®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÖâó BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉcÉÆ {É® =xcÉåxÉä BÉÖEU º]ä] SÉèxÉãÉÉ<ÉËVÉMÉ AVÉåºÉÉÒVÉ ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ BÉEÉÓ, =xÉ AVÉåºÉÉÒVÉ BÉEä 

VÉÉÊ®ªÉä ÉÊºÉ® {É® àÉèãÉÉ fÉäxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* ªÉcÉÆ {É® àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ º{ÉÉÒBÉE® àÉcÉänªÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉ{É <ºÉÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ cèÉÊºÉªÉiÉ ºÉä ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉÆ£ÉÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ 

iÉÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉÉ, =ºÉºÉä àÉèãÉÉ fÉäxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉcÖiÉ MÉÉÊiÉ |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç +ÉÉè® {ÉÚ®ä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä 

ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® càÉå VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä +ÉÉiÉä MÉªÉä, ´Éä ¤É½ä ÉÊ´ÉÉÊSÉjÉ º´É°ô{É BÉEä lÉä, +ÉMÉ® àÉé ªÉc BÉEcÚÆ iÉÉä ´Éc MÉãÉiÉ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ* c® àÉcÉÒxÉä-nÉä àÉcÉÒxÉä àÉå VÉÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉÆBÉE½ä BÉEàÉ cÉäiÉä lÉä, BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç àÉ® MÉªÉÉ, BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç 

ãÉÉ{ÉiÉÉ cè, BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç xÉÉ¤ÉÉÉÊãÉMÉ cè ªÉÉ BÉEcÉÓ {É® BÉEÉä<Ç ÉÊb{ÉEÉã]® cè, <ºÉÉÒÉÊãÉA <ºÉ gÉähÉÉÒ àÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ, ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä ¤ÉÉiÉ +ÉÉxÉä ãÉMÉÉÒ* càÉxÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉå +ÉÉÆBÉE½ä àÉiÉ nÉÒÉÊVÉA, ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) I think, this is a very important issue, let 

us take it with extreme seriousness. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* Please don’t disturb. Sit down, please. 

gÉÉÒ àÉÖBÉÖEãÉ ´ÉÉºÉÉÊxÉBÉE :  càÉxÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä ªÉc +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É +ÉÉÆBÉE½ä àÉiÉ nÉÒÉÊVÉA, ºÉÚSÉÉÒ 

nÉÒÉÊVÉA, ªÉc ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ àÉ® MÉªÉÉ, BÉEÉèxÉ ºÉÉ ãÉÉ{ÉiÉÉ cè, BÉEÉèxÉ ºÉÉ xÉÉ¤ÉÉÉÊãÉMÉ cè, BÉEÉèxÉ ºÉÉ 

ÉÊb{ÉEÉã]® cè? ´Éc ºÉÚSÉÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç cè, àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ´Éè¤ÉºÉÉ<] {É® cè, {ÉÚ®ä |Énä¶É BÉEä ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEä 

´Éè¤ÉºÉÉ<] {É® cè, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉä £ÉÉÒ näJÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ <iÉxÉÉ ºÉ¤É BÉÖEU cÉäxÉä BÉEä 

¤ÉÉn +ÉÉè® BÉE®ÉÒ¤É 80 cVÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉ {ÉÉªÉÉ iÉlÉÉ +ÉxªÉ nÚºÉ®ä ãÉÉäMÉ <ºÉ gÉähÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ 

+ÉÉiÉä, ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ lÉÉÒ* àÉÉSÉÇ 31, 2010 BÉEÉä ºÉÉ®ä |ÉÉÆiÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE +É¤É 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉVÉÇÖxÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ +ÉÉÆBÉE½ä 13 

ãÉÉJÉ iÉBÉE BÉEä £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉA VÉÉiÉä cé* xÉä¶ÉxÉãÉ Ab´ÉÉ<VÉ®ÉÒ BÉEÉéÉÊºÉãÉ àÉå <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, ªÉÚ{ÉÉÒA SÉäªÉ®-{ÉºÉÇxÉ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ* MÉÉÊ®àÉÉ xÉÉàÉ BÉEÉ  ABÉE AxÉVÉÉÒ+ÉÉä cè VÉÉä 

àÉèãÉÉ fÉäxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ xÉÉàÉ BÉEÉ ABÉE nÚºÉ®É 

rjs
d. by  a2

loksabha
d by mukul wasnik
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ºÉÆMÉ~xÉ cè VÉÉä <xÉ ´ÉMÉÉç BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* =xcÉåxÉä £ÉÉÒ càÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® ºÉÚSÉÉÒ nÉÒ ÉÊBÉE <xÉ 

®ÉVªÉÉå àÉå, <xÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå ªÉc BªÉÉÎBÉDiÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ªÉc iÉº´ÉÉÒ® cè VÉÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉèãÉÉ fÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* 

càÉxÉä 24 PÉÆ]ä BÉEä £ÉÉÒiÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ªÉc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉäVÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉVÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ 

={ÉãÉ¤vÉ cè, BÉßE{ÉªÉÉ <ºÉBÉEÉÒ iÉcBÉEÉÒBÉEÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ BÉDªÉÉ cè, ´Éc càÉÉ®ä {ÉÉºÉ £ÉäÉÊVÉªÉä*  

 ºÉ´Éæ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉÒ* xÉªÉÉ ºÉ´Éæ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå VÉcÉÆ |Énä¶É BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® 

ªÉc xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, càÉxÉä ÉÊ{ÉE® ABÉE ºÉ´Éæ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® 

BÉÖEU cÉÒ ÉÊnxÉÉå àÉå ´Éc ºÉ´Éæ ¶ÉÖâó cÉäMÉÉ* ãÉÉäBÉEãÉ ¤ÉÉìbÉÒVÉ <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉAÆMÉÉÒ +ÉÉè® VÉcÉÆ-VÉcÉÆ ãÉÉäBÉE 

|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäxÉÉ cè, AxÉVÉÉÒ+ÉÉäVÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäxÉÉ cè, =xcå £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ 

iÉÉÉÊBÉE AäºÉÉ ºÉ´Éæ +ÉÉªÉä, ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ ®cä ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ cé ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 càÉÉ®ä nÚºÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉÉÒ´É® àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ, MÉ]® àÉå BÉEÉàÉ 

BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ <xÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ¶É®É¤É ÉÊ{ÉãÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉMÉè® ¶É®É¤É {ÉÉÒªÉä BÉEÉä<Ç AäºÉä MÉÆnä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç JÉÖn BÉEÉä xÉcÉÓ bÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* AäºÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ, ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉàÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ 

{É®ä¶ÉÉÉÊxÉªÉÉÆ, =xÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ PÉ]xÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ, ªÉä ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ ¤É½ÉÒ ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE cé* càÉ <xÉ ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå 

BÉEÉä ¤É½ÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉäiÉä cé* +ÉÉVÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ VÉÉä ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, =ºÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ 

BÉE®ä*   +ÉMÉ® ãÉÉäBÉEãÉ ¤ÉÉìbÉÒWÉ BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ªÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cé iÉÉä ãÉÉäBÉEãÉ ¤ÉÉìbÉÒWÉ BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA, ®FÉÉ BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ cÉäMÉÉ* VÉcÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ cé, ´ÉcÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* VÉcÉÆ BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ cé, ´ÉcÉÆ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô BÉEä +É{ÉxÉä ´ÉBÉDiÉBªÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ 

ÉÊBÉE <à{ÉãÉÉ<ÇWÉ BÉEà{ÉxÉºÉè¶ÉxÉ ABÉD] BÉEÉä U& |ÉÉÆiÉÉå àÉå <xÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ, +ÉxªÉ 

|ÉÉÆiÉÉå xÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉéxÉä àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ =xÉBÉEä nÉªÉ®ä àÉå 

+ÉÉiÉÉ cè, ÉÊBÉE ÉÊºÉ{ÉEÇ U& |ÉÉÆiÉÉå àÉå cÉÒ BÉDªÉÉå? BÉDªÉÉå xÉcÉÓ +ÉxªÉ |ÉÉÆiÉÉå àÉå £ÉÉÒ <ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè? nÚºÉ®ä |ÉÉÆiÉÉå 

àÉå £ÉÉÒ ªÉÉÊn ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä VÉÉä º]èSªÉÚ]®ÉÒ ¤ÉèxÉÉÒÉÊ{ÉE]ÂºÉ <à{ÉãÉÉ<ÇWÉ BÉEà{ÉxÉäºÉè¶ÉxÉ ABÉD] BÉEä iÉciÉ |ÉÉ{iÉ cÉäiÉä 

cé, +ÉxªÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä, <xÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ´Éä |ÉÉ{iÉ cÉåMÉä, ªÉc càÉå BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® càÉå |Énä¶É BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ*  

 º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå +ÉÉiÉä cé, =xÉBÉEÉä cÉÒ 

<ºÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉ cè, +ÉxªÉ nÚºÉ®Éå BÉEÉä xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* ªÉä £ÉÉÒ ABÉE |ÉºiÉÉ´É +ÉÉVÉ 

àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ®MÉä VÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ 

VÉÉä½É VÉÉA* =ºÉ {É® +ÉÆÉÊiÉàÉ {ÉEèºÉãÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <xcÉåxÉä VÉÉä |ÉºiÉÉ´É iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ 
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VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉÖZÉä £ÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉVÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ àÉå +ÉÉªÉÉ cè, =ºÉ {É® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä 

+ÉÉVÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉ ªÉc àÉÉxÉiÉä cé, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE 

xªÉÉªÉ BÉEÉÒ ªÉcÉÆ {É® ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç, ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ VÉcÉÆ {É® ®FÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, ´ÉèºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå càÉ BÉEc 

{ÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE càÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ BÉE®iÉä cé* ºÉààÉÉxÉ ºÉä VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ®cxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉMÉ® càÉ ®FÉÉ BÉE® {ÉÉAÆMÉä 

iÉÉä càÉ BÉEc {ÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE càÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ ABÉE ´ÉMÉÇ +ÉMÉ® ºÉààÉÉxÉ ºÉä xÉcÉÓ VÉÉÒ 

{ÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® càÉ àÉÚiÉÇ °ô{É ºÉä xÉcÉÓ nä {ÉÉiÉä cé iÉÉä ÉÊ{ÉE® càÉ =ºÉBÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ xÉcÉÓ 

BÉE®iÉä cé* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ àÉå +ÉMÉ® ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè iÉÉä càÉå 

vªÉÉxÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ*  

 ªÉcÉÆ |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ®É<]ÂºÉ, 1955 BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç* ¶ÉäbªÉÚãb BÉEÉìº] Ahb 

¶ÉäbªÉÚãb ]ÅÉ<¤ºÉ ÉÊ|É´Éé¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE A]ÅÉäÉÊºÉ]ÉÒWÉ ABÉD], 1989 BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç* AäºÉÉ BÉDªÉÉå cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEä 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå £ÉÉÒ 30-35 cVÉÉ® PÉ]xÉÉAÆ <xÉ BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn c® ºÉÉãÉ nVÉÇ cÉäiÉÉÒ cé* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ VÉÉä ãÉÉäBÉE |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉiÉä cé, +ÉMÉ® <ºÉ BÉEÉàÉ àÉå 

ãÉMÉ VÉÉAÆMÉä, BÉEä´ÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ºÉä cÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉE 

ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäMÉÉÒ*  

 BÉE<Ç ºÉÉ®ä ºÉÖZÉÉ´É SÉSÉÉÇ +ÉÉA cé, =xÉ iÉàÉÉàÉ ¤ÉÉiÉÉå àÉå VÉÉxÉÉ ºÉà£É´É xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉèÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä 

ºÉÆn£ÉÇ àÉå VÉcÉÆ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ]Éä]ãÉ ºÉèÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ ºBÉEÉÒàÉ SÉãÉÉÒ cè, cÉ=ÉËºÉMÉ AÆb +É¤ÉÇxÉ {ÉÉ´É]ÉÔ 

AãÉÉÒÉÊ´ÉA¶ÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ BÉEä iÉciÉ VÉÉä ãÉÉä BÉEÉº] ºÉèÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ |ÉÉäOÉÉàÉ SÉãÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ +ÉºÉ® ªÉc |ÉlÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® cÉäMÉÉ* ®äãÉ´ÉäWÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÆ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ®äãÉ´Éä ºÉä £ÉÉÒ 

càÉ ãÉMÉÉiÉÉ® <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® VÉÉä ºÉ´Éæ àÉèxÉÖ+ÉãÉ ºBÉEè´ÉåÉÊVÉMÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, +ÉMÉ® 

®äãÉ´Éä àÉå £ÉÉÒ BÉEcÉÓ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ ºÉ´Éæ <ºÉàÉå +ÉÆiÉ®£ÉÚiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA cé, BÉEcÉÓ ´Éä ãÉä¤É® ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cé, iÉÉä càÉ =xÉºÉä 

¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä* +ÉMÉ® +É¤ÉÇxÉ b´ÉãÉ{ÉàÉå] ªÉÉ cÉ=ÉËºÉMÉ AÆb +É¤ÉÇxÉ {ÉÉ´É]ÉÔ AÉÊãÉÉÊ´ÉA¶ÉxÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cé, iÉÉä =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ 

BÉE®åMÉä +ÉÉè® +ÉMÉ® BÉEcÉÓ |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè, iÉÉä =xÉºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä* àÉé gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä 

¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ¤ÉcÖiÉ {ÉÉÒ½É ºÉä, ¤ÉcÖiÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä ªÉcÉÆ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®É<Ç cè, àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® càÉå cÉäMÉÉ* 

) 

 

rjs
fld.
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉããÉÉÒxÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉÆ´ÉänxÉÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå 

xÉä <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉä ºÉÖxÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä nÉÊãÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ cè, n¤ÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÒ½É BÉEÉä =VÉÉMÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* =ºÉºÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ <ºÉºÉä ºÉnxÉ BÉEÉ ´Éè£É´É +ÉÉè® ¤ÉfÃ MÉªÉÉ 

cè*  

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{É xÉÉäÉÊ]ºÉ nÉÒÉÊVÉA* 

 (Placed in Library, See No. LT 5899/15/11) 
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MADAM SPEAKER: Now, the ‘Zero Hour’, Shri H.D. Devegowda. 

SHRI H.D. DEVEGOWDA (HASSAN): Hon. Speaker, I would like to draw the 

attention of the Government to the Land Acquisition Bill which has been promised 

by the very same House, by the Leader of the House himself.  It is because, there 

are various legislations.  The Union Government has got its own legislation for the 

various Departments at the Government of India level.  … (Interruptions) 

 

13.11 hrs. 

   (Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair)  

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, those who are leaving, please do not speak on 

the way. 

… (Interruptions) 

SHRI H.D. DEVEGOWDA : It is ultimately going to destroy the farmers by not 

only giving less compensation but also by taking extra land in the name of, so-

called, foreign direct investment.  My senior colleague Krishna ji is sitting here.  

For Bangalore Mysore Infrastructure Corridor project, 1,70,000 acres of land has 

been notified.  I do not know whether it has come to your knowledge.  It is only 

18,000 acres or 18,800 acres but unfortunately 1,70,000 acres of land has been 

notified in the preliminary notification.  Today, it has been misused by the project 

promoter.  On the other day, I raised this issue when the issue relating to the 

Adjournment Motion came up.  On that day, I was sitting on the back seat.  I was 

so badly hurt how things are going on; 1,70,000 acres of land has been notified in 

the preliminary notification.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, please maintain decorum. 

… (Interruptions) 

SHRI H.D. DEVEGOWDA : They have already entered into Rs. 10 joint 

development agreement, Krishna ji, for Rs. 20 crore per acre of land which was 

given for Rs.10/ on lease basis per acre per year.  You both, former Chief 
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Ministers are here; Mr. Kharge ji is here.  I have given only one instance.  I do not 

want to elaborate it.  In the last Session itself, the Leader of the House, Mr. Pranab 

Mukherjee promised to introduce the Land Acquisition Bill.  In this Session also, 

we have not heard about it.  I would like to know whether the Government is 

interested to bring the Comprehensive Land Acquisition Bill.  We want to know 

about the mind of the Government because you are going to protect the Yamuna 

Expressway farmers. Rajnath Singh ji went there; he protested; and he went to jail.  

Our young leader Shri Rahul Gandhi went there and protested it.  But, in 

Karnataka, nobody bothers.  With all due respect to the Chair, I would request, at 

least, let our senior Ministers – all the three of them are sitting here – respond on 

behalf of the Government as to when they are going to bring the Comprehensive 

Land Acquisition Bill to put an end to this type of illegal activities for the so-

called real estate business.  They mint money.  For the so-called foreign direct 

investment road work agreement that you have signed, Rs. 2000 crore have not 

been spent.  Already Rs. 8000 crore worth of land has been sold under the joint 

development agreement.  

If anything is untrue, I am ready to take the punishment in this very House, 

whatever punishment you want to give me.  I am sorry to say but the Government 

cannot neglect this issue.  The promise that the Leader of the House has made 

must be fulfilled.  Nearly 924 farmers have committed suicide in the last three 

months in Karnataka.  Our friends are here and I am going to blame them.   

I would like to thank Shri Advani ji, who took a firm decision to say 

goodbye and have a new man in Karnataka.  I must compliment him for this.  

I would humbly request and appeal the Government that either the Leader 

of this House or the Parliamentary Affairs Minister, who is also here and a good 

friend of mine, should bring a comprehensive Land Acquisition Bill in Parliament.   

I would also like to request that farmers’ issue should be discussed 

separately in this Session.  There are three or four days left now.  Many of us are 

coming from the farmers’ community.  Everyone is interested in this discussion.  

RCP
ontd. by d2 
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Let us discuss the situation of farmers for two or three days.  We know as to what 

is going on in Vidarbha.  I do not want to make it an issue.  Every one of us is 

concerned with the farmers. Please apply your mind according to your own 

promise and bring the Land Acquisition Bill in Parliament.   

I want to sincerely express my thanks to the hon. Speaker for allowing me 

to have a Special Mention, particularly on this issue.  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé gÉÉÒ nä´ÉäMÉÉè½É VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ £É®{ÉÚ® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ºÉnxÉ 

BÉEä <ºÉ ºÉjÉ àÉå +ÉÉè® ÉÊ{ÉUãÉä ºÉjÉ àÉå £ÉÉÒ BÉÖEU AäºÉä cÉãÉÉiÉ ¤ÉxÉä ÉÊBÉE ãÉéb ABÉDªÉÖÉÊVÉ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

nÖnÇ¶ÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ +ÉÉ {ÉÉ ®cÉ cè* àÉé <ºÉÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ {É® JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* ºÉ®BÉEÉ® ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ 

BÉE®iÉÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® JÉÉn {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ cÉãÉÉiÉ BÉDªÉÉ cé, +ÉÉVÉ bÉÒA{ÉÉÒ JÉÉn BÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ 960 âó{ÉªÉä ªÉÉxÉÉÒ b¤ÉãÉ cÉä MÉ<Ç cè* {ÉcãÉä ªÉc SÉÉ® ºÉÉè âó{ÉªÉä lÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ 960 âó{ÉªÉä cÉä MÉ<Ç cè* 

ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ cÉãÉ cè* ªÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 290 âó{ÉªÉä lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ªÉc ¤ãÉèBÉE cÉä ®cÉÒ cè, àÉcÆMÉÉÒ ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉÒ 

cè, xÉBÉEãÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* <xÉ ºÉÉ®ÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉÉå BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä £É®{ÉÚ® {ÉEºÉãÉ =MÉÉ<Ç cè, £É®{ÉÚ® 

=i{ÉÉnxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ £ÉÉÒ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä vÉÉxÉ BÉEÉ AàÉAºÉ{ÉÉÒ 1050 âó{ÉªÉä 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉÒ JÉ®ÉÒn BÉEcÉÆ-BÉEcÉÆ cÉä ®cÉÒ cè, ÉÊVÉxÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ cè, +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä <ãÉÉBÉEä 

cé, ´ÉcÉÆ <ºÉBÉEÉÒ JÉ®ÉÒn cÉä ®cÉÒ cè* lÉÉä½ÉÒ ¤ÉcÖiÉ {ÉÆVÉÉ¤É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå cÉä ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®ÉÒ cÉãÉiÉ 

àÉå cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, please do not disturb him.  No prompting 

please.  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ªÉä ºÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ãÉÉäMÉ cé, àÉÖZÉºÉä VªÉÉnÉ <xcå ÉÊnBÉDBÉEiÉ +ÉÉè® iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉä MÉÉÆ´É-MÉÉǼ É 

ºÉä +ÉÉiÉä cé*   nä¶É £É® àÉå +ÉÉ{ÉxÉä ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* MÉVÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® cè* +É£ÉÉÒ ABÉE +ÉÉè® ÉÊ¤ÉãÉ 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ* BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE càÉxÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA àÉxÉ®äMÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ cè* ªÉä ÉÊàÉÉÊxÉàÉxÉ 

ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ÇºÉ, <iÉxÉä ÉÊnxÉÉå ºÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉ PÉÉiÉ cè* AäºÉÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè ÉÊBÉE =ºÉä 

{ÉiÉÉ SÉãÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE vÉÉxÉ BÉEÉ nÉàÉ 1050 °ô{ÉªÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc VÉÉiÉÉ cè 1150 °ô{ÉªÉÉ cè* ´Éc VÉ¤É VÉÉiÉÉ cè iÉÉä 

600-700 °ô{ÉªÉä, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå iÉÉä +ÉÉè® ¤ÉÖ®ÉÒ cÉãÉiÉ cè, =kÉ® |Énä¶É àÉå +ÉÉè® ¤ÉÖ®ÉÒ cÉãÉiÉ cè, àÉvªÉ |Énä¶É àÉå =ºÉºÉä ¤ÉÖ®ÉÒ 

cÉãÉiÉ cè, ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå =ºÉºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ cÉãÉiÉ cè* +É®ä £ÉÉ<Ç, +ÉSUÉ {ÉÉJÉhb cè, ªÉc +ÉVÉÉÒ¤É {ÉÉJÉhb cè* ¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ 

SÉãÉä MÉA cé, BÉDªÉÉ ´Éc VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE BÉE{ÉÉºÉ +ÉÉè® MÉxxÉä BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä BÉEè¶É µÉEÉì{É ´ÉÉãÉä cé =xÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cè? 

+ÉÉãÉÚ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cè? +ÉÉãÉÚ UÉiÉÉÒ {É® ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ºÉàÉºªÉÉ cÉä MÉ<Ç cè* +ÉÉãÉÚ ®JÉä BÉEcÉÆ, ªÉc ºÉàÉºªÉÉ cÉä 

B.K. Srivastava
cd. by e2) 
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MÉ<Ç cè* JÉäiÉ àÉå bÉãÉå BÉEcÉÆ, ªÉc ºÉàÉºªÉÉ cÉä MÉ<Ç cè* àÉiÉãÉ¤É ÉÊBÉE BÉEè¶É µÉEÉì{É BÉEÉ £ÉÉÒ ¤ÉÖ®É cÉãÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉÉäSÉiÉÉ cè 

ÉÊBÉE BÉEè¶É µÉEÉì{É ºÉä lÉÉä½ÉÒ ¤ÉcÖiÉ ÉËVÉnMÉÉÒ SÉãÉ VÉÉAMÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ cÉãÉiÉ àÉå cè* +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉVÉ®ä BÉEä 960 °ô{ÉªÉä 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEA cé* +É£ÉÉÒ àÉé VÉªÉ{ÉÖ® ºÉä +ÉÉªÉÉ cÚÄ, ´ÉcÉÆ 600-700 °ô{ÉªÉä àÉå ¤ÉÉVÉ®É ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉ cè* <iÉxÉä nÉàÉ àÉå BÉDªÉÉå 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? V´ÉÉ®, ¤ÉÉVÉ®É BÉEÉ nÉàÉ BÉDªÉÉå PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? {ÉÉJÉhb ¤ÉÆn BÉE®Éä, VÉÉä ºÉSÉ cè =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®Éä* 

BÉDªÉÉå {ÉÉJÉhb BÉE® ®cä cÉä, BÉDªÉÉå nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä §ÉàÉ àÉå bÉãÉ ®cä cÉä, BÉDªÉÉå AäºÉÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ cÉãÉiÉ BÉE® ®cä cÉä? +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä 

nä¶É àÉå cÉcÉBÉEÉ® àÉSÉÉ cÖ+ÉÉ cè* nä´ÉäMÉÉè½É VÉÉÒ ~ÉÒBÉE BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉ =~É xÉcÉÓ {ÉÉiÉä 

cé* 27 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® VÉàÉÉÒxÉ ãÉÉäMÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä £ÉÉ´É ãÉä MÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ãÉèhb ABÉDªÉÖÉÊVÉ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉxÉÉ lÉÉ, ´Éc xÉcÉÓ 

+ÉÉªÉÉ* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEcÉ MÉªÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* +ÉVÉÉÒ¤É ¤ÉÉiÉ cè* ABÉE ºÉä ABÉE +ÉÉ{É c® ºÉÉãÉ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç 

|ÉÉ<WÉ BÉEÉ {ÉÉJÉhb BÉE®iÉä cÉä* ABÉE iÉÉä ´ÉèºÉä cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉÉ®É VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® nÖJÉÉÒ BÉDªÉÉå BÉE®iÉä cÉä? ´Éc {ãÉÉxÉ BÉE®iÉÉ 

cè 1150 BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊ{ÉE® ´Éc +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®iÉÉ cè* ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉ® ®cÉ cè nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå AäºÉÉ BÉEcÉÓ 

xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* cVÉÉ®Éå ´É−ÉÉç àÉå ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´É{ÉÉÊkÉªÉÉÆ +ÉÉ<Ç cé ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉxÉä +ÉÉiàÉciªÉÉ xÉcÉÓ 

BÉEÉÒ* +ÉÉVÉ AäºÉÉ nÉè® +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cÉ cè* +ÉÉ{É VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cÉä ´Éc VÉàÉÉÒxÉ {É® xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

MR. CHAIRMAN : Nothing will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  Sir, Sharad Yadavji has raised a very 

important issue.  I associate myself with this issue. 

MR. CHAIRMAN: Okay, your name will be associated.  Kindly send a slip on the 

Table. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, please take your seat. I will give you a chance. 

 Nothing will go on record. 

(Interruptions) … * 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ®JÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè* UkÉÉÒºÉMÉfÃ |Énä¶É àÉå ´ÉcÉÆ BÉEä 16 ÉÊVÉãÉÉ xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶ÉÉå BÉEÉä 

+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßÉÊkÉ |ÉnÉxÉ BÉE® nÉÒ MÉªÉÉÒ cè* VÉÉä ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cé*  

=SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ xÉä <xÉ VÉVÉÉå BÉEÉä ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßkÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉÉ, ÉÊVÉºÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

                                                 
∗ Not recorded 
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ÉÊ¤ÉxÉÉ VÉÉÆSÉä-{É®JÉä +ÉÉÆJÉ ¤ÉÆn BÉE® +É{ÉxÉÉÒ àÉÖc® ãÉMÉÉBÉE® º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉE® nÉÒ* àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =SSÉ 

xªÉÉªÉÉãÉªÉ xÉä <xÉ VÉVÉÉå BÉEÉä c]ÉxÉä BÉEä |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå xÉ iÉÉä ºÉä´ÉÉÉÊxÉ´ÉßÉÊkÉ BÉEÉ 

BÉEÉ®hÉ £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® xÉ cÉÒ <xÉ ºÉ£ÉÉÒ VÉVÉÉå BÉEÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ ÉÊ®BÉEÉìbÇ £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ*   

 àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ BÉÖEU iÉlªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®iÉä cÖA ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ =SSÉ 

xªÉÉªÉÉãÉªÉÉå àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ OÉÖ{É A, ¤ÉÉÒ, ºÉÉÒ +ÉÉè® bÉÒ àÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É 

BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEàÉ cè* <ºÉBÉEÉ |ÉàÉÖJÉ BÉEÉ®hÉ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉÉå àÉå +ÉÉ®FÉhÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ xÉ cÉäxÉÉ cè* nä¶É BÉEä BÉÖEãÉ 18 

=SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉÉå àÉå ºÉä 16 =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä º´ÉªÉÆ BÉEä ¤ÉxÉÉA +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ 

BÉE®iÉä cé, ¤ÉÉBÉEÉÒ ¤ÉSÉä nÉä =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ ÉÊnããÉÉÒ ´É àÉÖÆ¤É<Ç =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ, VÉÉä nä¶É BÉEä ºÉ´ÉÇ-|ÉàÉÖJÉ cé, xÉä ÉÊ{ÉUãÉä 

61 ´É−ÉÉç ºÉä +ÉÉ®FÉhÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ºÉ£ÉÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉÉå àÉå 

+ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ BªÉÉ{iÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc +ÉiªÉÆiÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ{ÉÚhÉÇ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä àÉÖJªÉ xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶ÉÉå BÉEÉÒ 

BÉEÉx|ÉEåºÉ àÉå xÉcÉÓ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® xÉ cÉÒ ÉÊ´ÉÉÊvÉ A´ÉÆ xªÉÉªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~ÉA 

MÉA cé* <xÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉä c]BÉE® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* ºÉ£ÉÉÒ =SSÉ 

xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEä BÉEÉÌàÉªÉÉå A´ÉÆ VÉVÉÉå BÉEÉä ÉÊnA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä àÉÉxÉnäªÉ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä BÉEÆºÉÉäÉÊãÉbä]äb {ÉEÆb ºÉä 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

 +ÉiÉ& ºÉ£ÉÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ A´ÉÆ ºÉ´ÉÉæSSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xªÉÉªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉãn ºÉä VÉãn <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® 

MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®å +ÉÉè® xªÉÉÉÊªÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊnãÉ´ÉÉxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å* vÉxªÉ´ÉÉn* 

SHRI M.I. SHANAVAS (WAYANAD): Mr. Chairman, thank very much for 

giving me an opportunity. 

 Sir, through you, I wish to present to this Government an issue of national 

importance, that is, the plight of the nursing community, which has so much 

aggravated and it has come to the sharp focus of even the hon. Supreme Court of 

India. The hon. Supreme Court of India has taken a stern view on this issue. The 

nurses, after studying for more than four-and-a-half years, get a degree and they 

are treated as bonded labourers in various hospitals. Private hospitals have become 

a great source of commercial profit making industry. There the least paid are the 

nursing community. They are paid Rs.3,000 or Rs.4,000 or Rs.5,000, and above all, 

all their certificates from 10th standard onwards are captured by the management. 



20.12.2011  
  

93

They are not given free. When they want to leave the hospitals, they are treated 

just like slaves and their certificates are not being given. The hon. Supreme Court 

has taken a stern view of this matter also.  

 Mr. Chairman, if I pass a degree, if I pass my 10th standard, all the 

certificates of my educational qualification are my privileged right. So, no hospital 

authorities have got any right to confiscate their certificates. It amounts to theft. 

Now, in these circumstances, when the nursing community is doing a great service 

in the field of health, the Government should take a stern step, formulate an expert 

panel to study the plight and problems of these nurses all over India and chalk out 

a programme to redress their grievances.  In all the metros, they are facing 

problem. With these words, I conclude. Thank you so much. 

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI (VIZIANAGARAM): Sir, I am also 

associating with the matter raised by him.  
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13.29 hrs. 

MATTERS UNDER RULE 377∗ 

 

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, the matters under rule 377 shall be laid on the 

Table of the House. Members who have been permitted to raise matters under rule 

377 today and are desirous of laying them may personally hand over slips at the 

Table of the House within 20 minutes. Only those matters shall be treated as laid 

for which slips have been received at the Table within the stipulated time. The rest 

will be treated as lapsed.  

 

(i)  Need to formulate new mass rapid public transport schemes for North 
East Delhi Parliamentary Constituency 

 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ (=kÉ® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnããÉÉÒ):  ´ÉiÉÇàÉÉxÉ VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉ =kÉ®-{ÉÚ́ ÉÉÔ 

ÉÊVÉãÉÉ nä¶É àÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE PÉxÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉÉ ÉÊVÉãÉÉ cè * <ºÉ FÉäjÉ àÉå ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ ºÉÉÊciÉ +ÉxªÉ àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ £ÉÉ®ÉÒ +É£ÉÉ´É cè * <ºÉ FÉäjÉ àÉå àÉè]ÅÉä BÉEÉÒ nÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉÊcººÉÉå àÉå ºÉä´ÉÉAÆ ÉÊnA VÉÉxÉä cäiÉÖ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ 

VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ ÉẾ ÉcÉ® ´É c−ÉÇ ÉẾ ÉcÉ® BÉEä {ÉÉÒUä ºÉä ´ÉVÉÉÒ®É¤ÉÉn ®Éä½ BÉEä ºÉàÉÉxÉÉÆiÉ® ABÉE ¤ÉÉ<Ç{ÉÉºÉ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * <ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ãÉÉ£É ªÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®ÉÒ ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ ¤ÉÉc®-¤ÉÉc® cÉÒ =kÉ® |Énä¶É 

+ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ +ÉÉiÉÉ-VÉÉiÉÉ ®cäMÉÉ +ÉÉè® ´ÉVÉÉÒ®É¤ÉÉn ®Éä½ {É® ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉ n¤ÉÉ´É £ÉÉÒ BÉEàÉ cÉäMÉÉ * <ºÉBÉEä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ =kÉ®-{ÉÚ́ ÉÉÔ ÉÊnããÉÉÒ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä FÉäjÉÉå àÉå ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉE +É´ÉºÉ® ºÉÖãÉ£É 

BÉE®ÉA VÉÉxÉä cäiÉÖ £ÉÉÒ ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉ =xÉ FÉäjÉÉå àÉå ]ÅÉÆºÉ{ÉE® cÉä ºÉBÉEä * 

 <ºÉ FÉäjÉ àÉå ABÉE +ÉxªÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ´ÉVÉÉÒ®É¤ÉÉn {ÉÖãÉ BÉEä nÉäc®ä ãÉäxÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ cè * ªÉcÉÆ ÉÊºÉMxÉäSÉ® {ÉÖãÉ 

¤ÉxÉÉxÉä {É® 1500 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * ãÉäÉÊBÉExÉ <iÉxÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É àÉå BÉE<Ç {ÉÖãÉ 

¤ÉxÉÉA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé * <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É 2 ªÉÉ 3 {ÉÖãÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ¤ÉÉBÉEÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä FÉäjÉ BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {É® BªÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ´Éc nä¶É BÉEä ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE PÉxÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä =kÉ®-{ÉÚ´ÉÉÔ FÉäjÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

cäiÉÖ ={É®ÉäBÉDiÉÉxÉÖºÉÉ® BÉEÉªÉÇ ªÉÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉE®BÉEä =ºÉä ¶ÉÉÒQÉ ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä cäiÉÖ VÉ°ô®ÉÒ BÉEnàÉ =~ÉA * 

                                                 
∗ Treated as laid on the Table 
 

mohan
Leave pages for 377
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(ii)  Need to provide pension to ex-servicemen who left their jobs due to 
compelling domestic circumstances or in compliance with Government 
orders before the mandatory period of service to earn pensionary 
benefits 

 

SHRI K. SUDHAKARAN (KANNUR): I would like to draw the attention of this 

august House towards the grievances of the non-pensioner ex-servicemen of our 

country.  At present, these ex-servicemen who have been discharged/retrenched on 

becoming surplus in the service, or on own request for V.R.S. due to domestic 

compulsions, or  declared ‘service no longer required’ before completion of 15 

years of service in the forces, are not eligible for pensionary benefits.    The 

minimum service in case of civilian government employees to avail of pension 

both at the Centre and some of the States was earlier fixed as 20 years, which has 

reduced to 10 years now, whereas no review has been undertaken in case of 

soldier’s eligibility.  The soldiers are the ones who deserve this benefit the most, 

as it is their dedication to duties that enables the rest of the country to sleep 

peacefully at their homes with their loved ones.  They ensure security of the 

country by serving under difficult conditions, sacrificing all luxuries during the 

fruitful part of their lives.  I urge upon the Government to take cognizance of the 

Armed Forces Tribunal, Regional Bench, Kochi’s direction  

dated 4th April, 2011, to the Union Government to consider each of the issues 

raised by Ex-servicemen Non-pensioner Association in a sympathetic manner. An 

expert committee should be set up to find reasonable and satisfactory solution as 

expeditiously as possible but not later than six months from receipt of their order. 

In my opinion, this critical issue is lying unaddressed till date.   I would urge the 

Government to consider the legitimate plea of those ex-servicemen and take 

urgent steps to reduce their pensionable service to 10 years from the existing 15 

years of service and to address their other pending legitimate demands at the 

earliest.  
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(iii)  Need to formulate a comprehensive plan to provide better rail, road 
and air connectivity to Buddhist tourist places in Uttar Pradesh and Bihar 
 

gÉÉÒ c−ÉÇ ´ÉvÉÇxÉ (àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ, =.|É.): ÉÊ´É¶´É BÉEä ¤ÉÉèr vÉàÉÉÇ´ÉãÉÉÎà¤ÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉºlÉÉ BÉEä BÉEäxp £ÉÉ®iÉ àÉå cè * àÉcÉiàÉÉ 

¤ÉÖr BÉEÉ VÉxàÉ ºlÉÉxÉ BÉEÉÊ{ÉãÉ ´ÉºiÉÖ, ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºlÉãÉ BÉÖE¶ÉÉÒxÉMÉ®, YÉÉxÉ |ÉÉÉÎ{iÉ ºlÉãÉ MÉªÉÉ, |ÉlÉàÉ nÉÒFÉÉ BÉEÉ =nÂ¤ÉÉävÉxÉ 

ºlÉãÉ ºÉÉ®xÉÉlÉ iÉlÉÉ ´É−ÉÉç iÉBÉE ´É−ÉÉÇ jÉ@iÉÖ àÉå ®cxÉä BÉEÉ ºlÉãÉ ºÉcäiÉ-àÉcäiÉ ºÉÉÊciÉ ªÉc ºÉ£ÉÉÒ ºlÉãÉ ¤ÉÉèr 

vÉàÉÉÇ´ÉãÉÉÎà¤ÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉºlÉÉ A´ÉÆ +ÉÉBÉE−ÉÇhÉ BÉEä BÉEäxp cè * ªÉc +ÉiªÉÆiÉ ÉÊ´ÉbÆ¤ÉxÉÉ{ÉÚhÉÇ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 6 n¶ÉBÉE ¤ÉÉn 

£ÉÉÒ ¤ÉÉèr {ÉªÉÇ]xÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉc ºlÉãÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ, ®äãÉ àÉÉMÉÇ A´ÉÆ ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ={ÉäÉÊFÉiÉ {É½ä 

cÖA cé * 

 ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ÉÊ´É¶´É£É® àÉå {ÉEèãÉä ¤ÉÉèr vÉàÉÉÇ´ÉãÉà¤ÉÉÒ +É{ÉxÉä iÉÉÒlÉÇ ºlÉãÉÉå iÉBÉE +ÉÉxÉä àÉå 

º´ÉªÉÆ BÉEÉä +ÉºÉàÉlÉÇ {ÉÉiÉä cé * ¤ÉÉèrÉå BÉEä <xÉ iÉÉÒlÉÇ ºlÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® iÉnxÉÖºÉÉ® {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ 

näxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ¤Ér {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä ÉÊ´É¶´É A´ÉÆ ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® nÉÊFÉhÉ {ÉÚ´ÉÇ AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEä ¤ÉÉèr vÉàÉÉÇ´ÉãÉÉÎà¤ÉªÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉ®iÉ 

+ÉÉxÉä àÉå °ôÉÊSÉ ¤ÉfÃäMÉÉÒ VÉÉä £ÉÉ®iÉ àÉå {ÉªÉÇ]xÉ =tÉÉäMÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ nä¶É BÉEÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉªÉ BÉEÉä 

¤ÉfÃÉAMÉÉ iÉlÉÉ ¤ÉÉèr iÉÉÒlÉÇ ºlÉãÉÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ nä¶É BÉEä +ÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉU½ä {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É A´ÉÆ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ FÉäjÉ àÉå 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä àÉÉMÉÇ BÉEÉä £ÉÉÒ |É¶ÉºiÉ BÉE®äMÉÉ * ¤ÉÉèr {ÉÉÊ®{ÉlÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ¤ÉÉèr vÉàÉÉÇ´ÉãÉÉÎà¤ÉªÉÉå BÉEÉä 

àÉÉxÉÉÊºÉBÉE ºiÉ® ºÉä £ÉÉÒ VÉÉä½xÉä àÉå ºÉcÉªÉBÉE cÉäMÉÉ * £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ {ÉcãÉ {É® <ºÉ {ÉÉÊ®{ÉlÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉÉèr vÉàÉÉÇ´ÉãÉà¤ÉÉÒ nä¶É cÉÒ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉxÉä àÉå ºÉcÉªÉBÉE cÉä ºÉBÉEiÉä cé * 

 +ÉiÉ& àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉèr {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä cäiÉÖ {ÉªÉÇ]xÉ, £ÉÚiÉãÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ A´ÉÆ ®äãÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ uÉ®É 

ABÉE ºÉàÉäÉÊBÉEiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉiBÉEÉãÉ ¤ÉxÉÉ BÉE® =ºÉä +ÉàÉãÉÉÒVÉÉàÉÉ {ÉcxÉÉªÉÉ VÉÉA * 
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(iv)  Need to renew the licences for Japanese Quail Farming in the 
 country  

SHRI S.S. RAMASUBBU (TIRUNELVELI): Japanese Quail is a domesticated 

economic species for commercial egg production. It is having unique 

characteristics of fast growth, early sexual maturity, high rate of egg production 

and yields quick returns. Based on this, many farmers in rural areas especially in 

Southern States practice Japanese Quail Farming, More than 1000 farmers are 

involved in this business in Tamil Nadu alone. During 1984-1988, the Tamil 

Nadu Poultry Development Corporation promoted Japanese Quail chicks on a 

commercial basis. Union Agriculture Ministry is also supporting commercial 

farming of Quails like Dairying. It is also popular in various States. Farmers have 

obtained loans from Nationalised Banks and developed their farms. 

After having consultation with Ministry of Agriculture (Government of 

India), Ministry of Environment and Forests have decided to delegate the power 

of issuing license for Japanese Quail hatcheries to the Officer of the Department 

of Animal Husbandry, Government of India not below the rank of Assistant 

Livestock Officer and Officers of the State Animal Husbandry Department not 

below the rank of Veterinary Asstt. Surgeon under the Wild Life (Protection) Act, 

1972. Based on that the Ministry of Environment and Forests had issued Circular 

No. 3-22/84 FRY (WL) dated 27-06-2007. This Circular has riot enunciated 

anywhere to ban the issuance of License to Quail Farming or permission for 

expansion or augmentation of the existing farming facilities. 

But unfortunately, based on the above Circular, recently, Ministry of 

Environment and Forests have issued another Circular F.NO.3-3/2011/WL-I 

dated 22.9.2011 and directed the State Governments and Union Territories not to 

issue new license for Farming of Japanese Quails and also not to give permission 

for expansion or augmentation of the existing farming facilities. Based on the 

above Circular, the State Governments are refused to renew the Licenses for 



20.12.2011  
  

98

existing farms. Banning the farming of Japanese Quails will directly have an 

impact on the rural economy and the livelihood of small and marginal farmers. 

Hence, I urge upon the Union Government to take immediate necessary 

action and to withdraw the above Circular F. No. 3-3/2011/WL-I dated 22.9.2011 

and protect the poor farmers engaged in the farming of Japanese Quail in the 

country. 
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(v)  Need to address the problems of Non-Resident Indians and People of q
 Indian Origin by Indian missions abroad in a prompt manner 
 

SHRI ANTO ANTONY (PATHANAMATHITTA): I request the Government to 

set up a centralized mechanism to monitor the functioning of our missions abroad.  

Every day, our missions in abroad receive a lot of complaints from the NRIs 

regarding the various problems they face in the host countries.  Most of the 

complains are so sensitive that should be redressed with immediate effect.   

However, it is not happening in the expected manner which creates a lot of 

problems to the NRIs.   In addition to that,  people of Indian Origin suffer from the 

delayed process in issuing of Overseas Citizens of India  Cards (OCI Cards).  A 

centralized mechanism at the Ministry Headquarters to monitor the functioning of 

our missions abroad with regard to the disposal of these complaints is the only 

remedy to solve the problems faced by the NRIs and PIO. 
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(vi)  Need to undertake gauge conversion work of railway line from Mavli  
Junction to Marwar Junction in Rajasthan under North Western 
Railway Zone 

 
gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ÉËºÉc ¶ÉäJÉÉ´ÉiÉ (®ÉVÉºÉàÉÆn) :   =kÉ®-{ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ®äãÉ´Éä BÉEä àÉÉ´ÉãÉÉÒ VÉÆBÉD¶ÉxÉ ºÉä àÉÉ®´ÉÉ½ VÉÆBÉD¶ÉxÉ BÉEä 

¤ÉÉÒSÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ àÉå àÉÉÒ]® MÉäVÉ ãÉäxÉ +ÉÉÎºiÉi´É àÉå cè * +É¤É VÉ¤ÉÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉÒ cè ÉÊBÉE 

ªÉÚÉÊxÉMÉäVÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉ àÉå àÉÉÒ]® MÉäVÉ BÉEÉä ¥ÉÉbMÉäVÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * <ºÉBÉEä 

¤ÉÉ´ÉVÉÚn àÉÉ´ÉãÉÉÒ ºÉä àÉÉ®´ÉÉ½ VÉÆBÉD¶ÉxÉ BÉEä JÉÆb BÉEÉä àÉÉjÉ àÉÉ´ÉãÉÉÒ ºÉä xÉÉlÉuÉ®É iÉBÉE VÉÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * ãÉäÉÊBÉExÉ 

xÉÉlÉuÉ®É ºÉä àÉÉ®´ÉÉ½ VÉÆBÉD¶ÉxÉ iÉBÉE +ÉÉàÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉ ªÉc ®äãÉJÉÆb nÉÊFÉhÉ 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉä ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ºÉÉÒàÉÉÆiÉ FÉäjÉ ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®, ¤ÉÉ½àÉä® +ÉÉè® VÉÉävÉ{ÉÖ® FÉäjÉÉå BÉEÉä VÉÉä½iÉÉ cè, ´ÉcÉÓ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉ 

A´ÉÆ vÉÉÉÌàÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ªÉc JÉÆb VÉÖ½xÉä ºÉä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ iÉlÉÉ º´ÉªÉÆ ®äãÉ´Éä BÉEä ®ÉVÉº´É àÉå £ÉÉÒ 

´ÉßÉÊr cÉäMÉÉÒ * ªÉc ÉÊ´ÉÉÊniÉ ®cä ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÆÉÊn® gÉÉÒ xÉÉlÉ VÉÉÒ BÉEÉ xÉÉlÉuÉ®É BÉEÉÆBÉE®ÉäãÉÉÒ uÉ®BÉEÉvÉÉÒ¶É 

àÉÆÉÊn® iÉlÉÉ SÉÉ® £ÉÖVÉÉ àÉÆÉÊn® iÉlÉÉ +ÉÉMÉä VÉÉBÉE® ®ÉàÉ nä´É VÉÉÒ BÉEÉ ®ÉàÉ nä´É®É £ÉÉÒ <ºÉÉÒ ºÉÉÌBÉE] àÉå +ÉÉiÉÉ cè * 

 +ÉºiÉÖ àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =BÉDiÉ ®äãÉ JÉÆb àÉå +ÉÉàÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ 

{ÉÚ®É BÉE®xÉä cäiÉÖ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ®äãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å * 
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(vii)  Need to provide stoppages of Kolhapur-Nagpur Express, Bhusawal-
Nizamuddin-Gondawana Express and Tirupati Express at Murtizapur 
Railway Station in Akola Parliamentary Constitutency, Maharashtra 

 

 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ vÉÉäjÉä (+ÉBÉEÉäãÉÉ): àÉÖÉÌiÉVÉÉ{ÉÖ® ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè * àÉÖÉÌiÉVÉÉ{ÉÖ® ºÉä ºÉ]ä 

+ÉàÉ®É´ÉiÉÉÒ A´ÉÆ ªÉ´ÉiÉàÉÉãÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ àÉÖÉÌiÉVÉÉ{ÉÖ® ºÉä ®äãÉ´Éä àÉå |É´ÉÉºÉ BÉE®xÉä àÉå ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç àÉci´É{ÉÚhÉÇ ®äãÉMÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEä àÉÖÉÌiÉVÉÉ{ÉÖ® xÉ °ôBÉExÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xcå 45 ÉÊBÉEàÉÉÒ. nÚ® VÉÉBÉE® +ÉBÉEÉäãÉÉ 

ºÉä ªÉc MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ {ÉBÉE½xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä =xcå BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉºÉÖÉẾ ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè * <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ 

{É® ªÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉE<Ç ¤ÉÉ® VÉxÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ £ÉÉÒ BÉE® SÉÖBÉEÉÒ cè * 

 àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE VÉxÉ£ÉÉ´ÉxÉÉ +ÉÉè® VÉxÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA BÉEÉäãcÉ{ÉÖ®-xÉÉMÉ{ÉÖ® 

ABÉDºÉ|ÉäºÉ (11403), £ÉÖºÉÉ´ÉãÉ-ÉÊxÉVÉÉàÉÖqÉÒxÉ MÉÉåb´ÉÉxÉÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ (12405), +ÉàÉ®É´ÉiÉÉÒ-ÉÊiÉ°ô{ÉÉÊiÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ (12766) 

BÉEÉä àÉÖÉÌiÉVÉÉ{ÉÖ® º]ä¶ÉxÉ {É® °ôBÉExÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ nÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ªÉcÉÆ ºÉä ®äãÉ ªÉÉjÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä nÚ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä * 
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(viii) Need to bring a constitutional amendment in view of ’Dhaka  
Agreement 2011’ regarding handing over of certain Indian territories 
to Bangladesh 

 

SHRI RAMEN DEKA (MANGALDOI): The Government of India agreed to hand 

over 111 enclaves to Bangladesh in lieu of 55 enclaves from Bangladesh as per the 

“Dhaka agreement – 2011”signed on 6th September, 2011.   After this agreement 

Government of India will hand over Boraibari, Pallatal-Lathitilla, Dumbari of 

Assam consisting of 357.5 acres land to Bangladesh.  Bangladesh has encroached 

these lands illegally and after the 6th September, 2011 agreement the right of 

possession will be legalized.  

 It is clear in the Constitution of India that Central Government cannot 

handover any territory to any foreign country without amendment of Constitution.  

In view of this, Government must come with an amendment in Parliament as per 

Article 368 to legalise this agreement. 

 After ‘Nehru – Noon agreement – 1958’ then Central Government agreed 

to hand over ‘Berubari Union-12’ to Pakistan.  The then Hon’ble President Dr. 

Rajendra Prasad disagreed with this ‘Nehru – Noon agreement’.  Dr. Rajendra 

Prasad seeks, opinion of Supreme Court.  The Constitutional bench consisting 

eight Hon’ble Judges gave the land mark judgment on 14th March, 1960 (AIR-

1960-45) barring Govt. to handover any territory of the country without 

amendment of constitution of India as per Article 368. 

 Whether Government of India will bring constitutional amendment in this 

context of  ‘Dhaka agreement – 2011’.  
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(ix)  Need to develop Jabalpur in Madhya Pradesh as a tourist place of 
national importance 

 

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ÉËºÉc (VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ®): {ÉªÉÇ]xÉ FÉäjÉ +ÉÉVÉ nä¶É àÉå =tÉÉäMÉ BÉEÉ °ô{É ãÉä SÉÖBÉEÉ cè * <ºÉºÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºiÉ® {É® 

+ÉÉªÉ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® £ÉÉÒ ¤ÉfÃiÉä cé ÉÊVÉxÉºÉä FÉäjÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ +ÉÉÊvÉBÉE 

cÉä VÉÉiÉÉÒ cè * àÉä®É ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ® àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ |ÉàÉÖJÉ ¶Éc® cè +ÉÉè® £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE oÉÎ−] ºÉä näJÉÉ VÉÉA 

iÉÉä nä¶É BÉEÉ BÉEäxp ÉÊ¤ÉxnÖ £ÉÉÒ ªÉcÉÓ ÉÎºlÉiÉ cè * VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ® A´ÉÆ <ºÉBÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ +ÉxÉäBÉE {ÉªÉÇ]xÉÉÒªÉ àÉci´É BÉEä ºlÉãÉ 

cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ªÉc FÉäjÉ {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ cè * ºÉÆMÉàÉ®àÉ®ÉÒ {ÉcÉ½Éå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ {ÉÉÊ´ÉjÉ xÉàÉÇnÉ 

BÉEä´ÉãÉ ªÉcÉÓ |É´ÉÉÉÊciÉ cÉäiÉÉÒ cè * |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÉénªÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶´É|ÉÉÊºÉr £Éä½ÉPÉÉ] +ÉÉè® vÉÖÆ+ÉÉvÉÉ® VÉãÉ|É{ÉÉiÉ ªÉcÉÆ 

BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ cè * <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE SÉÉèºÉ~ªÉÉäÉÊMÉxÉÉÒ àÉÆÉÊn®, àÉnxÉàÉcãÉ ÉÊBÉEãÉÉ +ÉÉè® ´ÉÉÒ®ÉÆMÉxÉÉ ®ÉxÉÉÒ 

nÖMÉÉÇ´ÉiÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÉÊvÉ, ºÉÆOÉÉàÉ ºÉÉMÉ® iÉÉãÉÉ¤É BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ¤É®MÉÉÒ bäàÉ ´ÉÉì]® º{ÉÉä]ÇºÉ +ÉÉè® bÖàÉxÉÉ xÉäSÉ® {ÉÉBÉEÇ 

+ÉÉÉÊn n¶ÉÇxÉÉÒªÉ ºlÉãÉ ªÉcÉÆ ÉÎºlÉiÉ cé * º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ® ]ÚÉÊ®º] c¤É cè * <ºÉBÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ cÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ 

=tÉÉxÉ BÉEÉxcÉ, ¤ÉÉÆvÉ´ÉMÉfÃ +ÉÉè® {ÉåSÉ ÉÎºlÉiÉ cé * ºlÉÉ{ÉiªÉ ´É {ÉÖ®ÉiÉÉiÉÉÊ´ÉBÉE àÉci´É BÉEä JÉVÉÖ®ÉcÉä A´ÉÆ {ÉEÉÉÊºÉãºÉ {ÉÉBÉEÇ, 

vÉÉÉÌàÉBÉE àÉci´É BÉEä +ÉàÉ®BÉEÆ]BÉE, ÉÊSÉjÉBÉÚE] +ÉÉè® àÉèc® BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ {ÉÆSÉàÉfÃÉÒ VÉèºÉÉ ÉÊ´É¶´É|ÉÉÊºÉr ÉÊcãÉ º]ä¶ÉxÉ 

VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ® BÉEä +ÉiªÉÆiÉ ÉÊxÉBÉE] ÉÎºlÉiÉ cè * <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÆ +ÉxÉäBÉE AäºÉä n¶ÉÇxÉÉÒªÉ +ÉÉè® +ÉÉBÉE−ÉÇhÉ BÉEä BÉEäxp cé 

VÉÉä {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä àÉci´É ®JÉiÉä cé * ÉËBÉEiÉÖ <iÉxÉÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ® BÉEÉä +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® 

´Éc {ÉcSÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ ´Éc cBÉEnÉ® cè * VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ® ]ÚÉÊ®º] c¤É BÉEä °ô{É àÉå ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cÉäBÉE® 

{ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEä +ÉÉBÉE−ÉÇhÉ BÉEÉ BÉEäxp ¤ÉxÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE £Éä½ÉPÉÉ] àÉå àªÉÚÉÊVÉBÉEãÉ {ÉEÉ=Æ]äxÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

cÉä, àÉnxÉàÉcãÉ BÉEä ÉÊBÉEãÉä àÉå ®ÉxÉÉÒ nÖMÉÉÇ´ÉiÉÉÒ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ ãÉÉ<] A´ÉÆ ºÉÉ=Æb ¶ÉÉä BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÆOÉÉàÉ ºÉÉMÉ® 

iÉÉãÉÉ¤É BÉEÉä {ÉªÉÇ]BÉE ºlÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * ¤É®MÉÉÒ bäàÉ VÉÉä {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEä +ÉÉBÉE−ÉÇhÉ BÉEÉ BÉEäxp cè, 

àÉå ºÉÉcÉÊºÉBÉE JÉäãÉ BÉEäxp BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè * +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ 

{ÉªÉÇ]xÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉäÉÊ−ÉiÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE® {ÉªÉÉÇ{iÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA iÉÉÉÊBÉE {ÉªÉÇ]xÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉä ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEä * {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ +ÉºÉÉÒàÉ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

¤ÉÉn £ÉÉÒ VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ® BÉEÉ xÉÉàÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä {ÉªÉÇ]xÉ xÉBÉD¶Éä àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè * nä¶É BÉEä {ÉªÉÇ]xÉÉÒªÉ àÉci´É BÉEä 

ºlÉÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½BÉE® <ºÉBÉEÉ |ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ªÉcÉÆ nä¶ÉÉÒ {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå <VÉÉ{ÉEÉ cÉä +ÉÉè® 

ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ {ÉªÉÇ]BÉE +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEå * 

  

 



20.12.2011  
  

104

(x)  Need to run Lok Manya Tilak Express daily between Faizabad and 
Mumbai and provide its stoppage at Mandiyahu Railway Station in 
Machhlishahr Parliamentary Constituency, Uttar Pradesh. 

 

gÉÉÒ iÉÚ}ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ (àÉUãÉÉÒ¶Éc®): àÉé  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ àÉUãÉÉÒ¶Éc® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ ®äãÉ ºÉä 

ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ *  ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå <ºÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉ 

àÉÖà¤É<Ç àÉå ®ciÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉ +ÉÉxÉÉ-VÉÉxÉÉ ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉxÉÉ ®ciÉÉ cè *  VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÄMÉ BÉEä àÉqäxÉVÉ® cÉãÉ cÉÒ 

àÉå ]ÅäxÉ ºÉÆJªÉÉ 12564, {ÉEèVÉÉ¤ÉÉn ãÉÉäBÉEàÉÉxªÉ ÉÊiÉãÉBÉE ABÉDºÉ|ÉäºÉ ]ÅäxÉ BÉEÉ ºÉÆSÉÉãÉxÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ VÉÉä {ÉEèVÉÉ¤ÉÉn 

ºÉä àÉÖà¤É<Ç BÉEä ¤ÉÉÒSÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè * ªÉc ]ÅäxÉ ºÉ{iÉÉc àÉå ABÉE cÉÒ ÉÊnxÉ SÉãÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉ ~c®É´É àÉ½ªÉÉcÚÄ 

®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® xÉcÉÓ cè *  àÉÉÊ½ªÉÉcÚÄ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ iÉcºÉÉÒãÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè ºÉÉlÉ cÉÒ ªÉc ABÉE 

BªÉÉ{ÉÉÉÊ®BÉE BÉEäxp £ÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉcÉÄ ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ +ÉÉxÉÉ-VÉÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè *  àÉÉÊ½ªÉÉcÚÄ º]ä¶ÉxÉ {É® <ºÉ 

MÉÉ½ÉÒ BÉEÉ ~c®É´É xÉcÉÓ cÉäxÉä ºÉä  FÉäjÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÉ®ÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè *  FÉäjÉÉÒªÉ 

VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÄMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ]ÅäxÉ BÉEÉ ºÉÆSÉÉãÉxÉ ºÉ{iÉÉc àÉå ABÉE ÉÊnxÉ BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉA |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ºÉÉlÉ cÉÒ 

<ºÉBÉEÉ ~c®É´É àÉÉÊ½ªÉÉcÚ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA *  

 +ÉiÉ& ºÉ®BÉEÉ® ºÉä càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE FÉäjÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ´Éc ]ÅäxÉ ºÉÆJªÉÉ 12564, 

{ÉEèVÉÉ¤ÉÉn ãÉÉäBÉEàÉÉxªÉ ÉÊiÉãÉBÉE ABÉDºÉ|ÉäºÉ BÉEÉ ºÉÆSÉÉãÉxÉ ºÉ{iÉÉc àÉå |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ~c®É´É àÉÉÊ½ªÉÉcÚÄ 

®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ  {É® ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ®äãÉ´Éä BÉEÉä ÉÊxÉnæ¶É nå iÉÉÉÊBÉE ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç ºÉä UÖ]BÉEÉ®É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä 

*  
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(xi) Need to undertake repair and renovation of historical buildings in 
Fatehpur Sikri and Tajganj in Uttar Pradesh. 

 
gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ={ÉÉvªÉÉªÉ ({ÉEiÉäc{ÉÖ® ºÉÉÒBÉE®ÉÒ):  £ÉÉ®iÉÉÒªÉ {ÉÖ®ÉiÉi´É ºÉ´ÉæFÉhÉ +ÉÆiÉMÉÇiÉ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ÉÎºlÉiÉ 

{ÉEiÉäc{ÉÖ® ºÉÉÒBÉE®ÉÒ +ÉÉè® iÉÉVÉMÉÆVÉ BÉEÉÒ <àÉÉ®iÉå PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cé *   ºÉÉÊnªÉÉå {ÉÖ®ÉxÉÉÒ <xÉ <àÉÉ®iÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ +ÉiªÉÆiÉ 

VÉVÉÇ® +É´ÉºlÉÉ àÉå cé *  <xÉ <àÉÉ®iÉÉå àÉå {ÉÉÒfÃÉÒ-n®-{ÉÉÒfÃÉÒ ºÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ ®ciÉä +ÉÉA cé, b®ä-ºÉcàÉä cÖA cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä 

<xÉBÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ JÉÖn xÉcÉÓ BÉE®É ºÉBÉEiÉä *  BÉEÉxÉÚxÉxÉ <xÉ ºàÉÉ®BÉEÉå àÉå BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ àÉ®ààÉiÉ +ÉÉè® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ BÉE®É ºÉBÉEiÉÉ * VÉÉä ãÉÉäMÉ <xÉ ºàÉÉ®BÉEÉå àÉå ® c ®cä cé =xÉàÉå ºÉä VªÉÉnÉiÉ® BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉÒ 

+ÉSUÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ´Éä BÉEcÉÓ +ÉxªÉjÉ VÉÉ BÉE® àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉ BÉE® ®c ãÉå ´Éä àÉVÉ¤ÉÚ® cé <xÉ VÉVÉÇ® |ÉÉSÉÉÒxÉ <àÉÉ®iÉÉå àÉå 

®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA *  £ÉÉ®iÉÉÒªÉ {ÉÖ®ÉiÉi´É ºÉ´ÉæFÉhÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ <xÉ £É´ÉxÉÉå BÉEÉÒ näJÉ®äJÉ BÉE®iÉÉ cè {É®ÆiÉÖ àÉ®ààÉiÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ 

ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä xÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä nÉÒ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ JÉÖn BÉE®´ÉÉ ®cÉ cè *  ãÉÉäMÉ +ÉºÉàÉÆVÉºÉ àÉå cè 

ÉÊBÉE <xÉ £É´ÉxÉÉå àÉå ´Éä BÉEèºÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉ-VÉÉäÉÊJÉàÉ àÉå bÉãÉ BÉE® ®cå *  

 ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ AäºÉä VÉVÉÇ® £É´ÉxÉÉå BÉEÉ VÉÉÒhÉÉærÉ® +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É BÉE®´ÉÉA *  AäºÉä |ÉÉSÉÉÒxÉ <àÉÉ®iÉÉå BÉEÉ 

VÉÉÒhÉÉærÉ® BÉE® {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEÉä +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè *  AäºÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä VÉÉävÉ{ÉÖ® {ÉEÉä]Ç BÉEÉ VÉÉÒhÉÉærÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ £ÉÉÒ cè *  <ºÉºÉä xÉ iÉÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉªÉÇ]xÉ =tÉÉäMÉ ¤ÉfÃäMÉÉ ¤ÉÉÎãBÉE ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ ºÉÖ+É´ÉºÉ® 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ 

 àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE {ÉEiÉäc{ÉÖ® ºÉÉÒBÉE®ÉÒ +ÉÉè® iÉÉVÉ MÉÆVÉ BÉEÉÒ |ÉÉSÉÉÒxÉ VÉVÉÇ® <àÉÉ®iÉÉå àÉå àÉVÉ¤ÉÚ®xÉ +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉ-

VÉÉäÉÊJÉàÉ àÉå bÉãÉ BÉE® ®c ®cä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉVÉÇ® |ÉÉSÉÉÒxÉ £É´ÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA ªÉÉ JÉÖn £ÉÉ®iÉÉÒªÉ {ÉÖ®ÉiÉi´É ºÉ´ÉæFÉhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É |ÉÉSÉÉÒxÉ £É´ÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ BÉE®´ÉÉA *  
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(xii)  Need to undertake renovation of Sabaiya airport in Gopalganj 
Parliamentary Constituency, Bihar and operate domestic flights from 
the airport.   

 
gÉÉÒ {ÉÚhÉÇàÉÉºÉÉÒ ®ÉàÉ (MÉÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ): càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä MÉÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ BÉEä OÉÉàÉ ºÉ¤ÉèªÉÉ 

c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbä BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉxÉÂ 1932 àÉå cÖ+ÉÉ lÉÉ *  <ºÉ c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÉÊuiÉÉÒªÉ ÉÊ´É¶´É ªÉÖr àÉå +ÉÉè® 

1962 àÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ *  <ºÉ c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbä BÉEÉ FÉäjÉ{ÉEãÉ ¤ÉcÖiÉ ãÉÆ¤ÉÉ SÉÉè½É cè *  ªÉc àÉ®ààÉiÉ +ÉÉè® ®JÉ ®JÉÉ´É 

BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå JÉ®É¤É cÉä ®cÉ cè *  ºÉ®BÉEÉ® PÉ®äãÉÚ =½ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ JÉÉäVÉ 

®cÉÒ cè *  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE A´ÉÆ =bÂbªÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =BÉDiÉ c´ÉÉ< 

+ÉbÂbä BÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ BÉE®É BÉE® <ºÉä PÉ®äãÉÚ A´ÉÆ +ÉÆiÉ®ÉÇVVÉÉÒªÉ =½ÉxÉ àÉå ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å *  
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(xiii)  Need to release water from Neyyar Dam in Kerala for farmers in the 
Kanyakumari district of Tamil Nadu 

 
SHRIMATI J. HELEN DAVIDSON (KANYAKUMARI): Kanyakumari is one of 
the most southern districts in India which accounts for more than 95% of the 
production of natural rubber in the State of Tamil Nadu. Rubber is cultivated 
mainly in the hilly areas (on the western ghats) in Vilavancode Taluk. The 
farmers in this taluk are not in a position to undertake agricultural activities 
likewise parts of Kanyakumari district owing to non-release of water into the left 
side channel of the Neyyar dam by the Kerala Government. 

Around 9,200 acres of land in Vilavancode taluk was receiving water 
through the left bank canal of the Neyyar dam for irrigation till 2004. Since then 
supply of water was stopped. As a result, the farmers are facing lot of difficulties. 

The Government of Tamil Nadu is requesting Kerala for release of water 
to the State from the Neyyar dam But there is no progress in the matter. 

In April, 2007, Kerala Government informed Tamil Nadu Government 
that water from the Neyyar dam could be given to Tamil Nadu after levying 
charges, on the basis of which a draft agreement had been prepared. After perusal 
of Kerala Government's communication and official records, it was ascertained 
that Neyyar was an inter-state river. So, all the basin States had a share over the 
river water, 

The Neyyar dam, the source of water supply for the Kanyakumari branch 
channel, is situated in Neyyattinkarai taluk in Thiruvananthapuram district of 
Kerala. The right side channel taking off from this dam has the capacity of 300 
cusecs. The left side channel taking off from the dam irrigates the ayacuts both in 
Kerala and Tamil Nadu. The capacity of the left side canal is also 300 cusecs. 
The ayacuts originally proposed under the Kanyakumari branch channel was 
9,200 acres. But only 3,370 acres could be developed. Rules of Regulation for 
Neyyar Irrigation System were sent by the Kerala Government in 1968. However, 
the government considered entering into an agreement and accordingly to the 
proposed agreement and also as per rules of regulation of Neyyar Irrigation 
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System sent by the Kerala Government, a formal supply of 152 cusecs is to be 
made available at Kollemcode head works. This quantity includes two cusecs for 
the ayacuts in Kerala lying under Kanyakumari Branch. A per agreement, during 
drought period, supply should be effected between Tamil Nadu and Kerala in the 
ration of 1 : 3. 

On October 3, 2007, the State Government of Tamil Nadu wrote to the 
Kerala Government to immediate release water keeping in view urgent 
requirement to save farming and farmers in Vilavancode Taluk of Kanyakumari 
District. 

Hence, I request the Government of India to intervene into this matter and 
take necessary steps for release of water in Left Bank Canal of Neyyar in 
Vilavancode Taluk of Kanyakumari District, Tamil Nadu as early as possible. 
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(xiv)  Need to convert N.H. 220 from Nanded to Aurangabad in 
Maharashtra into four lane. 
 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É®É´É xÉÉMÉÉä®É´É nÚvÉMÉÉÆ´ÉBÉE® ({É®£ÉhÉÉÒ): àÉcÉ®É−]Å àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ ºÉÆJªÉÉ 220 ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå VÉÉãÉxÉÉ 

A´ÉàÉÂ ´ÉÉ]®{ÉEÉ]É iÉBÉE {ÉEÉ® ãÉäxÉ cÉä MÉ<Ç cè iÉlÉ <ºÉºÉä +ÉÉMÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ½BÉE {ÉEÉä® ãÉäxÉ xÉcÉÓ cè *  ÉÊVÉºÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉä <ºÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ {É® VÉÉàÉ cÉäxÉä ºÉä ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ ~{{É ®ciÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE <BÉEÉ<ªÉÉå 

A´ÉàÉÂ FÉäjÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉÉÆnä½ iÉlÉÉ +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè *  

 +ÉiÉ& àÉä®É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cä ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ ºÉÆJªÉÉ 220 BÉEÉä xÉÉÆnä½ A´ÉàÉÂ +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn 

iÉBÉE {ÉEÉä® ãÉäxÉ BÉE®xÉä BÉEä +ÉÉnä¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®å *  ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE <BÉEÉ<ªÉÉå BÉEÉä ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ àÉå ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ nÚ® cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè *  
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(xv)  Need to provide honorarium to teachers working under UIDAI 
Project and Census 2011 

 

DR. SANJEEV GANESH NAIK (THANE): I want to bring forth my concerns 

about the teachers working for UID project and Census 2011.  It has come to 

everyone’s knowledge that teachers are being asked to work after the school hours 

for these projects.  This has somewhat a negative effect on discharging their duties 

effectively as teachers.  Teachers are being given specified areas to conduct the 

surveys randomly and not areas that are nearby to their residences.  Hence, 

teachers are feeling the pressure of discharging their duties effectively on both 

fronts.   Moreover, the compensation and bonuses are also not specified by the 

government for them.  This can have a negative effect on the morale of the 

teachers which subsequently, can have trickledown effect and impact their duties 

as teachers.  Right to Education Act  requires that every child is entitled to good 

education but if teachers themselves are under mental stress, it is difficult to 

impart good and effective education to children.  Realising this concern, I urge 

upon the Government of India to act quickly on specifying the bonuses and 

compensation for teachers working under UID and Census 2011 so that the morale 

of the teachers remains positive and they could be able to discharge their duties 

effectively and positively on both fronts, especially on imparting their duties as 

teachers. 
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(xvi)  Need to evolve a new mechanism for fixation of Minimum Support 
Price for the betterment of farmers 
 

SHRI JAYANT CHAUDHARY (MATHURA): Minimum Support Price set by 

the Government is an assurance for remunerative and stable price environment for 

farmers.  The 2003 Alagh Committee and 2006 Swaminathan Committee reports 

recommended changes in fixing MSP; however,  many recommendations are yet 

to be implemented.  There is a need for strengthening the CACP and giving it a 

statutory status.  Representation in the CACP should be opened up for more 

members from academic, agricultural and diverse regional backgrounds.  Data for 

calculating of MSP should be of high quality.  With inherent differences in 

agricultural practices in different parts of the country, a weighted average MSP 

will take into account differences in prices of irrigation, electricity, labour and cost 

of other raw materials, and ensure that States with higher cost of production do not 

suffer.   

 In the last three years, the MSP fixed for wheat and paddy have not 

increased in tune with inflation and cost of production.  Considering the 

importance of MSP in improving agricultural productivity, it is essential to bring 

reforms for improving the lives of our farmers. 
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(xvii)  Need to expedite the work of various railway projects under South 

Eastern Railways 

 

SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Though over the years various 

Railway projects are announced during the Railway Budget but most of the 

projects remain on paper and hence delayed for several years.   These are  -   

1. Laying of double line between Kharagpur Junction and Gokulpur via 

Giri Maidan; 

2. Laying of third line between Panskura and Kharagpur; 

3. Survey work for a new line between Bhadutala and Jhargram via   

Lalgarh; 

4. Survey work for a new Railway line between Digha and Balichak;  

5. Upgradation of Railway Hospital at Kharagpur equivalent to AIIMS. 

6. Installation of new escalators at Kharagpur Junction Railway 

Station. 

7. Construction of new platforms 7 and 8 at Kharagpur Railway Station 

etc.  

  All the above projects come  under South Eastern Railways.  Works 

on these projects are going on at a very slow pace.  

  In view of the above, I would like to urge upon the Ministry of 

Railways to take steps for speedy implementation of these projects. 
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(xviii)  Need to  increase the Minimum Support Price (MSP) of paddy in 
Andhra Pradesh 

 
 

SHRI Y.S. JAGAN MOHAN REDDY (KADAPA): This has specific reference to 

my State Andhra Pradesh wherein we are seeing reports of increasing farm suicide. 

The failure in implementing proper relief packages in droughts and floods, 

insufficient MSP, non-implementation of the MSP, abnormal increases in the costs 

of inputs like seed, complex fertilizers, non-availability of quality seed, absence of 

credible crop insurances scheme and post-harvest facilities are cited as the main 

reasons for distress. The tenant farmers problems remain unresolved. In our State, 

for the first time, the farmers declared crop holiday in protest against Government 

failure in payment of MSP and enhancement of MSP, currently farm labour 

situation is also in disarray as the farmer is ending up making huge amount of 

losses thus unable to pay remunerative wages to the labour  

I request  the Government to: 

• Ensure that the MSP for paddy is revised upwards taking into account 

different farming situations, increased input prices and inflation. 
• Ensure that the IVISP declared should become a legal right to the farmers. 

The Central Government should create a framework to ensure that where a 

farmer is unable to realize MSP for his produce, the Government should 

make good to the farmer the difference between the MSP and what he 

really obtains in the market. 

• Take up immediately increasing the godown space at various locations 

taking into account the possibility of grain production going up. 

• To create a legal framework of the price, quality and supply of seed. 
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• To provide framework for resolving the problems of tenant farmers. 

• To implement comprehensive crop insurance scheme for all crops taking 

village as a unit. 

• To ensure that in the event of floods and droughts, proper relief is provide 

in time.           
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13.30 hrs. 
 

PRASAR BHARATI (BROADCASTING CORPORATION OF INDIA) 
AMENDMENT BILL, 2011 

 
MR. CHAIRMAN: Now, the House will take up Item No.29 – Shri Choudhury 

Mohan Jatua. 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF INFORMATION AND 

BROADCASTING (SHRI CHOUDHURY MOHAN JATUA): Sir, on behalf of 

Shrimati Ambika Soni, I beg to move: 

“That the Bill further to amend the Prasar Bharati (Broadcasting 
Corporation of India) Act, 1990, as passed by Rajya Sabha, be taken 
into consideration.” 

 

MR. CHAIRMAN: Do you like to say something? 

 

SHRI CHOUDHURY MOHAN JATUA: Sir, I seek the indulgence of the hon. 

Members of this august House regarding a long pending issue in Prasar Bharati 

about the ambiguity in the status of employees arising out of non-implementation 

of Section 11 of Prasar Bharati Act, 1990. 

 The Prasar Bharati Act, 1990 has been enacted with the objective to confer 

autonomy on Akashvani and Doordarshan so that they may function in a fair, 

objective and creative manner. The aim was to provide the institution with the 

flexibility it requires to enable it to function as a truly autonomous organization. 

 The Prasar Bharati (Broadcasting Corporation of India) Act, 1990 came 

into effect on 23/11/1997. However, the section 11 of the Act has not been 

implemented till date i.e. the option under section 11 has not been called for from 

the employees for becoming employees of the Corporation, as there was stiff 

resistance from the employees for the same. The earlier Group of Ministers 

constituted in 2006, considered the issue relating to status of employees of AIR 

and Doordarshan and gave its recommendations. After the UPA Government 

mohan
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resumed office in 2009, a Group of Ministers on Prasar Bharati was constituted 

again and all the issues coming in the way of effective functioning of Prasar 

Bharati were taken up. The Prasar Bharati (Broadcasting Corporation of India) 

Amendment Bill, 2011 is the outcome of the exhaustive exercise taken up by the 

Government on the recommendations of the GOM to streamline the functioning of 

Prasar Bharati. 

 The amendment of section 11 of the Prasar Bharati Act, 1990 as contained 

in the Amendment Bill, will settle the issue relating to the status of employees of 

Prasar Bharati, which remained uncertain for more than 14 years. 

 The Prasar Bharati (Broadcasting Corporation of India) Amendment Bill, 

2011 seeks to replace the existing section 11 of the Prasar Bharati Act, 1990 by a 

new section. Once the amendment is done, it will enable all the regular employees 

belonging to the cadres borne on Akashvani and Doordarshan who were recruited 

before 23/11/1997 i.e. the appointed day and in service of the Corporation on 

1/4/2000 and those recruited between 23/11/1997 and 5/10/2007 to serve in Prasar 

Bharati on deemed deputation till retirement and to get all facilities such as 

Government accommodation, CGHS facility etc at par with the Central 

Government employees.  

 The amendments also seek to create an enabling provision in Section 11 for 

the IIS, CSS and other service officers, who belong to the cadres outside Prasar 

Bharati, for being posted in the Corporation on the terms and conditions to be 

determined by the Central Government through rules. All posts except the posts 

belonging to these cadres are proposed to be transferred to Prasar Bharati. The 

number of posts of Indian Information Service to be transferred to Prasar Bharati 

will be determined subsequently through notified rules. 

 The proposed amendments may seem routine, however, they will have a 

significant impact in removing the ambiguity about the status of employees. This 

would certainly instill a sense of security in the minds of employees working in 

Prasar Bharati. I need not emphasize that given the importance of Prasar Bharati 
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and its role as our national broadcaster, it is vital that the officers and staff are able 

to work in a tension free and comfortable atmosphere. May I request sympathetic 

consideration by this august House. 

 

 

 

MR. CHAIRMAN:  Motion moved:   

“That the Bill further to amend the Prasar Bharati (Broadcasting 
Corporation of India) Act, 1990, as passed by Rajya Sabha, be taken 
into consideration.” 
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 SHRI PRALHAD JOSHI (DHARWAD): Mr. Chairman, Sir, thank you for giving 

me the opportunity to participate in the discussions on this important Prasar 

Bharati (Broadcasting Corporation of India) Amendment Bill. AIR and 

Doordarshan are the voice of India, which have now come to be known as Prasar 

Bharati Broadcasting Corporation of India. In fact, Prasar Bharati was 

conceptualized in 1979 during the Janata regime when Shri L.K. Advani was the 

Information and Broadcasting Minister. But, since the Government could not 

continue after 1979, it could not be realized. In 1990, the Prasar Bharati was 

enacted and formally it was formed in 1997. After that, rules have also been 

framed.  

 As was rightly stated by the hon. Minister, if section 11 in the original Act 

of 1990 was implemented where option was given to the employees, probably this 

situation would not have arisen. It took almost 14 years, even after the intervention 

of one after another court – various High Courts in the country and subsequently 

altogether it was taken away by the Supreme Court – and after direction of the 

Supreme Court, it took almost four years to settle the issue of the employees. Now, 

at least they are on deemed deputation and to a major extent the problem of the 

employees has been addressed.  

 After fourteen years the banishment has come to an end. But you should put 

a full-stop to this. Why are you putting only a comma to this? On page-2 of the 

Bill, in the Explanation given to sub-section 11 (2), it is stated: 

“For the purpose of sub-sections (1) and (2), “officers and 
employees recruited” means officers and employees recruited either 
under the proviso to article 309 of the Constitution or in accordance 
with the regulations made under the Act, but shall not include 
persons engaged or appointed on daily wages, casual, ad hoc or 
work charged basis.” 

 

I have only one question to the hon. Minister in this regard. I can 

understand about the casual, ad hoc or daily wages employees. This is all right. 

Many a time they will be on contract basis. This can be understood. But the work 
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charged persons are provided with all the facilities. Mainly they are in the civil 

construction wing of All India Radio and Doordarshan where the employees have 

got all the governmental facilities like allotment of Government accommodation 

from the Directorate of Estates, CGHS facilities, Central School facilities, being 

governed by CCS conduct rules, including pension. Considering this, the Standing 

Committee concerned has clearly recommended that: 

“The explanation proposed to section 11(2), substituting section 11 
of the Prasar Bharati Act clarifies that the status of deemed 
deputation shall not apply to the persons engaged or appointed on 
daily wages, casual, ad hoc or work charged basis. The Committee, 
during the course of deliberations, have noted that a number of work 
charged employees are working in the civil construction wing of All 
India Radio who do not find any place in amending the Bill leading 
to the status of these employees being vague.” 

 

“… When these issues were taken up with the representatives of the 
Ministry of Information and Broadcasting and Prasar Bharati, the 
Committee have been informed that steps are being taken to 
regularize these services of these employees. Further, the Committee 
have been assured by the representatives of the Ministry that the 
employees would be adjusted against the vacant post in Prasar 
Bharati. Further, the Committee have also been assured that the said 
employees when regularized would move into the deemed 
deputation category.  
 
The Committee observe that it would have been appropriate for the 
Government to regularize these employees before bringing the 
amendment and then put the status of these employees into the 
deemed deputation category in the proposed Bill. The Committee 
expresses its serious concern over the ad hocism with which the 
issue of status of officers / employees has been addressed so far by 
the Ministry of Prasar Bharati in amending the Bill. The Committee 
strongly recommends that All India Radio / Doordarshan should be 
asked to identify the equivalent matching post within the stipulated 
timeframe and the services of all these employees should be 
regularized after adjusting them against the existing vacancies…” 

 

KVJagannathan
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 This is the very clear-cut recommendation of the Standing Committee. 

Hence, I asked this question. Why put a comma on this? Please put a full stop on 

this. There are around 1,200 people who are working in the civil wing, and it will 

hamper the development of all the infrastructure -- whatever was to be further 

upgraded -- and it will be disturbed. Hence, I would suggest to the Government to 

amend it and set-right things with regard to these work-charged basis employees 

also.  

 Another issue is regarding the employees. Ultimately, why is this exercise 

being done? I would like to ask this from the hon. Minister. People went to court 

when you did not use the provisions of Section 11 in the original Act. All the 

employees union went to court and the litigation went on.  14 ºÉÉãÉ ¤ÉÉÒiÉ MÉA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

SÉÉ® ´É−ÉÇ VÉÉÒ+ÉÉäAàÉ àÉå SÉãÉä MÉA* 

Now, this amendment is being brought to put a full stop to the unrest 

among the employees. This is a good relief. I support this Bill, and my Party will 

support this Bill. The point that I would like to mention here is this. The 

recognition of employees association is pending for quite so many years. As per 

the CCA Act and RSA Rules, it is pending and even the Prasar Bharati DG has 

written to the Ministry of Information and Broadcasting that the recognition 

process should be expedited. It is also stated that the status quo is maintained till 

this process is done. I am surprised! Ultimately, in any organization, the labour 

movement or the recognition of labour and their redressal system is their right. It 

is their right in the democracy. Why is the Government and the Ministry sitting 

over it for the last so many years? I think that the Government needs to explain 

this issue. The Minister should assure in the House that it will be expedited. 
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  As far as my knowledge is concerned, there are around 20 associations, and 

all of them are intervening in it. Instead of this, if the process of recognition begins, 

then the problem of these 20 associations will also go and there will be a couple of 

associations through which you can negotiate; their problem can be addressed; for 

everything they need not come to the Government; and in real terms Prasar 

Bharati will become autonomous and will attain the standard of BBC. Otherwise, 

the same thing will continue and the same discreditability that has happened so far 

will continue.  

Sir, though belated and not an important one, in the discussion on this Bill, 

we have to deal with the long-standing issues and also the issue of uncertainty 

concerning the employees. This is a short Bill, and I do not want to elaborate 

much. Due to this adhocism, due to the attitude and approach of the Government, 

what has happened to Prasar Bharati today? I want to put a straight question to the 

hon. Minister, through you, Sir. I do not know why the Cabinet Minister is not 

present today here, when we are discussing such an important Bill. I am not 

questioning anything.  

MR. CHAIRMAN : You will get your reply, please continue. 

SHRI PRALHAD JOSHI (DHARWAD): I will continue, Sir, but what I am 

saying is that I need your protection. I am not questioning anything, but had she 

been here, since it is a very important policy issue, it would have been appreciated. 

That is all I was saying, and I am not saying anything else.   

 What is the position of Prasar Bharati today? For the past so many months, 

there is no CEO for Prasar Bharati. To what extent will there be adhocism? On the 

one hand, you say here that you want to make it autonomous, upgrade the facilities 

and improve the standards, but on the other hand, what is happening here? You are 

running the show by giving additional charge to a person. Why is it so? What is 

the problem in appointing a regular CEO? If you cannot do even this much, I do 

not think it will become the national voice of the country. We expect that it should 

rjs
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become the national voice and also uphold the art and culture of our country, but 

what is happening here? There is no CEO.  

 I would like to bring to the notice of this House as to how it is being run? 

How is it running? To what extent there is adhocism in this organization? The total 

sanctioned strength is 48,000 out of which 12,000 posts are vacant. Why has the 

process been not initiated to recruit the people? I do not understand this. There are 

around 1200 posts of Station Directors in the country out of which – I urge the hon. 

Minister and the Government to take note of this point – only 69 Station Directors 

are working in the country. Without the Station Directors, you are running 

Doordarshan Centres and the AIR Centres. Then, how do you expect them to 

perform well, when there is no Station Director? This is the situation now. 

 The Government has not been able to address these issues properly. The 

experience of the entire country in the past several years about Prasar Bharati is 

that it has failed to accomplish its basic objective. What has happened? Its 

credibility has gone down to such a low level that it is full of controversies, 

mismanagement, corruption and adhocism. If adhocism continues, then the 

situation will remain like this only.   

                                                

The former CEO of the Prasar Bharati was also involved in the CWG Scam, and 

probably he was also arrested. I am referring to … ∗ … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: The name should be deleted. 

SHRI PRALHAD JOSHI : He was arrested in the CWG Scam. After that, he was 

suspended. So far, no new CEO was appointed.  

 The telecast rights for the entire 20-20 matches were given to Prasar 

Bharati. Why did it not telecast those matches? I think even the Minister does not 

know about it, or he may not be able to explain it. Crores and crores of rupees of 

revenue was lost. The right was with the Prasar Bharati, but why did it not use that 

right? What was the problem? This country wants to know who is responsible for 

 
∗ Not recorded 
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it.  +ÉÉ{ÉxÉä iÉÉä =ºÉ ºÉÉÒ<Ç+ÉÉä BÉEÉä PÉ® £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä £ÉÉÒ ãÉÉìºÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉèxÉ ÉÊVÉààÉänÉ® 

cè?May I know through you from the Minister who is responsible for all these 

things? <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, +Én® cÉ=ºÉ àÉå VÉ¤É ÉÊàÉÉÊxÉº]® xÉä ÉÊ®{ãÉÉ<Ç ÉÊnªÉÉ, She said that Prasar Bharati 

is going to add 150 DTH channels.  It is a very good move but it is reported in the 

Press and there is a serious allegation that the Government of India has released Rs. 

45 crore and when it is having all the infrastructure, why the Government of India 

and Prasar Bharati wants to outsource it? The Government is ready to invest Rs. 

45 crore and has all technical skills, staff, ºÉ¤É BÉÖEU +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ cè*  ABÉE AãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ xªÉÚVÉ {Éä{É® 

àÉå +ÉÉªÉÉ cè* In some section of the Press that you are going to outsource it or 

privatising it. And the allegation is that there is a very serious scam which is 

taking place. I am not alleging it in the House. But I would like to seek 

clarification from you Minister.   And Government has written long back that Rs. 

45 crore to this effect will be given to the Prasar Bharati. It will be allocated and 

you may go ahead with your upgradation as far as 150 channels are concerned. 

But there is a serious allegation. <ºÉàÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ABÉDºÉ{ãÉäxÉä¶ÉxÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

Sir, not only this, actually its reach and its infrastructure, keeping all this in 

mind, it should have become real voice of the nation.  Its reach should go to every 

nook and corner of the country and to the villages but unfortunately what is the 

position today?  It has utterly failed today to reflect the real nationalism and 

upheld the culture of the country. It has failed to provide the programme through 

DD Aakashwani and protect the ancient arts and culture.  Folk art is not at all the 

priority for the Prasar Bharathi. In my State Karnataka, people are associated with 

the folk art but it is not being given any priority. The best example is that they are 

not promoting the art and culture in our State. Recording sections of the classical 

music in Gulbarga, Bhadravathi and  Mangalore have almost closed with no 

recruitment of the artists for the centres. The Aakashwani Sangeet Sammelan, 

which are the prestigious programmes of art and culture of the country has been 

discontinued.  The Aakashwani Sangeet Sammelan and national programmes of 

Suresh
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music which were instrumental in popularising the Hindustani and Karnataka 

classical music are almost on the verge of the closure. The reason what is being is 

given is that this does not generate any revenue. If this had been attitude of the 

Prasar Bharathi, who should promote the culture? Who should promote the 

Hindustani music? I would like to tell through you to Minister that the audition 

and the gradation system and the process by Aakashwani to improve the new 

classical and semi-classical singer is proposed to be stopped by which we face the 

danger of extinction of these art forms.  

MR. CHAIRMAN : Please conclude.  

SHRI PRALHAD JOSHI : I will take another two minutes. May I ask through you 

the Minister, why are you stopping this? Why recruitment is being stopped?  Why 

are you stopping the Sangeet Sammelan? All these things need your explanation 

Sir. bÉÒbÉÒ SÉÆnxÉ BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå cè, ´Éc BÉE£ÉÉÒ näJÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* ´Éc ¤ÉcÖiÉ ãÉÉä cÉä MÉªÉÉ cè*  <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

uÉ®É MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE if you try to really bring autonomy, you have to 

make it like the Election Commission.    Proper funding should be there and it 

should attain the level of BBC. Credibility should not come down. Ultimately, it is 

like the military services. Even in the remote places like Ladakh, Akashwani, 

Doordarshan is there. The voice of the country will reach there. If we want to 

attain real autonomy, we should provide funds, make it real autonomous and bring 

it to the standards of BBC. 

 Lastly I would suggest to the Government that more and more Programme 

Generating Centres should be there in the country. They should promote to open 

more and more centres. I have been pressing for the Programme Generating 

Centres of Doordarshan since 2005 in Hubli, Dharwad in North Karnataka to 

reflect the culture, tradition and art of the region.  

Hubli-Dharwad is the hub of the cultural centre. It has given birth to Pandit 

Bhimsen Joshi, Dr. Gangubai Hungal, Shri Basavraj Rajguru and Mallikarjun 

Mansur. I have been pressing for it. When I met the hon. Minister, I was given the 

assurance also in the House saying that since Dharwad is an  important place in 

krr
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Karnataka, we would open a Programme Generating Centre in the Eleventh Plan. 

But Eleventh Plan is complete but so far nothing has been done. I would urge upon 

the Government to remove regional imbalance. This is needed. The Nanjundappa 

Committee has also recommended for this.  

I would urge upon the Government to immediately open a Centre at Hubli-

Dharwad where the persons like Pandit Bhimsen Joshi, Dr. Gangubai Hungal, Shri 

Basavraj Rajguru and Mallikarjun Mansur have taken birth. I would once again 

urge upon the Government not to outsource the 150 channels which are in the 

proposal and expedite the recognition. The position of the work-charged 

employees should also be made clear. With these suggestions, I support the Bill. 
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SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc (=vÉàÉ{ÉÖ®):  ºÉ®, |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ¥ÉÉbBÉEÉÉÏº]MÉ +ÉÉì{ÉE <ÆbÉÒªÉÉ +ÉàÉäxbàÉå] ÉÊ¤ÉãÉ - 2011 ãÉÉªÉä cé, 

àÉé <ºÉBÉEä iÉÉ<Çn +ÉÉè® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä <à{ÉãÉÉì<, ÉÊ®µÉEÖ]àÉå], {ÉÉäÉÏº]MÉ, bä{ªÉÚ]ä¶ÉxÉ, 

AbcÉBÉE ºÉÉ®ä SÉÉÒVÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè*  àÉé àÉÖJªÉ °ô{É ºÉä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ÉÒ 

º]ä] àÉå iÉÉÒxÉ ®ÉÒVÉxºÉ cé +ÉÉè® ºÉ¤É BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ, BÉEãSÉ®, JÉÉxÉ-{ÉÉxÉ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ cè* +ÉÉ{É näJÉåMÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

A]ÂlÉ ¶ÉäbáÉÚãÉ àÉå bÉäMÉ®ÉÒ ãÉéM´ÉäVÉ cè +ÉÉè® BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ ãÉéM´ÉäVÉ cè* ´ÉèºÉä £ÉÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ £ÉÉ−ÉÉAÆ <ºÉàÉå 

<xBÉDãÉÚb BÉEÉÒ MÉ<Ç cé* àÉé +ÉÉ{É ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ABÉE ¥ÉÉbBÉEÉÉÏº]MÉ cÉä ®cÉÒ cÉä, VÉèºÉä ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ VÉÉä 

ABÉE £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{É =ºÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ àÉå nÚºÉ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ´ÉÉãÉä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ®µÉEÚ] BÉDªÉÉå BÉE®iÉä cé?  

 

13.59 hrs. 

(Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 
 

+ÉÉ{É àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE =ºÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ <ÆºÉÉ{ÉE cÉäiÉÉ cè? BÉDªÉÉ ´Éc ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉ{É 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä BÉEc nåMÉå ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ ¤ÉÉäãÉÉä iÉÉä BÉDªÉÉ ´Éc ¤ÉÉäãÉ {ÉÉAMÉÉ? BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉä +ÉÉ{É bÉäMÉ®ÉÒ 

àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcåMÉä iÉÉä BÉDªÉÉ ´Éc ¤ÉÉäãÉ {ÉÉAMÉÉ? àÉä®É VÉxÉÉ¤É ºÉä BÉEcxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ¥ÉÉbBÉEÉÉÏº]MÉ BÉEÉ 

VÉÉä +ÉÉ{É xÉä ÉÊºÉº]àÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè ´ÉèºÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÉ®É cÉÒ VÉÖMÉÉ½ cè* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÖMÉÉ½ ¤ÉxÉÉ BÉE® BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

VÉÖMÉÉ½ ºÉä nä¶É xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ cè* VÉÖMÉÉ½ ºÉä MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ cÉäiÉÉÒ cé* ÉÊVÉºÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä {ÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE =ºÉä ªÉcÉÆ 

{ÉBÉDBÉEÉ ®cxÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ ®cxÉÉ cè, BÉEãÉ =ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ näxÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ cè, àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉAÆ ´Éc <à{ãÉÉì<Ç 

=ºÉBÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® BÉEèºÉä BÉE® {ÉÉAMÉÉ 

14.00 hrs. 

ÉÊVÉºÉä {ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®É ºlÉÉ<Ç ÉÊ®µÉEÚ]àÉå] cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® àÉéxÉä <ºÉä SÉãÉÉxÉÉ cè, ´Éc +É{ÉxÉä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä SÉãÉÉ ®cÉ cè* 

<ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉ{É bä{ÉÖ]ä¶ÉxÉ {É® £ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉiÉä cÉä, =ºÉBÉEÉ +ÉãÉMÉ ºÉä iÉ®ÉÒBÉEÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå ªÉc xÉcÉÓ 

näJÉÉ VÉÉiÉÉ ÉÊBÉE ´Éc ¶ÉJºÉ =ºÉ BÉEÉªÉÇ àÉå {ÉÉÊ®{ÉBÉD´É £ÉÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É =ºÉä =ºÉ BÉEÉàÉ àÉå ªÉc ÉÊ¤ÉxÉÉ 

näJÉä cÉÒ <ÆbãVÉ BÉE® näiÉä cé*  ´ÉcÉÆ àÉÉxÉ ãÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ¥ÉÉbBÉEÉÉÏº]MÉ º]ä¶ÉxÉ {É® bÉäMÉ®ÉÒ VÉÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ®JÉåMÉä iÉÉä ´Éc BÉÖEU ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉAMÉÉ* <ºÉ iÉ®c ºÉä +ÉMÉ® BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ 

iÉÉä ÉÊ{ÉE® |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ BÉDªÉÉ ¤ÉxÉäMÉÉ*  

 +É¤É +ÉÉ{É ®äÉÊbªÉÉä BÉEÉä cÉÒ ãÉå* +ÉÉãÉ <ÆÉÊbªÉÉ ®äÉÊbªÉÉä BÉEä BÉE<Ç SÉèxÉãºÉ cé càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå, |ÉÉäÉË´ÉºÉ àÉå +ÉÉè® 

ÉÊ®VÉxÉ àÉå* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ |ÉºÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé =xcå MÉÉÆ´É ºÉä {ÉBÉE½ BÉE® ãÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE SÉãÉÉä, iÉÖàcå 

BÉEãÉ ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉfÃxÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä BÉEc näiÉä cé ÉÊBÉE bÉäMÉ®ÉÒ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä BÉEc näiÉä cé ÉÊBÉE 
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BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ iÉÉä VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ®äÉÊbªÉÉä º]ä¶ÉÆºÉ JÉÉäãÉä cÖA cé, =xcå fÆMÉ ºÉä BÉEèºÉä 

SÉãÉÉAÆMÉä, BÉEèºÉä =xÉBÉEÉÒ àÉÉÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉE®åMÉä* ÉÊVÉºÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºlÉÉxÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉÉäãÉxÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ 

cè, ´Éc BÉEèºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® {ÉÉAMÉÉ +ÉÉè® BÉDªÉÉ ¤ÉiÉÉAMÉÉ*  

 àÉé bÉäMÉ®ÉÒ cÚÆ, àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå bÉäMÉ®ÉÒ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ¤ÉcÉnÖ® cé* <ºÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå 

xÉä VÉÆMÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ, SÉÉcä ´Éc {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉä ªÉÉ SÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉä, ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉÒ ¤ÉcÉnÖ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ãÉ½É<Ç 

BÉEÉÒ +ÉÉè® BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ nÉÒ* càÉÉ®É ®ÉVªÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É cè +ÉÉè® <ºÉ ®ÉVªÉ àÉå bÉäMÉ®ÉÒ BÉEä́ ÉãÉ VÉààÉÚ iÉBÉE cÉÒ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ xÉcÉÓ cè* 

{ÉÆVÉÉ¤É BÉEä MÉÖâónÉºÉ{ÉÖ® +ÉÉè® cÉäÉÊ¶ÉªÉÉ®{ÉÖ® iÉlÉÉ ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEä BÉEÉÆMÉ½É ÉÊVÉãÉÉå àÉå £ÉÉÒ bÉäMÉ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉÉäãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ 

cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå VÉààÉÚ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ, BÉE~Ö´ÉÉ, =vÉàÉ{ÉÖ® àÉå, ®ÉVÉÉè®ÉÒ àÉå £ÉÉÒ bÉäMÉ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉÉäãÉÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ®äÉÊbªÉÉä º]ä¶ÉÆºÉ ¤ÉÆn {É½ä cÖA cé* BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉ® ¶ÉÉàÉ BÉEÉä +ÉÉvÉä PÉÆ]ä BÉEä ÉÊãÉA 

ªÉÉ nÉä PÉÆ]ä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ ºÉä |ÉºÉÉ®hÉ cÉäiÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE <iÉxÉÉ ¤É½É <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® +ÉÉ{ÉxÉä JÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉé 

{ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉE® <ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ BÉDªÉÉ cè, VÉ¤É +ÉÉ{É =xÉ ®äÉÊbªÉÉä º]ä¶ÉÆºÉ BÉEÉ ºÉcÉÒ ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä <BÉD´ÉÉÒ{àÉå]ÂºÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ {É½ä-{É½ä JÉ®É¤É cÉä ®cä cé* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ´ÉcÉÆ VÉÉä 

àÉÖãÉÉÉÊVÉàÉ cé, =xÉBÉEÉÒ VÉÉä º]ÅäMlÉ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉÉä cé =xÉºÉä {ÉÚ®É BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉä BÉÖEU BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä bä{ÉÖ]ä¶ÉxÉ {É® ªÉÉ BÉEÉÆ]ÅäBÉD] {É® ãÉä +ÉÉiÉä cé 

+ÉÉè® =xÉºÉä BÉEÉàÉ BÉE®ÉiÉä cé* <ºÉ iÉ®c ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊºÉº]àÉ SÉãÉ ®cÉ cè* 

 ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå £ÉÉÒ àÉéxÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉcÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ºÉàÉªÉ ÉÊàÉãÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉxÉäBÉE AäºÉä ]ÉÒ´ÉÉÒ SÉèxÉãºÉ cé, ÉÊVÉxÉ {É® VÉÉä ºÉÉÒÉÊ®ªÉãºÉ +ÉÉiÉä cé, +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® àÉå BÉEÉº]´ÉÉ® 

ÉÊnJÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉÉÉÊiÉªÉÉå {É® càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊVÉiÉxÉÉ VÉÖãàÉ, ÉÊVÉiÉxÉä +É{É®ÉvÉ, ÉÊVÉiÉxÉä {ÉÉ{É BÉE®iÉä cÖA 

{ÉÉjÉ ÉÊnJÉÉA VÉÉiÉä cé, +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ´Éä ~ÉBÉÖE® ªÉÉ ®ÉVÉ{ÉÚiÉ cÉäiÉä cé, BÉDªÉÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå ªÉc cBÉEÉÒBÉEiÉ cè VÉÉä <xÉ 

ºÉÉÒÉÊ®ªÉãºÉ àÉå ÉÊnJÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ºÉiªÉ ºÉä {É®ä cè* +ÉÉ{É <xÉ ºÉÉÒÉÊ®ªÉãºÉ {É® xÉVÉ® bÉãÉå iÉÉä 

näJÉåMÉä ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® ÉÊnJÉÉA VÉÉ ®cä cé, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä bÉBÉÚE ¤ÉxÉÉBÉE® ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ 

ºÉ¤É VÉÉÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè® BÉEÉèàÉÉå BÉEÉ ABÉE nä¶É cè* <ºÉ nä¶É àÉå BÉEÉä<Ç UÉä]É ªÉÉ ¤É½É xÉcÉÓ cè, BÉEÉä<Ç VÉÉÉÊiÉ JÉ®É¤É xÉcÉÓ cè, 

BÉEÉä<Ç àÉVÉc¤É JÉ®É¤É xÉcÉÓ cè* ªÉc càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ nä¶É cè* +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE ABÉE ºÉÉÒÉÊ®ªÉãÉ “+ÉÉxÉÉ àÉä®ä nä¶É 

ãÉÉbÉä” àÉå +ÉÉè®iÉÉå {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ®ÉVÉ{ÉÚiÉÉå xÉä <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊãÉA àÉÖMÉãÉÉå ºÉä +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® ¤ÉÉn àÉå 

+ÉÆOÉäVÉÉå ºÉä ºÉÆPÉ−ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ* ®ÉhÉÉ |ÉiÉÉ{É BÉEÉä BÉEÉä<Ç ªÉÉn xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, UjÉ{ÉÉÊiÉ ÉÊ¶É´ÉÉVÉÉÒ BÉEÉä BÉEÉä<Ç ªÉÉn xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, 

®ÉhÉÉ ºÉÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ªÉÉn <xcå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ* ~ÉBÉÖE®, ®ÉVÉ{ÉÚiÉ +ÉÉè® àÉ®É~É +ÉÉÉÊn ªÉä ¤ÉcÉnÖ® BÉEÉèàÉå cé, <xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉcÉÒ 

iÉº´ÉÉÒ® ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä ÉÊnJÉÉ<Ç VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé BÉÖEU ÉÊnxÉ {ÉcãÉä MÉÖãÉÉàÉÉÒ ÉÊ{ÉEãàÉ näJÉ ®cÉ lÉÉ* =ºÉàÉå nÉä 
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VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÆ] ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉÖZÉä ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ BªÉÉÎBÉDiÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ºÉåºÉ® 

BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® BÉEèºÉä ªÉc ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉàÉÖBÉE VÉÉÉÊiÉ {É® +É]èBÉE cÉä* ãÉMÉiÉÉ cè +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ]ÉÒ´ÉÉÒ SÉèxÉãºÉ 

{É® VÉÉä ºÉÉÒÉÊ®ªÉãºÉ +ÉÉiÉä cé, ´Éä àÉVÉÉBÉE ¤ÉxÉBÉE® ®c MÉA cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ xªÉÚVÉ SÉèxÉãÉ {É® ¥ÉÉbBÉEÉº] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä 

ABÉE UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ JÉ¤É® BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½É BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* VÉèºÉä ºÉÖ¤Éc ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

¤ÉiÉÉxÉÉ +ÉÉè® ¶ÉÉàÉ iÉBÉE =ºÉä àÉÉ® nÉä 

 ÉÊVÉºÉBÉEÉä SÉfÃÉxÉÉ cè. SÉfÃÉ nÉä +ÉÉºÉàÉÉxÉ {É®* VÉÉä ÉÊàÉÉÊãÉ]å] cè, =OÉ´ÉÉnÉÒ cè, =ºÉBÉEä ºÉÉÒxÉ 10 ¤ÉÉ® ÉÊnJÉÉA VÉÉiÉä cé 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä nä¶É£ÉBÉDiÉ nä¶É BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA cè, =ºÉä BÉE£ÉÉÒ ÉÊnJÉÉªÉÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ cè* xªÉÚVÉ {ÉfÃÉäMÉä iÉÉä nÚ®¤ÉÉÒxÉ ºÉä 

näJÉxÉÉ {É½äMÉÉ, ]ÉÒ´ÉÉÒ àÉå näJÉÉä, iÉÉä JÉ¤É® =ºÉBÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ cÉÒ MÉÖVÉ® VÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ iÉ¤ÉÉcÉÒ 

BÉE®xÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE JÉ¤É®å SÉãÉiÉÉÒ cé* àÉä®ÉÒ àÉÆ¶ÉÉ +ÉÉ{ÉºÉä cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ ºÉÆVÉÉÒnÉ <ÆºÉÉxÉ cé, ªÉc 

vªÉÉxÉ ®JÉå ÉÊBÉE <Æº]ÅBÉD¶ÉxºÉ <ºÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉä VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* A]ÉìxÉÉäàÉºÉ cÉäxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä BÉÖEU £ÉÉÒ BÉEc nÉä, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä xÉÉÒSÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä >ó{É® ÉÊnJÉÉ 

nÉä* ªÉc BÉEÉä<Ç <ÆÉÊb{ÉåbåºÉÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉÖEU BÉEc ÉÊnªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ VÉxÉÉ¤É ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ 

{É® ãÉMÉÉàÉ ãÉMÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉÉä SÉÉÒVÉ nä¶É BÉEÉÒ ABÉEiÉÉ +ÉÉè® +ÉJÉÆbiÉÉ BÉEÉä iÉÉä½iÉÉÒ cÉä, ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® +É]èBÉE BÉE®iÉÉÒ cÉå, 

´Éä SÉÉÒVÉå âóBÉExÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 ºÉ®, àÉé ABÉE ÉÊnxÉ näJÉ ®cÉ lÉÉ <xcÉåxÉä SÉÉ<xÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ {ÉEÉèVÉ ÉÊnJÉÉ<Ç, SÉÉ<xÉÉ BÉEä VÉcÉVÉ ÉÊnJÉÉA, 

xÉä´ÉÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç +ÉÉè® ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä =ºÉBÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå UÉä]É ÉÊnJÉÉ ®cä lÉä*   What is this?  ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä 

BÉEàÉVÉÉä® ÉÊnJÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉ ]ÉÒ´ÉÉÒ, BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ, +ÉMÉ® £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉÒ ¤Éä<VVÉiÉÉÒ BÉE®ÉäMÉä iÉÉä BÉDªÉÉ 

BÉEÉä<Ç £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉÒÉÊ®ªÉãÉ näJÉäMÉÉ? <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä >ó{É®ÉÒ ºiÉ® {É® 

ÉÊnJÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉBÉEãÉ iÉÉä ¤ÉäBÉEÉ® cÉä MÉªÉÉ cè, BÉEÉä<Ç {ÉEäºÉ¤ÉÖBÉE {É® VÉÉ ®cÉ cè, BÉEÉä<Ç ]´ÉÉÒ] BÉE® ®cÉ cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ¶ÉBÉDãÉ xÉcÉÓ näJÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉ®É ÉÊnxÉ <ºÉ {É® PÉÚàÉiÉÉ ®ciÉÉ cè* <Æ]®xÉä] xÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ iÉ¤ÉÉc 

BÉE®BÉEä ®JÉ nÉÒ cè, +ÉÉvÉÉÒ-+ÉÉvÉÉÒ ®ÉiÉ iÉBÉE ´Éä <ºÉÉÒ {É® ãÉMÉä ®ciÉä cé* càÉ +ÉÆOÉäVÉ xÉcÉÓ cé ÉÊBÉE ®ÉiÉ-®ÉiÉ £É® ºÉÉäªÉä 

xÉcÉÓ* ]ÉÒ´ÉÉÒ BÉEÉ ABÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ]É<àÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ®ÉiÉ BÉEÉä VÉÉä PÉÉÊ]ªÉÉ{ÉxÉ SÉèxÉãºÉ {É® ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè <ºÉ 

iÉ®c BÉEä SÉèxÉãºÉ ¤ÉÆn cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* BÉEä¤ÉãÉ ´ÉÉãÉÉ {ÉEÉäxÉ BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ®ÉiÉ BÉEÉä àÉé +É¶ãÉÉÒãÉ ÉÊ{ÉBÉDSÉ® ãÉMÉÉ>óÆMÉÉ, 

ºÉÉ®ä +É¶ãÉÉÒãÉ ãÉÉäMÉ ®ÉiÉ BÉEÉä VÉÉMÉ VÉÉ+ÉÉä*   This is very unfortunate.  àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ABÉE 

ÉÊºÉº]àÉ ¤ÉxÉÉ+ÉÉä, xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä iÉÉä +É{ÉxÉä PÉ® VÉÉ+ÉÉä, PÉ® ¤Éè~Éä* AäºÉä lÉÉä½ä cÉÒ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ àÉå ®cÉä 

+ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® ®ÉäBÉE xÉ ãÉMÉÉ+ÉÉä* A]ÉìxÉÉäàÉºÉ ¤ÉÉìbÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä +É¶ãÉÉÒãÉ ÉÊnJÉÉAÆMÉä, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä VÉãÉÉÒãÉ BÉE®åMÉä 
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+ÉÉè®  ∗  {ÉèºÉÉ JÉÉAMÉÉ, ãÉÚ]äMÉÉ +ÉÉè® ºÉÉ®ä +É{ÉÉÒºÉÉäb, ºÉÉ®ä ºÉÉÒÉÊ®ªÉãÉ ¤ÉäSÉäMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

àÉÖà¤É<Ç +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <xcÉåxÉä VÉààÉÚ BÉEä bÉäMÉ®Éå BÉEä ºÉÉÒÉÊ®ªÉãÉ ÉÊnªÉä* ãÉÉxÉiÉ cè +ÉÉè® ºÉÉ®É àÉÉãÉ ãÉä MÉªÉä 

=~ÉBÉE® +ÉÉè® BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE bÉäMÉ®ÉÒ càÉ ABÉDºÉ{ãÉÉìA] BÉE® ®cä cé* =ÉÊ½ªÉÉ ´ÉÉãÉÉ BÉDªÉÉ bÉäMÉ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ VÉÉxÉäMÉÉ, 

+ÉÉ{É àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉ+ÉÉä? àÉé =ÉÊ½ªÉÉ ªÉÉ cèn®É¤ÉÉnÉÒ iÉÉÊàÉãÉ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉ? àÉé +É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ VÉÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉä®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ {É® ºÉÉÒÉÊ®ªÉãÉ ¤ÉxÉÉAMÉÉ àÉÖà¤É<Ç ´ÉÉãÉÉ, ABÉDºÉ{É]Ç cè, JÉÖãÉÉ{ÉxÉ näiÉÉ cè xÉÉ* *  BÉEÉ £ÉÉÒ {Éä] £É®É +ÉÉè® +ÉÉè®Éå 

BÉEÉ £ÉÉÒ £É®É* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE º]Éì{É ÉÊnºÉ +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE  country is the 

priority and nothing  else is the priority and  BÉEÆ]ÅÉÒ BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ +ÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA*  

 BÉEÉä<Ç BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉàÉÉÔ º{Éä¶ÉãÉ {ÉÉì´É® ABÉD] JÉiàÉ BÉE® nÉä, näJÉÉä, ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ÉÊcààÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ* +ÉÉàÉÉÔ 

ÉÊVÉºÉxÉä BÉÖE¤ÉÉÇÉÊxÉªÉÉÆ nÉÓ, VÉÉxÉå nÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{É àÉÖJÉÉãÉ{ÉEiÉ BÉE®iÉä cÉä* ABÉE ÉÊnxÉ JÉ¤É® +ÉÉ MÉªÉÉÒ, BÉEÉèxÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cè 

ÉÊBÉE ªÉc {ÉEãÉÉÆ SÉÉÒ{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]® ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cè, ªÉc nÚºÉ®É àÉÆjÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cè, ªÉc +É{ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ ´ÉÉãÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cè* 

BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä +ÉÉàÉÉÔ c]É ãÉÉä* BÉDªÉÉ àÉVÉÉBÉE cè? ªÉä xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉä ÉÊBÉE you are 

discouraging the Army, you are discouraging the country, you are discouraging 

the  Desh-Bhakt.   +ÉÉ{É nä¶É£ÉBÉDiÉ BÉEÉä ÉÊbºµÉEäVÉ BÉE®iÉä cé* ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ nä¶É£ÉBÉDiÉ ÉÊbºµÉEäVÉ cÉäMÉÉ, =ºÉ ÉÊnxÉ 

nä¶ÉpÉäcÉÒ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃiÉÉ cè* nä¶É£ÉBÉDiÉ º]ÅÉÆMÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® nä¶ÉpÉäcÉÒ BÉEàÉVÉÉä® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉÉÒÉÊ®ªÉãÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä BÉEãSÉ® ºÉä ¤ÉÉc® xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ JÉ¤É® nä¶É BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ U{ÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ABÉE <ÆÉÊb{ÉåbåºÉ ÉÊàÉãÉ MÉ<Ç, BÉE{É½ä xÉcÉÓ {ÉcxÉÉä, ¶ÉàÉÇ xÉcÉÓ cè, xÉMxÉ +É´ÉºlÉÉ àÉå ]ÉÒ´ÉÉÒ 

{É® +ÉÉiÉä cé* BÉE{É½ä xÉcÉÓ {ÉcxÉä, ¤ÉniÉàÉÉÒVÉÉÒ BÉE®iÉä cé, MÉÆnÉÒ-MÉÆnÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ ÉÊnJÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé, ªÉä ABÉD]ÅäºÉ cé* BÉDªÉÉ 

<xÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉE{É½ä xÉcÉÓ cé? càÉÉ®É BÉEãSÉ® càÉä¶ÉÉ {Énæ àÉå ®cxÉä BÉEÉ ®cÉ cè* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ BÉEãSÉ® càÉä¶ÉÉ º]ÅÉÆMÉ 

®cÉ cè, <ºÉÉÊãÉA càÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ {É®à{É®ÉAÆ cé* ®ÉäàÉ +ÉÉè® ÉÊàÉ»É ÉÊàÉ] MÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®É xÉÉàÉÉäÉÊxÉ¶ÉÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉÉÉÊVÉ¶É SÉãÉ ®cÉÒ cè* BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉÉÒÉÊ®ªÉãÉ, ÉÊ{ÉBÉDSÉ®, JÉ¤É® BÉEÆ]ÅÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉE<Ç ¤ÉÉ® MÉãÉiÉ JÉ¤É® ÉÊnJÉÉiÉä cé +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå BÉE®äBÉD¶ÉxÉ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉãÉiÉ JÉ¤É® ÉÊnJÉÉ nÉÒ* 

ABÉE ¤ÉÆnä BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä SÉÉä® ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå BÉEc näiÉä cé ÉÊBÉE MÉãÉiÉÉÒ cÉä MÉ<Ç, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc : +ÉÉ{É àÉä®ä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä cé, <ºÉÉÊãÉA àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ºÉàÉªÉ +ÉÉè® ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

àÉä®ä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉ nä¶É ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ |ÉÉ<ªÉÉäÉÊ®]ÉÒ cè* àÉä®ÉÒ VÉxÉÉ¤É ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊºÉº]àÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE®å* µÉEÉ<àÉ {É® 
                                                 
∗ Not recorded 
 

loksabha
d by P2 
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SÉèxÉãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É näJÉåMÉä ÉÊBÉE VÉÖàÉÇ {É® º]ÉäÉÊ®ªÉÉÆ ÉÊnJÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé* ]ÉÒ´ÉÉÒ {É® MÉÉäãÉÉÒ àÉÉ®iÉä näJÉ BÉE® 

MÉÉäãÉÉÒ àÉÉ®xÉÉ ºÉÉÒJÉiÉä cé* ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ ¤ÉxÉiÉä VÉÉ ®cä cé, =xÉBÉEÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉÉÒ ¤ÉxÉÉ+ÉÉä, nä¶É BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉEä BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ 

¤ÉxÉÉ+ÉÉä +ÉÉè® +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉä ®ÉiÉ BÉEÉä ºÉÉäxÉä xÉcÉÓ näiÉä cé* n®´ÉÉVÉä, BÉEàÉ®ä, ¤Éäb°ôàÉ ¤ÉÆn +ÉÉè® ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ |ÉÉäOÉÉàÉ* 

àÉä®ÉÒ VÉxÉÉ¤É ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè, àÉé ºÉ¤É BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉè®iÉå càÉÉ®ÉÒ ¶ÉÉxÉ cé +ÉÉè® càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEÉÒ +ÉÉè®iÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ]ÉÒ´ÉÉÒ {É®, ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉÉÒÉÊ®ªÉãÉ àÉå, ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ{ÉBÉDSÉ® àÉå xÉMxÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnJÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VÉÉä +ÉÆOÉäVÉÉÒ 

ÉÊ{ÉBÉDSÉ®å cé, ´Éä càÉÉ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä SÉèxÉãÉÉå {É® ®ÉiÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ãÉMÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* xÉMxÉiÉÉ, MÉÆnÉ{ÉxÉ SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ, 

àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉºÉä ºÉàÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè, àÉé BÉDªÉÉ BÉE°ôÆ* 

 <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ VÉxÉÉ¤É ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä <Æ{ãÉÉ<ÇVÉ BÉEÉÒ {ÉÉäº]å JÉÉãÉÉÒ {É½ÉÒ cé +ÉÉè® VÉÉä ãÉÉäMÉ ]Åäxb cé, 

VÉÉä ãÉÉäMÉ =ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ £ÉiÉÉÔ VÉãnÉÒ BÉE®´ÉÉ<Ç VÉÉA +ÉÉè® ºÉÉ®ä SÉèxÉãÉ, ºÉÉ®ä º]ä¶ÉxÉ àÉÉº]®, 

=ÉÊ½ªÉÉ ´ÉÉãÉÉ VÉààÉÚ ãÉMÉÉ+ÉÉä, VÉààÉÚ ´ÉÉãÉÉ =ÉÊ½ªÉÉ ãÉMÉÉ+ÉÉä, xÉ =ºÉBÉEÉä ´Éc ºÉàÉZÉ +ÉÉA +ÉÉè® xÉ nÚºÉ®ä BÉEÉä cÉÒ BÉÖEU 

ºÉàÉZÉ +ÉÉA, +ÉÉ{É <ºÉ iÉ®c ºÉä ºÉiªÉÉxÉÉ¶É BÉE® nÉä, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉÉä vªÉÉxÉ ºÉä* ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ, vÉxªÉ´ÉÉn, VÉªÉÉÊcxn, 

àÉé <ºÉBÉEÉ ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ |ÉºÉÉ®hÉ ÉÊxÉMÉàÉ, ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2011 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* +É£ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉäVÉº´ÉÉÒ +ÉÉè® 

VÉÉä®nÉ® £ÉÉ−ÉhÉ ãÉÉãÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉ ºÉÖxÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE nÚ®n¶ÉÇxÉ +ÉÉè® |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä càÉ +É{ÉxÉä 

+ÉÉ{É àÉå +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä ãÉÉA cé* VÉcÉÆ iÉBÉE näJÉÉ MÉªÉÉ, <ºÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ, 

nÚ®n¶ÉÇxÉ +ÉÉè® +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ àÉå BÉE®ÉÒ¤É 38,000 BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå cé +ÉÉè® +ÉÉVÉ VÉÉä |ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ cè, |ÉÉ<´Éä] 

SÉèxÉãÉÉå àÉå +ÉÉè® +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ, nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå, càÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE®å, iÉÉä càÉ BÉEcÉÓ +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ {ÉÉªÉnÉxÉ {É® JÉ½ä 

ÉÊàÉãÉiÉä cé ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE 50-50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ, nÚ®n¶ÉÇxÉ <ºÉBÉEÉä ´ÉcxÉ BÉE®å*  

+ÉÉVÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc 50 {É®ºÉå] +ÉnÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉºÉàÉlÉÇ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ªÉc £ÉÉÒ 

àÉiÉ cè ÉÊBÉE 50 {É®ºÉå] ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® 50 {É®ºÉå] ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ®cä cé* ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç cè 

+ÉÉè® ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉ {ÉBÉDBÉEÉ nÉ´ÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä |ÉºÉÉ®hÉ àÉå +É¤É iÉBÉE 100 BÉE®Éä½ BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* 

ªÉc ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* iÉàÉÉàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE A{ÉE+ÉÉ<Ç+ÉÉ® nVÉÇ cÖ<Ç +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 

ºÉº{Éåb £ÉÉÒ cÖA* 

 <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÆÉÊ¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ VÉÉÒ xÉä iÉÉ®ÉÆÉÊBÉEiÉ |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* cÉ<Ç bäÉÊ{ÉExÉä¶ÉxÉ 

|ÉºÉÉ®hÉ àÉå VÉÉä +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉAÆ +ÉÉ<Ç cé, =ºÉ {É® £ÉÉÒ ªÉcÉÆ ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊBÉEA MÉA lÉä* BÉEÉìàÉxÉ ´ÉèãlÉ MÉäàºÉ ºÉà{ÉxxÉ cÖ<Ç 

cé, =ºÉàÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ =VÉÉMÉ® cÖ<Ç ÉÊBÉE ªÉÚBÉEä BÉEÉÒ ¤Éäº] BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEÉä 246 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ ~äBÉEÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ 

ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 100 BÉE®Éä½ BÉEÉ PÉÉ]É cÖ+ÉÉ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉä ºÉÆYÉÉxÉ 

àÉå ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ BÉEÉä BÉEèºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉA* +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ 

iÉàÉÉàÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +É{ÉxÉä ÉẾ ÉSÉÉ® ®JÉåMÉä +ÉÉè® ÉÊ´ÉSÉÉ® +ÉÉA £ÉÉÒ cé* 

 VÉcÉÆ iÉBÉE |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä fÉÆSÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, <ºÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ 

iÉ®c ºÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ªÉcÉÒ xÉcÉÓ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉàÉªÉ {É® +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÆMÉÉå BÉEä ãÉäBÉE® 

vÉ®xÉÉ +ÉÉè® |Én¶ÉÇxÉ BÉE®iÉä ®ciÉä cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE®åMÉä iÉÉä näJÉåMÉä ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ SÉèxÉãÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉÒ 

ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ 1.2 {É®ºÉå] cè* nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® +ÉMÉ® |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉ º]É® {ãÉºÉ BÉEÉä näJÉÉ VÉÉA iÉÉä <ºÉBÉEÉÒ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ 

22.5 {É®ºÉå] cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É +ÉÆiÉ® cè* <ºÉ +ÉÆiÉ® BÉEÉä £É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½É BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ 

cÉäMÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ iÉ¤É BÉEcÉÓ VÉÉBÉE® càÉ |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉÉå ºÉä |ÉÉÊiÉº{ÉrÉÇ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* |ÉºÉÉ® 

£ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉVÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* +ÉÉVÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä BÉEÉàÉÉå àÉå 

{ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ cÉä* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ºÉä VÉÖ½ä 38,000 BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cé* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ABÉE ºlÉÉxÉ ºÉä nÚºÉ®ä ºlÉÉxÉ {É® ºlÉÉxÉÉÆiÉ®hÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä cè* àÉé ªÉcÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE |ÉºÉÉ® 

rjs
cd. by wq2
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£ÉÉ®iÉÉÒ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ MÉÉVÉ ÉÊMÉ® ºÉBÉEiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É PÉÉä]ÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉVÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ¤ÉÉäbÇ 

BÉEÉä £ÉÆMÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉäxÉÉ cÉäMÉÉ, MÉÆ£ÉÉÒ® cÉäxÉÉ {É½äMÉÉ iÉ£ÉÉÒ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ 

BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉcÉÆ BÉE<Ç ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE ¤ÉÉäbÇ àÉå £ÉÉ<Ç £ÉiÉÉÒVÉÉ´ÉÉn BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå +ÉÉ<Ç 

cé* £ÉÉ<Ç £ÉiÉÉÒVÉÉ´ÉÉn BÉEÉ |ÉSÉÉ® |ÉºÉÉ® cè iÉÉä càÉ BÉEèºÉä |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉä, <ºÉ +ÉÉä® ºÉÉäSÉxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* nÚ®n¶ÉÇxÉ +ÉÉè® |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ BÉEÉä näJÉBÉE® àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÆjÉÉÒ 

àÉcÉänªÉÉ +ÉÉ MÉ<Ç cé, àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ´Éä ¤ÉcÖiÉ vªÉÉxÉ ºÉä ºÉÖxÉåMÉÉÒ* àÉé SÉÆn ¶É¤nÉå àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* º]ä] ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ¤Éè~ä cé, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ 

¤ÉÉäbÇ BÉEÉä £ÉÆMÉ BÉE® nå +ÉÉè® xÉªÉÉ ºÉ¶ÉBÉDiÉ ¤ÉÉäbÇ ¤ÉxÉä* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä ´É−ÉÇ 2010 àÉå 1700 BÉE®Éä½ âó{ÉA ºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ MÉ<Ç cè* 

 +ÉÉVÉ +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ àÉå 232 ®äÉÊbªÉÉä º]ä¶ÉÆºÉ SÉãÉiÉä cé, 171 A{ÉE.AàÉ. +ÉÉè® 242 SÉèxÉãÉÉå ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ cè* ªÉÉÊn +ÉÉ{É ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ SÉèxÉãÉÉå BÉEÉä näJÉå iÉÉä àÉä®ä JªÉÉãÉ +ÉxªÉ SÉèxÉãÉÉå BÉEÉä näJÉxÉä àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ =iºÉÖBÉEiÉÉ 

cÉäiÉÉÒ cè, ãÉÉäMÉ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉÒ {ÉºÉÆn BÉEä SÉèxÉãºÉ näJÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ näJÉiÉÉ* <iÉxÉÉ 

=¤ÉÉ>ó +ÉÉè® lÉBÉEÉxÉ £É®É iÉlÉÉ àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä xÉÉìxÉ-BÉEàÉÉ>ó |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ cè* <ºÉ {É® ãÉÉäMÉ BÉEä´ÉãÉ 

ºÉàÉÉSÉÉ® ºÉÖxÉ ãÉäiÉä cé ªÉÉ BÉE£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉSUä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ªÉÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉ ãÉÉ<´É |ÉºÉÉ®hÉ +ÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ãÉÉäMÉ 

näJÉ ãÉäiÉä cé, +ÉxªÉlÉÉ xÉcÉÓ näJÉiÉä cé* |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉÉå BÉEÉä ãÉÉäMÉ näJÉxÉÉ {ÉºÉÆn BÉE®iÉä cé*  

 +É£ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É cÉ<Ç bèÉÊ{ÉEÉÊxÉ¶ÉxÉ |ÉºÉÉ®hÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé, 

ÉÊVÉºÉàÉå 80 SÉèxÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊnJÉÉxÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cÉäMÉÉ,ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* àÉé iÉàÉÉàÉ ºÉnºªÉÉå uÉ®É BÉEcÉÒ MÉ<Ç ¤ÉÉiÉÉå 

ºÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cÖA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{É ¤ÉSÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, 

+ÉÉ{É =ºÉBÉEä ¤ÉÉäbÇ BÉEÉä näÉÊJÉªÉä iÉlÉÉ VÉÉä ºÉÉè BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉAÆ BÉEÉàÉxÉ´ÉèãlÉ MÉäàºÉ ºÉä ãÉäBÉE® +É¤É iÉBÉE 

cÖ<Ç cé, =xÉ {É® vªÉÉxÉ nå* +ÉÉVÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉä âóZÉÉxÉ cè iÉlÉÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ SÉèxÉãÉ xÉ näJÉxÉä BÉEÉÒ ABÉE |ÉlÉÉ VÉÉä ¤ÉxÉ 

MÉ<Ç cè, +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä =ºÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ~ÉÒBÉE BÉE® {ÉÉªÉåMÉä* <ºÉ SÉèxÉãÉ ºÉä +ÉSUä-+ÉSUä ºÉàÉÉSÉÉ® iÉlÉÉ 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ |ÉºÉÉÉÊ®iÉ cÉå, MÉÆnä |ÉºÉÉ®hÉ xÉ cÉå* VÉèºÉä càÉxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ABÉE BÉD´Éè¶SÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn 

+ÉÉ{É {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~BÉE® ºÉàÉÉSÉÉ® näJÉå iÉÉä +ÉÉ{É näJÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä, SÉÚÆÉÊBÉE =ºÉàÉå BÉÖEU AäºÉä £Éqä ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ 

ÉÊnJÉÉªÉä VÉÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA <xÉ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉÉå ºÉä +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä  

rjs
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|ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ BÉE®åMÉä, <ºÉ +ÉÉä® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ nå* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® {ÉÖ®VÉÉä® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ¤ÉãÉ näiÉä cÖA àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ <ºÉBÉEä ¤ÉÉäbÇ àÉå ºÉÖvÉÉ® ãÉÉAÆ iÉlÉÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®å* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ +ÉÉè® +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ 

BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä ºÉàÉºªÉÉAÆ cé, =xÉ ºÉ¤É {É® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ näiÉä cÖA <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉªÉå +ÉÉè® <ºÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ 

BÉE®å*  
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc (càÉÉÒ®{ÉÖ®, =.|É.): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, BÉßE{ÉªÉÉ àÉÖZÉä ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ 

VÉÉA* àÉé |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ +ÉàÉéxbàÉèx] ABÉD], 2010 BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc BÉDªÉÉå +ÉÉªÉÉ, <ºÉ {É® àÉé ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç àÉå ABÉE ªÉÉÉÊSÉBÉEÉ nÉÉÊJÉãÉ cÖ<Ç, ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉà¤É® 3244 +ÉÉì{ÉE 2002 cè* =ºÉBÉEÉ 

{ÉEèºÉãÉÉ 2 {ÉE®´É®ÉÒ, 2007 BÉEÉä cÖ+ÉÉ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉÒ ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉ<ªÉä, SÉÚÆÉÊBÉE 

<xÉBÉEÉÒ ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ àÉå +ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉiÉÉ, <xÉbäÉÊ{ÉEÉÊxÉ]xÉèºÉ ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ cè* 90 {É®ºÉèx] ãÉÉäMÉ VÉÉä +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ  

+ÉÉè® <ºÉàÉå +ÉÉªÉä cÖA cé, VÉèºÉÉ càÉÉ®ä ÉÊàÉjÉ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ 38 cVÉÉ® ãÉÉäMÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEÉÒ 

ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ ÉÎBÉDãÉªÉ® xÉcÉÓ cé* +ÉÉ{É =xcå bä{ÉÖ]ä¶ÉxÉ {É® £ÉäVÉ ®cä cé* bä{ÉÖ]ä¶ÉxÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä 

=xÉBÉEÉ ÉÊãÉªÉxÉ cè, =xÉBÉEÉ nÉÉÊªÉi´É +ÉÉè® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ {ÉEº]Ç ºÉÉÌ´ÉºÉ àÉå ®ciÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ´Éä bä{ÉÖ]ä¶ÉÉÊxÉº] ~ÉÒBÉE ºÉä 

BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ VÉÉä àÉÆ¶ÉÉ lÉÉÒ, +ÉMÉ® càÉ ºÉÆFÉä{É àÉå BÉEcå iÉÉä ªÉc VÉÉä ABÉD] cè, ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç 

BÉEÉÒ ãÉè]® AÆb ÉÎº{ÉÉÊ®] BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cè* +ÉÉ{É {ÉÚÉÊUªÉä BÉEèºÉä cè? àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå VÉÉä ABÉE ºÉèBÉD¶ÉxÉ 

11 +ÉàÉèxb cÖ+ÉÉ cè, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ MÉßc àÉÆjÉÉÒ comes from law background. cÉãÉÉÆÉÊBÉE +ÉÉVÉBÉEãÉ BÉÖEU ÉÊcãÉä 

cÖA cé, ´Éc <ºÉä ºÉàÉZÉåMÉä* àÉé <ºÉÉÊãÉA ºÉàÉZÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ªÉc ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É bä{ÉÖ]ä¶ÉxÉ àÉå SÉãÉä 

MÉªÉä, |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä +ÉÉ{É <à{ÉãÉÉ<Ç cÉä MÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc bä{ÉÖ]ä¶ÉxÉ ÉËVÉnMÉÉÒ £É® ®cäMÉÉ* What is this? ªÉÉxÉÉÒ 

bä{ÉÖ]ä¶ÉxÉ BÉEÉ BÉE®èBÉD]® +ÉÉÉÊJÉ® iÉBÉE ®cäMÉÉ* ªÉc ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ, àÉéxÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ ´Éc ÉÊ®] 

ªÉÉÉÊSÉBÉEÉ £ÉÉÒ {ÉfÃÉÒ cè +ÉÉè® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ VÉVÉàÉèx] £ÉÉÒ {ÉfÃÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ºÉàÉªÉ BÉEÉ +É£ÉÉ´É cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ AäºÉÉÒ ¤ÉxÉÉ<ªÉä ÉÊBÉE 

ºÉÉÌ´ÉºÉ {É® VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEÉ ]èxªÉÉä® ÉÊºÉBÉDªÉÉä® cÉä* =ºÉàÉå ABÉE ãÉ{ÉDVÉ ªÉc BÉEc näiÉä ÉÊBÉE VÉÉä 

|ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ àÉå iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® ªÉÉÊn =xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç Ab´ÉºÉÇ AÆ]ÅÉÒ xÉcÉÓ cè iÉÉä ´Éä {É®àÉÉxÉèx] 

ºÉàÉZÉä VÉÉªÉåMÉä* +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE iÉ®c ºÉä =xcå ]ÅÉÆºÉ{ÉE® BÉE® ÉÊnªÉÉ*   

 àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÆMÉ~xÉ àÉå, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå +ÉÉè® JÉÉºÉ BÉE® |ÉVÉÉiÉÉÆÉÊjÉBÉE 

ºÉä]-+É{É àÉå +ÉMÉ® ]äxªÉÉä® BÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä bÉì. £ÉÉÒàÉ ®É´É +ÉÆ¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ xÉä 3011 àÉå 

¤ÉxÉÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ<ÇAAºÉ +ÉÉè® +ÉÉ<{ÉÉÒAºÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ cè, <xÉBÉEÉä {É®àÉÉxÉåºÉÉÒ nÉÒÉÊVÉA* +ÉMÉ® <xÉBÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉE®xÉÉ cÉä iÉÉä +É{ÉÉì®SÉÖÉÊxÉ]ÉÒ nÉÒÉÊVÉA* ¤ÉÉÒÉÊºÉªÉÉå <{ÉE Ahb ¤É] cé iÉ¤É <xÉBÉEÉÒ ºÉÉÌ´ÉºÉ ãÉä ºÉBÉEiÉä cé* ªÉc 

{ÉÚ®É +É£ÉÉ´É cè* VÉ¤É àÉé ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå +ÉÉªÉÉ iÉÉä àÉä®ä {ÉÉºÉ ABÉE bäÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ àÉå {ÉÉÒ+ÉÉ<AãÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉªÉÉ 

lÉÉ* àÉé xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ VÉÉä ®ÉäVÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cè, ®ÉäVÉ AÆBÉEÉË®MÉ BÉE®iÉä cé, 12-12 ºÉÉãÉ ºÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ |ÉºÉÉ® 

£ÉÉ®iÉÉÒ àÉå ]é{É®ä®ÉÒ cé* ]é{É®ä®ÉÒ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä ABÉE àÉcÉÒxÉä BÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉ àÉå ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* +ÉMÉ® 

B.K. Srivastava
cd. by s2) 
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ABÉE àÉcÉÒxÉä BÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉºÉ àÉå ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ |Én¶ÉÇxÉ cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ <Æ´ÉÉãÉàÉå] cÉäMÉÉ? ABÉE 

ãÉÉ<ÇxÉ +ÉMÉ® bÅÉ{ÉD] àÉå ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉÒ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉÒ ]äxªÉÉä® +ÉÉì{ÉE ºÉÉÌ´ÉºÉ, +ÉMÉ® ªÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉE® cÉä MÉA, ¥ÉÉìbBÉEÉÉÏº]MÉ +ÉÉè® 

=ºÉºÉä VÉÉ BÉE® |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ àÉå +ÉÉ MÉA iÉÉä <xÉBÉEÉä {É®àÉÉxÉå] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <xÉBÉEÉÒ ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè, xÉ 

<xÉBÉEä <Ç{ÉÉÒA{ÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cé, xÉ <xÉBÉEä {Éå¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cè* BÉÖEU xÉcÉÓ cè* VÉÉä ºÉå]ÅãÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEä cé, <Æ{ÉEÉàÉæ¶ÉxÉ 

ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEä ´Éä <xÉBÉEä ¤ÉÉìºÉ cé* ´Éä =xÉBÉEÉä ABÉE àÉcÉÒxÉä BÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉ {É® BÉEciÉä cé MÉä] +ÉÉ=]* +ÉMÉ® ªÉc cè iÉÉä àÉé 

¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ VÉÉä ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ lÉÉÒ ´Éc {ÉÚ®ÉÒ 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ näJÉxÉÉ cè iÉÉä lÉÉä½É =ºÉBÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊnxÉÉÆBÉE 05 

+ÉBÉD]Ú¤É® 2007 BÉEÉä àÉÆjÉÉÒ ºÉàÉÚc BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå ªÉc ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* {ÉcãÉÉÒ ãÉÉ<xÉ àÉå ªÉc AäàºÉ Ahb 

+ÉÉì¤VÉäBÉD] cè, BÉDªÉÉå ¤ÉxÉÉ* àÉé =ºÉBÉEÉä {ÉfÃ ®cÉ cÚÄ* <ºÉàÉå ªÉc ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE SÉÚÆÉÊBÉE 3244/2002 àÉå 02 {ÉE®´É®ÉÒ 2007 

BÉEÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ xÉä {ÉEèºÉãÉÉ nä ÉÊnªÉÉ* ªÉc °ôãÉ BÉDªÉÉ ¤ÉxÉÉ cè? +É¤É °ôãÉ näÉÊJÉA ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ ºÉÖÆn® 

¤ÉxÉÉ cè* àÉÆjÉÉÒ ºÉàÉÚc xÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 05 +ÉBÉD]Ú¤É® 2007 BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå ªÉc ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE |ÉºÉÉ® 

£ÉÉ®iÉÉÒ àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ ºÉ£ÉÉÒ {ÉEÉªÉnÉå ºÉÉÊciÉ ºÉàÉZÉÉÒ MÉ<Ç 

|ÉÉÊiÉÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ {É® ¤ÉxÉä ®cåMÉä* àÉÆjÉÉÒ ºÉàÉÚc xÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 26 ÉÊºÉiÉÆ¤É® 2008 BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå, +É{ÉxÉÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå àÉå 

=ºÉBÉEÉä nÉäc®ÉªÉÉ cè* BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEåpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ºÉàÉÉxÉ I pause here. I put a question 

to myself. BÉEèºÉÉÒ ºÉàÉÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É {ÉènÉ cÉåMÉä iÉÉä ]é{É®ä®ÉÒ cé +ÉÉè® ÉÊ®]ÉªÉ® cÉåMÉä iÉÉä £ÉÉÒ ]é{É®ä®ÉÒ ®cåMÉä* ªÉc 

BÉEèºÉÉÒ ºÉàÉÉxÉiÉÉ cè? A Section Officer of the Central Government gets permanency 

straightway. +ÉÉè® <xÉBÉEÉä VÉÉä °ôãÉ BÉE® ®cä cé, VÉÉä BÉEãÉÉBÉEÉ®Éå BÉEä >ó{É® cé, =xÉBÉEÉä ¶ÉiÉ-|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ 

cè* +É¤É näÉÊJÉA ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉDªÉÉ +ÉÉªÉÉ cè* Kindly permit me to quote in English. It 

says:  

“All officers and employees recruited for the purpose of Akashvani 
and Doordarshan before the appointed date and in service of the 
Corporation on the 1st day of April, 2000 shall be deemed to be on 
deputation with the Corporation with effect from 1st April, 2000 
shall continue till the date of retirement.”    
 

 

 àÉé ¤ÉcÖiÉ +Én¤É BÉEä ºÉÉlÉ ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE It requires complete metamorphosis. 

ÉËcnÉÒ àÉå BÉEcÉ VÉÉA ÉÊBÉE <ºÉ ABÉD] BÉEÉÒ BÉEÆ{ÉãÉÉÒ] +ÉÉä´É®cÉìÉËãÉMÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 38000 +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEä £ÉÉMªÉ ºÉä ªÉc JÉäãÉ 
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cÉä ®cÉ cè* <xÉBÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ, ÉÊºÉBÉDªÉÖÉÊ®]ÉÒ +ÉÉè® ]äxªÉÉä® BÉEÉÒ +ÉÉ{É VÉ¤É iÉBÉE MÉÉ®Æ]ÉÒ xÉcÉÓ näiÉä iÉÉä ÉÊ{ÉE® ªÉc àÉiÉ 

BÉEÉÊcA ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ VÉÉä |Én¶ÉÇxÉ cè ´Éc <xÉ{ÉEÉÒÉÊ®ªÉ® cè* Kindly refer to Section V. It says: 

“All officers and employees recruited on 5th October, 2007 shall be 
governed by such conditions as prescribed in the guidelines.” 
  

{ÉÚ®É ºÉÉ<ãÉåºÉ cè* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉÒ <SUÉ BÉEä ÉÊ´É°ôr +ÉÉªÉÉ cè*   ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE 

VÉÉÒ+ÉÉäAàÉ xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉÉc¤É <ºÉBÉEÉÒ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉÉ VÉÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE too many 

cooks will spoil the broth. ãÉMÉiÉÉ cè VÉÉÒ+ÉÉäAàÉ £ÉÉÒ ABÉE V´ÉÉ<Æ] ÉÊ®º{ÉÉÆÉÊºÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ àÉå, VÉÉä bÅÉ{ÉD]® lÉä, 

=xcÉåxÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® +É¤É +ÉÉ{É näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉªÉä* ÉÊBÉEiÉxÉÉ ÉÊbÉÎºµÉEÉÊàÉxÉä¶ÉxÉ cè, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ ºÉä VÉÉä AàºÉ AÆb 

+ÉÉì¤VÉäBÉD] ºÉBÉEÇÖãÉä] cÖ+ÉÉ cè* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É lÉÉä½É ºÉÆFÉä{É àÉå BÉEÉÊcA* 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc :  àÉcÉänªÉ, ¤ÉºÉ àÉé ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ãÉÉ<xÉ {ÉfÃ ®cÉ cÚÆ* àÉÆjÉÉÒ ºÉàÉÚc xÉä 

16 +É|ÉèãÉ 2010 BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, <ÆÉÊbªÉxÉ <x{ÉEÉàÉæ¶ÉxÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ, VÉÉä <xÉBÉEä ¤ÉÉìºÉ 

cé, BÉEåpÉÒªÉ ºÉÉÊSÉ´ÉÉãÉªÉ ºÉä´ÉÉ, VÉÉä ºÉå]ÅãÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ ´ÉÉãÉä cé, +ÉÉ<ÇAAºÉ OÉäb ]Ú, +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉb® BÉEä 

¤ÉÉc® +ÉxªÉ BÉEÉb® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c =xÉBÉEÉÒ ªÉlÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ ®cäMÉÉÒ*  They have been protected. ´Éä 

ÉÊ]ãÉ ÉÊ®]ÉªÉ®àÉå] bä{ÉÖ]ä¶ÉxÉ àÉå xÉcÉÓ ®cåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ, VÉÉä BÉEãÉÉBÉEÉ®, VÉÉä VÉÉxÉ ãÉMÉÉ ®cÉ cè, ºÉ´Éä®ä ºÉä 

®É=Æb nÉÒ BÉDãÉÉìBÉE BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè, ´Éc ÉÊ]ãÉ ÉÊ®]ÉªÉ®àÉå] ]å{É®ä®ÉÒ cè*   

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉè® <xÉBÉEä bÅÉ{ÉD]ºÉÇ BÉEÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ nä® xÉcÉÓ cÖªÉÉÒ cè, 

<ºÉBÉEÉ ÉÊ{ÉE® +ÉàÉåbàÉå] ãÉÉAÆ +ÉÉè® <xÉBÉEÉä ´ÉcÉÓ ºÉÉÌ´ÉºÉ àÉå ¤ÉcÉãÉ BÉE®å*  

 àÉé ABÉE ºÉÖZÉÉ´É näBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ºÉàÉå {ÉÖxÉ& ABÉE +ÉàÉåbàÉå] ãÉÉAÆ +ÉÉè® <xÉBÉEÉÒ 

ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ àÉå <xÉBÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ +ÉÉì{ÉE ]äxªÉÉä® ãÉÉAÆ, =xÉBÉEÉÒ A{ÉEÉÒÉÊºÉAÆºÉÉÒ <Æ]ÅÉäbáÉÚºÉ BÉE®å, A{ÉEÉÒÉÊºÉAÆºÉÉÒ 

ÉÊ®´ÉÉbÇ cÉä, bä{ÉEÉÒÉÊºÉAÆºÉÉÒ àÉå {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] cÉä +ÉÉè® =xcå ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ nÉÒ VÉÉA, ªÉcÉÒ àÉä®É BÉEcxÉÉ cè*  vÉxªÉ´ÉÉn* 
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gÉÉÒ ÉÊ´É¶´É àÉÉäcxÉ BÉÖEàÉÉ® (ºÉÖ{ÉÉèãÉ):  àÉcÉänªÉ, |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ (£ÉÉ®iÉÉÒªÉ |ÉºÉÉ®hÉ ÉÊxÉMÉàÉ) ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2011 

{É® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ*   

 àÉcÉänªÉ, |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ ´É−ÉÇ 1997 àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå 

cÖªÉÉÒ lÉÉÒ, ®ÉVÉMÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ àÉå <ºÉBÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÖªÉÉÒ lÉÉÒ* <ºÉBÉEä {ÉcãÉä +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ +ÉÉè® nÚ®n¶ÉÇxÉ 

+ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ºÉÆºlÉÉªÉå lÉÉÓ, ÉËBÉEiÉÖ ®ÉVÉMÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEnàÉ =~ÉBÉE® <ºÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ* ªÉc ´É−ÉÇ 1989 

ºÉä ãÉ]BÉEÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ*   

 àÉcÉänªÉ, ªÉc VÉÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉàÉå BÉÖEU xÉªÉÉ{ÉxÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉàÉå BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, 

BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ n¶ÉÉ A´ÉÆ ÉÊn¶ÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè* VÉ¤É |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ MÉ~xÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉÉä <ºÉàÉå BÉÖEãÉ 

33,657 BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ lÉä, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä 30,042 BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä nÚ®n¶ÉÇxÉ A´ÉÆ +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ ºÉä ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ*  

|ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ 1990 àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉÒ MÉÖÆVÉÉ<¶É vÉÉ®É 11 BÉEä iÉciÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cè, ÉÊVÉºÉä näJÉiÉä cÖA 

+ÉÉ{É <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä ãÉÉA cé, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ cè, àÉé <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ VÉ¤É +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ =VÉÉMÉ® cÖ+ÉÉ, iÉ¤É iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ÉÊxÉnä¶ÉBÉE |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ 

BÉEÉä BÉEÉä]Ç BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä c]ÉªÉÉ MÉªÉÉ, ªÉc £ÉÉÒ ABÉE ÉÊ´ÉSÉÉ®hÉÉÒªÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ {É® ºÉÆºÉnÉÒªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ {É® ABÉE ºÉÆºÉnÉÒªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ MÉ~xÉ 

BÉE®xÉÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ VÉ°ô®ÉÒ cè*   

 àÉcÉänªÉ, |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ MÉ~xÉ <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉÆºlÉÉ +É{ÉxÉä n¶ÉÇBÉEÉå BÉEÉä ºÉcÉÒ JÉ¤É®, 

ºÉcÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nä, VÉÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè* VÉÉä ÉÊxÉVÉÉÒ SÉèxÉãºÉ cé, =xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VªÉÉnÉ 

ºÉàÉÉSÉÉ® ÉÊàÉãÉiÉä cé +ÉÉè® VªÉÉnÉ BÉÖEU ºÉÖxÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ VÉÉä càÉÉ®É nÚ®n¶ÉÇxÉ cè, ªÉc ÉÊBÉEºÉ 

ÉÊb{ÉE®å] fÃÆMÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉ {É® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VªÉÉnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ PÉ]xÉÉµÉEàÉ BÉEÉ i´ÉÉÊ®iÉ 

|ÉºÉÉ®hÉ cÉä ºÉBÉEä, =ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ªÉc JÉ®É xÉcÉÓ =iÉ®iÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc VÉÉxÉBÉE® +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ +ÉÉÆBÉE½ä VÉÖ]ÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ AVÉåºÉÉÒ (]èàÉ) BÉEä 

2010 BÉEä ºÉ´Éæ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ àÉÉjÉ 1.2 {É®ºÉå] cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊxÉVÉÉÒ SÉèxÉãºÉ 

VÉèºÉä BÉEãÉºÉÇ, º]É® xªÉÚVÉ, VÉÉÒ]ÉÒ´ÉÉÒ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ´É−ÉÇ 2008 àÉå cÉÒ +ÉÉ=] ºÉÉäÉÍºÉMÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ àÉcÉÉÊxÉnä¶ÉBÉE xÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ, ªÉÉÊn 

=ºÉ ºÉàÉªÉ ªÉc BÉEÉªÉÇ £ÉÉÒ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ iÉÉä <ºÉ ºÉÆºlÉÉ BÉEÉÒ àÉÉãÉÉÒ cÉãÉiÉ ªÉc xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ, VÉÉä +ÉÉVÉ näJÉxÉä BÉEÉä 

ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* ´ÉäiÉxÉ iÉBÉE näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* 50-50 {É®ºÉå], VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ ¤ÉiÉÉ ®cä lÉä, 

{ÉcãÉä BªÉ´ÉºlÉÉ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE BÉEÉ ´ÉäiÉxÉ ´ÉcxÉ BÉE® ®cÉÒ cè* ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå <ºÉBÉEÉ 
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®ÉVÉº´É 737 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä lÉÉ, VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉ{É®ä¶ÉxÉãÉ BÉEÉìº] 1152 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä lÉÉÒ, +ÉlÉÉÇiÉÂÂ 400 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä 

BÉEÉ PÉÉ]É |ÉÉÊiÉ ¤ÉVÉ]ÉÒªÉ ´É−ÉÇ àÉå cÉä ®cÉ cè*    <ºÉBÉEÉ àÉÚãÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉWÉÉ®ÉÒBÉE®hÉ BÉEä nÉè® àÉå |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ 

ÉÊ{ÉU½ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉc £ÉÉÒ cè®ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE 40000 BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ A´ÉÆ 70000 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ºÉÆ{ÉÉÊkÉ 

´ÉÉãÉä |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ ªÉc cÉãÉ cè* ªÉÉxÉÉÒ |É¤ÉÆvÉxÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cÉãÉiÉ àÉå cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ABÉE 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉiÉä cÖA BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ {ÉÚ´ÉÇ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® WÉÉä® bÉãÉÉ 

cè* bÉÒbÉÒ xªÉÚWÉ VÉÉä ÉÊBÉE |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ xªÉÚWÉ SÉèxÉãÉ cè, =ºÉàÉå 250 BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ +ÉxÉÖ¤ÉÆvÉ {É® BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉä cé 

ÉÊVÉºÉàÉå AÆBÉE®, ÉÊ®{ÉÉä]Ç®, BÉEèàÉ®ÉàÉèxÉ A´ÉÆ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ cé VÉÉä ÉÊ{ÉUãÉä xÉÉè-nºÉ ´É−ÉÉç ºÉä BÉEÉªÉÇ®iÉ cé iÉlÉÉ |ÉºÉÉ® 

£ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÆvÉä ºÉä BÉEÆvÉÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉàÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä |ÉºÉÚÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉÊn +Éº{ÉiÉÉãÉ 

àÉå £ÉiÉÉÔ cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè iÉÉä <xÉBÉEä {ÉÉÉÊ®gÉÉÊàÉBÉE ºÉä {ÉèºÉÉ BÉEÉ] BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé BÉÖEU +ÉÉè® ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* AäºÉÉÒ cÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ cè* ´ÉcÉÄ ºÉàÉÉSÉÉ® 

|É£ÉÉMÉ àÉå ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå SÉ{É®ÉºÉÉÒ, º]èxÉÉä, ºÉàÉÉSÉÉ®-´ÉÉSÉBÉE, +ÉxÉÖ´ÉÉnBÉE +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉxÉÖ¤ÉÆvÉ {É® BÉEÉàÉ BÉE®iÉä 

cé* <ºÉ {É® ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä WÉÉä® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE =xcå BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ªÉcÉÄ iÉBÉE 

ÉÊBÉE =xcå {ÉÉÉÊ®gÉÉÊàÉBÉE BÉEä °ô{É àÉå xªÉÚxÉiÉàÉ àÉWÉnÚ®ÉÒ n® £ÉÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè VÉÉä ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè* <ºÉ 

ºÉÆn£ÉÇ àÉå |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE 2010 àÉå BÉEÉä<Ç ÉÊWÉµÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ´ÉMÉiÉ ÉÊnxÉÉå àÉå bÉÒbÉÒ xªÉÚWÉ àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå xÉä VÉ¤É BÉEÉãÉÉÒ {É]Â]ÉÒ ¤ÉÉÄvÉBÉE® ÉÊ´É®ÉävÉ 

nVÉÇ BÉE®ÉªÉÉ iÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® 15 ÉÊnxÉÉå BÉEä 

+ÉÆn® +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* àÉMÉ® <ºÉBÉEä ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä £ÉÉÒ 

<ºÉàÉå BÉEÉãÉÉÒ {É]Â]ÉÒ ¤ÉÉÄvÉxÉä ´ÉÉãÉä lÉä +ÉÉè® VÉÉä £ÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä lÉä, <xÉBÉEÉä c]ÉBÉE® xÉªÉä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ £ÉiÉÉÔ 

BÉE®xÉä BÉEÉ àÉxÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉÉÊkÉVÉxÉBÉE cè* +ÉiÉ& àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ +ÉÉè® nÚ®n¶ÉÇxÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä +ÉxÉÖ¤ÉÆvÉ-BÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉÒQÉ ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ BÉE® |ÉºÉÉ® 

£ÉÉ®iÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ cÉä* ºÉÉlÉ cÉÒ, 

àÉé ÉÊVÉºÉ <ãÉÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÄ, ´Éc xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉ ¤ÉÉbÇÉË®MÉ AÉÊ®ªÉÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÄ ºÉÖ{ÉÉèãÉ, ºÉc®ºÉÉ àÉå nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉ 

BÉEäxp 20-25 ºÉÉãÉÉå ºÉä ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE =ºÉàÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè* ´ÉcÉÓ ¤ÉMÉãÉ àÉå xÉä{ÉÉãÉ àÉå 

£ÉÖâóJÉ´ÉÉ SÉèxÉãÉ cè VÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®É nÚ®n¶ÉÇxÉ iÉÉä 60 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE £ÉÉÒ BÉE´É® 

xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®BÉEä <ºÉä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉc 
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¤ÉcÖiÉ ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ãÉÉA cé* <ºÉàÉå VÉÉä +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ +ÉÉè® nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cé VÉÉä |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ 

àÉå +ÉÉA cé, ºÉ¤ÉBÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ näBÉE® <ºÉ {É® BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  
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DR. RATNA DE (HOOGHLY): Mr. Deputy-Speaker, thank you for allowing me 

to speak on this important Bill, the Prasar Bharati (Broadcasting Corporation of 

India) Amendment Bill, 2010.  

 As the House is aware, the Group of Ministers had made recommendations 

in order to settle the long-standing issues of the status of the employees working in 

Prasar Bharati and also to empower the Prasar Bharati with all disciplinary and 

supervisory powers and the control of the employees and the officers, including 

the power to transfer from one place, post, media to another. 

 Undoubtedly this is a long-pending issue concerning the employees and 

officers serving in Akashvani or Doordarshan. This issue was also related to their 

transfer to the Prasar Bharati, that is the Broadcasting Corporation of India. The 

whole issue emanated because when the Corporation was set up, the employees 

were not given the option under Section 11 of the Prasar Bharati (Broadcasting 

Corporation of India) Act, 1990 for transfer of their services to the Corporation.   

 Now, with this Bill, this lacuna would be set right and the employees would 

heave a sigh of relief as they would be entitled to transfer to the Corporation, 

which was not there till now.  Hence, it is a welcome measure and a step in the 

right direction.  

 Another pertinent point I would like to emphasise is that the Group of 

Ministers which was constituted on 7th March, 2006 took a long period to submit 

its recommendations.   Of course, there were appeals in the Supreme Court of 

India, which took a long time to decide the service-related issues of the employees 

of the Prasar Bharati. Better late than never. 

 This Bill was referred to the Standing Committee on Information and 

Technology on September 13, 2010 and the Committee submitted its report in a 

short period of two months. 

 With the passage of this Bill, Prasar Bharati would be having disciplinary 

and supervisory powers and as I mentioned earlier, it helps the officers and 
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employees serving in Akashwani and Doordarhsan to go on transfer to Prasar 

Bharati. 

 I endorse this step taken by the Government and fully support this Bill, 

which paves the way for the employees to go on transfer to Prasar Bharati from 

Akashwani and Doordarshan. 
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SK. SAIDUL HAQUE (BARDHMAN-DURGAPUR): Mr. Deputy-Speaker, Sir 

thank you very much for giving me this opportunity to speak on this Bill. 

 Now, the Bill aims at amending Section 11 of the Prasar Bharati Act, 1990.   

As the Bill seeks to settle the long pending issue of the status of employees 

working in Prasar Bharati, I do support the provisions of the Bill.  It should have 

been done earlier because the Supreme Court gave its verdict in 2007.  The 

Government took four years to bring this Bill. However, it is welcome – better late 

than never.  But I have some reservations also regarding the functioning of Prasar 

Bharati and the role of the Central Government as contained in the Bill. 

 Now, this Bill gives Prasar Bharati the disciplinary and supervisory powers. 

But the Central Government has the power to impose compulsory retirement or 

dismissal from service. I think the Government has in mind the Shunglu 

Committee Report on CWG-related financial irregularities allegedly committed by 

Prasar Bharati’s top officers, particularly its CEO, B.S. Lalli, who is now under 

suspension.  The Central Government’s role must be there. But I have the 

apprehension that this may enable the Ruling Party to interfere in the functioning 

of the autonomous Corporation. I have an apprehension that both AIR and 

Doordarshan may be instrument and mouthpiece of the Ruling Party and 

Doordarhsan may be termed as Sarkar Darshan. That must not be done.  That 

must be stopped.  So I suggest that for that, there be made `Parliamentary 

Committee’ and `Broadcasting Council’ because it is already there in the Bill and 

the Parliament has passed it which has not been implemented for the reason best 

known to the Government. 

 Now, in connection with settlement of status of Prasar Bharati employees, I 

would request the Government to give immediate recognition to the Union which 

has been withdrawn. Nine associations representing employees of AIR and 

Doordarshan were recognized as per the Central Government Rule, 1959.  Most of 

these associations are functioning for the last forty or fifty years.  All of a sudden, 

on 8th September, 2011, Prasar Bharati declared that no association is recognized 



20.12.2011  
  

143

in Prasar Bharati. The Government’s view is that they should fulfil the Department 

of Personnel and Training’s criteria. But they have not been given the opportunity 

of hearing and pleading their case. Their views have not been heard.  The 

withdrawal was done all of a sudden arbitrarily.  This expresses the authoritarian 

attitude of the authority.  This is not supportable. So, I would request the hon. 

Minister to recognize these nine associations which were mentioned in the order 

issued by D.G., A.I.R. dated 22nd February, 2010, and they all may be allowed to 

maintain its status as recognized association, by maintaining the validity of AIR 

Manual till completion of the recognition process by the Ministry of I&B so that 

employees will not be deprived of their democratic rights. 

 Now, in this case, I would also request that the promotional aspects of the 

employees should be also kept in mind.  There should be no stagnation in their 

promotional benefit.  The Standing Committee had made specific recommendation 

for that.  At the same time, I would also like to point out that out of 48,173 

sanctioned posts in AIR and Doordarshan, almost 12,000 posts are still vacant.  If 

so many posts are vacant, how can Prasar Bharati function? So, the posts should 

be filled up on top priority. Reservation, Roster should also be maintained. Let 

there be no effort on the part of the Government to outsource broadcasting and 

telecasting works, particularly in the most sensitive areas of Jammu and Kashmir 

and the North-Eastern Region. The Authority must not engage employees on 

casual basis. No private operator should be engaged for its operation and 

maintenance. 

 Coming to the Prasar Bharati, I would like to say that we all admit the 

importance of the Public Service Broadcaster playing an important role in nation 

building, in strengthening democracy. It must disseminate the culture, the tradition 

and the heritage of our great nation, the essence of India vis-a-vis   the private 

channels are now aimed at profit and they are functioning with commercial 

attitude. Sometimes, many of them in the name of entertainment, display vulgar 

scenes, display concocted facts and thereby mislead public opinion. So, I would 

tkd
d. by x2 



20.12.2011  
  

144

request the hon. Minister to look into the matter. Government must see that the 

provision of  Programme Code and Advertisement Code in the existing law in 

Sections 6 and 7 and provision of punishment in case of violation in Section 16 

should be implemented in true sense. The Prasar Bharati must be guided with two 

mottos – quality and credibility and the Board of Directors must exercise creative 

freedom. We need to remember that as on today, we have 336 All-India Radio 

Stations and 14,064 Doordarshan stations.  The Doordarshan channels are 

available in every  nook and corner to serve the people of this country for giving 

programmes. Sometimes, the focus is not on quality but commission! That must be 

stopped. We have to see that Prasar Bharati, particularly Doordarshan should 

reach all the spectrum of the society, particularly  the younger generation. It must 

come to the breaking point in comparison to other channels in the  case of its  

acceptability. The programme should be designed in such a way that it attracts all 

sections of people, but positively not at the cost of moral values and ethics. So, 

what is needed is the professional ability. Professional ability  must be there with 

the management. Otherwise we can never be able to fulfil the motto of Prasar 

Bharati. 

  I am now coming to the financial viability of Prasar Bharati.… 

(Interruptions)  The Standing Committee has made some specific 

recommendations. The Prasar Bharati, no doubt,  must stand on its own feet. How 

can that be achieved without Government’s support? The BBC has got the British 

Government’s support and still it has been able to keep its independent role. In the 

case of  Prasar Bharati, that must be done. The Group of Ministers has 

recommended that in the next five years from 2011-2012 to 2015-16, all salary, 

capital assets be met by the Government. The Prasar Bharati from its internal 

earnings shall meet operating and production expenses. Financial unviability 

creates insecurity among all the sections of employees, insecurity among all 

sections of the employees. So, the Government should come with positive steps 
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for making it viable and Prasar Bharati Management should play an effective role. 

Let the Government see that there is no corruption that can  cripple Prasar Bharati. 

 With these words, I am supporting the provisions of the Bill. I conclude.   
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SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL): Mr. Deputy-Speaker, Sir, I 

thank you for giving me the opportunity to speak on this Bill. While discussing the 

Prasar Bharati (Broadcasting Corporation of  India ) Amendment Bill, 2011, we 

have all got together here to discuss about a Bill which has been a longstanding 

dream of freedom-loving and democratic people of India. Immediately after the 

Emergency, if my memory is not failing me, when Shri S. Jaipal Reddy was the 

Minister for Information and Broadcasting, who unfortunately now sits there, the 

concept and the dream of Prasar Bharati was started at that period and it 

culminated many years later, may be one-and-a-half   or two decades later in 1997. 

The idea was that it would be the voice of the Government, but not necessarily the 

voice of the people of the Government. It would be the voice of the people; it 

would be the voice of India as Indians wanted to hear it.   

Today, after nearly 14 years since its birth, the Corporation had its flags 

flying high by the simple fact that every single year it has successfully managed to 

run in a terrible state of affairs and has made tremendous financial losses with 

12,000 vacancies and about 38,000 employees, out of whom, most of them are 

disgruntled today.  The Corporation is now more or less running on an ad-hoc 

basis. Every  one of us, whoever reads newspapers, would be aware of the drama 

that took place when the Board sat to decide on the posts of DG of AIR and 

Doordarshan. A list was prepared whereby a certain order was maintained. No 

specifications were given why that order was maintained; whether it was in an 

alphabetical order or whether it was in the order of merit. But the Board Members 

had signed. Then, again, a few days later, to be precise, on March 21, earlier this 

year in 2011, the same Members were asked to sign on another sheet of paper 

wherein the order of pecking had been slightly changed and one very brilliant - I 

am sure -  IAS officer, who else could be more brilliant than the IAS, was pecked 

up – not picked up – and put in the first position, and people who have been with 

the Corporation and have technical qualification like Indian Broadcast Programme 

Officers of whom one of them was in the number one position, was pulled down to 
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the number two position. Till today, it is surprising, this amendment is primarily 

about the service conditions of employees there, who have been sent on deputation. 

We all understand that when you send people on deputation, they are unaware as 

to who their real bosses are and the commitment of the work would definitely 

suffer because there is no love for the post since there is no security in that post. 

This should not be misconstrued that I am saying or I am trying to say that 

Government officers in India today love their jobs, if they get the security. That is 

not unfortunately the case. But if you make an already insecure group of people 

who are opting for more power in sleep or awake, it is obvious that you have to 

give them some security or some sort of understanding, some sort  of assurance 

that they are who they are and in that situation, it is necessary that the Government 

comes out clean with its intentions.   

I remember reading in a newspaper on December 8, earlier this month, in 

the Rajya Sabha, the Minister of Information and Broadcasting had said that she 

had been meeting employees’ associations and federation  people very frequently 

but Sir, on personal interaction, I have come to know that no such meetings have 

ever been held.   

 The Grievances Redressal System of Prasar Bharati has completely become 

defunct. No meetings are held, no minutes are noted and, therefore, the employees 

feel that they have been completely cornered in a fight in which they probably do 

not matter but they are the preys of big people who are fighting for certain things 

which are incomprehensible to the common man. 

 Sir, you will be surprised to know that there are many instances, more than 

two instances, where after the Board meeting, more than three different versions of 

minutes have been distributed amongst the Board members. 

THE MINISTER OF INFORMATION AND BROADCASTING (SHRIMATI 

AMBIKA SONI): Sir, will the hon. Member yield for a minute? 

SHRI TATHAGATA SATPATHY: Yes. 
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SHRIMATI AMBIKA SONI: Mr. Deputy-Speaker, Sir, the hon. Member, while 

speaking, has accused me of misinforming the hon. Rajya Sabha. He has very 

categorically said that I stated in one intervention or in response to a question that 

I have been meeting the Employees Union frequently or from time to time. He has 

accused me of misinforming the Rajya Sabha because he has other information 

from private sources which says that I have never met any Employees’ Union. I 

would like the hon. Member either to substantiate this charge or to withdraw his 

charge. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Sir, I, of course, have tremendous respect for 

the hon. Minister. I have no intentions of hurting her. But instead of me trying to 

prove a Government proceeding, would it not be proper for the Minister to present 

before you, Sir, at least two or three Minutes of her meetings with the Association 

and Federation which will completely prove that I am a liar? … (Interruptions) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ*  

(Interruptions) … ∗ 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : You are in power. The records are with you. 

I am most willing to openly apologize in this House, I will not hesitate. I will give 

it in writing. But I would request the hon. Minister to be kind enough to all of us 

and send two or three Minutes of many meetings she has held with the Association 

or the Federation. … (Interruptions) That is all I am asking. … (Interruptions) 

SHRI PRALHAD JOSHI (DHARWAD): Mr. Deputy-Speaker, Sir, how many 

meetings have been held with the Association or the Federation? Let the record be 

placed on the Table of the House. … (Interruptions) 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : That is all. I am not challenging the Minister. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

                                                 
∗ Not recorded 
 



20.12.2011  
  

149

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Sir, the burden lies on the Government, the 

burden of proof, the onus lies on the hon. Minister. The burden lies on the Minister 

to prove that I am a liar. … (Interruptions) 

SHRIMATI AMBIKA SONI: Mr. Deputy-Speaker, Sir, I am willing to go one 

step forward. Let the hon. Member withdraw his charge that I misinformed the 

House and I will supply to you, Sir, the occasions which are on record when I met 

the different unions of employees of the Prasar Bharati. Of course, no minutes are 

maintained. But I will give the dates to you. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : I will give it in writing. … (Interruptions) 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Sir, I will apologize in writing and I also go 

one step forward and I promise that whenever the Whistle Blower’s Bill will come 

up for discussion, I will absent myself from the House and will skip lunch on that 

day.  

 

15.00 hrs. 

 Sir, what I am trying to say is that it is a question of the employees of the 

Prasar Bharti.  Let us give them the assurance, let us give them the security that 

they deserve instead of bringing it in such haphazard… (Interruptions) 

MR. DEPUTY-SPEAKER: You have taken more time than was allotted to you.  

Please take your seat now. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Sir, there were interruptions.  There was 

intervening and interruptions, all these were there together, which took away most 

of my time.  I will wind up right now by just thanking you for giving 

me this opportunity to put up the case of the employees of Prasar Bharti and by 

thanking you for having given me this opportunity that the voice of those unheard 

thousands of people who are victimized in the bull fight between two big powers.   

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

senapati
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SHRI TATHAGATA SATPATHY : Sir, we have seen the case of the former CEO 

of Prasar Bharti; how he took the Government for a ride; how the Government 

wants to regain power over Prasar Bharti.   

 So, Sir, I once again thank you from the core of my heart for what you have 

done for thousands of people who have not been able to express themselves 

succinctly and clearly.  Now that their voice has been heard through me, I am sure 

this Government will give them justice and you will be the person who will get the 

credit for it. 
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15.03 hrs. 

(Shri Inder Singh Namdhari in the Chair) 

 
∗SHRI M. ANANDAN (VILUPPURAM): I thank the Chair for giving me the 

opportunity to speak on the Prasar Bharati (Broadcasting Corporation of India) 

Amendment Bill, 2011.   

At a time when, the Government seeks to bring under the fold of the 

Corporation about 35,000 employees, the Government are expected to allay the 

fears in the minds of the employees about job security and service conditions and 

their future.  There are good many of them languishing in the service of national 

broadcaster without any promotion or cadre review for more than 25 years and 

even 30 years.  I urge upon the Government through the Hon. Minister to see that 

the 30,000 and odd employees of Prasar Bharati get justice and get the much-

awaited promotions which is eluding them right from its inception and even more 

number of years.  They are all concerned about their future when they are to 

become employees of the Corporation.  They are apprehensive that their service 

conditions may become bad to worse.  I urge upon the I&B Minister to see that 

their lurking fear is removed.   

We find many of the stations of All India Radio and Doordharshan without 

heads of Stations.  Many of them function without senior officers to run the affairs 

of such stations and centres.  Only when promotions are given to the employees 

who are waiting for them for long, such vacant positions can be filled in many of 

the stations.  There are many private channels of TV and radio services that give a 

tough competition to the Prasar Bharati.  Only when the employees of the 

Corporation are given encouragement and incentives, you can ably meet the 

competition in this competitive era.  I urge upon the Ministry to create a conducive 
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atmosphere so that the employees can bring the best out of them in a creative and 

innovative manner to meet the challenges of the times.  

The employees of Prasar Bharati are being denied of their rights to form 

associations that can help them to negotiate for the redressal of their grievances.  

This ban must be lifted because it is against the principle of democracy which we 

have adopted.  There is nothing wrong in allowing them to have their own 

democratic forums.   

More than 11,000 posts are lying vacant and recently about 200 TV Centres 

were opened without even ensuring adequate manpower.  Want of hands is the 

order of the day leading to chaotic disorder.  I wonder, how these centres can 

produce quality programmes without appointing needed staff there.  Both the 

audio medium and the visual medium that is both the radio and TV must function 

autonomously.  They must have free air and a sense of fulfilment that can be 

provided with right kind of encouragement. 

The Media in the hands of the Government must give the public correct 

news and exact information without being doctored.  I would like to ask the 

Minister as to why Doordarshan did not telecast the recently concluded T-20 

match series.  There is also a need to have caution to root out corruption in the 

commissioning of programmes.  When private channels can offer interesting 

programmes appealing to people, I don’t know why the Doordharshan cannot 

come out with matching programmes.  I would like to ask of you, how can we 

allow ourselves to be seen like ones who are encouraging the private channels to 

become successful.   

Urging upon the Ministry and the Prasar Bharati Corporation to ensure 

putting up quality programmes that can have mass appeal and to go in for 

rendering job security, due encouragement and right kind of incentives to all its 

employees, let me conclude.   
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SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Thank you, Mr. Chairman, Sir.  This 

Bill amends the Prasar Bharati (Broadcasting Corporation of India) Act, 1990 

which established the Broadcasting Corporation, Prasar Bharati and defined its 

composition, functions and powers.   

 This Prasar Bharati Amendment Bill is basically related to the status of the 

employees and officers.  The employees now are 38,000, if not less.  The unions 

of different categories agitated across the country and they met several times the 

Minister.  At that time, hon. P.R. Dasmunsi was the Minister.  Several times, they 

had meetings with the erstwhile Minister and it was told to them that the EGOM 

has been constituted and they will discuss all the matters relating to the problem 

and they will resolve the problem.  After a long waiting, now this Bill has come.  

But, Sir, my point is that there is an anomaly.  Why such an anomaly is there?   

The Bill amends the provisions to state that all posts in Akashvani and 

Doordarshan other than some specified posts shall be deemed to have been 

transferred to the Prasar Bharati with effect from 1st day of April, 2000. All 

employees and officers recruited in Akashvani or Doordarshan shall be on deemed 

deputation till their retirement if they are appointed before the 1st day of April, 

2000.  What is the harm done by them?  Why would they be treated as employees 

on deputation till their retirement?  Why is it so?   

Even officers and employees recruited on 1st day of April, 2000 till the 5th 

day of October, 2007, shall be on deemed deputation to the Prasar Bharati.  But, 

persons recruited after October 5, 2007 shall be officers and employees of Prasar 

Bharati and these officers and employees shall be entitled to receive the pay 

benefits as are received by the Central Government employees.  Why is there such 

an anomaly?   Why the same benefit cannot be enjoyed by all the categories 

whether they have been recruited before 1st April, 2000 or not?  Those who were 

recruited earlier, they will not be treated as employees but those who were 

recruited later, they will be recognized as employees and they will get the same 

benefit as is enjoyed by the Central Government employees.  This is my question. 
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Another point is this.  There are particularly two Wings; one is the Civil 

Wing and another is the Technical Wing.  There is an anomaly.  The benefits 

which are being enjoyed by the technicians of the Technical Wing, the same 

benefits are not being enjoyed by the employees in the Civil Wing.  This problem 

has been brought before the Government several times.  But there is hardly any 

commitment, any provision or any say from the Government in this regard.  So, I 

think, after a long interval you have come out with a Bill explaining the status of 

the employees.  But, about their service conditions, about their job security, about 

the proper definition and removing all sorts of anomalies, all these things are very 

much required; otherwise it would be hazy and it will discriminate and divide the 

employees. 

I hope the Government will think seriously over this matter.  With these 

words, whatever I had to say, I have said.   
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SHRI R. THAMARAISELVAN (DHARMAPURI): Sir, I thank you, for allowing 

me to participate in the debate concerning the Prasar Bharti.   

MR. CHAIRMAN : Hon. Members are analyzing the meaning of your name.   

SHRI R. THAMARAISELVAN:  Sir, my name is Thamaraiselvan.  It will be called 

as lotus a rich man.  Selven  means rich and lotus is a name of a flower.  

 Sir, at the outset, I rise to support the Bill titled the Prasar Bharati 

(Broadcasting Corporation of India) Amendment Bill, 2011 more particularly, in 

view of the fact that the Bill will settle the long standing issues of employees 

working in the Prasar Bharati.  The amendments envisaged in the Bill are 

commendable.  At the same time, I would like to make out certain points in this 

august House.  

All of us are aware that the public service broadcaster plays a key role in the 

society, especially in a thriving democracy, but it must be a part of our civil society 

and independent from the Government.  The public service broadcaster must be 

accountable directly to its owner that is the citizens of our country.  It should be 

self-sufficient in all respects and must generate funds to function independently in a 

real sense though quality programmes.  

 When we talk about the strengthening of the Prasar Bharati that is the 

Broadcasting Corporation of India, I would like to mention here that the 

commitment of All India Radio to the rural audience dates back to more than 50 

years.  All stations of All-India Radio broadcasts Farm and Home Programmes to 

direct the rural audience. In fact, special programmes have been designed to cater to 

the day-to-day seasonal needs of the farming community.  Broadcasting the latest 

technology and information for agricultural output is a continuous process of its 

Farm & Home Programme. These programmes are not only providing information 

about agriculture but also creating awareness about the ways and means to improve 

the quality of their lives and similarly in the area of education too.  So, the present 

All-India Radio has been the part and parcel of nation’s development.  
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 Sir, in All-India Radio, the percentage of the women employees is very low 

which is about 25.4 per cent.  This percentage should be increased.  I think, the hon. 

Minister will look into it.  There is also a fact that the manpower for the broadcast 

and telecast is very low and there is a need to enhance the manpower at all radio 

stations and television centres.   

 As other hon. MPs have spoken here, there is a shortfall of 12,000 employees 

as against the total required strength of 36,000 employees, which comes to around 

33 per cent, these 12,000 backlog vacancies are to be filled-up only from SC, ST 

and OBC categories.  These vacancies were remained unfilled for several decades. If 

we are not taking right steps to fill up these vacancies, they will keep on 

accumulating further.  Therefore, the Government has to pay keen attention to fill up 

these vacancies.   

 The plight of temporary employees is also not known and they are not 

permanent so far.  So, they should be made permanent.  This is one of my special 

requests to the hon. Minister.   Without sufficient manpower, no organisation or 

institution can function effectively. 

 Another area where the All-India Broadcasting Corporation should take care 

of is pertaining to staff training to engineering personnel.  There is a need to go in 

for latest technology.  Here, I would like to make a suggestion that there is a strong 

need to set-up a training centre in Chennai with a library to provide training to all 

sections of employees of Broadcasting Corporation.   

 Sir, there is also a demand from many States of the country to establish radio 

stations and television telecasting centres across the country.  The rural people have 

no better access to the cable television network, and for them the All-India Radio 

and Doordarshan are the only medium for entertainment and sharing information as 

to what is going in the country and the world.  Therefore, I request the Government 

to consider such requests from the State Governments favourably.   

  While I participate in the debate concerning the broadcasting, I would like 

to mention here some of the problems relating to my Constituency, Dharmapuri, in 

rjs
d by d3 



20.12.2011  
  

157

Tamil Nadu.  In 1993, a decision was taken to set up a radio station at Dharmapuri 

and that station came up in the year   2000 at the cost of Rs. 9 crore.  The trial 

broadcast was conducted on the Independence Day of the year 2000.  This trial 

broadcast continued till 2007; and thereafter, it was stopped due to lack of 

employees.  However, owing to pressure from the people of my Constituency, this 

station was linked with the Chennai Rainbow FM Station. Now, the programme is 

being broadcast from 6 a.m. to 12 noon, only for six hours. 

 Sir, the people of my Constituency have been consistently demanding that 

this station at Dharmapuri be made a full-fledged radio station by appointing the 

required number of employees; and the programme be broadcast 24 hours a day 

from this station instead of six hours, rather than relaying it from or depending on 

Chennai Rainbow FM Station.  

 Therefore, I would request the hon. Minister to take necessary action to 

make the radio station at Dharmapuri a full-fledged station by appointing staff etc., 

and the programme be broadcast from 24 hours a day as is being done in respect of 

all other radio stations across the country. 

 At the end, Sir, I would like to say that our great culture, heritage and 

niceties of our pluralistic society should be the guiding factor for the Prasar 

Bharati in days to come. 

 With these words, I conclude and support this Bill.  
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ (<xnÉè®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ãÉÚÆMÉÉÒ, VÉÉä £ÉÉÒ ªÉcÉÆ BÉEcÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉä 

ÉÊ®{ÉÉÒ] £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé VÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ JÉÖn ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ cé, BÉE<Ç ¤ÉÉiÉÉå {É® ´Éc 

ºÉÉäSÉåMÉÉÒ* àÉé àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ABÉE UÉä]É ÉÊ¤ÉãÉ cè, ¤ÉcÖiÉ UÉä]ÉÒ ºÉÉäSÉ +É£ÉÉÒ càÉxÉä BÉEÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä BÉÖEU ºÉÉäSÉÉ cè* càÉ +É£ÉÉÒ bä{ÉÖ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉ ºÉä BÉE® ®cä cé* ªÉc 

£ÉÉÒ ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä, =xÉBÉEä ÉÊciÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå càÉ +ÉÉMÉä ãÉåMÉä 

+ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ càÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé*  

 |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ àÉå càÉxÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉb® iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè, +ÉMÉ® àÉé ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cÚÆ iÉÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉAÆ* 

BÉEÉä<Ç °ôãºÉ AÆb ®äMªÉÖãÉä¶ÉÆºÉ {É® <ºÉàÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* BÉE<Ç JÉÉãÉÉÒ VÉMÉc {É½ÉÒ cÖ<Ç cé* BÉEÉä<Ç 8000 BÉEciÉÉ 

cè iÉÉä BÉEÉä<Ç 12000 ¤ÉiÉÉiÉÉ cè* ÉÊ®BÉDiÉ ºlÉÉxÉ ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ cÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå £É®xÉä BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä càÉxÉä BÉDªÉÉ 

|ÉÉäOÉÉÉËàÉMÉ BÉEÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ =ããÉäJÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè, iÉÉä VÉÉä =ºÉBÉEÉ 

=qä¶ªÉ lÉÉ, =ºÉ oÉÎ−] ºÉä càÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé, ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä º{É−] xÉcÉÓ cè*  

 BÉE<Ç ¤ÉÉ® AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE AbcÉìBÉE {É® ÉÊ®µÉEÚ]àÉå] BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊ®]ÉªÉbÇ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉä ãÉäiÉä cé* ÉÊ{ÉE® 

AbcÉìBÉE {É® ®JÉÉ +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ ¤ÉfÃÉiÉä VÉÉiÉä cé* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ºÉä càÉÉ®ÉÒ VÉÉä +É{ÉäFÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc 

º´ÉiÉÆjÉ °ô{É ºÉä, =SSÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEä VÉÉÊ®A ªÉÉ +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ BÉEä VÉÉÊ®A |ÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®ä, càÉÉ®ÉÒ 

VÉÉä ªÉc {ÉÉÊ®BÉEã{ÉxÉÉ cè BÉDªÉÉ =ºÉBÉEä ªÉc +ÉxÉÖ°ô{É BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè? càÉ ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä AccÉìBÉE {É® ãÉäiÉä cé, 

BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ =xÉàÉå càÉÉ®ä-iÉÖàcÉ®ä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ®µÉEÚ]àÉå] ´ÉcÉÓ iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ 

àÉå xÉ<Ç £ÉÉÌiÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ SÉÉÆºÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, <ºÉBÉEÉÒ JÉÉäVÉ BÉE®xÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ºÉÉäSÉxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 càÉ VÉ¤É BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE xÉ<Ç ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉªÉÉÆ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉcÉÆ ABÉE ¤ÉÉiÉ 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* BÉÖEU ÉÊnxÉ {ÉcãÉä àÉä®ä {ÉÉºÉ ãÉäc-ãÉqÉJÉ BÉEÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ +ÉÉ<Ç lÉÉÓ, VÉÉä ´ÉcÉÆ {É® ºÉÉãÉÉå-ºÉÉãÉ ºÉä 

BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ºlÉÉ<Ç xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ´Éä AäºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé VÉèºÉä bäãÉÉÒ ´ÉäVÉäWÉ {É® ªÉÉ 

àÉº]® ®ÉäãÉ {É® ãÉÉäMÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉ iÉ®c +ÉMÉ® näJÉÉ VÉÉA iÉÉä càÉ BÉDªÉÉ =ààÉÉÒn =xÉºÉä BÉE®åMÉä +ÉÉè® ´Éä £ÉÉÒ 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ xÉªÉÉ ºÉßVÉxÉ BÉE® {ÉÉAÆMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉÉMÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ {ÉÉAÆMÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ 

ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ*    àÉé SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉ°ô® ºÉÉäSÉåMÉÉÒ ÉÊBÉE AbcÉìBÉE BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ ¤ÉÆn cÉä VÉÉA* VÉ¤É càÉxÉä MÉÖhÉ´ÉkÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® càÉ BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉÆ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉiÉä cé, xÉÉ®ÉªÉhÉ àÉÚÉÌiÉ BÉEàÉä]ÉÒ, 

¶ÉÖÆMÉãÉÚ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ +ÉÉè® càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE OÉÚ{É +ÉÉì{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ* +ÉMÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ®ÉªÉ càÉ ãÉäiÉä cé 

VÉèºÉä ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE º´ÉiÉÆjÉ °ô{É ºÉä ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉä−ÉhÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ 
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+ÉMÉ® càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ´É−ÉªÉ ´ÉºiÉÖ BÉEÉ £É]BÉEÉ´É BªÉÉ{ÉÉÉÊ®BÉE VÉ°ô®iÉÉå BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cÉä iÉÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ¤ÉVÉ]®ÉÒ 

ºÉ{ÉÉä]Ç £ÉÉÒ näxÉÉ {É½äMÉÉ +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ BÉEèºÉä =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉä−ÉhÉ <ºÉºÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ cÉä VÉÉA, ªÉc 

ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉÒ cé ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉAÆ ? 

 +ÉÉVÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ näJÉiÉä cé? àÉé ´Éc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ VÉèºÉä BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ VÉÉä 

SÉèxÉãºÉ +ÉÉiÉä cé =xÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè? ABÉE cÉÒ ´ÉÉBÉDªÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ £ÉÉÒ =ºÉä ºÉàÉZÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉAÆ ãÉà¤Éä-SÉÉè½ä +ÉÉ£ÉÚ−ÉhÉ {ÉcxÉBÉE® ABÉE nÚºÉ®ä BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE −ÉbªÉÆjÉ BÉE®iÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé, BÉDªÉÉ +ÉÉVÉ ºÉàÉÉVÉ 

BÉEÉÒ ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè? <ºÉ {É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉÉäSÉå ÉÊBÉE =ºÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉAÆ ªÉÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ SÉèxÉãºÉ {É® 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ {É® |ÉcÉ® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ VÉÉä BÉÖEU +ÉÉ ®cÉ cè, =ºÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ iÉÉä àÉé xÉcÉÓ BÉEcÚÆMÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ 

®äMÉÚãÉ®É<VÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä càÉå BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ càÉ BÉDªÉÉ nä ®cä cé? ºÉàÉÉSÉÉ®Éå BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ 

+ÉÉè® àÉé ªÉc àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ={ÉªÉÉäMÉ iÉÉä nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉ cÉäMÉÉ, lÉÉä½ä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉä 

¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉÉ cÉÒ {É½äMÉÉ* +ÉMÉ® càÉ +ÉSUä |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ, {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé iÉÉä nÚ®n¶ÉÇxÉ {É® |ÉºÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉÉ àÉé 

MÉãÉiÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉÉÒ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ ºÉàÉÉSÉÉ®Éå BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ, BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ +ÉÉè® 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEä ¤ÉxÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE xÉªÉÉÒ |ÉÉÊiÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä SÉÉÆºÉ, BÉEèb® ¤ÉxÉÉxÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä 

+ÉÉìÉÊ{ÉEºÉºÉÇ BÉEÉä |ÉàÉÉä¶ÉxÉ +ÉSUä ÉÊàÉãÉå, ´Éä º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®å +ÉÉè® ªÉc ºÉ¤É càÉxÉä BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉªÉÉ cè*  

 +ÉÉ{É BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ iÉÉä BÉEä´ÉãÉ  nÚ®n¶ÉÇxÉ lÉÉ* càÉ ãÉÉäMÉ ªÉÉn BÉE®iÉä cé   “ càÉ ãÉÉäMÉ”  

ºÉÉÒÉÊ®ªÉãÉ BÉEÉä, iÉàÉºÉ, £ÉÉ®iÉ ABÉE JÉÉäVÉ, SÉÉhÉÉBÉDªÉ VÉèºÉä |ÉÉäOÉÉàÉ <xcÉÓ ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉÊnªÉä cé* BÉElÉÉ ºÉÉMÉ® BÉEÉä näJÉÉä, 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ {ÉÖ®ÉiÉxÉ ¤ÉÉiÉå ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉn BÉE® ®cä cé +ÉÉè® ®ÉàÉÉªÉhÉ ºÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉä BÉE{ÉDªÉÇÚ VÉèºÉÉ ãÉMÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÒ 

BÉEãÉÉBÉEÉ® +ÉÉè® +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® cÉåMÉä ºÉÉäSÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ BÉDªÉÉå cÖ+ÉÉ, ÉÊ{ÉE® +ÉÉVÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ´ÉèºÉÉ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* 

àÉéxÉä £ÉÉÒ näJÉÉ cè bÉÒbÉÒ ºÉcªÉÉÉÊp BÉEÉä àÉé näJÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cÚÆ, +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè* ãÉÉäMÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä 

cé ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉä<Ç näJÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA? ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä nå, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉEä´ÉãÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä 

càÉ bÉÒàb bè{ÉÖ]ä¶ÉxÉ nå, BÉEä´ÉãÉ =xÉBÉEÉä BÉEcå ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ]ÅÉÆºÉ{ÉE® BÉE®åMÉä, <iÉxÉä ºÉä xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* =xcå £ÉÉÒ ABÉE 

ÉÎºlÉ®iÉÉ, |ÉàÉÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ªÉc AbÉìÉÊBÉEVàÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ º´É°ô{É 

+ÉSUÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉèºÉä càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE xÉÆnxÉ xÉÉÒãÉäBÉExÉÉÒ BÉEÉä càÉxÉä ªÉÚ+ÉÉ®bÉÒ BÉEÉbÇ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤É 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉé{É ÉÊnªÉä +ÉÉè® càÉxÉä ´Éc ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉ cè iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® iÉÉBÉEiÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

BÉE®iÉÉÒ cè* BÉDªÉÉ ºÉÉÉÊciªÉ, BÉEãÉÉ, ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ÉÊn¶ÉÉ näxÉä ´ÉÉãÉÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ cÉä ªÉÉ +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ 

cÉä +ÉÉè® <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå ºÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä ºÉÆ{ÉxxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <iÉxÉÉÒ =nÉºÉÉÒxÉiÉÉ BÉDªÉÉå cè? ºÉÉÒ<Ç+ÉÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 
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cÉäiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ càÉå +ÉSUä ãÉÉäMÉ ÉÊnJÉiÉä cé, BÉDªÉÉå xÉcÉÓ càÉ iÉÉBÉEiÉ ºÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäiÉä cé* càÉ <ºÉBÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ iÉÉä BÉE®iÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ABÉE UÉä]É ÉÊ¤ÉãÉ cè, +ÉÉ{É <ºÉºÉä £ÉÉÒ 

+ÉÉè® ÉÊ´ÉºiÉßiÉ °ô{É ºÉä |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉäSÉå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉàÉå FÉàÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ cè* càÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ABÉE º´ÉiÉÆjÉ +ÉÉè® iÉÉBÉEiÉ´É® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ ºÉÉvÉxÉ ¤ÉxÉä, =ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ oÉÎ−] 

ºÉä +ÉÉ{É ºÉÉäSÉå, <iÉxÉÉ cÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè*  
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gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ +ÉnÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ cè* ´É−ÉÇ 1990 àÉå |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEä ºÉèBÉD¶ÉxÉ 18 

(11) àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ®ÉVªÉºÉ£ÉÉ ºÉä {ÉÉºÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

+ÉÉªÉÉ cè* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ ¶ÉiÉÉç BÉEÉä ãÉä BÉE® 

<ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* AäºÉÉ <ºÉÉÊãÉA BÉE®xÉÉ {É½É BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1990 àÉå VÉ¤É ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ 

lÉÉ, iÉ¤É ºÉÉäSÉÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ +É½SÉxÉå +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä bÉÒbÉÒ +ÉÉè® 

A+ÉÉ<Ç+ÉÉ® BÉEä VÉÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ lÉä, =xcå |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ +ÉÆMÉ ¤ÉxÉÉiÉä ºÉàÉªÉ =xÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ ¶ÉiÉÉç BÉEä 

ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, ªÉc xÉcÉÓ ºÉÉäSÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉàÉå VÉÉä xÉA BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 

+ÉÉAÆMÉä, =xÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ ¶ÉiÉç +ÉÉè® {ÉcãÉä VÉÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ iÉlÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ lÉä =xÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ ¶ÉiÉÉç BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

ºÉàÉÉxÉiÉÉ ªÉÉ +ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ cÉäMÉÉÒ, iÉ¤É ªÉc ºÉÉäSÉÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉä]Ç BÉEÉ ãÉà¤ÉÉ àÉÖBÉEnàÉÉ 

SÉãÉÉ* BÉE<Ç BÉEäÉÊºÉºÉ cÖA* ºÉ®BÉEÉ® xÉä OÉÖ{É +ÉÉ{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ ¤ÉxÉÉA* OÉÖ{É +ÉÉ{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ BÉEÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ BÉEä ¤ÉÉn 

=xÉBÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå BÉEÉä ãÉäiÉä cÖA AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç, ÉÊVÉºÉºÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE bÉÒbÉÒ +ÉÉè® A+ÉÉ<Ç+ÉÉ® 

BÉEä VÉÉä Aà{ãÉÉ<ÇVÉ cé, ´Éä £ÉÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ iÉÉè® {É® ºÉÆiÉÖ−] cé ÉÊBÉE <ºÉºÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ®FÉÉ 

cÉäiÉÉÒ cè*  

 àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉFÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ ®JÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ={ÉªÉÉäÉÊMÉiÉ, 

|ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ àÉci´É, |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEÉVÉ* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® |ÉºÉÉ® 

£ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä BÉEÉàÉ BÉEÉVÉ BÉEÉ +ÉºÉ® nä¶É {É® BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉVÉ VÉèºÉä ãÉÉäBÉE{ÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ä nä¶É àÉå VÉxÉ 

+ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè, ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ VÉÉMÉ°ôBÉE cé, =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉAÆMÉä, ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É 

®É−]ÅÉÒªÉ |É¶xÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉÖZÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ªÉÉn cè, =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉé cÉ<Ç ºBÉÚEãÉ àÉå {ÉfÃÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ* gÉÉÒ 

ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ iÉ¤É {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ´É−ÉÇ 1977 àÉå ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 

<Æ]ÅÉäbáÉÚVÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ 1990 àÉå {ÉÖxÉ& ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn ´É−ÉÇ 1997 àÉå <ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖ<Ç* VÉ¤É |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ 

ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE nÚ®n¶ÉÇxÉ ªÉÉ càÉÉ®ä VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ àÉÉvªÉàÉ cé, ´Éä º´ÉiÉÆjÉ 

cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉxÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc iÉ¤É ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ lÉÉ, VÉ¤É <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ àÉå |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãºÉ xÉcÉÓ lÉä* +ÉÉVÉ {ÉÉÆSÉ ºÉÉè ªÉÉ ºÉÉfÃä {ÉÉÆSÉ ºÉÉè SÉèxÉãºÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå cé* {ÉcãÉä nÚ®n¶ÉÇxÉ 

+ÉÉè® ®äÉÊbªÉÉä ABÉE àÉÉjÉ ºÉÉvÉxÉ ºÉàÉÉSÉÉ® ºÉÖxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉ +ÉxªÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉè® 

ºÉÉÉÊcÉÎiªÉBÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉ +ÉÉxÉÆn ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA* +ÉÉVÉ ºÉÉfÃä {ÉÉÆSÉ ºÉÉè SÉèxÉãºÉ BÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå nÚ®n¶ÉÇxÉ näJÉxÉä 
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´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cÉä MÉ<Ç cè* ®äÉÊbªÉÉä BÉEÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ cÉãÉ cè* +ÉÉVÉ A{ÉEAàÉ ®äÉÊbªÉÉä MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ 

MÉªÉÉ cè* ¶Éc®Éå BÉEä ÉÊãÉA <ºÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É c® BÉEº¤Éä àÉå ªÉc SÉèxÉãÉ SÉãÉ ®cÉ cè* AäºÉä àÉå 

®äÉÊbªÉÉä +ÉÉè® nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉÒ º´ÉÉªÉkÉÉ BÉEÉä ãÉä BÉE® VÉÉä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ SÉãÉiÉÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ¤ÉcÖiÉ 

¤É½É |É¶xÉ xÉcÉÓ =~iÉÉ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  àÉÆMÉxÉÉÒ ãÉÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ´ÉÉÊ®−~ ºÉnºªÉ ºÉÉàÉxÉä ¤Éè~ä cé +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ 

ªÉcÉÆ iÉBÉE +ÉÉ ®cÉÒ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä iÉciÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 40 cVÉÉ® BÉEä +ÉÉºÉ {ÉÉºÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ 10 ºÉä 12 cVÉÉ® {Én JÉÉãÉÉÒ {É½ä cé* ´É−ÉÇ 1992 ºÉä ãÉä BÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE |ÉÉäOÉÉÉËàÉMÉ ºÉèBÉD¶ÉxÉ àÉå BÉEÉä<Ç xÉ<Ç 

£ÉiÉÉÔ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè*  càÉ àÉÖÆ¤É<Ç nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEåp BÉEä bÉªÉ®äBÉD]® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉiÉä cé, ´Éc +ÉBÉEäãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ <ºÉ ºÉàÉªÉ U& 

VÉ´ÉÉ¤ÉnÉ®ÉÒ +É{ÉxÉä ÉÊºÉ® {É® ãÉäBÉE® SÉãÉ ®cÉ cè* ´Éc àÉÖÆ¤É<Ç bÉÒbÉÒ, A+ÉÉ<Ç+ÉÉ®, MÉÉä´ÉÉ, {ÉÖhÉä, nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEä àÉÉBÉEæÉË]MÉ 

ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉ BÉEÉ <ÆSÉÉVÉÇ cè, <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ BÉE<Ç VÉ´ÉÉ¤ÉnÉÉÊ®ªÉÉÆ cé* ÉÊnããÉÉÒ àÉå ¤É½ä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå àÉå ABÉE-ABÉE 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ {É® SÉÉ®-SÉÉ® VÉ´ÉÉ¤ÉnÉÉÊ®ªÉÉÆ cé* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® ´ÉèBÉEåºÉÉÒ £É®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

|ÉÉÊiÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè* àÉé àÉÉxÉBÉE® SÉãÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¥ÉÉbBÉEÉÉÏº]MÉ ºÉèBÉD]® àÉå xÉ<Ç µÉEÉÆÉÊiÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä +ÉMÉ® 

+ÉSUÉÒ |ÉÉÊiÉ£ÉÉAÆ SÉÉÉÊcA iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ´ÉäiÉxÉ £ÉÉÒ näxÉÉ cÉäMÉÉ* ¶ÉÉªÉn |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ABÉE àÉªÉÉÇnÉ 

cè, =xÉ àÉªÉÉÇnÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näJÉiÉä +ÉÉè® ºÉàÉZÉiÉä cÖA VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ®µÉEÚ]àÉå] cÉä, ªÉc àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä 

ºÉàÉFÉ ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè*  

 àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE nÚ®n¶ÉÇxÉ +ÉÉè® +ÉÉãÉ <ÆÉÊbªÉÉ ®äÉÊbªÉÉä àÉå BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® 

+ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉèºÉiÉ =©É 57 ´É−ÉÇ cè* ÉÊnããÉÉÒ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ AäºÉä cé VÉÉä ÉÊ®]ÉªÉ®àÉä] BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ 40,000 

âó{ÉA BÉEÉÒ ºÉèãÉä®ÉÒ {É® BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* {ÉÉäº] ÉÊ®]ÉªÉ®àÉå] VÉÉì¤É ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ cé*  

nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEä bÉÒbÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒ, bÉÒbÉÒ xÉä¶ÉxÉãÉ +ÉÉè® bÉÒbÉÒ xªÉÚVÉ +ÉÉÉÊn SÉèxÉãÉ cé, |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä +ÉMÉ® ãÉäBÉE® +ÉÉxÉÉ 

cè, <xÉ iÉàÉÉàÉ SÉèxÉãÉÉå BÉEÉä ¤É½ä |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉÉå BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä JÉ½É BÉE®xÉÉ cè iÉÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ JÉÉãÉÉÒ ´ÉèBÉEåºÉÉÒ xÉcÉÓ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ¤ÉäciÉ® ºÉä ¤ÉäciÉ® Aà{ÉãÉÉ<Ç cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, |ÉÉÊiÉ£ÉÉ¶ÉÉãÉÉÒ Aà{ÉãÉÉ<Ç BÉEÉÒ ÉÊ®µÉEÚ]àÉå] cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉÖJªÉ {ÉnÉå {É® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉ<ÇAAºÉ BÉEèb® ºÉä BÉDªÉÉå +ÉÉiÉä cé? 

ABÉE VÉàÉÉxÉÉ lÉÉ VÉ¤É ¶ÉÉÊ¶É BÉE{ÉÚ® +ÉÉè® ÉÊ¶É´É ¶ÉàÉÉÇ VÉèºÉä nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEä bÉÒVÉÉÒ cÖ+ÉÉ BÉE®iÉä lÉä iÉ¤É =xÉBÉEÉ +É{ÉxÉÉ ABÉE 

ªÉÉäMÉnÉxÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉä ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉÉàÉ iÉÉè® {É® nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉ bÉÒVÉÉÒ 

+ÉÉ<ÇAAºÉ cÉäiÉÉ cè, |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ ºÉÉÒ<Ç+ÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉ<ÇAAºÉ cÉäiÉÉ cè* BÉDªÉÉ ¥ÉÉbBÉEÉìÉÏº]MÉ, <x{ÉEÉàÉæ¶ÉxÉ +ÉÉè® 

rjs
d. 
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nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEä BÉEèb® ºÉä +ÉSUä |ÉÉÊiÉ£ÉÉ¶ÉÉãÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉä? {ÉcãÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉä ®cä cé* +É£ÉÉÒ +ÉÉãÉ 

<ÆÉÊbªÉÉ ®äÉÊbªÉÉä bÉÒVÉÉÒ àÉä®ä ÉÊàÉjÉ cé, <ºÉÉÒ BÉEèb® ºÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç ¤ÉÉ® +ÉÉãÉ <ÆÉÊbªÉÉ ®äÉÊbªÉÉä BÉEä bÉÒVÉÉÒ +ÉÉ<ÇAAºÉ 

cÉä VÉÉiÉä cé* <ºÉ {É®Æ{É®É BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä +ÉÉè® JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä +ÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä ªÉc lÉÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ¥ÉÉbBÉEÉÉÏº]MÉ ºÉÆºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® +ÉÉVÉ 

<ºÉ {É® {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEä {ÉÉºÉ BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ]É<àÉ SÉÉ® ªÉÉ {ÉÉÆSÉ PÉÆ]ä cè* 

ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå 24 PÉÆ]ä àÉå 550 BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ SÉèxÉãÉ SÉãÉ ®cä cé +ÉÉè® nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEä {ÉÉºÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä SÉÉ® ªÉÉ {ÉÉÆSÉ 

PÉÆ]ä cÉÒ cé* ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ cè, càÉ VÉÉxÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ¥ÉÉbBÉEÉÉÏº]MÉ {É® {ÉEÉäBÉEºÉ BÉE®xÉÉ cè, 

vªÉÉxÉ näxÉÉ cè* +ÉÉÉÊJÉ® nä¶É àÉå +ÉSUÉ BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, <ºÉä £ÉÉÒ ÉÊnJÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉSUÉÒ 

+ÉÉè® VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊciÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ BÉDªÉÉ cé, ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ºÉÉÉÊciªÉ, BÉEãÉÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä 

FÉäjÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉÒ ABÉE £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ cè* 

<ºÉBÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇc nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉE® ®cÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉÉÒ +ÉxÉ´ÉÉA¤ÉãÉ cÉäiÉÉ SÉãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE 

àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè <ºÉ ºÉàÉªÉ 350-400 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ PÉÉ]É cè* ºÉÉ®ä Aà{ÉãÉÉ<ÇVÉ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ºÉèãÉä®ÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉå] 

{ÉEÆbäb cè* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä BÉEèºÉä +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, BÉEèºÉä BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉÉÒ ´ÉÉA¤ÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA, <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ABÉE BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É 

ABÉE ¤ÉÉ® |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä VÉÉÊ®A º´ÉÉªÉkÉ +ÉÉè® º´ÉiÉÆjÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ¤ÉÉiÉ-¤ÉÉiÉ {É® 

àÉÆjÉÉãÉªÉ nJÉãÉ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉiÉä cé* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cÖA £ÉÉÒ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ |ÉºÉÉ® 

£ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ´ÉÉA¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ=º]éÉËbMÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ÉÊnãÉSÉº{É BÉEcÉxÉÉÒ 

¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè* nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ¤É½ä |ÉÉäbáÉÚºÉ®, Ab AVÉåºÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉBÉEæÉË]MÉ AVÉåºÉÉÒ ´ÉÉãÉÉå BÉEä >ó{É® 800 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè* BÉEÉä]Ç àÉå BÉEäºÉ SÉãÉ ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ®BÉE´É®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä £ÉÉÒ 

nÚ®n¶ÉÇxÉ BÉEÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ cè* +ÉÉVÉ ´ÉBÉDiÉ BÉEÉ iÉBÉEÉVÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉnãÉÉÒ cÖ<Ç {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ 

£ÉÚÉÊàÉBÉEÉ +ÉÉè® iÉlÉÉBÉEÉÊlÉiÉ º´ÉÉªÉkÉiÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA ´É−ÉÉç iÉBÉE ãÉ½É<Ç cÖ<Ç cè, +ÉSÉÉxÉBÉE =ºÉBÉEä >ó{É® |É¶xÉ ÉÊSÉxc 

ãÉMÉ MÉªÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É® |É¶xÉ ÉÊSÉxc ãÉMÉ MÉªÉÉ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä <ºÉÉÊãÉA BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä 

|ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä BÉEÉàÉBÉEÉVÉ BÉEÉ ÉÊ®BªÉÚ BÉEÉÒÉÊVÉA, ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE BÉEèºÉä +ÉÉVÉ BÉEä ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ àÉå iÉàÉÉàÉ SÉèxÉãÉÉå 

BÉEä ºÉÉlÉ BÉEnàÉ ºÉä BÉEnàÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® nÚ®n¶ÉÇxÉ SÉãÉä, {ÉÚ®ÉÒ iÉÉBÉEiÉ +ÉÉè® ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ºÉÉlÉ SÉãÉä, +É{ÉxÉÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ®iÉÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ SÉãÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* vÉxªÉ´ÉÉn* 
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊMÉxÉiÉÉÒ ~ÉÒBÉE ºÉä 

BÉEÉÒÉÊVÉAMÉÉ, +ÉÉ{É ABÉE xÉà¤É®, nÉä xÉà¤É® +ÉÉè® iÉÉÒxÉ xÉà¤É® àÉå lÉÉä½É ºÉÉ MÉ½¤É½É VÉÉiÉä cé* 
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): càÉ xÉà¤É® BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¤ÉÉäãÉåMÉä* +ÉÉ{ÉxÉä +ÉSUÉ ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉè® ÉÊxÉnä¶É ÉÊnªÉÉ cè, 

àÉé =ºÉBÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE°ôÆMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉc VÉÉä |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE +ÉÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉÉ®ä 

nä¶É àÉå <àÉ®VÉäxºÉÉÒ ãÉMÉÉÒ lÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ, iÉ¤É +ÉÉ{É £ÉÉÒ VÉäãÉ àÉå lÉä iÉÉä MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå ãÉÉäMÉ BÉEciÉä lÉä ÉÊBÉE 

+É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉ ®äÉÊbªÉÉä àÉiÉ ºÉÖÉÊxÉªÉä, ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ +ÉºÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉªÉäMÉÉ, ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É ¥ÉÉäbBÉEÉÉÏº]MÉ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉªÉä* 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ®ÉVÉ ¤ÉnãÉÉ iÉÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉcºÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ £ÉÉÒ ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ JªÉÉÉÊiÉ VÉèºÉÉ ABÉE ¥ÉÉäbBÉEÉÉÏº]MÉ 

BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +É¤É SÉÚÆÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ cè, ÉÊcxnÉÒ ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ®ÉVÉ£ÉÉ−ÉÉ cè* ÉÊ{ÉE® ªÉc BÉEcÉ 

MÉªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ BÉDªÉÉ ®cä iÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä ¤É½ä-¤É½ä ÉÊnàÉÉMÉ ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ VÉÖ]ä +ÉÉè® =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ 

xÉÉàÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ cÉä* càÉÉ®É ¤É½É £ÉÉ®ÉÒ ºÉ{ÉxÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉÊ£ÉBªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ BÉEÉÒ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ càÉå <VÉÉVÉiÉ 

näiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ {ÉjÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ +ÉÉè® àÉÉÒÉÊbªÉÉ nä¶É BÉEÉ SÉÉèlÉÉ ºiÉà£É cè* <ºÉBÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ 

BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA ªÉc ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ªÉc º´ÉSUÆn ®cä, +ÉÉVÉÉn ®cä, +ÉÉÊ£ÉBªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå º´ÉiÉÆjÉ 

®cä* <ºÉÉÊãÉA ABÉE +ÉÉ]ÉäxÉÉäàÉºÉ ¥ÉÉäbBÉEÉÉÏº]MÉ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ ¤ÉxÉä, ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ cÉä* ªÉc ¤É½É £ÉÉ®ÉÒ 

ºÉ{ÉxÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ <SUÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE nä¶É àÉå ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊ£ÉBªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ 

´ÉÉãÉÉÒ ABÉE AäºÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ cÉä, VÉÉä ÉÊxÉ−{ÉFÉ fÆMÉ ºÉä ®SÉxÉÉiàÉBÉE ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä <iÉxÉä ¤É½ä nä¶É àÉå |ÉºÉÉÉÊ®iÉ BÉE®ä +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ 

àÉå ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ nÉÒ VÉÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ãÉÉäMÉ ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE 1977 àÉå ªÉc +ÉÉªÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® JÉ]É<Ç àÉå {É½ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉc 1990 àÉå +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® 1997 àÉå ãÉÉMÉÚ cÖ+ÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ 1997 àÉå 

£ÉÉÒ +ÉÉvÉä àÉxÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉc +ÉÉvÉä àÉxÉ ºÉä cÉÒ ãÉÉMÉÚ cÉä ®cÉ cè* º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

BÉEÆÉÊ|ÉcäÉÎxºÉ´É ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉªÉÉ VÉÉA* ÉÊ{ÉE® BÉEÉÎà|ÉcäÉÎxºÉ´É ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉDªÉÉå xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ? 

 àÉä®É nÚºÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE <à{ÉãÉÉªÉÉÒVÉ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉÖEU ®ÉciÉ cÉäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ, nÚ®n¶ÉÇxÉ ªÉÉ 

®äÉÊbªÉÉä àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ VÉÉä º]É{ÉE ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, ´Éä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEãÉ{É ®cä cÉäiÉä cé, àÉ® ®cä cÉäiÉä 

cé* <xÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ JÉ®É¤ÉÉÒ +ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉiÉÉ BÉEÉÒ cè* VÉ¤É ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ºÉä´ÉÉ àÉå cé iÉÉä 

BÉEÉàÉ àÉå BÉDªÉÉ àÉxÉ ãÉMÉäMÉÉ +ÉÉè® BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ* +É£ÉÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉ BÉEÉÎà{É]ÉÒ¶ÉxÉ cÉä MÉªÉÉ cè, ÉÊBÉEiÉxÉä |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãºÉ 

cÉä MÉªÉä cé, ÉÊ{ÉE® BÉEèºÉä ªÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ =ºÉàÉå ¤É®É¤É®ÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, |ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ àÉå n¤ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* 36,675 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå àÉå ºÉä 33040 BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ bä{ÉÖ]ä¶ÉxÉ {É® cé* ªÉÉxÉÉÒ ºÉ¤É BÉÖEU +ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cè, ´Éä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉnãÉÉÒ BÉE®åMÉä, 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ´ÉÉ{ÉºÉÉÒ BÉE®åMÉå, ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {Éè]xÉÇãÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉèx] àÉå £ÉäVÉ nåMÉä, BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ? <ºÉÉÊãÉA ãÉÉäMÉ 

¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ºÉÖvÉÉ®Éå BÉEÉ ={ÉÉªÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

ºÉÉÒ<Ç+ÉÉä BÉEÉÒ {ÉÉäº] JÉÉãÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ 25 {ÉEÉÒºÉnÉÒ {Én JÉÉãÉÉÒ cé* VÉ¤É {Én JÉÉãÉÉÒ ®cäMÉÉ iÉÉä SÉÉcä 
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BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEÉä |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ, ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉ £ÉÉ®iÉÉÒ ªÉÉ ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä £ÉÉÒ BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ* +É£ÉÉÒ 

25 {ÉEÉÒºÉnÉÒ VÉMÉc JÉÉãÉÉÒ cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉå ÉÊBÉE 25 {ÉEÉÒºÉnÉÒ VÉMÉc BÉE¤É iÉBÉE £É®ÉÒ VÉÉªÉåMÉÉÒ? ªÉÉÊn xÉcÉÓ 

£É®åMÉÉÒ iÉÉä +ÉÉvÉä àÉxÉ ºÉä +ÉÉÊ£ÉBªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ, nÚ®n¶ÉÇxÉ +ÉÉè® +ÉÉBÉEÉ¶É´ÉÉhÉÉÒ <xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä 

càÉ VÉÉä BÉEàÉVÉÉä® ÉÊBÉEªÉä cÖA cé, ªÉä ãÉÉäMÉ |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉÉå ºÉä BÉEèºÉä BÉEÉÎà{É]ÉÒ¶ÉxÉ BÉE®åMÉä* º]É{ÉE xÉcÉÓ ®cäMÉÉ, àÉävÉÉ´ÉÉÒ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ =ºÉàÉå +ÉÉBÉE−ÉÇhÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ* VÉÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉä´ÉÉ àÉå cè, ªÉÉÊn =xÉBÉEÉ |ÉàÉÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè iÉÉä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ´Éc àÉßiªÉÖ BÉEä ºÉàÉÉxÉ cè* |ÉàÉÉä¶ÉxÉ cÉäiÉä ®cxÉä ºÉä +ÉSUÉ BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè* |ÉàÉÉä¶ÉxÉ 

cÉäiÉä ®cxÉä ºÉä |ÉÉäiºÉÉcxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, =iºÉÉc ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* +ÉÉnàÉÉÒ ªÉc ºÉÉäSÉBÉE® +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå 

|ÉàÉÉä¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® ªÉÉÊn =ºÉä |ÉàÉÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉÉä ´Éc VÉÉxÉ VÉÉªÉäMÉÉ ÉÊBÉE càÉå ÉËVÉnMÉÉÒ £É® ªÉcÉÒ {É½ä ®cxÉÉ 

cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉxÉÉ |ÉàÉÉä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊ®]ÉªÉ® cÉäxÉÉ cè iÉÉä ´Éc BÉEÉàÉ BÉEÉä <vÉ®-=vÉ® ]cãÉÉ näMÉÉ +ÉÉè® BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ* 

<ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ªÉc ¤ÉiÉÉªÉå ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ-¶ÉiÉÉç àÉå BÉE¤É iÉBÉE ºÉÖvÉÉ® cÉäMÉÉ? 36 cVÉÉ® BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ <vÉ® ºÉä =vÉ®, =ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉnãÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ {ÉÉì´É® cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

BÉEä´ÉãÉ ¤ÉnãÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉì´É® ºÉä ºÉÆiÉÖÉÎ−] cè* ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊxÉVÉÉÒ SÉèxÉãÉÉå ºÉä BÉEÆ{ÉÉÒ]ÉÒ¶ÉxÉ cÉä MÉªÉÉ 

cè +ÉÉè® nä¶É àÉå ºÉàÉºªÉÉAÆ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cé* =ºÉBÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* MÉÉÆ´ÉÉå-MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉàÉå BÉEèºÉä ºÉÖvÉÉ® cÉäMÉÉ? =xÉBÉEä |ÉàÉÉä¶ÉxÉ BÉEÉ A´ÉxªÉÖ JÉiàÉ xÉcÉÓ cÉä ªÉc BÉEèºÉä cÉäMÉÉ? 

ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ xÉÆ¤É® iÉÉÒxÉ cè* àÉcÉänªÉ, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉEÉàÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉèºÉä BÉEä xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  àÉä®É ABÉE +ÉÉOÉc ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, ÉÊBÉEiÉxÉÉ £ÉÉÒ £ÉÉ−ÉhÉ cÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ £ÉÉÒ <ÆiÉVÉÉàÉ cÉä, {ÉèºÉä BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ 

iÉÉä BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ? £ÉÉ−ÉhÉ BÉEä´ÉãÉ £ÉÚºÉä BÉEä ºÉàÉÉxÉ cÉäMÉÉ, £ÉÚºÉÉ {ÉE]BÉE ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® nÉxÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ xÉcÉÓ <ºÉÉÒ 

iÉ®c ºÉä {ÉèºÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* ºlÉÉ<Ç ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä =ºÉBÉEÉ +É{ÉxÉÉ +ÉÉàÉn cÉä iÉÉä ~ÉÒBÉE cè xÉcÉÓ iÉÉä 

ºÉ®BÉEÉ® £É®{ÉÉ<Ç BÉE®ä* +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEA cé? ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ xÉÆ¤É® SÉÉ® cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ, àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ªÉc xÉÆ¤É® ÉÊBÉEiÉxÉä iÉBÉE VÉÉAMÉÉ* ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ 

cè* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : àÉcÉänªÉ, BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ¤É½É ºÉ{ÉxÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä BÉEÆ]äº] àÉå 

¥ÉÉìbBÉEÉÉÏº]MÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉä ÉËcnÉÒ àÉå |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEcåMÉä ´Éc +ÉÉA* +É¤É iÉÉä ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ 

¤ÉÖ®É cÉãÉ cÉä MÉªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ÉËcnÉÒ BÉEÉä ¤ÉÆn BÉEÉÒÉÊVÉA* ´Éc ÉÊBÉEiÉxÉÉ ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉ lÉÉ ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä 

ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEÉä ºÉÖxÉiÉä lÉä* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ nÖnÇ¶ÉÉ cè, ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉcÉÓ 

àÉÉãÉÚàÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå ºÉä ãÉÉäMÉ ¤É®É¤É® ÉÊàÉãÉiÉä cé +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉÖ®É 

B.K. Srivastava
cd. by j3) 
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cÉãÉ cè* BÉEÉèxÉ =ºÉBÉEÉä ºÉÖvÉÉ®äMÉÉ? <ºÉBÉEÉ ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉÉ nä¶É ÉÊciÉ àÉå cè* ªÉc VÉxÉiÉÆjÉ BÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA cè, 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉààÉiÉ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäiÉÉcÉÒ BÉDªÉÉå BÉE® ®cä cé? ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉiÉÉ lÉÉÒ* BÉDªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä 

ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉ cè, <ºÉBÉEÉä ÉËcnÉÒ ºÉä´ÉÉ VÉÉ®ÉÒ ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* nÖÉÊxÉªÉÉ £É® àÉå 

{ÉcãÉä xÉÆ¤É® {É® SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé* cÉãÉ BÉEä ºÉ´ÉæFÉhÉ àÉå nÚºÉ®ä xÉÆ¤É® {É® ÉËcnÉÒ £ÉÉ−ÉÉ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ 

BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ÉÊcººÉÉå àÉå ÉËcnÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä +ÉÉè® ºÉàÉZÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé* <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒºÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ JªÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : ´Éc ÉÊnxÉ BÉE¤É +ÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÚAxÉ+ÉÉä àÉå £ÉÉÒ àÉå ÉËcnÉÒ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

º{ÉäÉÊxÉ¶É, SÉÉ<xÉÉÒWÉ VÉÉ{ÉÉxÉÉÒ +ÉÉÉÊn £ÉÉ−ÉÉ cé ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´É¶´É àÉå nÚºÉ®ä xÉÆ¤É® {É® ¤ÉÉäãÉÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ÉËcnÉÒ xÉcÉÓ cè* 

<xÉ ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ JªÉÉãÉ BÉE®iÉä cÖA |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ àÉå ºÉÖvÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  =ºÉ iÉ®c BÉEÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ABÉE 

BÉEÉà|ÉÉÒcéÉÊºÉ´É ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, {ÉªÉÉÇ{iÉ {ÉEÆb BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉàÉå ABÉE ºÉä ABÉE àÉävÉÉ´ÉÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉªÉå, 

¤ÉÉÊfÃªÉÉ ºÉä´ÉÉ ®cäMÉÉÒ iÉ£ÉÉÒ =ºÉàÉå àÉävÉÉ´ÉÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉªÉåMÉä* VÉ¤É AäºÉä ={ÉÉªÉ cÉåMÉä, iÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ =ºÉàÉå VÉÉªÉåMÉä, <ºÉÉÊãÉA 

=xÉBÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ ¶ÉiÉÉç BÉEÉä, =xÉBÉEä |ÉàÉÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ºÉÆMÉ~xÉ nÖ°ôºiÉ cÉä, càÉÉ®ä nÚ®n¶ÉÇxÉ +ÉÉè® 

®äÉÊbªÉÉä BÉEÉ |ÉºÉÉ®hÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä cÉä* <xÉ ºÉ¤É ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nå +ÉÉè® iÉ¤É ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉä* 
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SHRI NARAHARI MAHATO (PURULIA): Thank you, Mr. Chairman, Sir, for 

giving me the chance to participate in the discussion on the Prasar Bharati 

(Broadcasting Corporation of India) Amendment Bill, 2011. Many hon. Members 

have participated in the discussion on this Amendment Bill and raised the issues 

relating to its position, quality, integrity, etc. It is not a big or long Bill; it is a very 

short Bill. However, it has a great depth in terms of addressing the issue of quality. 

This Prasar Bharati (Broadcasting Corporation of India) Amendment Bill, 2011, 

has been passed by Rajya Sabha, and today we are discussing it in our House, the 

Lok Sabha. The hon. Members have narrated issues pertaining to confidence, 

position, quality, and how the employees are being harassed every day. 

 Right from 1997, it has completed 14 years. We have seen how 

Doordarshan and All India Radio are functioning in our country and what the 

position of the private channels is, which are increasing day by day. While the 

private channels have achieved a lot, Doordarshan has not been able to do 

anything.  

 My humble submission is that this Bill should have provided for some 

essential rights and necessary infrastructure. Many hon. Members have ascribed 

the position of the employees, who are still temporary, to adhocism. They have 

stated that their services have not been guaranteed which might impact aspects 

relating to their quality of service and other things. It has not been doing good 

work, and so the Government must improve the functioning of Doordarshan. It is 

obvious that they must reduce ad hoc appointments, reduce the number of 

employees who are retiring, and must make new appointments very soon which is 

not only good for the employees in terms of improving their ability, but also help 

in improving its performance. It is necessary that the quality of employees should 

be improved upon. 

 The Bill, as it seems, deals with 38,000 employees who are working in the 

Prasar Bharati, that is, Doordarshan and All India Radio, in an amalgamated 

manner right from 1997. Their performance should be improved.  
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 Hon. Member, Dr. Raghuvansh Pratap Singh raised the issues in a seriatim. 

The points raised by him are very vivid and they are important, as far as this Bill is 

concerned. For the sake of the employees, people, and integrity of our nation, I 

hope the hon. Minister will look into all aspects pertaining to the improvement in 

the functioning of Prasar Bharati. 

Having narrated this, I conclude my speech.  

         

 

 

 

Suresh
Cd by l3
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SHRI MOHAMMED E.T. BASHEER (PONNANI): Thank you for giving me this 

opportunity to speak on this very important Bill. The subject matter in this Bill is 

simple. As correctly pointed by my learned friends, it is a redressal of the long 

standing grievance.  The employees who were recruited under Aakashwani and 

Doordarshan are now working under Prasar Bharati Corporation. In this context, I 

would like to point out one important thing. I wish to draw the attention of the 

Minister and the Government that the grievance redressal mechanism in this 

Prasar Bharati is very slow. I invite the kind attention of the Minister.  The 

Minister is progressive minded and she is taking timely action on solving the 

problems. But there are lot of complaints and grievances pending for redressal.  

On salary structure anomalies, there is a committee and that committee is 

functioning very slowly.  I request the hon. Minister to streamline that process. My 

learned friend was saying about derecognition of the unions/associations.  On 8th 

September, 2011, Prasar Bharati issued a declaration on derecognition of the 

unions.  Ours is a democratic country. We are proud to have such a democratic 

system in our country.  I would like to ask the hon. Minister of the Government 

why should you delay in giving back their right?  We have to give that right back 

because the healthy trade union movement and a healthy organization is essential 

for maintaining a good relation with employee and the employer.  

 Coming to the various other things and considering the time frame, I do not 

want to take much of the time.  There are different schools of thought about the 

autonomy of the corporation, about such independent nature whether it is people’s 

voice or whether it is nation’s voice, one thing is sure that ours is having a very 

healthy tradition, a glorious tradition. Ours is a multiple society. We may give 

corporation status or autonomous status or independent thing, I agree with this. 

We do not have any kind of ideological adamancy but a country like ours must 

have the voice of the nation. Prasar Bharathi should keep it up.  If we allow any 

kind of dilution for this basic principle, we will have to pay very big price to that.  

I hope that we will keep this thing in mind.  
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 Coming to some other things, people were saying about channel war.  True, 

that the Channel war is going on.  We have witnessed that in this channel war, 

value of this country particularly ethics and morality is crushed under the steam 

roller of over-commercialisation. In this structure, Doordarshan and our AIR is not 

just a different channel. It is a corrective force. We have to give that respect to this 

corporation. Many people were saying about the entertainment.  Other channels 

may play the role of entertainment but Doordarshan and AIR yesterday, today and 

tomorrow should not only be an entertainment channel, it should have 

entertainment plus education. That is the role of Doordarshan and our AIR.  I hope 

that this thing will also be kept in mind.  

 I have one very important thing that is about FM Radio.  Of course, we are 

not giving them the status of news reading but there are FM channels under the All 

India Radio.   In All India Radio, Calicut, there is a demand that FM channel of 

AIR should be given the status of reading the news.   would request the hon. 

Minister to examine this very seriously. If there is any possibility -- I am of the 

opinion – the news-reading facility for FM channel of the AIR should be given. I 

would request the hon. Minister to consider this aspect also. 

 With these few words, I conclude my speech. 
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∗SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR (BALURGHAT) : Respected 

Chairman Sir,  if the Prasar Bharti (Broadcasting Corporation of India) 

Amendment Bill 2011 which is being discussed today is passed, it will help the 

36,675 employees of Doordarshan and All India Radio overcome their pitiable 

situation.  After much deliberations the then Government had passed the Prasar 

Bharti Corporation Bill in Parliament in the year 1990. But unfortunately, it was 

put on the back burner for 7 long years.  In 1997 the Government issued a 

notification and operationalised the law.  Due to lack of transparency and over 

dependence on bureaucracy, the provisions of the Bill came as a shock and bane to 

the large number of employees of Prasar Bharti. 

 For the last 14 years,  the employees association of Prasar Bharti have been 

suffering in the hands of bureaucrats.  Their democratic rights have been curbed 

and their recognition has been dependent on the whims and fancies of the 

Government .  Even today, 9 associations do not have any registration.  All these 

issues have been elaborately dealt with in the report of the standing committee.  

There is uncertainty about the career prospects of the employees.  Their Service 

Rules should immediately be put into force and Hon. Minister must look into these 

aspects.  I hope that the present I & B Minister will address the issues in her reply 

and present a ray of hope for us. 

 In the end I just want to mention that the people of India no longer watch 

Doordarshan or listen to Akashvani.  They prefer private TV and radio channels.  

There are more than 600 private media channels in our country.  The 1200 

Doordarshan kendras lack the required infrastructure.  Most of the CEO posts are 

lying vacant.  No one is there to effectively manage the Government media set up.  

There is also dearth of staff.  I can cite an example.  Sanctioned strength is 48,173 

while vacant posts are 11,498.  Therefore something must be done in this regard.  

People listen to BBC news and they prefer their  

                                                 
∗ English translation of the speech  originally delivered in Bengali 
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programmes which are more reliable.  If we are able to run like the BBC then 

viewers might be interested in switching over to Doordarshan and AIR.  Therefore, 

these two units must be made independent, transparent and revenue earnings must 

be increased.  The programmes must also be made more educational, more 

attractive, more interesting.  Only the achievements of the Government should not 

be highlighted, but other programmes of public importance should be aired.  The 

views and opinions of private organizations, non-Government associations, public 

forums should be beamed to catch audience.  The channels must be run 

professionally, first like British Broadcasting Corporation.  Only then we will be 

able to bring back the attention of our people. 

 With these words, I thank you for allowing me to speak and conclude by 

supporting the said Bill. 
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bÉì. iÉâóhÉ àÉÆbãÉ (VÉªÉxÉMÉ®) :  àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE 

{É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* 

 àÉé ªÉc àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉc VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉA cé, <ºÉºÉä A+ÉÉ<Ç+ÉÉ® +ÉÉè® nÚ®n¶ÉÇxÉ àÉå VÉÉä 

ºÉàÉºªÉÉAÆ cé, =xÉBÉEÉ cãÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉé VÉcÉÆ iÉBÉE VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ´É−ÉÇ 1990 àÉå ABÉD] ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ´É−ÉÇ 

1997 ºÉä <ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä +ÉÉì{¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ 

àÉå +ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé*  

16.00 hrs. 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉcÉÆ iÉBÉE àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè, ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉì{¶ÉxÉ ÉÊnA lÉä, =xÉBÉEä +Éxn® <iÉxÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® 

BÉEÉìÉÎx{ÉEbåºÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ* 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå xÉä <ºÉàÉå +ÉÉì{¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnA lÉä* <ºÉ ¤ÉÉÒSÉ |ÉºÉÉ® 

£ÉÉ®iÉÉÒ xÉä BÉÖEU ÉÊ®µÉEÚ]àÉå] BÉEÉÒ cé* +É£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ´Éä ãÉÉäMÉ xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE®åMÉä iÉ¤É 

iÉBÉE deemed deputation ®cåMÉä* àÉcÉänªÉ, BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ´ÉMÉÇ ºÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ càÉÉ®É ºÉÆ{ÉBÉEÇ cè, =ºÉàÉå nÉä àÉiÉ cé* 

BÉEÉä<Ç ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ~ÉÒBÉE BÉE® ®cÉÒ cè* VÉÉä {ÉcãÉä ãÉ]BÉEÉ cÖ+ÉÉ àÉÉàÉãÉÉ lÉÉ, ´Éc +É¤É ~ÉÒBÉE cÉä ®cÉ 

cè* nÚºÉ®ä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®É ®É<] ]Ú +ÉÉì{¶ÉxÉ lÉÉ, ´Éc ÉÊUxÉ ®cÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ªÉc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* àÉä®É 

ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® +ÉÉè® MÉc®ä fÆMÉ ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE®ä +ÉÉè® ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ ãÉÉA ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ£ÉÉÒ iÉ®c BÉEä 

BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ºÉÆiÉÖ−] cÉä ºÉBÉEä* 

 àÉä®É ABÉE nÚºÉ®É ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ cè* càÉ ãÉÉäMÉ àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEÉä {ÉEÉälÉÇ Aº]ä] àÉÉxÉiÉä cé* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® 

VÉÉä +ÉÉì]ÉäxÉÉäàÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉèºÉä càÉÉ®É <ãÉäBÉD¶ÉxÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, VªÉÚÉÊbÉÊ¶ÉªÉ®ÉÒ, BÉEèMÉ cè, 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉä ABÉE BÉEÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉãÉ º]ä]ºÉ nä* VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE <xcå VÉÉä ¤ÉVÉ] àÉå °ô{ÉªÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, 

ªÉä ºÉ®BÉEÉ® näiÉÉÒ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä SÉÉcä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉì]ÉäxÉÉäàÉÉÒ ÉÊàÉãÉä, {É® =xÉBÉEÉ ÉÊ®µÉEÚ]àÉå], VÉÉä 

=xÉBÉEä |ÉÉäOÉÉàÉ iÉªÉ BÉE®iÉä cé, ºÉ£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉxÉ ®JÉBÉE® BÉEä cÉäiÉÉ cè* +ÉÉì]ÉäxÉÉäàÉÉÒ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É AäºÉÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉ cè* <ºÉàÉå ºÉ®BÉEÉ® iÉxÉJ´ÉÉc +ÉÉè® °ô{ÉªÉÉ VÉ°ô® näiÉÉÒ cè, {É® =xÉàÉå VÉÉä |ÉÉäOÉÉàÉ iÉªÉ cÉäiÉä cé, =xÉàÉå º´ÉiÉÆjÉiÉÉ 

+ÉÉè® |ÉEÉÒbàÉ +ÉÉì{ÉE ABÉDºÉ|Éä¶ÉxÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä +Éxn® |ÉEÉÒbàÉ +ÉÉì{ÉE <à{ãÉÉ<Ç VÉ°ô® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ÉÊxÉMÉàÉ VÉÉä àÉÉxÉÉ MÉªÉÉ cè, ªÉc ABÉE º]ä{É cè VÉÉä ÉÊxÉVÉÉÒBÉE®hÉ +ÉÉè® BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

cè* càÉBÉEÉä àÉÉìbÂxÉÉÇ<VÉä¶ÉxÉ VÉ°ô® SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉ ºÉä càÉå BÉEà{ÉÉÒ] BÉE®xÉÉ cè* càÉBÉEÉä ºÉcÉÒ ºÉàÉªÉ {É® 

ºÉcÉÒ |ÉÉäOÉÉàÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä vulgar Ab´É]ÉÇ<VÉàÉå] +ÉÉiÉä cé, ´Éä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ SÉèxÉãÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉìbÂxÉÉÇ<VÉä¶ÉxÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® càÉÉ®É ÉÊ®ºÉÉäºÉÇ BÉEàÉ cè, ªÉc ÉÊnJÉÉBÉE® <ºÉBÉEä +Éxn® +ÉÉ{É {ÉÉÒ.{ÉÉÒ.{ÉÉÒ., 

A{ÉE.bÉÒ.+ÉÉ<Ç. ãÉÉAÆMÉä, ªÉc càÉ ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ ºÉcåMÉä* ªÉc cÉ=ºÉ <ºÉBÉEÉä ¤ÉnÉÇ¶iÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ* |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ àÉå VÉÉä 

rjs
d by n3 
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12000 BÉEä >ó{É® JÉÉãÉÉÒ {Én cé, =xÉBÉEÉä VÉ°ô® £É®xÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉÆºÉ cé, ´Éä £ÉÉÒ =nÉ®ÉÒBÉE®hÉ, 

ÉÊxÉVÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ {ÉrÉÊiÉ BÉEÉ ABÉE ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉä<Ç ÉÊ}ÉEµÉE xÉcÉÓ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ABÉE MÉhÉiÉÉÆÉÊjÉBÉE nä¶É cè, VÉxÉiÉÆjÉ cè, <ºÉàÉå càÉÉ®ä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ´ÉMÉÇ BÉEä ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

VÉ°ô® ¤Éè~xÉÉ SÉÉÉÊcA* =xÉBÉEÉÒ VÉÉä àÉÉÆMÉå cé, =xcå VÉ°ô® cãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näBÉE® 

+É{ÉxÉÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ àÉé ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 

 

 

 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  iÉ°ôhÉ àÉÆbãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉé £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ¤É½ÉÒ ÉÊcààÉiÉ ºÉä ÉÊcxnÉÒ ¤ÉÉäãÉÉÒ 

+ÉÉè® +ÉSUÉÒ ¤ÉÉäãÉÉÒ* ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉcãÉÉ àÉÉèBÉEÉ cè* gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ® nÉä ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

<Ç¶ÉÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä VÉÉä ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ´Éc ÉÊxÉ£ÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉÉ{É BÉEä´ÉãÉ nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉA* 
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gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ªÉc |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2011 cè, àÉé =ºÉ 

{É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ àÉå VÉÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, VÉÉä BÉEãÉÉBÉEÉ® cé, 

VÉÉä +ÉSUä AxÉÉ=ÆºÉ® cé, BÉßEÉÊ−É ºÉä £ÉÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉE<Ç ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE cé, VÉÉä BÉßEÉÊ−É {É® +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ 

BÉEä ÉÊãÉA näiÉä cé, +ÉÉVÉ ºlÉÉªÉÉÒ °ô{É ºÉä =xÉBÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ xÉcÉÓ cè* ´Éä {É®àÉÉxÉå] xÉcÉÓ cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEä <ºÉ ÉÊxÉ−{ÉFÉ 

+ÉÉè® º´ÉiÉÆjÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉ ªÉc àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ cè* VÉÉä càÉÉ®ä nÚºÉ®ä |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉ cé, =xÉBÉEä BÉEÆ{ÉÉÒ]ÉÒ¶ÉxÉ àÉå 

càÉÉ®ÉÒ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉFÉàÉ xÉcÉÓ cè*   

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE =xÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ 

cÉä +ÉÉè® =xcå {ÉcãÉä ºlÉÉ<Ç ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* VÉÉä |ÉÉ<´Éä] SÉèxÉãÉ cé, =xÉBÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä càÉ +É{ÉxÉä |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä BÉEèºÉä 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®å, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 nÚºÉ®É àÉä®É ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ àÉå |ÉºÉÉ®hÉ cÉäiÉÉ cè, càÉÉ®ä ¤ÉcÖiÉ ºÉä £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ VÉÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä 

ãÉÉäMÉ cé* |ÉÉ<´Éä] àÉå àÉcÖ+ÉÉ SÉèxÉãÉ cè +ÉÉè® £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ BÉEä VÉÉä |ÉºÉÉ®hÉ BÉEä BÉEäxp ¤ÉxÉÉ®ºÉ +ÉÉè® MÉÉä®JÉ{ÉÖ® cé, =xÉ 

SÉèxÉãÉÉå {É® +ÉSUä BÉEãÉÉBÉEÉ® <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉcÖ+ÉÉ SÉèxÉãÉ BÉEä BÉEà{ÉÉÒÉÊ]¶ÉxÉ àÉå càÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉä cé* 

càÉÉ®ÉÒ £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé, +ÉÉ{É =ºÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉä £ÉÉÒ cé* AäºÉä BÉEãÉÉBÉEÉ®, VÉÉä £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ BÉEä 

BÉEãÉÉBÉEÉ® cé, =xÉBÉEÉ |Én¶ÉÇxÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä cÉä* càÉÉ®ä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ cè 

ÉÊBÉE càÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉäciÉ® +ÉÉè® +ÉSUÉ ¤ÉxÉÉAÆ* =ºÉàÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊVÉiÉxÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ A´ÉÆ ãÉÉäMÉ cé, =xcå 

càÉ ºlÉÉ<Ç BÉE®å* =xÉBÉEÉÒ ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEÉä <iÉxÉä +ÉSUä fÆMÉ ºÉä BÉE®å iÉÉÉÊBÉE ´Éä càÉÉ®ä <ºÉ |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ àÉå ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä, 

º´ÉiÉÆjÉ °ô{É ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEå*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 
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gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ (+ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä gÉÉÒàÉiÉÉÒ 

+ÉÉÎà¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉä ABÉE ¤ÉÉ® +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® SÉãÉå* +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEÉ ABÉE {ÉjÉ 

àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊnªÉÉ lÉÉ* +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEÉ ABÉEàÉÉjÉ uÉÒ{ÉºÉàÉÚc cè, VÉÉä ºÉÚxÉÉàÉÉÒ BÉEÉ AÉÊ®ªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ nÚ®n¶ÉÇxÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®ÉÒ cÉãÉiÉ cè* ºÉÉ®ä uÉÒ{ÉÉå àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉÉ cè* nÚ®n¶ÉÇxÉ ABÉEàÉÉjÉ àÉÉÒÉÊbªÉÉ cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉÒ cè* =ºÉBÉEÉ JÉà£ÉÉ ÉÊMÉ® SÉÖBÉEÉ cè, ´Éc JÉà£ÉÉ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ ãÉMÉ 

®cÉ cè*  

 +ÉÆbàÉÉxÉ nÚ®n¶ÉÇxÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ nÉè®ä {É® MÉA lÉä* ´ÉcÉÆ BÉEäVÉÖ+ÉãÉ AxÉÉ=ÆºÉ® BÉEÉ {ÉÉäº] JÉÉãÉÉÒ 

{É½É cè* ºÉ¤É ~äBÉEänÉ®ÉÒ àÉå BÉEÉÄ]ÅäBÉD] àÉå BÉEÉàÉ SÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA BÉßE{ÉÉ BÉE®BÉEä àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE 

|ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä, +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® bÉªÉ®äBÉD] +ÉÉ{ÉBÉEä xÉäiÉßi´É àÉå cè, +ÉÉ{É +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEä |ÉºÉÉ® 

£ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ, àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ àÉå BÉßE{ÉÉ BÉE®BÉEä VÉÉä {ÉÉäº] JÉÉãÉÉÒ 

{É½ÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉMÉãÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé, ´Éä ´ÉcÉÆ nÉè®É BÉE®BÉEä £ÉÉÒ +ÉÉA lÉä* ´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ iÉBÉE ABÉE £ÉÉÒ BÉEÉàÉ {ÉÚ®É 

xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc 

BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA +ÉÉ{É BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®å* VÉªÉÉÊcxn* 
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SHRIMATI AMBIKA SONI :  Sir, my colleague, Shri Jatua would reply to this 

debate. 

 But before he replies, I seek your permission to lay on the Table of the 

House, the details of the number of times that I met in the last two and odd years, 

the different Associations of Prasar Bharati – though they are not recognized – in 

the form of delegations, along with the time, the date and the names of the people. 

This is in addition to the many meetings that I had individually met the individuals, 

who have had personal complaints. I may have met them, but we have not been 

able to have the details.  

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ): |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ {É® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ àÉå ¤ÉÉäãÉå iÉÉä +ÉSUÉ 

®cäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉÉÎà¤ÉBÉEÉ ºÉÉäxÉÉÒ:  àÉé £ÉÉ®iÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ àÉå £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ* ªÉc iÉÉä àÉä®É ÉÊ®BÉEÉbÇ cè, VÉÉä càÉ BÉÖEU cÉÒ 

ºÉàÉªÉ àÉå ÉÊxÉBÉEÉãÉ {ÉÉA cé* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ àÉä®ä ºÉÉlÉ àÉä®ä nÉä ºÉcªÉÉäMÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ, gÉÉÒ SÉÉèvÉ®ÉÒ àÉÉäcxÉ VÉiÉÖ+ÉÉ +ÉÉè® bÉì. 

AºÉ. VÉMÉiÉ®FÉBÉExÉ £ÉÉÒ cé* càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉ{ÉºÉ àÉå VÉÉä BÉEÉàÉ ¤ÉÉÆ]É lÉÉ, |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ gÉähÉÉÒ BÉEä 

Aà{ãÉÉ<WÉ, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{É iÉÉÒxÉÉå àÉå BÉEÉàÉ ¤ÉÉÆ]ä lÉä* àÉä®ä nÉäxÉÉå ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä £ÉÉÒ +ÉxÉäBÉEÉå ¤ÉÉ® Aà{ãÉÉ<WÉ 

AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* cÉãÉ cÉÒ àÉå iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ c® {ÉÉäÉÊãÉ]ÉÒBÉEãÉ xÉäiÉÉ +ÉÉè® c® {ÉÉ]ÉÔ BÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ xÉä àÉÖZÉä 

Aà{ãÉÉ<WÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉÉä ÉÊSÉÉÊ]Â~ªÉÉÆ ÉÊãÉJÉÉÓ, =xÉBÉEä ºÉ¤É àÉÖqÉå BÉEÉä =~ÉiÉä cÖA àÉéxÉä ¤É®É¤É® ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÄ|ÉÉÒcåÉÊºÉ´É 

bÉBÉDªÉÖàÉå] BÉEä iÉÉè® {É® ¤ÉxÉÉ BÉE® c®äBÉE BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ cè*  iÉÉÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ SÉãÉä ÉÊBÉE càÉÉ®É àÉÆjÉÉãÉªÉ ÉÊ{ÉUãÉä 

bäfÃ nÉä ºÉÉãÉ ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ BÉÖEU BÉE® ºÉBÉEÉ cè* 14 ºÉÉãÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ nÉä ºÉÉãÉ àÉå iÉÉä BÉEÉä<Ç VÉÉnÚ BÉEÉÒ U½ÉÒ ºÉä BÉE® 

xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ* +ÉMÉ® càÉxÉä ´Éc ®ÉºiÉÉ +É{ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè +ÉÉè® càÉ +ÉÉMÉä BÉEnàÉ ¤ÉfÃÉ ®cä cé +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ àÉÆ¶ÉÉ ªÉc cè 

ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊVÉºÉ VÉMÉc {É® ÉÊVÉºÉ £ÉÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®ä, +ÉSUÉÒ xÉÉÒªÉiÉ, +ÉSUÉÒ ÉÊxÉ−~É +ÉÉè® <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä BÉEÉàÉ 

BÉE®ä iÉÉä BÉEÉàÉ £ÉÉÒ +ÉSUÉ {ÉÚ®É cÉäiÉÉ cè* <ºÉ xÉÉÒªÉiÉ ºÉä càÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé*  

 àÉé +É{ÉxÉä ºÉcªÉÉäMÉÉÒ ºÉä BÉEcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éä VÉ´ÉÉ¤É nå*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, ºÉi{ÉlÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉDªÉÉ ºÉÆiÉÖ−] cÖA? 
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SHRI TATHAGATA SATPATHY (DHENKANAL): I am not satisfied.… 

(Interruptions) On being furnished the Minutes which are verified with the 

signatures of the employees, I will submit to the Chair my sincere apologies. 

MR. CHAIRMAN: It will be better. 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : Let her submit the Minutes. 

SHRIMATI AMBIKA SONI: This is not a question of my submitting any Minutes.   

When people seek an appointment with a Minister the meeting is not minuted 

because then they would have to go and speak to the concerned officers for 

Minutes to be recorded on the issues which can be replied.  It is an autonomous 

body and I have got all the dates.  I have also got these documents written; who all 

were the officers present at all these meetings from the Secretary, to the CEO, to 

the Additional Secretary.  All the concerned officers who have been present at the 

meeting are registered there.  I am sorry, Sir, I require your justice.… 

(Interruptions) 

 
 

gÉÉÒ |ÉcãÉÉn VÉÉä¶ÉÉÒ (vÉÉ®´ÉÉ½): àÉä®É ABÉE cÉÒ {ÉÉ<Æ] cè, àÉéxÉä ÉÊb¤Éä] BÉEÉä <xÉÉÒÉÊ¶ÉA] ÉÊBÉEªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉ®É 

ºÉÖÉÊxÉªÉä* 

SHRI TATHAGATA SATPATHY : I will give a written apology to the Chair.… 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: The hon. Minister of State has to reply. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing, except the speech of the hon. Minister of State, will 

go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

                                                 
∗ Not recoded 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF INFORMATION AND 

BROADCASTING (SHRI CHOUDHURY MOHAN JATUA): Kindly allow me 

to reply.… (Interruptions)  Sir, in all 19 Members participated in today’s 

discussion.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: The hon. Minister is replying. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: It is not good in principle. 

… (Interruptions) 

SHRI CHOUDHURY MOHAN JATUA: Kindly allow me to complete my reply 

and if there is anything left you can seek clarifications. 

MR. CHAIRMAN: It is all right. 

SHRI CHOUDHURY MOHAN JATUA: Sir, in all 19 Members took part in this 

discussion on the Prasar Bharati (Amendment) Bill, 2011, which will be a part of 

the Prasar Bharati Act, 1990.  Most of the speakers expressed their anxiety, 

feelings and sentiments to see that the Prasar Bharati functions as a full-fledged 

helping unit for the people.  It is an autonomous body but as we all know though 

the Act was passed in 1990 it was actually allowed to work in 1997 only.  In that 

way, the baby is hardly 14 years old. 

SHRI VIJAY BAHADUR SINGH (HAMIRPUR, U.P.): It is a minor. 

SHRI CHOUDHURY MOHAN JATUA: Yes, it is a minor.  So, it might have a 

lot of problems.   

MR. CHAIRMAN: Shri Singh is a lawyer. 

SHRI CHOUDHURY MOHAN JATUA: Very correctly, hon. Members brought 

all these aspects to the attention of the House.  As we all know, this Bill has 

already been passed by the Rajya Sabha and is being discussed by the Lok Sabha 

today.  If the House passes it then it will take the shape of an Act.  

Rep133_3
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This is practically only one step forward towards making the Prasar Bharati a self-

sufficient autonomous body.  I have heard the statements of 19 hon. Members.  I 

have summarized a reply.  This discussion took more than about two and a half 

hours.  I will not take more than five minutes to complete my reply, which I have 

prepared.  If you kindly allow me, Sir, I will read out the reply.  If anything is left 

out, I will definitely reply separately. 

Sir, I am grateful to the Hon'ble Members for their active participation.  I 

have taken careful note of the issues and concerns raised by them.  These issues 

fall in two broad categories: the first is staff related issues and the second is 

general issues concerning the functioning of Prasar Bharati, Doordarshan and All 

India Radio. 

I would like to clarify that the case of Prasar Bharati is somewhat unique 

and has been complicated due to uncertainty over the years. As I mentioned earlier, 

it has taken 14 years for the Prasar Bharati Board to even prepare a draft proposal 

for Recruitment Rules for Prasar Bharati employees and for setting up of 

Recruitment Boards. From the Ministry, we have immediately processed these 

proposals - that is, in respect of formation of the Board as also the Rules - and they 

are currently in inter-Ministerial consultation with Department of Personnel and 

Training (DoPT) and Department of Expenditure.  

We are hopeful that with their approval, Prasar Bharati will at least become 

independent to conduct its own recruitment, thus solving a long standing need of 

this organization. This will enable optimum utilization of valuable infrastructure 

that continues to be created as Prasar Bharati reach is strengthened and improved 

all over the country. 

Some hon. Members have expressed agitation and concern over matters 

relating to employees’ organizations in Prasar Bharati. It is important to set the 

record straight. The Prasar Bharati employees, as on date, are governed by 

Government rules. In the case of formation of Associations and their recognition, 

DoPT Rules of 1993 apply. These prescribed well laid out procedures and 
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conditions for Associations' recognition. As within Prasar Bharati, the formalities, 

in this regard were not done before the notified date in 1997.  There are no 

recognized Associations in existence in Prasar Bharati at the moment. The matter 

has been raised by some employee bodies and even by some Members of 

Parliament. Upon instruction of our Ministry, the process for recognition of 

representative bodies of employees has been initiated in Prasar Bharati and we are 

hopeful that all those employees who are desirous of being represented by a 

recognized Association will be able to join any group of their choice. 

Further, it is a fact that the huge vacancy position in Prasar Bharati, as I 

mentioned before, of almost 33% of its sanctioned strength, has affected its 

performance. The Government is concerned that this position needs to be rectified. 

The GoM on Prasar Bharati has recently recommended immediate filling up of 

3452 essential posts in Prasar Bharati. A proposal, in this regard, has already been 

submitted to Department of Expenditure and DoPT and is being vigorously 

pursued by the Ministry.  

Once again, we are hopeful that with this induction of trained manpower, 

an immediate consequent improvement in Prasar Bharati services will become 

visible.    I am sure, this will be of great satisfaction for all of us present here and 

the country. 

In the recent past, Prasar Bharati has been in the news for some wrong 

reasons also. As the hon. members are aware, and this is not a closely guarded 

secret, there were systemic problems in Prasar Bharati. The Prasar Bharati Board 

has undertaken many initiatives and I am sure, the future will show much greater 

improvement. On our part, we are delegating more administrative and financial 

authority on this organization to allow it greater freedom to operate. Hon. 

Members will note that even these amendments that I have placed before this 

august House today, will empower Prasar Bharati with greater powers of 

disciplinary and supervisory control on its officers and employees, powers of 

transfers, etc. If we want this organization to be autonomous, in concept as well as 
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in reality, we must empower them sufficiently. The proposed amendments may 

kindly be seen by this House in that light also. 

The Government firmly believe that Prasar Bharati, as the national Public 

Service Broadcaster, has a role that no other organization, either private or public, 

can emulate or copy. On our part, the proposed amendments have been brought 

before this august House, completely free of any partisan or sectional interest. The 

sole driving motivation of these proposed amendments is to ultimately provide 

Prasar Bharati with the wherewithal to deliver what is required in terms of quality 

and output to the common man of this country. 

 Sir, the first speaker, hon. Shri Joshiji, actually mentioned a lot of points 

and they have been replied to by me. 

MR. CHAIRMAN :  Mr. Minister, let him ask first and then you can reply. 

SHRI CHOUDHURY MOHAN JATUA: Sir, since I have started, please let me 

complete.   

MR. CHAIRMAN:  All right. 

SHRI CHOUDHURY MOHAN JATUA:  Among other things, Mr. Joshi asked 

why there is no CEO.  I would just like to bring to the notice of the hon. Members 

here that CEO is not appointed by the Ministry of Information and Broadcasting.  

For the appointment of CEO, there is a Committee under the chairmanship of hon. 

Vice President of India and two other members are the Chairman, Press Council 

and a representative of the hon. President of India.  So, these are the three very big 

heads who will decide when and how the CEO will be appointed.  So, the Ministry 

has nothing to do on this issue. 
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 Another Member from Andamans asked about Andamans.  I had gone there 

once.  There are a lot of employees who are just casual.  I assure them that 

something will be done.  Actually, all these matters have been taken care of.  

There are certain rules prescribed by the DoPT to take care of the employees.  So, 

the DoPT rules are being followed and attempts are being made.  In the meantime, 

I will remind the hon. Members that with the present steps that we have taken 

today,  the status of the employees will be finalized.  We are talking about the 

employees who are serving already.  They will not be serving for the next 100 

years or 200 years.  They will be serving for another 10 years or 15 years only.  

But the Prasar Bharti is like a big banyan tree which will live for hundreds and 

hundreds of years.  

So, the employees will be recruited as has been provided for in the rules. A 

Board has been formed by the Prasar Bharati; they have sent the proposal and 

rules to this effect has already been framed.  They have sent it to the Ministry. We 

have completed our part of the job.  It is now pending with DoPT… (Interruptions) 

Hon. Members, I am first time replying to the debate on this amendment Bill. I am 

sorry is there is any procedural mistake in my reply. We are trying our best to look 

into the matter and the issues will be addressed in keeping with the prescribed 

procedure laid down and also in accordance with the laws of the land. We have 

nothing personal… (Interruptions) My reply is not yet complete. Let my reply be 

complete and then if you have any queries and objections, you may express it… 

(Interruptions) Kindly help me to finish my reply. I am a new Minister and for the 

first time is replying to a debate and to the points raised by hon. Members and so I 

request you to cooperate with me and even teach me if I am wrong in my 

submission because I do not mind learning things. Ramakrishna Paramhans said, 

“I live to learn and as long as I live, I learn”. I am willing to learn here but kindly 

allow me to complete my reply and then I would try and respond to your queries, 

if any.  
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 Sir, the Bill has a very limited scope. It is regarding the status of employees 

of Prasar Bharati. This was not finalized and was causing agitation in the minds of 

the people for the last 13 years or so and finally taking into consideration the 

recommendations of the GoM and the Standing Committee this Bill was given 

shape and has been passed already by the Upper House a few days ago. The 

provisions of this Bill do not contain anything about the problems of Prasar 

Bharati. A comprehensive Bill on the functioning of Prasar Bharati would be 

placed before Parliament very soon and that would take into account the entire 

perspective of Prasar Bharati as to how it can be improved and how to make it 

acceptable to the people of India and also as to how to reach the nook and corner 

of the country and even extend its reach to outside India and how it should be able 

to compete with private channels and all. When that Bill comes before Parliament 

the hon. Members of the House in that case will find the opportunity to discuss in 

details.  
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MR. CHAIRMAN :  The hon. Minister has given a comprehensive reply to the 

debate but since Shri Pralhad Joshi had initiated the debate, he may ask a question.  

SHRI PRALHAD JOSHI : Sir, with due respect to the hon. Minister I would like 

to know from her as to how many times the JCM has been held by the CEO and 

other Ministers on record. There is a Joint Consultative Process and as far as I am 

concerned after 2009 no meeting of the JCP has been held once. It has been 

reported in the Press and I would be happy if you say that this information is 

wrong. But after outsourcing of DTH some associations had opposed and after that 

it has been discontinued. This is the allegation which has appeared in some 

sections of the Press. I asked about this but the hon. Minister has not responded to 

this query.  

 Secondly, regarding work and charge basis, they are regular employees.  

They have got all facilities of the Government.  The Standing Committee has also 

recommended for it.  

 Thirdly, I had personally met you about a year back and requested for 

Programme Generating Centre at Dharwad of Karnataka.  You had assured me 

that since it is the place of Dr. Bhimsen Joshi and Gangubai Hangal, in the 

Eleventh Plan, it will be done.  It is pending since 1998. Please reply to these 

points. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  Nothing will go on record now. 

(Interruptions) …∗ 

                                                 
∗ Not recorded 
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SHRIMATI AMBIKA SONI :   Sir, I want to make one point very clear. Hon. 

Member, Shri Joshi and some other hon. Members have also raised the issue about 

the recognition of the Union.  I want to make a point clear which is on record.  So, 

I am not misguiding the House at all.  There are around 21 Associations of 

employees, or maybe a few more than that, working for Prasar Bharati in around 

122 different categories.  They have not been given recognition because they have 

not really applied under the extant rules issued by the DoPT from 1993-94.  I have 

talked to my officials in the Ministry and told them that as soon as any of the 

Employees Union or Association want to register themselves as per the rules, they 

should be facilitated in this process.   

The question of their recognition was also taken up by an hon. Member in 

the other House who is also the President of one of official Trade Unions of this 

country, the INTUC.  I explained, alongwith all the officials, all the rules as they 

exist today.  He understood the situation. For a Union to be recognized, there are 

certain formalities which have to be fulfilled by them whereas none of those 

formalities has been fulfilled over the last many years. But we are willing to 

recognize any Association as a Union any time the employees subscribe to the 

existing rules laid down by the DoPT.  

The other point is about the Dharwad Programme Generation Centre. As 

my colleague has said, this is a very limited Bill.  I would like to tell the hon. 

Member, Shri Vijay Bahadur Singh and other hon. Members also that it is not that 

we are keeping them on deputation and their future is in doldrums.  This is exactly 

what the employees who are originally working for the Doordarshan and All India 

Radio in 1990 wanted when the Act came in.  Those who came from 2000 to 2007 

also wanted that they should be considered as deemed deputation.  I have been on 

both the GoMs even when I was not the Minister for I&B. So, I am conscious of 

the differences in the points of view among all the Associations. We cannot, by 

one step, please everybody.  I admit that this is a limited Bill.  But this Bill will 
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regularize a large section of the employees and we are going to move forward 

from here.  

 Let me assure this House that some of the recruitment rules which were 

made in 2002 could not be implemented because there was resistance from within 

the Prasar Bharati employees.  They were kept in abeyance.  So, today, when we 

are going to make them deemed deputation till retirement, they will be sure of 

their future under the Government rules.  There will be new recruitment as per the 

Prasar Bharati Board approved recruitment rules of March, 2011.  As my 

colleague said, we are processing the matter extra fast with the concerned 

Ministries in the Government of India.  I am confident about it.  

 I would like to specially answer to what Shrimati Sumitra Mahajan has 

raised.  There is so much autonomy now. I have to request Prasar Bharati on it and 

I have no ego hazzle in this regard. I am willing and I have requested them. There 

used to be Advisory Committees at the district and State regional levels to guide 

the programming of Prasar Bharati.   Over the past years they had usurped the 

rights themselves.  I told them that you cannot clear the programmes and have the 

Committees to decide.  The Committees will be made from public persons of great 

eminence who will be able to decide what types of programmes have been cleared, 

and whether they are being watched or not watched. Let me not compare the 

Prasar Bharati with the BBC. We went into it. The BBC charges a big fee from 

every television owner.  In India we do not want to burden the owner of a small 

television set for giving the licences.   

 I would like to assure the hon. Members that the Ministry is very sensitive.  

We have the Minister of State for Finance here now.  When the GoM sat, we have 

increased the quantum of money being given to the Prasar Bharati. It was decided 

in an earlier GoM to split the expenses 50:50. I realised that it may not be possible. 

The employees were very worried that if the money is not generated by the Prasar 

Bharati, how they will get their pay. All of us forced the GoM collectively to take 

a decision that the Government will underwrite the salary structure of every single 
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employee of the Prasar Bharati so that he does not have to worry from where his 

salary will come. So, we have taken care of the staff.  

 I would ask the hon. Members to please give us time. Probably, in the next 

Session, there will be a more comprehensive Bill on Prasar Bharati. àÉé SÉÉcÚÆMÉÉÒ BÉEÉÒ ªÉc 

ºÉnxÉ àÉÉÆMÉ BÉE®ä ÉÊBÉE {ÉÚ®ä |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä >ó{É® ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® +ÉÉè® ÉÊ´ÉºiÉßiÉ SÉSÉÉÇ cÉä* 1990 àÉå <ãÉäBÉD]ÅÉÉÊxÉBÉE 

àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ lÉÉÒ, ´Éc +ÉÉVÉ  2011 àÉå ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEÉìàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ SÉèxÉãºÉ BÉEÉ àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ 

BÉE®xÉÉ ABÉE {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ¥ÉÉìbBÉEÉº]® BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÊ~xÉ cè* càÉå <ºÉ {É® ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä +ÉÉè® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE |ÉºÉÉ® £ÉÉ®iÉÉÒ <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉ cÉÒ |ÉÉäbBÉD] cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ 

ÉÊãÉÉÊàÉ]äb ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ºÉàÉlÉÇxÉ nÉÒÉÊVÉA* 
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MR. CHAIRMAN : The question is: 

“That the Bill further to amend the Prasar Bharati (Broadcasting 
Corporation of India) Act, 1990, as passed by Rajya Sabha, be taken 
into consideration. ” 

 

The motion was adopted. 

 

MR. CHAIRMAN: The House will now take up clause-by-clause consideration of 

the Bill. 

 The question is: 

 “That clauses 2 to 4 stand part of the Bill. ” 
 

The motion was adopted. 
 

Clauses 2 to 4 were added to the Bill. 

Clause 1, the Enacting Formula and the Long Title were added to the Bill. 
 

 

MR. CHAIRMAN: The Minister may now move that the Bill be passed. 

 

SHRI CHOUDHURY MOHAN JATUA : I beg to move: 

  “That the Bill be passed. ” 
MR. CHAIRMAN: The question is: 

  “That the Bill be passed. ” 
 

The motion was adopted. 
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16.39 hrs. 
REGULATION OF FACTOR (ASSIGNMENT OF 

RECEIVABLES) BILL, 2011 
 

MR. CHAIRMAN: The House will now take up Item No. 30, Regulation of Factor 

(Assignment of Receivables) Bill, 2011.   

 Hon. Minister. 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE (SHRI NAMO 

NARAIN MEENA): Sir, on behalf of my senior colleague, the hon. Minister of 

Finance, Shri Pranab Mukherjee, I beg to move: 

“That the Bill to provide for and regulate assignment of receivables 
by making provision for registration therefor and rights and 
obligations of parties to contract for assignment of receivables and 
for matters connected therewith or incidental thereto, be taken into 
consideration. ” 

 

 The Regulation of Factor (Assignment of Receivables) Bill, 2011 was 

introduced in order to provide a comprehensive legal framework for factoring 

business.  After its introduction in March, 2011, the Bill was referred to the 

Standing Committee on Finance. The Committee has recommended enactment of 

the Bill subject to some modifications and the Government has accepted all major 

recommendations of the Standing Committee on Finance including exempting sale 

of agricultural produce or activity of commission agents from the factoring 

business and grant of Stamp Duty exemption to the factoring transactions. 

 The Committee had also asked the Government to do wider consultations to 

ensure that there are no legal infirmities in the Bill.  Accordingly, discussions with 

a law firm, legal experts, IBA and RBI were organized and based on the 

suggestions received some additional amendments have been suggested in the Bill 

basically to provide greater clarity on the role and responsibilities of the various 

parties to the assignment of receivables in a factoring contract. 
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 It is expected that the proposed legislation will provide a comprehensive 

legislative framework for development of factoring business in India by 

determining the rights, liabilities and obligations of the parties involved. 

 

 

 

MR. CHAIRMAN :   Motion moved: 

“That the Bill to provide for and regulate assignment of receivables 
by making provision for registration therefore and rights and 
obligations of parties to contract for assignment of receivables and 
for matters connected therewith or incidental thereto, be taken into 
consideration.” 

 

 

gÉÉÒ =nªÉ ÉËºÉc ({ÉÚÉÌhÉªÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä iÉÉä àÉé ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ +ÉÉ{ÉºÉä SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* 
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SHRI UDAY SINGH (PURNEA): Mr. Chairman, Sir, thank you very much. You 

have called me to speak on the Regulation of Factor (Assignment of Receivables) 

Bill.  The name now stands changed to `the Factoring Regulation Act, 2011’.  This 

change of name is also in the light of the recommendation of the Standing 

Committee headed by Shri Yashwant Sinha who said that the present name or the 

original name, `Regulation of Factor Assignment’ will create a confusion as if 

there already exists some kind of a legislation.  This is an important Bill to the 

extent that the credit facilities to Micro, Small and Medium Enterprises will be 

easier for these units to get.    … (Interruptions) àÉé ÉÊcxnÉÒ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ 

xÉcÉÓ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ* +ÉÉ{É BÉEÉxÉ àÉå ãÉMÉÉ ãÉå, ÉÊcxnÉÒ àÉå ºÉÖxÉÉ<Ç näxÉä ãÉMÉäMÉÉ* àÉÖZÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉSUÉÒ ÉÊcxnÉÒ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

ºÉÖxÉÉ<Ç näMÉÉ* ªÉc àÉä®ÉÒ <SUÉ cè ÉÊBÉE àÉé +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 Factoring as a business is the conversion of credit sales to cash sales.  

Therefore, firms especially the smaller ones which are starved for working capital, 

which find it difficult to access working capital, will find that factoring business 

will make their lives easier to a certain extent.  But when we talk of the Micro, 

Small and Medium Enterprises, we are actually talking about a sector which 

contributes to 40 per cent of our exports and 45 per cent of our industrial 

production.  But we treat this entire sector with great disdain.  Therefore, my first 

submission to the hon. Minister is that when this Bill was being brought about did 

you think of consulting other Ministries to bring about a more holistic Bill in 

which the problems of the MSME industries as a whole was taken into account.  I 

will come to the specifics of this Bill later and I will come to the specifics of 

MSME later, but before that I would like to say something about the state of the 

economy that we find ourselves in.  

 Shri Pranab Mukherjee is not here.  But through you, I would like to tell 

him that, `yes’ we have not reached a stage when we need to eat lizards, but for 

how long we will continue to get our chickens is also not very well known to us.     
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I am not talking about myself. I may not need to eat at all! But the state of the 

economy is coming down by the minute. The Government seems to be completely 

unaware of what is happening. Except for the rising food inflation, the 

Government walked away with the kudos for having managed the global slow 

down in 2008 very well. We all complimented the Government for that. Thereafter, 

the Indian economy was firing on all engines. What happened? You could not get 

ideas of how to contain the food inflation. You got worried. The whole country 

was agitated. Thereafter, single-mindedly, you and the Reserve Bank of India went 

on raising the interest rates with the result that on the one hand you contracted  the 

industrial output and on the other hand you completely finished the demand so that 

today you have negative rate of production coming. I mean this is amazing! So, 

our vibrant economy is being made to turn moribund. Who is responsible for this? 

Who is going to take this responsibility? 

 Before we come to the MSME sector, when you reply, please answer who 

is going to take the responsibility for turning a perfectly vibrant economy into an 

economy about which everybody is now worried as to what is going to happen 

tomorrow morning. Now, you see the effect that when the Reserve Bank takes 

certain measures, the rupee’s slide refuses to stand it. Therefore, it is becoming a 

very serious matter.  

 I have heard the hon. Finance Minister who rued here many times that he 

could not carry on this huge subsidy bill himself. But may I ask you, Mr. Minister, 

who taught us to ride this tiger? Who taught us to ride the subsidy tiger? You 

taught us to ride the subsidy tiger. You cannot dismantle it because you will be 

devoured. But, rather than taming the tiger, you are making it more ferocious. We 

read in the newspapers of more profligate ideas of some Food Security Bill 

coming up. What is the Food Security Bill going to do? It sounds very nice when 

you say “we will give food grains to 66 per cent of Indians.” But what happened to 

your NREGA? What has NREGA done to your rural economy? It has completely 

altered the whole rural economy’s equilibrium. Why? I hope the hon. Minister is 
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hearing what I am saying. Why has the NREGA done this? It is because you could 

not identify the beneficiaries. You are going to be making the same mistakes. And, 

at a time when the economy is under stress, for the Cabinet to have cleared the 

Food Security Bill, what sort of a signal has it sent to the market? What happened 

to the rupee? What happened to the Stock Exchanges?  

 In the last Session, I was speaking on the Customs Validation Bill. I was 

criticising your method of collecting taxes. I really do not know whether this 

Government’s method of collecting taxes is worse or its method of collecting 

votes is worse! I say this because your  tax collecting method is devastating this 

country. Therefore, you must realise what you are doing. You are sitting in a 

responsible position. You must take into account the economic situation. 

 Factoring as a business, I have already said, is a long-felt need. I do not 

know why this Government took so long a time in bringing forward this 

legislation. Long ago, the Kalyanasundaram Committee met. Thereafter, many 

Committees were appointed. Thereafter, our Prime Minister’s Task Force was 

appointed. Finally, it has come. Now, the problems here are that the MSME sector 

will not benefit from this. I will tell you why it will not benefit from this. Many a 

time when the discussion took place, Members would like to compare ourselves 

with China. Now, Mr. Minister, when a person wants to set up a small industry 

here, what is the first thing that he needs? He needs land and a factory building. If 

land and the factory building were to be set up in Purnea, which is my 

constituency, it would probably cost him Rs.50 lakh. If the same thing were to be  

done in Delhi, probably, it would cost him Rs.20 crore. So, where does this small 

entrepreneur get this kind of a money? Therefore, the first thing that he does is to 

go and borrow money for real estate and, thereafter, it is a downward slide for him 

because he gets caught in the interest trap and he is gone! My request to you is that 

instead of spending on useless subsidies which do not reach the intended people, if 

you would finance the State Governments to make for five years land banks and 

factories which they could give out on lease to the small and medium 
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entrepreneurs, you will see that there is a mushrooming in this sector. The figure 

of 40 per cent is there. I do not know if this figure is correct or not because most of 

our figures these days are wrong.   I do not know if this figure is correct or not 

because most of these figures, these days, are wrong. But if this 40 per cent figure 

is correct, it will, somehow, suddenly mushroom and you can then begin to dream 

of one day catching up with China. 

 The other point that I would like to bring out here is that I am happy that 

you have exempted it, through amendment, from the Stamp Duty Act. You have 

changed the name which is more germane to the Act. But I am extremely 

dissatisfied and unhappy that you have not accepted the Standing Committee’s 

recommendation to put some kind of a cap on the kind of discount and the 

commission that the factoring companies will charge. You have said that you will 

leave it to the market competition. That was the reply that the Finance Ministry 

gave to the Standing Committee. But please understand that the level of 

negotiating power with a micro and a small industry is extremely limited and, 

therefore, it will be difficult for those people to negotiate a good rate with the 

factoring companies. So it will be in line with your thinking of supporting the 

MSMEs that coupled with the Reserve Bank’s rates there should be a cap on the 

amount of commission and interest that the factoring companies charge. 

 The other thing which this Bill is completely silent on is that whether the 

factoring services to the MSMEs will be on a ‘with recourse’ or ‘without recourse’ 

basis because if it is ‘with recourse’ basis, then you are not helping the MSMEs. 

The reason is that if the debtor refuses to pay the factoring company, the factoring 

company will come with a sledge hammer at the door of the small enterprise and 

the small enterprise will not be able to resist that pressure. Therefore, as the Gupta 

Committee had recommended, the factoring services to the MSMEs must be on a 

‘without recourse’ basis and that the risk of debt collection must lie with the 

factoring company and it must not go back to the original assignor because if it 

does, then there is a problem. 
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 Then, this Bill says nothing about developing factoring companies to give 

the whole host of services that they can provide. For example, managing of 

receivables is a very major problem for small companies. If these factoring 

companies can manage the receivables, it would help the MSMEs. Very often, a 

small company owner is hoodwinked into supplying material to a seemingly large 

company and then he is running around for his money. Therefore, credit appraisal 

service, receivable managing service etc. are important services because if it were 

only financing, then this would again become just another financial arm just like a 

bank. So, if you really want the mushroom companies to flourish here and if you 

really want the MSMEs do better, you will have to tell the factoring companies of 

what to do. 

 The last thing that I would like to come to is this. I do not know whether it 

is in your notice that mafia is deeply involved in the factoring business all over the 

world. It is there especially in the United States of America and Italy and now 

recently even in the United Kingdom you have the mafia-controlled factoring 

business. The reason why mafia is involved in the debt collection business is that 

if the debtor refuses to pay, often you have strong arm tactics being employed by 

the factoring companies to recover the debt. You have seen this happening in India 

also. You would have heard stories of the bank having given loan for a car and if 

the car loan is not paid, the family is suddenly stopped on the road and the car is 

taken away. The same thing happens in the factoring business on a much larger 

scale.  

 The other problem, hon. Minister, is about the dirty money laundering.  

That day we had a very meaningful debate on the black money and the money 

stashed abroad.  Now factoring is also used for dirty money laundering and there 

is evidence to this effect.  So, it will be good if the Ministry could take note of this 

and see that this aspect is taken care of. 

 The last point perhaps that I would like to ask you is that there is a sudden 

spike – and I think the hon. Members would interested in hearing me.  Bahamas is 

senapati
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a known tax haven.  Though there is an explanation for this given later, which I 

will put to you, to the Bahamas the exports from India in 2005-06 were nine 

million dollars.  In this year, it is 2,173 million dollars.  About these figures, 

UNCTAD says that there is no evidence of Bahamas having exported.  But there is 

a caveat to this and I will come to the caveat later.   

 There is a similar story with Mauritius, there is similar story with Bahrain, 

there is a similar story with British Virgin Islands, with Gibraltar, with Latvia and 

with Malta.  Therefore, I am again warning you that opening up factoring business 

may lead to a further spike.  This is nothing but your own money coming back. 

The ill-gotten money is stashed abroad because the heat on them is on, they are 

now bringing back their money.   

 The caveat on Bahamas is that Reliance Industries claims that in recent 

years the shipment of gasoline to Bahamas has gone up astronomically and that it 

is sending to Bahamas giant ships and from where this gasoline is sent to the 

North and South American markets.  Now, this brings up, hon. Minister, a very 

fascinating economics for me because if Reliance can import the same crude that 

we are importing, refines it here, sends it via Bahamas to the North and South 

American countries and is still able to make money, then this must be some very 

startling economics which, at least, I have not been able to follow.  Therefore, I 

would like that the hon. Minister makes note of this and he need not give me a 

response on this today, but I would certainly like to know from the hon. Minister 

as to what kind of economics is this. 
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 Therefore, while supporting this Bill, as there is no question of opposing 

this Bill, I would like to just request the hon. Minister that the points that we have 

made may kindly be taken note of and wherever possible those amendments may 

be made. 
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gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ (¤ÉÉ½àÉä®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ®äMÉÖãÉä¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE {ÉEèBÉD]® ÉÊ¤ÉãÉ, 2011 BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* <ºÉ nä¶É àÉå <ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ BÉE<Ç ABÉD] ¤ÉxÉä cé VÉèºÉä n <x]Åº] +ÉÉxÉ ÉÊbãÉäAb {ÉäàÉå] ]Ú 

ºàÉÉãÉ ºBÉEäãÉ AÆb AxÉÉÊºÉãÉä®ÉÒ <Æbº]ÅÉÒ ABÉD], 1993 àÉå ¤ÉxÉÉ lÉÉ* àÉÉ<µÉEÉä ºàÉÉãÉ AÆb àÉÉÒÉÊbªÉàÉ AÆ]®|ÉÉ<ÉÊVÉVÉ 

bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ABÉD], 2006 àÉå ¤ÉxÉÉ lÉÉ* <xÉ nÉäxÉÉå BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉÉ<µÉEÉä, ºàÉÉãÉ +ÉÉè® àÉÉÒÉÊbªÉàÉ 

AÆ]®|ÉÉ<ÉÊVÉVÉ BÉEä VÉÉä cÉãÉÉiÉ cé, ´Éä càÉºÉä ÉÊU{Éä cÖA xÉcÉÓ cé* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ÉÊbãÉä +ÉÉ{ÉE {ÉäàÉå] BÉEÉÒ 

cè* +ÉÉ®¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç xÉä 1998 àÉå º]bÉÒ OÉÖ{É BÉEãªÉÉhÉ ºÉÖÆn®àÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ SÉäªÉ®àÉèxÉÉÊ¶É{É àÉå ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉàÉå {ÉEèBÉD]ÉË®MÉ 

+ÉÉMÉæxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA lªÉÉä®ÉÒ, BÉEÉÆº]ÉÒSÉÖA¶ÉxÉ, +ÉÉMÉæxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ ºÉè]+É{É, ºBÉEÉä{É +ÉÉ{ÉE AÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒVÉ +ÉÉè® +Én® 

ÉÊ®ãÉäÉÊ]b àÉèlÉb BÉEä +ÉvªÉªÉxÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå OÉÖ{É ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ªÉc {ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

´ÉÉÍBÉEMÉ BÉEèÉÊ{É]ãÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊbãÉä +ÉÉ{ÉE {ÉäàÉå] BÉEä BÉEÉ®hÉ cè* àÉÉÒÉÊbªÉàÉ, àÉÉ<µÉEÉä +ÉÉè® ºàÉÉãÉ <Æbº]ÅÉÒWÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® ´Éc ÉÎºBÉEãÉ bä́ ÉãÉ{ÉàÉå] cè, +ÉSUä ÉÎºBÉEãÉ BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉAÆ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ 

BÉEVÉÇ £ÉÉÒ cè*  +ÉÉVÉ <xÉ nÉäxÉÉå ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä {ÉÚ®ÉÒ <Æbº]ÅÉÒ VÉÚZÉ ®cÉÒ cè*  

  

17.00 hrs. 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä 2022 iÉBÉE ¤ÉÉÒºÉ BÉE®Éä½ ÉÎºBÉEãÉ bè´ÉãÉ{b BÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEÉ ãÉFªÉ ®JÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* AàÉAºÉ<Ç ºÉèBÉD]® BÉEä +ÉÆn® ãÉMÉ£ÉMÉ 2.6 BÉE®Éä½ ªÉÚÉÊxÉ]ÂºÉ +ÉÉè® ãÉMÉ£ÉMÉ U& BÉE®Éä½ gÉÉÊàÉBÉE 

+ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® càÉÉ®ä VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ +ÉÉ~ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <ºÉBÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ cè* 

{ÉEèBÉD]ÉË®MÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉÉ <Æbº]ÅÉÒ cè* càÉ ãÉÉäMÉ =ºÉä +ÉÉfÃiÉ BÉEä °ô{É àÉå VÉÉxÉiÉä cé* <ºÉ ¶É¤n BÉEÉä ãÉäBÉE® 

º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå £ÉÉÒ BÉE<Ç àÉiÉ£Éän cÖA lÉä, =ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå BÉE<Ç ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ +ÉÉªÉä lÉä ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ xÉÉàÉ BÉDªÉÉ 

®JÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE +ÉÉàÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉÉÒ <ºÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉàÉZÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® =ºÉä {ÉEèBÉD]ÉË®MÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå ÉÊãÉªÉÉ 

MÉªÉÉ* ªÉc AÉÎMVÉÉÏº]MÉ <Æbº]ÅÉÒ cè, {ÉEÉ<xÉäÉÎx¶ÉªÉãÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒVÉ <ºÉàÉå <xÉ´ÉÉäã´É cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE <ºÉBÉEä >ó{É® 

BÉEÉä<Ç ®äMÉÖãÉä]ºÉÇ xÉcÉÓ lÉä* SÉÉcä ¤ÉéÉËBÉEMÉ ºÉèBÉD]® àÉå cÉä ªÉÉ SÉÉcä <Æ¶ªÉÉä®åºÉ ºÉèBÉD]® cÉä, VÉcÉÆ £ÉÉÒ ®äMÉÖãÉä]ºÉÇ cÖA, 

<ÉÊiÉcÉºÉ ¤ÉiÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉ ºÉ¤É ºÉèBÉD]ºÉÇ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉSUÉÒ =xxÉÉÊiÉ cÖ<Ç cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ´ÉMÉÉç 

BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ cè, VÉÉä =ºÉºÉä VÉÖ½ä cÖA cé* +ÉMÉ® <ºÉBÉEä +ÉÆn® ®äMÉÖãÉä]ºÉÇ cÉåMÉä iÉÉä iÉÉÒxÉÉå {ÉFÉÉå àÉå VÉÉä ºÉäãÉ® +ÉÉè® ¤ÉÉªÉ® 

cÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉÉä {ÉEèBÉD]® vÉxÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉªÉäMÉÉ, SÉÉcä ÉÊbºBÉEÉ=Æ] BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉä ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉä 

iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ABÉE ãÉÉÒMÉãÉ |ÉEäàÉ´ÉBÉEÇ BÉEä +ÉÆn® ´Éä ºÉ¤É +ÉÉ VÉÉªÉåMÉä* +ÉÉVÉ <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉÉÒ |ÉEäàÉ´ÉBÉEÇ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉxÉä 

BÉEä BÉEÉ®hÉ UÉä]ä =tÉÉÊàÉªÉÉå +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ nÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, =xÉBÉEä cÉãÉÉiÉ <ºÉBÉEä MÉ´ÉÉc cé* +ÉÉVÉ 

nÉäxÉÉå ºÉèBÉD]ºÉÇ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ nÖnÇ¶ÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ÉÊU{ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå iÉÉÒxÉÉå BÉEÉä VÉ¤É 

ãÉÉÒMÉãÉ |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ cÉäMÉÉ iÉÉä iÉÉÒxÉÉä {ÉFÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ABÉE +ÉSUÉÒ SÉÉÒVÉ cÉäMÉÉÒ* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 

rjs
d by a4 
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+É{ÉxÉÉ ]ÅÉÆVÉèBÉD¶ÉxÉ <ºÉàÉå ®ÉÊVÉº]bÇ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉJiÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉä MÉªÉä cé +ÉÉè® 

{ÉèxÉã]ÉÒ BÉEä BÉDãÉÉVÉäVÉ £ÉÉÒ ®JÉä MÉªÉä cé* +ÉMÉ® ÉËºÉMÉãÉ ]ÅÉÆVÉèBÉD¶ÉxÉ <ºÉàÉå ®ÉÊVÉº]bÇ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ iÉÉä {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉä 

|ÉÉÊiÉ ]ÅÉÆVÉèBÉD¶ÉxÉ |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ BÉEÉÒ {ÉèxÉã]ÉÒ BÉEÉ |ÉÉäÉẾ ÉVÉxÉ cè* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ <ºÉ ®äMÉÖãÉä]ºÉÇ BÉEÉ ÉÊxÉªÉàÉ iÉÉä½äMÉÉ iÉÉä {ÉÉÆSÉ 

ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä iÉBÉE BÉEÉ =ºÉ {É® nÆb cÉäMÉÉ +ÉÉè® |ÉiªÉäBÉE ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊãÉA nºÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* ªÉä ºÉ¤É 

<ºÉÉÒÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®ä BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ ÉÊàÉjÉ xÉä b]ÉÔ àÉxÉÉÒ +ÉÉè® ¤ãÉèBÉE àÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* <xÉ ºÉ¤ÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ cÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉàÉºªÉÉAÆ +ÉÉ ®cÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ®äMÉÖãÉä]ºÉÇ cÉåMÉä iÉÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ <ºÉàÉå 

BÉEàÉÉÒ +ÉÉªÉäMÉÉÒ* +ÉÉVÉ UÉä]ä =tÉàÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ àÉxÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cè, b]ÉÔ àÉxÉÉÒ +ÉÉè® ¤ãÉèBÉE àÉxÉÉÒ +ÉÉVÉ =xÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ nÚ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ªÉc vªÉäªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ 

ºÉÉvÉxÉ {ÉcÖÆSÉÉAÆ* càÉ UÉä]ä =tÉÉÊàÉªÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ºÉÉvÉxÉ {ÉcÖÆSÉÉªÉå +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ºÉÉvÉxÉ {ÉcÖÆSÉÉAÆ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¤É½ÉÒ ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊBÉEººÉä +ÉÉè® BÉEcÉÉÊxÉªÉÉÆ ºÉÖxÉÉÒ cé* =xÉ +ÉÉfÃÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉÉä 

BªÉ´ÉcÉ® ®ciÉÉ lÉÉ, càÉ ãÉÉäMÉ VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÉÊ®´Éä¶É ºÉä +ÉÉªÉä cé, =ºÉºÉä càÉ £ÉÉÒ {ÉÉÒÉÊ½iÉ ®cä cé* BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉfÃiÉÉÒ VÉÉä 

BÉÖEU £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉ ãÉäiÉÉ lÉÉ, =ºÉä àÉÉxªÉ àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* BÉEcÉÓ £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ãÉäJÉÉ-VÉÉäJÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ lÉÉ* ªÉÉÊn ªÉc 

ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ cÉäMÉÉ iÉÉä VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉºÉ àÉå =xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ AOÉÉÒàÉèx] cÉäMÉÉ, +ÉMÉ® ´Éc ®ÉÊVÉº]bÇ cÉäMÉÉ iÉÉä ´Éc ãÉäJÉÉ-

VÉÉäJÉÉ =ºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ, =tÉàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ, =xcå +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ*   

 +ÉÉVÉ º]Éà{É báÉÚ]ÉÒ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç, º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå £ÉÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ =~ÉÒ ÉÊBÉE <ºÉä º]Éà{É 

báÉÚ]ÉÒ ºÉä AMVÉèà{] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ÉÊºÉ{ÉEÇ ¤ÉéÉËBÉEMÉ ºÉèBÉD]® BÉEä +ÉÆn® cÉÒ ¤ÉéBÉDºÉ BÉEÉä cÉÒ º]Éà{É báÉÚ]ÉÒ ºÉä AMVÉèà{] ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ ªÉc àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE º]Éà{É báÉÚ]ÉÒ ºÉä =xcå AMVÉèà{] 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE º]Éà{É báÉÚ]ÉÒ ABÉD] 1989-90 BÉEä +ÉÆn® ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®åMÉä, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 



20.12.2011  
  

202

17.04 hrs.  (Dr. M. Thambidurai in the Chair)  

 +ÉÉVÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉè® ÉÊbºBÉEÉ=Æ] BÉEÉ BÉEÉä<Ç ®äMÉÖãÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè* +É£ÉÉÒ =nªÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä VÉÉä 

BÉEcÉ, àÉé =ºÉºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç BÉEè{É =xÉ UÉä]ä =tÉÉÊàÉªÉÉå +ÉÉè® BÉEÉ¶iÉBÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA VÉ°ô® cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ¤ÉxÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ ÉÊbºBÉEÉ=Æ] ªÉÉ {É®ºÉé]äVÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ® 

VÉ°ô® BÉEcäMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ |ÉEÉÒ <BÉEÉäxÉÉäàÉÉÒ cè, àÉÉBÉEæ] +ÉÉè® ¤ÉéÉËBÉEMÉ ºÉèBÉD]® BÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ <Æ]®èº] BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ ®JÉÉ MÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉéÉËBÉEMÉ ºÉèBÉD]® BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ®JÉä MÉªÉä cé* +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉ UÉä]ä =tÉàÉÉÒ 

+ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU nä ®cä cé, <ºÉÉÊãÉA càÉå =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå £ÉÉÒ BÉÖEU xÉ BÉÖEU VÉ°ô® näxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* 

=nªÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉE<Ç ºÉ´ÉÉãÉ ®JÉä lÉä, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA* àÉé =xÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEä +ÉÆn® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ càÉ ºÉ¤É BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉ 

ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* =xcÉåxÉä càÉÉ®ä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉc {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] ºÉÖSÉÉ°ô fÆMÉ 

ºÉä SÉãÉäMÉÉÒ iÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® ABÉE ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ¤ÉxÉäMÉÉ, bèàÉÉäµÉEäºÉÉÒ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ¤ÉxÉäMÉÉ, {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ 

¤ÉxÉäMÉÉ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ¤ÉxÉäMÉÉ* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É cè, ÉÊ{ÉE® {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEÉä<Ç 

ºÉ®BÉEÉ® cè* +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÆn® cè* BÉEãÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ SÉÉcäMÉÉÒ ´Éc <ºÉ iÉ®{ÉE ®cäMÉÉÒ* {É® 

càÉ ºÉ¤É BÉEÉÒ ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ªÉc ®ciÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEèºÉä {ÉènÉ BÉE®å* ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

ABÉE VÉÉÊ®ªÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] ºÉÖSÉÉ°ô °ô{É ºÉä SÉãÉä* +ÉÉ{É <ºÉ <BÉExÉÉìàÉÉÒ àÉå ªÉc ªÉÉäMÉnÉxÉ nÉÒÉÊVÉA* àÉä®ÉÒ 

+ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÒ MÉÖVÉÉÉÊ®¶É cè* {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEä ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå ¤ÉÉäãÉÉ MÉªÉÉ* =nªÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ÉÊVÉºÉ <ÆºÉÉxÉ BÉEÉä 

ABÉE ®Éä]ÉÒ BÉEÉÒ £ÉÚJÉ {ÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä =ºÉä BÉDªÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* xÉ®äMÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉäãÉÉ 

cè* +ÉÉ{É àÉä®ä FÉäjÉ ¤ÉÉ½àÉä® àÉå SÉÉÊãÉA, ´ÉcÉÆ càÉ ãÉÉäMÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE ¤ÉÚÆn BÉEä ÉÊãÉA iÉ®ºÉiÉä cé* +ÉÉVÉ xÉ®äMÉÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉSÉÉºÉ cÉVÉ® ]ÉÆBÉEä ¤ÉxÉÉA MÉA cé*  

gÉÉÒ =nªÉ ÉËºÉc : àÉé, <ºÉ ºÉnxÉ ºÉä MÉÖVÉÉÉÊ®¶É BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ VÉÉä ºÉÉÆºÉn ªÉc ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE =xÉBÉEä ªÉcÉÆ àÉxÉ®äMÉÉ 

ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉcÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè, BÉßE{ÉªÉÉ ´Éä cÉÆ BÉE® nå*  

B.K. Srivastava
cd. by b4) 
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MR. CHAIRMAN : You are not supposed to ask like that.  Nothing will go on 

record. 

(Interruptions) … ∗ 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ <ÆºÉÉxÉ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ iÉ®c ºÉä ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* c® <ÆºÉÉxÉ 

+ÉÉè® BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä +ÉÆn® BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ VÉ°ô® ®ciÉÉÒ cè* <Ç¶´É® xÉä <ÆºÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ, <ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä 

¤ÉxÉÉªÉÉ, <ºÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ, =ºÉBÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ ºÉÖJÉ +ÉÉè® nÖJÉ nÉäxÉÉå ®JÉä cé* +ÉÉ{É iÉÉä <Ç¶´É® BÉEÉä àÉÉxÉiÉä cÉä*  

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please address the Chair.  Nothing will go on 

record.  

(Interruptions) …*  

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ : +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ªÉc cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éä BÉEÉÊàÉªÉÉÆ nÚ® BÉEèºÉä cÉå* xÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä =ºÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä +É{ÉxÉä MÉÉÆ´É àÉå àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉè-ºÉ´ÉÉ ºÉÉè °ô{ÉªÉä ÉÊàÉãÉ ®cä cé =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ´ÉcÉÒ VÉÉxÉiÉÉ 

cè* àÉä®ä FÉäjÉ BÉEä +ÉÆn® ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ cVÉÉ®-cVÉÉ® AàÉAàÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ ºÉÉè-nÉè ºÉÉè AàÉAàÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ]ÉÆBÉEÉå BÉEä +ÉÆn® {ÉÚ®ä ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆOÉc 

BÉE®iÉä cé* xÉ®äMÉÉ ºÉä {ÉSÉÉºÉ cVÉÉ® ]ÉÆBÉEä ¤ÉxÉä cé* <ºÉ xÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉå BÉDªÉÉ SÉÉÒVÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè ´Éc +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ 

+ÉÉ BÉE® näJÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{É +É{ÉxÉä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉ* ABÉE-ABÉE PÉ½É {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA càÉ 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ iÉ®ºÉiÉä lÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉÉ ºÉÆPÉ−ÉÇ ®ciÉÉ lÉÉ* càÉ ãÉÉäMÉ ãÉÉäMÉ ¶ÉÉªÉn ´ÉÉä] BÉEãÉäÉÏBÉD]MÉ àÉèlÉb BÉEä +ÉÆn® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ 

xÉcÉÒ ®JÉiÉä cé* càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊVÉºÉ {ÉÉ]ÉÔ ºÉä +ÉÉA cé, =xÉBÉEÉ c® ºÉàÉªÉ ªÉc vªÉäªÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉEèºÉä BÉE® ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® ºÉ¤ÉBÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉå ãÉäBÉE® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEèºÉä BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ vÉÉ®hÉÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ®cÉÒ cè* ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ {ÉènÉ BÉE®å +ÉÉè® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉ¤É 

BÉEÉä ºÉÉlÉ àÉå ãÉäBÉE® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEèºÉä BÉE®å, ªÉc càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ vÉÉ®hÉÉ ®cÉÒ cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÄ ÉÊBÉE VÉÉä àÉÉÒÉÊbªÉàÉ +ÉÉè® ºàÉÉìãÉ ºBÉEäãÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉè® {ÉÉÒAºÉªÉÚ ºÉä ºÉÉãÉÉxÉÉ ¤ÉÉÒºÉ 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉÉÊxÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇiÉÉ nÉÒ cè* àÉé {ÉÖxÉ& vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE VÉÉä AºÉºÉÉÒ +ÉÉè® AºÉ]ÉÒ cé, =xÉBÉEä 

ÉÊãÉA SÉÉ® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE =xÉºÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ JÉ®ÉÒn BÉE®å* +ÉÉVÉ VÉÉä nÉÊãÉiÉ ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå BÉEèºÉä £ÉÉMÉÉÒnÉ® BÉE®å, ªÉc càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 35 

cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉåMÉä* =ºÉ 35 cVÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEä +ÉÆn® ãÉMÉ£ÉMÉ 7 cVÉÉ® BÉE®Éä½ 

                                                 
∗ Not recorded 
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AºÉºÉÉÒ/AºÉ]ÉÒ =tÉàÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ BÉEä cÉãÉÉiÉ BÉEä +ÉÆn® {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉäBÉD]® ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ VÉÉä <ÇAàÉ+ÉÉ<Ç cè, 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉBÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè*  

MR. CHAIRMAN: Please wind up. 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ : º]ä] ¤ÉéBÉE BÉEä ÉÊãÉA 12.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉébä]®ÉÒ ®JÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÄ*   àÉä®ä VÉäcxÉ àÉå ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ SÉSÉÉÇ <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® cÉä ®cÉÒ cè* 

ªÉc A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ BÉEÆVªÉÚàÉ® +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊciÉ àÉå cè ªÉÉ +ÉÉÊciÉ àÉå cè, <ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ càÉ ãÉÉäMÉ BÉEcÉÓ xÉcÉÓ 

BÉE® ®cä cé* +ÉÉVÉ ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEä +ÉÆn® ABÉE °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä +É{ÉxÉÉ +ÉÉãÉÚ ¤ÉäSÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ 

BÉEä +ÉÆn® =ºÉÉÒ +ÉÉãÉÚ BÉEÉ £ÉÉ´É nºÉ °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä cè*  

MR. CHAIRMAN : Please conclude, now. 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ : ´ÉcÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä +ÉÆn® £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE®É® BÉE®iÉÉ cè, =ºÉä +ÉÉVÉ BÉEÉÒ 

iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå £ÉÉÒ SÉÉ® ªÉÉ {ÉÉÆSÉ °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä BÉEÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* AäºÉÉ BÉDªÉÉå cè? +ÉÉVÉ cÉä ªÉc ®cÉ cè ÉÊBÉE =xÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ càÉ ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* <ºÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä +ÉÆn® ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® àÉVÉnÚ® BÉEÉÒ BÉDªÉÉ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ 

®cä +ÉÉè® BÉDªÉÉ ªÉc ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{É +ÉÉè® càÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé, ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® àÉVÉnÚ® BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEä 

ÉÊ¤ÉxÉÉ <ºÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ º´É°ô{É ®cäMÉÉ? nä¶É BÉEä +ÉÆn® 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉxÉÉVÉ +ÉÉè® 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {Éè®ÉÒÉÊ¶ÉA¤ÉãÉ 

+ÉÉ<]àÉ, VÉÉä ºÉ¤VÉÉÒ, {ÉEãÉ cé, ºÉ{ãÉÉ<Ç SÉäxÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ =ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉä ®cÉÒ cè* VÉ¤É càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

£ÉÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé iÉÉä àÉcÉänªÉ, =xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉ°ô® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* SÉÉcä 

ªÉc ºÉcÉÒ cè ªÉÉ MÉãÉiÉ cè, àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ iÉÉä BÉE®å* +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä AäºÉÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉ nÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® àÉVÉnÚ® BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ iÉBÉE càÉ ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä 

càÉ xÉcÉÓ näJÉ ®cä cé* càÉå =xÉ {É® £ÉÉÒ MÉÉè® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉfÃiÉÉÒ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉàÉxÉ (|ÉÉ{iÉBªÉÉå BÉEÉ ºÉàÉxÉÖnä¶ÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 

2011 {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä ºÉÚFàÉ +ÉÉè® ãÉPÉÖ A´ÉÆ UÉä]ÉÒ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE <BÉEÉ<ÇªÉÉå, AàÉAºÉAàÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA xÉªÉÉÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE JÉ®ÉÒn xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä 

àÉÆVÉÚ®ÉÒ BÉE® nÉÒ cè* ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ, ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå +ÉÉè® VÉÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ={ÉµÉEàÉ cé, =ºÉàÉå {ÉÉÒAºÉªÉÚ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn BÉEä ÉÊãÉA AàÉAºÉAàÉ<Ç BÉEÉä iÉ®VÉÉÒc 

näxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉÚFàÉ, ãÉPÉÖ +ÉÉè® àÉvªÉàÉ =tÉàÉÉå BÉEÉÒ +ÉMÉ® °ô{É®äJÉÉ näJÉå iÉÉä VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÆBÉE½ä cé, =ºÉàÉå 

2.6 BÉE®Éä½ cè +ÉÉè® VÉÉä càÉÉ®ä OÉÉàÉÉÒhÉ =tÉàÉ cé, ´Éä 1.35 BÉE®Éä½ cé* =ºÉàÉå àÉÉÊcãÉÉ =tÉàÉ 9 ãÉÉJÉ cé +ÉÉè® 

®ÉäVÉMÉÉ® 5.95 ãÉÉJÉ cé* <ºÉàÉå ABÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE AºÉºÉÉÒ, AºÉ]ÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ uÉ®É 

SÉãÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ AàÉAºÉAàÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ 

BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ nä¶É àÉå +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ nªÉxÉÉÒªÉ cè +ÉÉè® ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® nÉÊãÉiÉÉå 

ºÉä ¤ÉniÉ® {ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE AºÉºÉÉÒ, AºÉ]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ®JÉÉ cè iÉÉä 

àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ <ºÉàÉå ®JÉÉ VÉÉªÉä* nä¶É àÉå ABÉE BÉE®Éä½ AºÉAàÉ<Ç ªÉÚÉÊxÉ] cé, ÉÊVÉxÉàÉå ABÉE ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ ºÉä 

VªÉÉnÉ ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉE cé*  

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É : àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉä ®JÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É àÉÉÆMÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉªÉäMÉÉ* +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ®JÉÉ VÉÉªÉä, càÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉ BÉEÉä ¤ÉãÉ nåMÉä, càÉ £ÉÉÒ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE cÉä* nä¶É àÉå BÉÖEãÉ ÉÊxÉÉÌàÉiÉ =i{ÉÉnÉå BÉEÉ +ÉMÉ® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ näJÉå iÉÉä ªÉc 45 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® nä¶É BÉEä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ àÉå <ºÉBÉEÉÒ 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ 

{ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉE<Ç àÉÉäSÉÉç {É® ºÉÚFàÉ A´ÉÆ ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉ BÉEä BÉEÉÌàÉªÉÉå BÉEÉä SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ 

ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* nä¶É àÉå SÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉVÉÉ® ºÉä +ÉÉªÉä VÉÉä ºÉºiÉä ={ÉBÉE®hÉ cé, =ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä £ÉÉÒ ãÉPÉÖ A´ÉÆ 

UÉä]ä =tÉÉäMÉÉå {É® <ºÉBÉEÉ +ÉàÉÚàÉxÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉºÉ® {É½iÉÉ cè* +ÉÉVÉ ¤ÉÉÒºÉ +É®¤É bÉãÉ® BÉEä BªÉÉ{ÉÉ® BÉEä PÉÉ]ä BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ ºÉä ªÉä UÉä]ä =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉä VÉÚZÉ ®cä cé* ABÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <xcå ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä àÉå {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ iÉÆMÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè, 

=ºÉºÉä <xcå VÉÚZÉxÉÉ {É½iÉÉ cè*  ¤ÉéBÉE £ÉÉÒ ºÉÚFàÉ +ÉÉè® ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEWÉÇ näxÉä ºÉä BÉEiÉ®ÉiÉä cé* ªÉcÉÄ iÉBÉE ÉÊBÉE vÉxÉ 

+ÉÉè® {ÉÚÄVÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä xÉ BÉE® {ÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ <xÉBÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ àÉå £ÉÉÒ ´ÉßÉÊr 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ* ªÉä SÉãÉiÉä cé +ÉÉè® ¤ÉÆn cÉä VÉÉiÉä cé* +É¤É iÉBÉE BÉEä +ÉÉÄBÉE½ä näJÉä VÉÉAÄ iÉÉä UÉä]ä, ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉÉå àÉå ¤ÉÉÒàÉÉ® 

<ÇBÉEÉ<ªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃ MÉ<Ç cè* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ vÉxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊxÉªÉÉÇiÉ FÉäjÉ 

àÉå 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ VÉÉä +ÉFÉàÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ cè, <ºÉàÉå U& BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäWÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® 

AàÉAºÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ BÉEÉä−É ¤ÉxÉÉA, ªÉc càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cé* 92 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <ÇBÉEÉ<ªÉÉÆ 

cs
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BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ ªÉÉ {ÉÉÉÊ®´ÉÉÉÊ®BÉE ¤ÉSÉiÉ, ªÉÉ nÉäºiÉÉå +ÉÉè® ÉÊ®¶iÉänÉ®Éå ºÉä BÉEWÉÇ ãÉäBÉE® ¶ÉÖ°  BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé*  <xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉ jÉ@hÉ BÉEÉÒ, ÉÊ´É{ÉhÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ãÉä¤É® BÉEÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉEÉä−É ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE <xÉÃBÉEÉä ºÉ¤ÉÉÊºÉbÉÒ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® VÉÉä ºÉÚFàÉ =tÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ 

ÉÊàÉãÉä* +É£ÉÉÒ MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè 60 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näBÉE® ÉÊVÉºÉàÉå iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç àÉå 

AàÉAºÉAàÉ<Ç BÉEä iÉciÉ iÉÉÒxÉ ãÉÉJÉ ®ÉäWÉMÉÉ® näxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* 12 VÉxÉ´É®ÉÒ ºÉä ªÉc ¶ÉÖ°ô BÉE® ®cä cé* àÉé SÉÉcÚÄMÉÉ 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉBÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ c® ®ÉVªÉ àÉå BÉE®å iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÄ ¤Éä®ÉäWÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

£ÉÉÒ nÚ® cÉä ºÉBÉEä +ÉÉè® ´ÉcÉÄ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäWÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 

  <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*   
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gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ (£ÉnÉäcÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ®èMÉÖãÉä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE {ÉEèBÉD]® ÉÊ¤ÉãÉ 2011 {É® 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ºÉ®BÉEÉ® ãÉPÉÖ, ºÉÚFàÉ, àÉvªÉàÉ =tÉÉäMÉ BÉEÉÒ ABÉE xÉªÉÉÒ JÉ®ÉÒn xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ªÉc 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉ<Ç cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÄ* àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É <ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉÆnÉÒ BÉEä nÉè® ºÉä MÉÖWÉ® ®cÉ cè* càÉÉ®É nä¶É £ÉÉÒ 

<ºÉºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* ªÉc nä¶É MÉÉÄ´ÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉJÉ®É cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® MÉÉÄ´ÉÉå àÉå SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä =tÉÉäMÉ cé, ´Éä UÉä]ä cé, àÉvªÉàÉ 

cé, ãÉPÉÖ cé +ÉÉè® ºÉÚFàÉ cé* =xÉBÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè, =xÉBÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè, =xcå jÉ@hÉ |ÉnÉxÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉÖEU ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå ®JÉÉÒ cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

=xÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ* àÉé VÉÉ{ÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ* ÉÊuiÉÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉªÉÖr BÉEä ¤ÉÉn VÉÉ{ÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊ¤ÉMÉ½ MÉ<Ç, +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉÆnÉÒ +ÉÉ MÉ<Ç, ¤Éä®ÉäWÉMÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃ MÉ<Ç iÉÉä ´ÉcÉÄ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä <xcÉÓ ºÉÚFàÉ, ãÉPÉÖ, àÉvªÉàÉ +ÉÉè® BÉÖE]ÉÒ® =tÉÉäMÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä nä¶É BÉEÉä JÉ½É BÉE® ÉÊãÉªÉÉ* +ÉÉVÉ ´Éc 

nä¶É ÉÊ´É¶´É BÉEä ÉẾ ÉBÉEÉÊºÉiÉ nä¶ÉÉå àÉå JÉ½É cè* àÉcÉänªÉ, 2009 àÉå ABÉE xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç* ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

àÉå ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ µÉEèÉÊb] BÉEÉbÇ BÉEÉÒ iÉVÉÇ {É® +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA 10 ãÉÉJÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ {ÉEèBÉD]ÉË®MÉ =tÉàÉ, {ÉÚÄVÉÉÒ µÉEèÉÊb] ®äÉË]MÉ iÉlÉÉ ABÉEãÉ ¤ÉcÖ |ÉªÉÉäVÉxÉ º´É®ÉäWÉMÉÉ® µÉEèÉÊb] VÉèºÉä ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉä−ÉhÉ àÉå xÉªÉä 

={ÉÉªÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÉä {ÉÉA* ´Éc +É£ÉÉÒ iÉBÉE ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè* AàÉAºÉAàÉ<Ç àÉå, VÉcÉÄ ºÉä 

45 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÉä ®cÉ cè, nä¶É àÉå fÉ<Ç ãÉÉJÉ ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ ãÉMÉä cé ÉÊVÉºÉàÉå U& BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

®ÉäWÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè* ªÉc MÉÉÄ´ÉÉå àÉå {ÉEèãÉÉ cÖ+ÉÉ =tÉÉäMÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÄ 75 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÉÒàÉÉ® <ÇBÉEÉ<ªÉÉÄ vÉxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä cé, 92 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉPÉÖ, àÉvªÉàÉ +ÉÉè® ºÉÚFàÉ <ÇBÉEÉ<ªÉÉÄ +É{ÉxÉä 

BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ {ÉÉÉÊ®´ÉÉÉÊ®BÉE àÉÉvªÉàÉÉå ºÉä, ÉÊ®¶iÉänÉ®Éå ºÉä ªÉÉ +ÉxªÉ »ÉÉäiÉÉå ºÉä jÉ@hÉ ãÉäBÉE® +É{ÉxÉä =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä SÉãÉÉ ®cÉÒ cé* 

<ºÉàÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ãÉMÉä cÖA cé VÉÉä MÉÉÄ´ÉÉå àÉå ®ciÉä cé, VÉÉä jÉ@hÉ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉä cé, VÉÉä 

¤ÉéBÉEÉå àÉå VÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE <xÉ ãÉPÉÖ, ºÉÚFàÉ +ÉÉè® àÉvªÉàÉ =tÉÉäMÉÉå àÉå ãÉMÉä 

cÖA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉéBÉEÉå ºÉä jÉ@hÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* =xÉBÉEä VÉÚiÉä-SÉ{{ÉãÉ ÉÊPÉºÉ VÉÉiÉä cé +ÉÉè® VÉÉä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå cÉäiÉä 

cé, ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉéBÉEÉå ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® +ÉÉèxÉä-{ÉÉèxÉä {É® =xÉBÉEÉä jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉiÉä cé* àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ*   
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 +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉfÃÉ ãÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉVÉÉ® ¤ÉfÃ MÉA* =ºÉBÉEä =i{ÉÉn càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉxÉä ãÉMÉä +ÉÉè® 

ºÉºiÉä n® {É® =xÉBÉEä =i{ÉÉnÉå BÉEÉÒ ãÉÉäMÉ JÉ®ÉÒn BÉE®xÉä ãÉMÉä* <ºÉºÉä UÉä]ä +ÉÉè® àÉvªÉàÉ =tÉÉäMÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cä cé* 

BÉEÉãÉÉÒxÉ, ¤ÉÖxÉBÉE® +ÉÉè® UÉä]ä-àÉÉä]ä =tÉÉäMÉ, VÉÉä nä¶É àÉå SÉãÉ ®cä cé, VÉÉä +ÉÉVÉ ¤ÉÉÒàÉÉ® cÉãÉiÉ àÉå cé, VÉÉä ¤ÉéBÉE ºÉä 

ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä jÉ@hÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEMÉÉ® {É® cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xÉ MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, =xcå jÉ@hÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉiÉÉ cè* =xcå >óÆSÉÉÒ ¤ªÉÉVÉ n® {É® jÉ@hÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* VÉcÉÆ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE ºiÉ® {É® 4-5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {É® jÉ@hÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ 

cè, ´ÉcÉÓ càÉÉ®ä nä¶É àÉå 12, 13 +ÉÉè® 15 {É®ºÉå] {É® jÉ@hÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, BÉEÉãÉÉÒxÉ =tÉÉäMÉ, VÉcÉÆ ºÉä àÉé +ÉÉiÉÉ cÚÆ, £ÉnÉäcÉÒ {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ, VÉÉä nÉä cVÉÉ® BÉE®Éä½ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉ 

ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ ´Éc +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉÆnÉÒ ºÉä MÉÖVÉ® ®cÉ cè* ÉÊVÉºÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ* =xÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä 

ºÉºiÉÉÒ ¤ªÉÉVÉ n® {É® jÉ@hÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* =xcå JÉÉnÉÒ OÉÉàÉ =tÉÉäMÉ BÉEÉÒ iÉVÉÇ {É® jÉ@hÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ âó{ÉA 

BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ¤ÉfÃ -PÉ]  ®cÉÒ cè* BÉEVÉÇ =xÉ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉVÉÇ ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉ cè* AàÉAºÉAàÉ<Ç BÉEÉä {ÉÉÆSÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉä jÉ@hÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* =xcå ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =xÉBÉEä =i{ÉÉn BÉEÉä ¤ÉÉVÉÉ® ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE AºÉºÉÉÒ, AºÉ]ÉÒ BÉEä =i{ÉÉn BÉEÉÒ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ {É®ºÉå] BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, ´Éc BÉEàÉ cè* =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE 

{É®ºÉå] àÉå £ÉÉÒ JÉ®ÉÒn BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® =xÉ =i{ÉÉnÉå BÉEÉä JÉ®ÉÒn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ £ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ, BÉEàÉVÉÉä® +ÉÉè® ¤ÉÉÒàÉÉ® <BÉEÉ<ªÉÉÆ ºÉÖofÃ cÉåMÉÉÒ, àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉåMÉÉÒ +ÉÉè® nä¶É ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE 

àÉÆnÉÒ ºÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ {ÉÉAMÉÉ, àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ {ÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ £ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ*  
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SHRI MAHENDRA KUMAR ROY (JALPAIGURI): Thank you, Sir, for giving 

me permission to speak in this Bill. 

 While lending support to the Bill I would like to express and point out 

certain shortcomings of the Bill, which may kindly be noted and rectified. 

 The Bill seeks to regulate the business of factoring by providing a 

mechanism for assignment of factor and payment of consideration by the factor of 

to the industrial units.  

 The Bill provides for the regulation of the factoring business by the Reserve 

Bank of India. It empowers the Reserve Bank to issue direction, call for 

information from the factor, and prohibit financial institutions for undertaking the 

factoring business, if they fail to comply with its directions. 

 Under this Bill, assignees, that is, factors shall have an absolute right to 

secure due payment of the receivable from the debtor and may exercise all rights 

of the assignors for this purpose. Debtors shall have the right of notification of 

assignment. 

 In the Bill, factors are barred from disclosing personal information obtained 

from any assignor.  

 I do support some of the provisions as contained in the Bill. But, there are 

shortcomings which I would like to bring to the notice of the Government.  

 Firstly, the Bill does not include any provision on the amount of 

commission or discount charged by the factor. I am afraid that this may lead to 

unregulated pricing and will lead to exploitative practices and as such I suggest the 

guidelines of factor pricing may be issued by the Reserve Bank of India. 

 Secondly, I find that the clause 8 and clause 18 of the Bill are inconsistent. 

Clause 8 provides that the debtor is responsible to make payment to the assignee 

(factor) only after notice of assignment is served upon him by the assignor. Clause 

18 provides that in case the assignor commits a breach of contract against the 

debtor, the debtor is not entitled to recover payments already made to the assignor 

or assignee (factor).  
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I feel that clause 18 does not mention the rights of the debtor and is thus 

inconsistent with clause 8, which determines the responsibilities of all parties. 

 Thirdly, clause 18 does not preclude the right of the debtor from claiming 

for any loss on account of defective goods or short supply from the assignor. This 

may please be taken care of. 

 Lastly, clause 32 of the bill states that the Government may make rules in 

respect of “form and manner in which transactions of non-banking financial 

company shall be filed”. I recommend that the phrase ‘non-banking financial 

company’ be changed to ‘factor’, since the definition of ‘factor’ includes other 

statutory companies as well. 

 With these words, I once again lend my support to some of the provisions 

of the Bill and express reservation on the shortcomings of the Bill. 

 Thank you. 
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MR. CHAIRMAN : We are going to take up this Bill tomorrow. Now we are 

going to take up ‘Zero Hour’ as we have to adjourn the House at 5.45 p.m.  

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ (¤ÉÉÆnÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ 

cÚÆ* ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ AxÉ.ASÉ.-76 VÉÉä ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb BÉEÉ ABÉEàÉÉjÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ cè, =ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 

|É¶xÉ =~ÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* =kÉ® |Énä¶É àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ 

AxÉ.ASÉ. 76, |Énä¶É BÉEä <ãÉÉcÉ¤ÉÉn, ÉÊ´ÉxvªÉÉSÉãÉ, ÉÊSÉjÉBÉÚE], JÉVÉÖ®ÉcÉä +ÉÉÉÊn +ÉxÉäBÉEÉå vÉÉÉÌàÉBÉE A´ÉÆ {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉÉå 

BÉEÉä ZÉÉÆºÉÉÒ, M´ÉÉÉÊãÉªÉ® ´É ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉä VÉÉä½iÉÉ cè* <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ +ÉiªÉxiÉ cÉÒ VÉVÉÇ® 

cÉä MÉ<Ç cè* +ÉÉªÉä ÉÊnxÉ BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç nÖPÉÇ]xÉÉ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉÖxnäãÉJÉhb BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ àÉå +ÉÉµÉEÉä¶É BªÉÉ{iÉ cè* 

 |Énä¶É BÉEä <ºÉ ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉ ¤ÉÖxnäãÉJÉhb BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ uÉ®É ¤ÉÖxnäãÉJÉhb 

{ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ iÉÉä BÉEÉÒ VÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cè ÉÊBÉExiÉÖ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÉç BÉEä àÉ®ààÉiÉ VÉèºÉä +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ A´ÉÆ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

BÉEÉªÉÉç BÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ cäiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ {ÉcãÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ABÉE iÉ®{ÉE iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

¤ÉÖxnäãÉJÉhb BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉExiÉÖ ¤ÉÖxnäãÉJÉhb BÉEä ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÉç BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä 

cäiÉÖ BÉEÉä<Ç MÉÆ£ÉÉÒ® BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~ÉA VÉÉ ®cä cé* 

 +É£ÉÉÒ cÉãÉ cÉÒ àÉå ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ uÉ®É ZÉÉÆºÉÉÒ àÉå ¤Éè~BÉE ¤ÉÖãÉÉ<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊVÉºÉàÉå àÉä®ä A´ÉÆ 

¤ÉÖxnäãÉJÉhb BÉEä +ÉxªÉ ºÉÉÆºÉnÉå uÉ®É £ÉÉÒ <ºÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ BÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ A´ÉÆ nÉäc®ÉÒBÉE®hÉ cäiÉÖ ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA MÉA 

lÉä ÉÊBÉExiÉÖ +É£ÉÉÒ iÉBÉE <ºÉBÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEÉ cè*  

 <ºÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ <ãÉÉcÉ¤ÉÉn ºÉä ÉÊSÉjÉBÉÚE], ¤ÉÉÆnÉ A´ÉÆ àÉcÉä¤ÉÉ iÉBÉE +ÉiªÉxiÉ nªÉxÉÉÒªÉ cè* VÉMÉc-

VÉMÉc {ÉÖÉÊãÉªÉÉ FÉÉÊiÉOÉºiÉ cé A´ÉÆ ¤É½ä-¤É½ä MÉc®ä MÉbÂfä cÉä MÉA cé, BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ iÉÉä ºÉ½BÉE A´ÉÆ JÉäiÉÉå àÉå +ÉxiÉ® BÉE®xÉÉ 

£ÉÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* JÉäiÉ +ÉÉè® ºÉ½BÉE ABÉE VÉèºÉä cÉä MÉA cé*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

AxÉ.ASÉ.-76 BÉEä àÉ®ààÉiÉ BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ BÉE®ÉBÉE® <ºÉBÉEÉ nÉäc®ÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* vÉxªÉ´ÉÉn*   

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ): àÉé ÉÊVÉºÉ <ãÉÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, ´Éc +ÉÆMÉ |Énä¶É cè, àÉcÉ®ÉVÉÉ BÉEhÉÇ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ 

lÉÉÒ* àÉcÉ£ÉÉ®iÉBÉEÉãÉÉÒxÉ +ÉÉè® ®ÉàÉÉªÉhÉBÉEÉãÉÉÒxÉ +ÉxÉäBÉE +É´É¶Éä−É ´ÉcÉÆ àÉÉèVÉÚn cé* àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE 

BÉÖEU VÉMÉc VÉcÉÆ JÉÖnÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç cè, BÉEÉè®´É, {ÉlÉ®ÉèãÉ, {É½èªÉÉcÉ] ABÉE AäºÉÉÒ VÉMÉc cè* ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ BÉEÉ JÉÖnÉ<Ç 

ºlÉãÉ àÉä®É MÉÉÆ´É £ÉÉÒ cè VÉÉä £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä àÉå cè* nä´ÉPÉ®, VÉcÉÆ ºÉä àÉé +ÉÉiÉÉ cÚÆ, ´Éc uÉn¶É VªÉÉäÉÊiÉÉÍãÉMÉ BÉEÉ VÉMÉc 

cè* ´Éc ¶ÉÉÎBÉDiÉ{ÉÉÒ~ cè* =ºÉÉÒ iÉ®c ÉÊjÉBÉÚE] {ÉcÉ½ cè* ¤ÉÉºÉÖBÉEÉÒxÉÉlÉ cè, àÉÆnÉ® ÉÊVÉºÉºÉä ºÉàÉÖp àÉÆlÉxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* 

SÉà{ÉÉ{ÉÖ®ÉÒ, {ÉÉ®ºÉxÉÉlÉ cè, VÉÉä ÉÊBÉE VÉèxÉÉå BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEäxp cè* ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ |ÉÉSÉÉÒxÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè* 

¤É]ä¶´É®xÉÉlÉ BÉEÉ¶ÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®c àÉci´É BÉEÉÒ ABÉE VÉMÉc cè* àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ +ÉÉì{ÉE BÉEãSÉ® ºÉä ABÉE 
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+ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ-VÉcÉÆ JÉÖnÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç cè, ´ÉcÉÆ JÉÖnÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA*  <ºÉä {ÉªÉÇ]xÉ BÉEä àÉÉxÉÉÊSÉjÉ {É® ãÉÉBÉE® 

<ºÉBÉEÉÒ BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ AªÉ®, ®Éäb +ÉÉè® ®äãÉ ºÉä BÉEèºÉä cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEèºÉä bä´ÉãÉ{É cÉäMÉÉ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ ºÉÖ£ÉÉ−É ¤ÉÉ{ÉÚ®É´É ´ÉÉxÉJÉäbä (ÉËcMÉÉäãÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå <ºÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 

ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* VÉèºÉÉ 

ÉÊBÉE ºÉnxÉ BÉEÉä YÉÉiÉ cè ÉÊBÉE cWÉÚ® ºÉÉcä¤É xÉÉÆnä½ nä¶É BÉEÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É vÉÉÉÌàÉBÉE ºlÉãÉ cè* ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ iÉÉnÉn àÉå 

ÉÊºÉJÉ ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä ãÉÉäMÉ MÉÖ°ôuÉ®ä àÉå +ÉÉiÉä cé* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä MÉÖ°ô-iÉä-MÉqÉÒ BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ ÉÊºÉJÉ 

gÉrÉãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä cWÉÚ® ºÉÉcä¤É xÉÉÆnä½ àÉå n¶ÉÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ xÉ BÉE®xÉÉ {É½ä, 

<ºÉÉÊãÉA ´É−ÉÇ 2006-07 BÉEä nÉè®ÉxÉ VÉäAxÉAxÉªÉÚ+ÉÉ®AàÉ +ÉÉè® ¤ÉÉÒAºÉªÉÚ¤ÉÉÒ ºÉÉÊciÉ +ÉxªÉ ºBÉEÉÒàÉÉå BÉEä iÉciÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 

+ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA ~äBÉEänÉ®Éå xÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉ BÉE® JÉÖãÉä+ÉÉàÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉxªÉ ºBÉEÉÒàÉÉå BÉEä iÉciÉ nÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÆ {É® nÖâó{ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* àÉéxÉä BÉE<Ç 

¤ÉÉ® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉḈ ÉÉcÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ iÉÖ®ÆiÉ VÉÉÆSÉ 

BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® nÉäÉÊ−ÉªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉE~Éä® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA* xÉÉÆnä½ MÉÖ°ô-iÉä-MÉqÉÒ MÉÖ°ô MÉÉäÉË´Én ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉ 

ABÉE ºlÉãÉ cè* ´ÉcÉÆ £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä ºÉ¤É ÉÊºÉJÉ ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä ãÉÉäMÉ n¶ÉÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé* iÉÉÒxÉ ºÉÉè ºÉÉãÉ 

MÉÖâóxÉÉxÉBÉE, MÉÖâó MÉÉäÉË´Én ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEä ´ÉcÉÆ {ÉÚ®ä cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä nÉä cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ÉÊxÉÉÊvÉ 

xÉÉÆnä½ ¶Éc® BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉÒ lÉÉÒ* VÉ¤É xÉÉÆnä½ ¶Éc® BÉEä +ÉÆn® ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉ<ÇÆ, {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ BÉEÉ BÉEÉàÉ, VÉ¤É 

=ºÉBÉEÉ ]åb® BÉEÉìãÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEÉ +ÉÉbÇ® näxÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉàÉ BÉE®iÉä-BÉE®iÉä ´Éc {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊ®´ÉÉ<Vb 

BÉE®iÉä-BÉE®iÉä 15 BÉE®Éä½ BÉEÉ cÉä MÉªÉÉ* ÉÊ¥ÉVÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ, ´ÉcÉÒ BÉEÉàÉ AäºÉä cÉÒ ÉÊ®´ÉÉ<Wb BÉE®iÉä-BÉE®iÉä BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ nÉä cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ cÉä MÉªÉÉ* ´ÉcÉÆ <iÉxÉÉ JÉSÉÉÇ cÖ+ÉÉ, nÉä cVÉÉ® BÉE®Éä½ àÉå ºÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE 

cVÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ÉÊxÉÉÊvÉ, ªÉä VÉÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ VÉÉä ºÉÉÊàÉÉÊiÉ cè,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xcÉåxÉä ´ÉcÉÆ VÉÉä §É−]ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ, 

=ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉA* <ºÉBÉEÉÒ ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉA, ªÉc àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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MR. CHAIRMAN : Shri Hansraj G. Ahir is also associating himself with this 

matter raised by Shri Wankhede.  

SHRI M.K. RAGHAVAN (KOZHIKODE): Mr. Chairman, Sir, I thank you for 

giving me this opportunity to raise the issue of difficulties experienced by the 

nursing community in the country.  

 Of late we have been seeing the incidents of confrontation and atrocities, 

which have even reached larger scales, towards the nursing fraternity. This has 

promoted me to raise the issue before this august House.  

 Mr. Chairman, as you know, Kerala is the largest State which brings out 

nurses in the country. Nursing is considered as a respectable profession in the 

State. They can be seen even in the remotest hospitals of the country or almost in 

all the countries abroad. According to a study by the WHO, the country needs 

about 2.4 million nurses by 2012 to provide a nurse-patient ratio of one nurse per 

500 patients.  

 However, now-a-days, as seen in the media reports, nurses are not being 

given due recognition and are often being deprived of their legal rights at their 

work-places and in the society.  

 Some of the issues related to nurses, which still remain to be tackled, are 

job insecurity, low pay and slow promotion in private sectors, lack of conducive 

work environment, harassment, increased risk of sexual harassment at the work-

place and infrastructure facilities, including the bond system and compulsory 

deposit of their certificates in the private sector. 

 Sir, you would agree that all of us require the soothing comforts of a nurse, 

when hospitalized. However, we have not bothered to sooth their fears and 

discomforts. 

 Sir, to overcome these trying times faced by the nurses, I would like to 

request the hon. Minister, through you, that a national commission should be 

constituted to look into the matters of service conditions, pay-scale, security at 

work-place and the welfare of the nursing community. This commission should 
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also undertake detailed visits to various States and different kinds of hospitals, 

both in the Government sector and the private sector. The emphasis should be 

made on those working in the private sector.  

MR. CHAIRMAN: Shri P.T. Thomas and Shri K.P. Dhanapalan are also 

associating themselves with this issue raised by Shri Raghavan. 

gÉÉÒ |ÉäàÉnÉºÉ (<]É´ÉÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ, vÉxªÉ´ÉÉn* 

 càÉÉ®ä nä¶É àÉå 4 ãÉäxÉ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé* ÉÊnããÉÉÒ ºÉä cÉ´É½É iÉBÉE 6 ãÉäxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

|ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 4 ãÉäxÉ BÉEÉä 6 ãÉäxÉ àÉå ¤ÉnãÉxÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉxÉ-ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEÉä, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* càÉÉ®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ 

FÉäjÉ <]É´ÉÉ àÉå ABÉE +ÉxÉxiÉ ®ÉàÉ ]ÉäãÉ {ãÉÉWÉÉ {É½iÉÉ cè* ´ÉcÉÆ PÉh]Éå VÉÉàÉ ãÉMÉÉ ®ciÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ABÉE MÉÉ½ÉÒ 30 

ºÉèÉÊBÉEhb àÉå {ÉÉ® cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉcÉÆ +É¤É ]ÉäãÉ {ãÉÉVÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 

´ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç.{ÉÉÒ. ãÉäxÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ VÉÉä 4 ãÉäxÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç, =ºÉàÉå +ÉÉªÉä ÉÊnxÉ iÉàÉÉàÉ ABÉDºÉÉÒbå]ÂºÉ 

cÉäiÉä ®ciÉä cé* VÉcÉÆ {É® SÉÉè®Écä lÉä, ABÉE ®Éäb nÚºÉ®ÉÒ ®Éäb BÉEÉä µÉEÉìºÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ, ´ÉcÉÆ +ÉÉä´É®ÉÊ¥ÉVÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉä 

MÉªÉä, <iÉxÉÉÒ BÉEÉÊàÉªÉÉÆ 4 ãÉäxÉ àÉå BÉEÉÒ MÉ<ÇÆ* 

 +É¤É ´Éc cÉ<Ç´Éä 6 ãÉäxÉ ¤ÉxÉxÉä VÉÉ ®cÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

6 ãÉäxÉ àÉå +ÉÉä´É®ÉÊ¥ÉVÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ´Éc ]ÉäãÉ {ãÉÉWÉÉ ~äBÉEä {É® SÉãÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊxÉnä¶ÉBÉE BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉä SÉèBÉE BÉE®xÉä xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉºÉä ~äBÉEä BÉEÉÒ |ÉlÉÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ 

vÉÉÆvÉãÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ cè* {ÉÚ®ä 4 ãÉäxÉ BÉEÉÒ ºÉ½BÉEå ]Ú] MÉ<Ç cé, =xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç 

àÉ®ààÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* ªÉc VÉ°ô® cè ÉÊBÉE VÉ¤É 4 ãÉäxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÖ<Ç, iÉ¤É {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ]ÉäãÉ ]èBÉDºÉ ãÉMÉÉªÉä MÉªÉä* 

=ºÉ ]ÉäãÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉªÉä, =ºÉBÉEÉä àÉÉ{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä*  

bÉì. ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc (ºÉÖãiÉÉxÉ{ÉÖ®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉé ÉÊVÉºÉ àÉÖqä {É® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ªÉc àÉºÉãÉÉ BÉE<Ç ¤ÉÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ °ô{É àÉå =~É, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ 

£ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE {ÉÉÊ®hÉÉàÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉä, AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ÉÊnJÉiÉÉÒ xÉcÉÓ cè*  

 nä¶É BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ, VÉÉä ÉÊBÉE º´ÉÉlÉÉÔ cé +ÉÉè® ÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä vÉiÉÉ ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉBÉDãÉ 

®JÉiÉä cé* AäºÉä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ºÉiÉÉxÉä BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ®ÉºiÉä ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ nÖJÉn ªÉc cè ÉÊBÉE 

BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ =ºÉàÉå =xÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE® näiÉÉÒ cè* =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEä 

sahani
ld by H4 
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àÉÉàÉãÉä àÉå xÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE …∗ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉ£ÉÉ<Ç, ¤ÉÉÎãBÉE ABÉE …* BÉEÉ £ÉÉÒ ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ SÉÉcä ´Éc ºÉ½BÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉä, +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉä, ºBÉÚEãÉ +ÉÉÉÊn BÉEä ÉÊãÉA 

cÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Unparliamentary words will not go on record. 

… (Interruptions) 

bÉì. ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc : ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉä +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® cÉä, iÉ¤É iÉÉä ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ÉÊ¤Éãb®Éå BÉEÉä +ÉÉèxÉä-{ÉÉèxÉä nÉàÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ ÉÊnãÉÉBÉE® =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ ºÉä BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉÉ 

BÉEàÉÉªÉä, AäºÉÉ àÉÉèBÉEÉ näiÉÉÒ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ VÉàÉiÉÉÒ xÉcÉÓ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): =kÉ® |Énä¶É àÉå £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉxÉÚxÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please allow him to conclude. 

… (Interruptions) 

bÉì. ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc : càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉÉ{É ºÉÖxÉ ãÉå* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉÖEU BÉEcxÉÉ cè iÉÉä +ÉÉ{É VÉ°ô® BÉEcå* àÉé 

ªÉc SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE<Ç ¤ÉÉ® <ºÉ iÉ®c ºÉä VÉàÉÉÒxÉå JÉ®ÉÒnÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉä =ºÉàÉå BÉEàÉÉªÉä VÉÉiÉä cé* àÉé 

+ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉä VÉàÉÉÒxÉå ÉÊ¤Éãb®Éå BÉEä ÉÊãÉA JÉ®ÉÒn BÉE® 

nÉÒ MÉ<ÇÆ* +ÉMÉ® =ºÉºÉä {ÉèºÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉxÉä iÉÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ VÉàÉiÉÉÒ xÉcÉÓ cè*   

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ BÉEÉxÉÚxÉ 

BÉEÉä, ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè, ´Éc VÉãnÉÒ cÉä* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ 

£ÉÉÒ cÉä +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ-BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ, VÉÉä {ÉèºÉä ¤ÉxÉÉ ®cä cé, =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉä* 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉèh]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] àÉÉxÉ ãÉä iÉÉä ªÉc ºÉÉ®É 

àÉÉàÉãÉÉ ~ÉÒBÉE cÉä VÉÉªÉäMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Next is Shri Jagdanand Singh. You have two minutes to speak 

as we are going to adjourn. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉxÉÆn ÉËºÉc (¤ÉBÉDºÉ®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉBÉDºÉ® xÉMÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

                                                 
∗ Not recorded 
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 ¤ÉBÉDºÉ® BÉEä àÉci´É BÉEÉä àÉÖZÉä <ºÉ °ô{É àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÉÊàÉjÉ BÉEä +ÉÉgÉàÉ àÉå gÉÉÒ 

£ÉMÉ´ÉÉxÉ xÉä YÉÉxÉ |ÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ¤ÉBÉDºÉ® ®É−]Å BÉEÉÒ ABÉE ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE vÉ®Éäc® cè, VÉcÉÆ £ÉMÉ´ÉÉxÉ ®ÉàÉ xÉä YÉÉxÉ |ÉÉ{iÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉªÉÉävªÉÉ àÉå ®ÉVÉBÉÖEàÉÉ® ¤ÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =xÉBÉEä £ÉMÉ´ÉÉxÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊµÉEªÉÉ ´ÉcÉÓ ºÉä ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç lÉÉÒ* 

+ÉÉVÉ ¤ÉBÉDºÉ® ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ +ÉxÉÉlÉ BÉEÉÒ iÉ®c {É½É cÖ+ÉÉ cè*  ÉÊ´É¶´ÉÉÉÊàÉjÉ BÉEÉ +ÉÉgÉàÉ, ÉÊVÉiÉxÉä |ÉÉSÉÉÒxÉ càÉÉ®ä ºlÉÉxÉ cé, 

ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ =nÉºÉÉÒxÉiÉÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ, +ÉÉBÉEæãÉÉìVÉÉÒ +ÉÉè® {ÉªÉÇ]xÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ 

BÉEÉÒ oÉÎ−] àÉå xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ xÉ−] cÉäiÉä SÉãÉä VÉÉ ®cä cé*  MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä +É´ÉÉÎºlÉiÉ ¤ÉBÉDºÉ® {ÉÉè®ÉÉÊhÉBÉE BÉEÉãÉ 

BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºlÉÉxÉ ®cÉ cè*  ªÉcÉÆ ºÉä YÉÉxÉ |ÉÉ{iÉ BÉE® £ÉMÉ´ÉÉxÉ ®ÉàÉ xÉä ãÉÆBÉEÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ |ÉÉ{iÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ*  

àÉé ¤ÉBÉDºÉ® BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ <ºÉÉÊãÉA BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊVÉiÉxÉä {ÉÉè®ÉÉÊhÉBÉE BÉEÉãÉ BÉEä ºlÉÉxÉ lÉä, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉBÉEæãÉÉìVÉÉÒ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] ({ÉÖ®ÉiÉi´É 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ), AäºÉä ºlÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ BÉE®ä +ÉÉè® ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE BÉEåp BÉEä °ô{É àÉå ¤ÉBÉDºÉ® BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®ä*  ´ÉcÉÆ ãÉÉ<] 

AÆb ºÉÉ=Æb BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ lÉÉ, VÉÉä ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ 

cè*  =ºÉBÉEÉ {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉ BÉE®ä +ÉÉè® {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä c® iÉ®c ºÉä ¤ÉBÉDºÉ® BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®ä, iÉÉÉÊBÉE ®É−]Å BÉEÉ 

ªÉc ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE BÉEåp ÉÊ{ÉE® +É{ÉxÉä MÉÉè®´É +ÉÉè® ´Éè£É´É BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ (àÉä®~): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ ABÉE +ÉiªÉÆiÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 àÉä®~ JÉäãÉ BÉEä ºÉÉàÉÉxÉ BÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEÉ iÉÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEåp cè cÉÒ, JÉäãÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ ¤É½É 

BÉEåp cè*  àÉä®~ xÉä JÉäãÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå +ÉãÉBÉEÉ iÉÉäàÉ® BÉÖE¶iÉÉÒ àÉå, |É´ÉÉÒhÉ BÉÖEàÉÉ® ÉÊµÉEBÉEä] àÉå, MÉÖ°ôSÉÉÆn ÉËºÉc ¤ÉÉìãÉÉÒ´ÉÉãÉ 

àÉå iÉlÉÉ cÉãÉ cÉÒ àÉå AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉE{É VÉÉÒiÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cÉBÉEÉÒ ]ÉÒàÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¶ÉàÉÉÇ VÉèºÉä ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ 

ÉÊnA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®~ BÉEä +ÉÆn® JÉäãÉ BÉEä ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ fÉÆSÉä BÉEÉÒ n¶ÉÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè* ªÉc ºÉ®BÉEÉ® JÉäãÉÉå BÉEä 

+ÉÉªÉÉäVÉxÉ {É® iÉÉä ÉÊnãÉ JÉÉäãÉBÉE® JÉSÉÉÇ BÉE®iÉÉÒ cè, àÉé ªÉcÉÆ BÉEãÉàÉÉ½ÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ºÉÆ{ÉxxÉ cÖA ®É−]ÅàÉÆbãÉ 

JÉäãÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, {É®ÆiÉÖ JÉäãÉÉå {É® <ºÉBÉEÉ JÉSÉÉÇ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè*  àÉä®~ BÉEä º]äÉÊbªÉàÉ àÉå 

ÉÊVÉxÉ MÉqÉå {É® BÉÖE¶iÉÉÒ BÉEÉ +É£ªÉÉºÉ cÉäiÉÉ cè, ´Éä VÉMÉc-VÉMÉc ºÉä ]Ú]ä {É½ä cé, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊJÉãÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEä cÉlÉ +ÉÉè® {Éè® 

BÉEÉÒ cÉÊbÂbªÉÉÆ ]Ú] VÉÉiÉÉÒ cé*  º]äÉÊbªÉàÉ àÉå cÉBÉEÉÒ BÉEÉ +É£ªÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA Aº]ÅÉä]{ÉEÇ xÉcÉÓ cè*   

 àÉcÉänªÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE àÉä®~ àÉå JÉäãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

|ÉnÉxÉ BÉE®iÉä cÖA º]äÉÊbªÉàÉ àÉå BÉÖE¶iÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA xÉªÉä MÉqä ÉÊ¤ÉU´ÉÉªÉä VÉÉAÆ iÉlÉÉ cÉBÉEÉÒ BÉEÉ +É£ªÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

Aº]ÅÉä]{ÉEÇ ÉÊ¤ÉUÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA 

Rep130-2
d by j4 
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gÉÉÒ ®àÉÉ¶ÉÆBÉE® ®ÉVÉ£É® (ºÉãÉäàÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, MÉÆMÉÉ BÉEä àÉènÉxÉ àÉå +ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE BÉEä +ÉºÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

AºÉ<ÇAºÉ BÉEä bÉªÉ®äBÉD]® ÉÊ®ºÉSÉÇ |ÉÉä{ÉEäºÉ® nÉÒ{ÉÉÆBÉE® SÉµÉE´ÉiÉÉÔ BÉEä ¶ÉÉävÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® MÉÆMÉÉ BÉEä +ÉÆÉÊiÉàÉ UÉä® ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ 

JÉÉ½ÉÒ, +ÉºÉàÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ, ZÉÉ®JÉÆb +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ¤ÉÉn {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É àÉå +ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

¤ÉäiÉcÉ¶ÉÉ nÉäcxÉ ´É BÉÖE+ÉÉäÆ BÉEä ºÉàÉÉ{iÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä £ÉÉÒiÉ® VÉãÉ àÉå +ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE +ÉlÉÉÇiÉ ºÉÆÉÊJÉªÉÉ ¤ÉcÖiÉ 

¤ÉfÃ MÉ<Ç cè*  ¤ÉÉä®´ÉäãÉ ´É céb{ÉÆ{É VÉc®ÉÒãÉÉ {ÉÉxÉÉÒ =MÉãÉ ®cä cé*  ¶ÉÉÒ−ÉÇ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå àÉå ¶ÉÖàÉÉ® SÉµÉE´ÉiÉÉÔ xÉä càÉÉ®ä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉÉÊãÉªÉÉ àÉå +ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE cÉäxÉä BÉEÉÒ {ÉÖÉÎ−] BÉEÉÒ lÉÉÒ*  =. |É. àÉå ¤ÉÉÊãÉªÉÉ ºÉÉÊciÉ ¤É®äãÉÉÒ, JÉÉÒ®ÉÒ, ¤Éc®É<SÉ, 

MÉÉä®JÉ{ÉÖ®, ¤ÉBÉDºÉ®, £ÉÉäVÉ{ÉÖ®, MÉÉVÉÉÒ{ÉÖ®, SÉÆnÉèãÉÉÒ, ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn, =xxÉÉ´É, BÉEÉxÉ{ÉÖ® VÉxÉ{Én {ÉÚhÉÇ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé*  

{ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä ºÉä i´ÉSÉÉ, {ÉEä{ÉE½Éå, àÉÚjÉÉ¶ÉªÉ, MÉÖnæ BÉEä BÉEéºÉ® +ÉÉÉÊn ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ ºÉä ãÉÉäMÉ àÉ® ®cä cé*  càÉÉ®ä FÉäjÉ ¤ÉÉÊãÉªÉÉ 

VÉxÉ{Én àÉå cÉÒ 3.5 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒàÉÉ® cé +ÉÉè® +ÉºÉàÉªÉ cÉÒ BÉEÉãÉ BÉEä MÉÉãÉ VÉÉ ®cä cé*  JÉÉÒ®ÉÒ àÉå 165 MÉÉÆ´É, 

¤Éc®É<SÉ àÉå 438 MÉÉÆ´É, ¤É®äãÉÉÒ àÉå 14, MÉÉä®JÉ{ÉÖ® àÉå 45, MÉÉVÉÉÒ{ÉÖ® àÉå 24, SÉÆnÉèãÉÉÒ àÉå 19 MÉÉÆ´É <ºÉºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé*  

càÉÉ®ä ¤ÉÉÊãÉªÉÉ BÉEä ´ÉèÉÊ®ªÉÉ ¤ãÉÉBÉE àÉå 70 ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ àÉ® SÉÖBÉEä cé*  ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå xÉä ¤ÉÉÊãÉªÉÉ àÉå 500 àÉÉ<µÉEÉäOÉÉàÉ 

|ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® iÉBÉE +ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE {ÉÉªÉÉ cè*  ¤ÉÉÊãÉªÉÉ BÉEä OÉÉàÉ ¤ÉÉ¤ÉÚ®ÉxÉÉÒ àÉå 225, cÉºÉxÉMÉ® {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ àÉå 400, 

=n´ÉÆiÉ U{É®É àÉå 360, SÉÉä¤Éä U{É®É àÉå 220, SÉèxÉ U{É®É àÉå 500, ®ÉVÉ{ÉÖ® ABÉEÉèxÉÉ àÉå 500, cÉÊ®c®{ÉÖ® àÉå 200, 

¤ÉcÖ+ÉÉ®É àÉå 130, £ÉÉäVÉÉ{ÉÖ® àÉå 130, ºÉÖãiÉÉxÉ{ÉÖ® àÉå 140, SÉÉÆn{ÉÖ® àÉå 140 àÉÉ<µÉEÉäOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® iÉBÉE 

+ÉÉºÉæÉÊxÉBÉE {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ <ºÉàÉå |É£ÉÉ´ÉÉÒ {ÉcãÉ BÉE®ä +ÉÉè® +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä 

<ºÉºÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ ÉÊnãÉÉxÉä cäiÉÖ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ VÉxÉ{Én BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ nä +ÉÉè® ´ÉcÉÆ 

´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE £ÉäVÉä, vÉxªÉ´ÉÉn* 

MR. CHAIRMAN : The House stands adjourned to meet again tomorrow, the 21st 

of December, 2011, at 11 a.m. 

 

17.44 hrs. 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Wednesday, December 21, 2011/Agrahayana 30, 1933 (Saka).         

   

 

 

reporters
Friday, March 10, 2000/Phalguna 20, 1921 (Saka).
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